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Rechtsakts vorgeschlagenen Rechtsgrundlage.)

Anderungsantriige zu einem Entwurf eines
Gesetzgebungsakts

In den Anderungsantriigen des Parlaments werden die Anderungen am
Entwurf eines Gesetzgebungsakts durch Fett- und Kursivdruck
gekennzeichnet. Wenn Textteile mager und kursiv gesetzt werden, dient das
als Hinweis an die zustéindigen technischen Dienststellen, dass fiir diese Teile
des Entwurfs eines Gesetzgebungsakts im Hinblick auf die Erstellung des
endgiiltigen Textes eine Korrektur empfohlen wird (beispielsweise wenn
Textteile in einer Sprachfassung offenkundig fehlerhaft sind oder ganz
fehlen). Diese Korrekturempfehlungen bediirfen der Zustimmung der
betreffenden technischen Dienststellen.

Der Kopftext zu dem gesamten Anderungsantrag zu einem bestehenden
Rechtsakt, der durch den Entwurf eines Gesetzgebungsakts gedndert werden
soll, umfasst auch eine dritte und eine vierte Zeile, in der der bestehende
Rechtsakt bzw. die von der Anderung betroffene Bestimmung des
bestehenden Rechtsakts angegeben werden. Textteile, die aus einer
Bestimmung eines bestehenden Rechtsakts iibernommen sind, die das
Parlament dndern will, obwohl sie im Entwurf eines Gesetzgebungsakts nicht
gedndert ist, werden durch Fettdruck gekennzeichnet. Streichungen in
solchen Textteilen werden wie folgt gekennzeichnet: [...].
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ENTWURF EINER LEGISLATIVEN ENTSCHLIESSUNG DES EUROPAISCHEN

PARLAMENTS

zu dem Vorschlag fiir eine Verordnung des Europiischen Parlaments und des Rates zur
Einrichtung einer Europiischen Wertpapieraufsichtsbehorde
(KOM(2009)0503 — C7-0167/2009 — 2009/0144(COD))

(Ordentliches Gesetzgebungsverfahren: erste Lesung)

Das Europdische Parlament,

in Kenntnis des Vorschlags der Kommission an das Européische Parlament und den Rat
(KOM(2009)0503),

gestiitzt auf Artikel 251 Absatz 2 und Artikel 95 des EG-Vertrags, auf deren Grundlage
ihm der Vorschlag der Kommission unterbreitet wurde (C7-0167/2009),

in Kenntnis der Mitteilung der Kommission an das Européische Parlament und den Rat
mit dem Titel ,,Auswirkungen des Inkrafttretens des Vertrags von Lissabon auf die
laufenden interinstitutionellen Beschlussfassungsverfahren* (KOM(2009)0665),

gestiitzt auf Artikel 294 Absatz 3 und Artikel 114 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der
Européischen Union,

in Kenntnis der Stellungnahme des Europdischen Wirtschafts- und Sozialausschusses vom
21. Januar 2010,

gestiitzt auf Artikel 55 seiner Geschéftsordnung,

in Kenntnis des Berichts des Ausschusses fiir Wirtschaft und Wahrung sowie der
Stellungnahmen des Haushaltsausschusses, des Rechtsausschusses und des Ausschusses
fiir konstitutionelle Fragen (A7-0169/2010),

. legt den folgenden Standpunkt in erster Lesung fest;

ist der Ansicht, dass der im Legislativvorschlag angegebene Referenzbetrag mit der
Obergrenze der Teilrubrik 1a des mehrjéhrigen Finanzrahmens 2007-2013 (MFR)
vereinbar, der in Rubrik la fiir 2011-2013 verbleibende Spielraum aber sehr gering ist
und dass durch die Finanzierung neuer Tétigkeiten die Finanzierung anderer Prioritdten im
Rahmen der Teilrubrik 1a nicht gefdhrdet werden darf; wiederholt daher seine Forderung
nach einer Uberpriifung des MFR, in deren Rahmen auch konkrete Vorschlige fiir eine
Anpassung und Anderung des MFR bis zum Ende des ersten Halbjahres 2010 unter
Einsatz aller nach der Interinterinstitutionellen Vereinbarung vom 17. Mai 2006 zwischen
dem Europiischen Parlament, dem Rat und der Kommission iiber die Haushaltsdisziplin
und die wirtschaftliche Haushaltsfihrung' (IIV) verfiigbaren Mechanismen, insbesondere
jener, die in den Nummern 21 bis 23 vorgesehen sind, vorgelegt werden sollten, um die
Finanzierung der Européischen Wertpapieraufsichtsbehdrde (Behorde) sicherzustellen,

ABI. C 139 vom 14.6.20006, S. 1.
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ohne die Finanzierung der anderen Priorititen zu gefdhrden, wobei gleichzeitig
sichergestellt werden muss, dass bei der Teilrubrik 1a ein ausreichender Spielraum

verbleibt;

3. betont, dass bei der Errichtung der Behorde die Bestimmungen von Nummer 47 der [IV
angewandt werden sollten; hebt hervor, dass das Parlament fiir den Fall, dass sich der
Gesetzgeber fiir die Errichtung der Behorde entscheidet, in Verhandlungen mit dem
anderen Teil der Haushaltsbehorde eintreten wird, um ziigig eine Einigung iiber die
Finanzierung der Behorde im Einklang mit den einschldgigen Bestimmungen der IV

herbeizufiihren;

4. fordert die Kommission auf, es erneut zu befassen, falls sie beabsichtigt, ihren Vorschlag
entscheidend zu dndern oder durch einen anderen Text zu ersetzen;

5. beauftragt seinen Prisidenten, den Standpunkt des Parlaments dem Rat und der
Kommission sowie den nationalen Parlamenten zu libermitteln.

Anderungsantrag 1

Vorschlag fiir eine Verordnung
Titel

Vorschlag der Kommission

VERORDNUNG DES EUROPAISCHEN
PARLAMENTS UND DES RATES

zur Einrichtung einer Europédischen
Wertpapier- und Borsenaufsichtsbehorde

Anderungsantrag 2

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwiagung 1

Vorschlag der Kommission

(1) Die Finanzkrise 2007/ 2008 hat
erhebliche Schwachstellen bei der Einzel-
und der Systemaufsicht offengelegt. Die
nationalen Aufsichtsmodelle konnen mit
der Integration und der Verkniipfung der
europdischen Finanzmirkte mit vielen
grenziibergreifend tdtigen Finanzinstituten
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Gednderter Text

VERORDNUNG DES EUROPAISCHEN
PARLAMENTS UND DES RATES

zur Einrichtung einer Europédischen
Aufsichtsbehorde (Wertpapiere und
Borsen)

(Diese Abdnderung gilt fiir den gesamten
Text.)

Gednderter Text

(1) Die Finanzkrise 2007/2008 hat
erhebliche Schwachstellen bei der Einzel-
und der Systemaufsicht offengelegt. Die
nationalen Aufsichtsmodelle kdnnen mit
der immer stirkeren Verflechtung,
Komplexitit und Globalisierung der
Finanzmidirkte sowie der Integration und
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nicht ldnger Schritt halten. Die Krise hat
Schwachstellen bei der Zusammenarbeit,
der Koordinierung und der kohédrenten
Anwendung des Gemeinschaftsrechts
sowie einen Mangel an Vertrauen zwischen
den nationalen Aufsichtsbehdrden
offengelegt.

Anderungsantrag 3

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission

RR\818997DE.doc

der Verkniipfung der europdischen
Finanzmairkte mit vielen grenziibergreifend
tatigen Finanzinstituten nicht langer Schritt
halten. Die Krise brachte Miangel bei der
Zusammenarbeit, Koordinierung,
konsistenten Anwendung des Unionsrechts
und beim Vertrauen zwischen den
nationalen Aufsichtsbehdrden zutage.

Gednderter Text

(1a) Lange vor der Finanzkrise forderte
das Europdische Parlament regelmdifig
die Schaffung wirklich gleicher
Wettbewerbsbedingungen fiir alle Akteure
auf EU-Ebene und verwies auf deutliche
Schwachstellen in der EU-AufSicht iiber
die immer stirker integrierten
Finanzmiirkte (in seinen Entschlieffungen
vom 13. April 2000 zu der Mitteilung der
Kommission ,,Umsetzung des
Finanzmarktrahmens: Aktionsplan “
vom 21. November 2002 zu den
aufsichtsrechtlichen Vorschriften in der
Europiischen Union’, vom 11. Juli 2007
zu der Finanzdienstleistungspolitik fiir die
Jahre 2005-2010 — Weij)’buch3, vom 23.
September 2008 mit Empfehlungen an die
Kommission zu Hedge-Fonds und Private
Equity®, vom 9. Oktober 2008 mit
Empfehlungen an die Kommission zu
Lamfalussy-Folgemafinahmen: Kiinftige
Auﬁichtsstruktur5, vom 22. April 2009 zu
dem gednderten Vorschlag fiir eine
Richtlinie des Europdischen Parlaments
und des Rates betreffend die Aufnahme
und Ausiibung der Versicherungs- und
der Riickversicherungstitigkeit —
Solvabilitiit II° — und vom 23. April 2009
zu dem Vorschlag fiir eine Verordnung
des Europiiischen Parlaments und des
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Anderungsantrag 4

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 2

Vorschlag der Kommission

(2) In einem am 25. Februar 2009 von der
Gruppe hochrangiger Experten unter dem
Vorsitz von Herrn Jacques de Larosiére auf
Ersuchen der Kommission veroffentlichten
Bericht kam man zu dem Schluss, dass der
Aufsichtsrahmen gestérkt werden miisse,
um das Risiko kiinftiger Finanzkrisen
einzuddmmen und gravierende
Auswirkungen zu verhindern. Empfohlen
wurden weitreichende Reformen der
Aufsichtsstruktur fiir den Finanzsektor in
der Gemeinschaft. Die Expertengruppe
kam iiberdies zu dem Schluss, dass ein
Europiisches System fiir die
Finanzaufsicht geschaffen werden solle,
das sich aus drei Européischen
Finanzaufsichtsbeh6rden zusammensetzt,
und zwar jeweils eine Behorde fiir den
Wertpapier- und fiir den Banksektor sowie
fiir Versicherungen und die betriebliche
Altersversorgung. Auch solle ein
Européischer Ausschuss fiir Systemrisiken
eingesetzt werden.

PE438.409v03-00

Rates iiber Ratingagenturen’).

" ABL C 40 vom 7.2.2001, S. 453.

2 ABIL C 25 E vom 29.1.2004, S. 394.

’ ABI C 175 E vom 10.7.2008, S. xx..

* ABI. C 8 E vom 14.1.2010, S. 26.

7 ABIL C 9 E vom 15.1.2010, S. 48.

¢ Angenommene Texte, P6_TA(2009)0251.
7 Angenommene Texte, P6_TA(2009)0279.

Gednderter Text

(2) In einem am 25. Februar 2009 von der
Gruppe hochrangiger Experten unter dem
Vorsitz von Herrn Jacques de Larosiére auf
Ersuchen der Kommission verdffentlichten
Bericht (dem Larosiére-Bericht) kam man
zu dem Schluss, dass der Aufsichtsrahmen
gestirkt werden miisse, um das Risiko
kiinftiger Finanzkrisen einzuddmmen und
gravierende Auswirkungen zu verhindern.
Empfohlen wurden Reformen der
Aufsichtsstruktur fiir den Finanzsektor in
der Union. Die Expertengruppe kam
iiberdies zu dem Schluss, dass ein
Européisches System fiir die
Finanzaufsicht geschaffen werden solle,
das sich aus drei Europidischen
Finanzaufsichtsbehorden zusammensetzt,
und zwar jeweils eine Behorde fiir den
Wertpapier- und fiir den Banksektor sowie
fiir Versicherungen und die betriebliche
Altersversorgung. Auch solle ein
Européischer Ausschuss fiir Systemrisiken
eingesetzt werden. Die in dem Bericht
enthaltenen Empfehlungen stellten das
kleinste Maf} an Verinderungen dar, das
die Experten fiir notig erachteten, um
eine dhnliche Krise in Zukunft zu
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Anderungsantrag 5

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 3

Vorschlag der Kommission

(3) In ihrer Mitteilung vom 4. Mérz 2009
L~Impulse fiir den Aufschwung in Europa”
schlug die Kommission Gesetzesentwiirfe
vor, mit denen ein Européisches System fiir
die Finanzaufsicht und ein Europ&ischer
Ausschuss fiir Systemrisiken geschaffen
werden sollten. Die
Kommissionsmitteilung ,,Europdische
Finanzaufsicht vom 27. Mai 2009
erlauterte die mogliche Struktur eines
solchen neuen Aufsichtsrahmens dann im
Einzelnen.

Anderungsantrag 6

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwiagung 7

Vorschlag der Kommission

(7) Beim Européischen System fiir die
Finanzaufsicht sollte es sich um ein
Netzwerk nationaler und
gemeinschaftlicher Aufsichtsbehorden
handeln, in dem die alltdgliche
Beaufsichtigung von
Finanzmarktteilnehmern auf nationaler
Ebene verbleibt und den
Aufsichtskollegien bei der
Beaufsichtigung grenziibergreifend
titiger Gruppen eine Zentrale Rolle
zukommt. Auch sollte eine groflere
Harmonisierung und kohéirente
Anwendung von Vorschriften fiir die
Finanzinstitute und -mérkte in der
Gemeinschaft erreicht werden. Deshalb

RR\818997DE.doc

verhindern.

Gednderter Text

(3) In ihrer Mitteilung vom 4. Mérz 2009
,Impulse fiir den Aufschwung in Europa
schlug die Kommission Gesetzesentwiirfe
vor, mit denen ein Européisches System fiir
die Finanzaufsicht und ein Europdischer
Ausschuss fiir Systemrisiken geschaffen
werden sollten. Die
Kommissionsmitteilung ,,Europdische
Finanzaufsicht* vom 27. Mai 2009
erlduterte die mogliche Struktur eines
solchen neuen Aufsichtsrahmens dann im
Einzelnen, enthielt aber nicht alle
Empfehlungen des Larosiére-Berichts.

Gednderter Text

(7) Beim Européischen System fiir die
Finanzaufsicht sollte es sich um ein
Netzwerk von nationalen und EU-
Aufsichtsbehorden handeln, in dem die
alltagliche Beaufsichtigung von
Finanzinstituten, die keine EU-
Dimension haben, auf nationaler Ebene
verbleibt. Aufsichtskollegien sollten
grenziibergreifend titige Institute ohne
EU-Dimension beaufsichtigen. Die
Beaufsichtigung der Institute mit EU-
Dimension geht allmdhlich auf eine
Europiiische Aufsichtsbehorde
(Wertpapiere und Borsen) (nachstehend
die ,,Behorde) iiber. Auch sollte eine
groBBere Harmonisierung und kohérente
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sollte zusammen mit einer Europdischen
Aufsichtsbehorde fiir das
Versicherungswesen und die betriebliche
Altersversorgung und einer Europiiischen
Bankaufsichtsbehorde eine Europiische
Wertpapieraufsichtsbehirde eingesetzt
werden (die ,, Europdischen
Finanzaufsichtsbehorden®).

Anderungsantrag 7

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 9

Vorschlag der Kommission

(9) Die Europdische
Wertpapieraufsichtsbehorde (nachfolgend
wdie Behorde“) sollte dazu beitragen, dass
die Funktionsweise des Binnenmarkts
verbessert wird, indem insbesondere unter
Beriicksichtigung der verschiedenen
Interessen aller Mitgliedstaaten ein hohes,
wirksames und konsistentes Mal} an
Regulierung und Beaufsichtigung
gewdhrleistet ist, um Anleger zu schiitzen,
dass die Integritit, Effizienz und
ordnungsgemifle Funktionsweise der
Finanzmarkte sichergestellt werden, die
Stabilitdt des Finanzsystems geschiitzt und
die internationale Koordinierung der
Aufsicht zum Wohle der Volkswirtschaften
insgesamt und der Finanzmarktteilnehmer
sowie sonstigen Interessengruppen,
Verbraucher und Arbeitnehmer im
Besonderen ausgebaut werden. Zu den
Aufgaben der Behorde wird auch gehoren,
die aufsichtliche Konvergenz zu férdern
und die EU-Organe auf dem Gebiet der
Wertpapierregulierung - und -aufsicht zu

PE438.409v03-00

Anwendung von Vorschriften fiir die
Finanzinstitute und -mérkte in der Union
erreicht werden. Zusdtzlich zu der
Behdérde sollten eine Europdische
Aufsichtsbehorde (Versicherungswesen
und betriebliche Altersversorgung) und
eine Européische Aufsichtsbehirde
(Banken) sowie eine Europdische
Aufsichtsbehorde (Gemeinsamer
Ausschuss) eingesetzt werden. Der
Europiiische Ausschuss fiir Systemrisiken
(ESRB) sollte Bestandteil eines
Europiiischen Finanzaufsichtssystems
sein.

Gednderter Text

(9) Die Behérde sollte dazu beitragen, dass
die Funktionsweise des Binnenmarkts
verbessert wird, indem insbesondere unter
Beriicksichtigung der verschiedenen
Interessen aller Mitgliedstaaten ein hohes,
wirksames und konsistentes Maf} an
Regulierung und Beaufsichtigung
gewihrleistet ist, eine aufsichtliche
Arbitrage zu verhindern und gleiche
Wettbewerbsbedingungen zu
gewdihrleisten, um Anleger zu schiitzen,
dass die Integritét, Effizienz und
ordnungsgemifle Funktionsweise der
Finanzmairkte sichergestellt werden, die
Stabilitit des Finanzsystems geschiitzt und
die internationale Koordinierung der
Aufsicht zum Wohle der Volkswirtschaften
insgesamt und der Finanzmarktteilnehmer
sowie sonstigen Interessengruppen,
Verbraucher und Arbeitnehmer im
Besonderen ausgebaut werden. Zu den
Aufgaben der Behorde wird auch gehoren,
die aufsichtliche Konvergenz zu fordern
und die EU-Organe auf dem Gebiet der
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beraten, d. h. auch in Fragen der Corporate
Governance sowie der Rechnungslegung
und Abschlusspriifung. Damit die Behorde
ithre Ziele erfiillen kann, ist es erforderlich
und angemessen, sie als ein
Gemeinschaftsorgan mit
Rechtspersonlichkeit einzusetzen und mit
rechtlicher, verwaltungsmiBiger und
finanzieller Autonomie auszustatten.

Anderungsantrag 8

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 9 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 9

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwiagung 9 b (neu)

Vorschlag der Kommission

RR\818997DE.doc

Wertpapierregulierung - und -aufsicht zu
beraten, d. h. auch in Fragen der Corporate
Governance sowie der Rechnungslegung
und Abschlusspriifung. Damit die Behorde
ihre Ziele erfiillen kann, ist es erforderlich
und angemessen, sie als eine Einrichtung
der Union mit Rechtspersonlichkeit
einzusetzen und mit rechtlicher,
verwaltungsmaBiger und finanzieller
Autonomie auszustatten.

Gednderter Text

(9a) Damit die Behorde ihre Ziele erfiillen
kann, ist es erforderlich und angemessen,
sie als Einrichtung der EU mit
Rechtspersonlichkeit und rechtlicher,
verwaltungsmidfiger und finanzieller
Autonomie einzusetzen. Die Behorde
sollte die Befugnis erhalten, die
Einhaltung von Gesetzen sowie
Sicherheits- und Solidititsbedenken
anzusprechen, insbesondere solche, die
mit Systemrisiken und
grenziibergreifenden Risiken
zusammenhdngen.

Gednderter Text

(9b) Am 28. Oktober 2009 definierten der
Rat fiir Finanzstabilitit, die Bank fiir
Internationalen Zahlungsausgleich und
der Internationale Wihrungsfonds ein
Systemrisiko als ein Risiko der
Beeintrichtigung der
Finanzdienstleistungen, das (i) durch eine

PE438.409v03-00
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Anderungsantrag 10

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 9 ¢ (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 11

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 10

Vorschlag der Kommission

(10) Der Europiiische Gerichtshof hat in
seinem Urteil vom 2. Mai 2006 in der
Rechtssache C-217/04 (Vereinigtes
Konigreich gegen Europdisches
Parlament und Rat) anerkannt, dass
Artikel 95 EG-Vertrag, der die Annahme
von Mafinahmen zur Angleichung der
Rechtsvorschriften auf dem Gebiet der

PE438.409v03-00
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Storung des Finanzsystems insgesamt
oder in Teilen verursacht wird und (ii) zu
schwerwiegenden negativen
Auswirkungen auf die Realwirtschaft
fiihren kann. Alle Arten von
Finanzintermediiiren, -mdrkten und
-infrastrukturen konnen potenziell in
gewissem Mafe von systemischer
Bedeutung sein.

Gednderter Text

(9¢) Zu den grenziibergreifenden Risiken
gehoren nach Angabe dieser Institute
alles Risiken wirtschaftlicher
Ungleichgewichte oder Finanzausfille in
der Gesamtheit oder in einem Teil der
Union, die erhebliche negative Folgen fiir
die Transaktionen zwischen den
Wirtschaftsbeteiligten aus 7wei oder mehr
Mitgliedstaaten, fiir das Funktionieren
des Binnenmarktes oder fiir die
offentlichen Finanzen der Union oder
ihrer Mitgliedstaaten haben kénnen.

Gednderter Text

(10) Der Gerichtshof der Europiiischen
Union hat in seinem Urteil vom

2. Mai 2006 in der Rechtssache C-217/04
(Vereinigtes Konigreich gegen
Europiiisches Parlament und Rat)
anerkannt, ., dass der Wortlaut des
Artikels 95 EG [jetzt Artikel 114 des
Vertrags iiber die Arbeitsweise der

RR\818997DE.doc



Errichtung und des Funktionierens des
Binnenmarkts betrifft, eine angemessene
Rechtsgrundlage ist, ,,um die Schaffung
einer Gemeinschaftseinrichtung fiir
notwendig zu erachten, deren Aufgabe es
ist, (...) zur Verwirklichung des
Harmonisierungsprozesses beizutragen®,
sofern die einer solchen Einrichtung
iibertragenen Aufgaben mit dem
Gegenstand der Rechtsakte in Verbindung
stehen, die die nationalen
Rechtsvorschriften angleichen. Zweck und
Aufgaben der Behorde, d.h. Hilfestellung
fiir die zusténdigen nationalen Behorden
bei der kohdrenten Auslegung und
Anwendung der
Gemeinschaftsvorschriften und Beitrag
zur fiir die Finanzintegration erforderlichen
Finanzstabilitét, sind eng mit den Zielen
verkniipft, die im gemeinschaftlichen
Besitzstand fiir den Binnenmarkt fiir
Finanzdienstleistungen festgeschrieben
sind. Deshalb sollte die Behorde auf der
Grundlage von Artikel 95 EG-Vertrag
eingesetzt werden.

Anderungsantrag 12

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwiagung 12

Vorschlag der Kommission

(12) Unter den Begriff des
Finanzmarktteilnehmers sollte eine Reihe

RR\818997DE.doc

Europdischen Union] nicht den Schluss
erlaubt, dass die vom
Gemeinschafisgesetzgeber auf der
Grundlage dieser Vorschrift erlassenen
Mafinahmen nur an die Mitgliedstaaten
gerichtet sein diirften. Der
Gemeinschafisgesetzgeber kann nimlich
aufgrund seiner Sachwiirdigung die
Schaffung einer Gemeinschaftseinrichtung
fiir notwendig erachten, deren Aufgabe es
ist, in Situationen, in denen der Erlass
von nicht zwingenden Begleit- und
Rahmenmafinahmen zur Erleichterung
der einheitlichen Durchfiihrung und
Anwendung von auf Artikel 95 EG
gestiitgten Rechtsakten geeignet erscheint,
zur Verwirklichung des
Harmonisierungsprozesses beizutragen®,
sofern die einer solchen Einrichtung
iibertragenen Aufgaben mit dem
Gegenstand der Rechtsakte in Verbindung
stehen, die die nationalen
Rechtsvorschriften angleichen. Zweck und
Aufgaben der Behorde, d. h. Hilfestellung
fiir die zusténdigen nationalen Behorden
bei der kohdrenten Auslegung und
Anwendung der Rechtsvorschriften der
EU und Beitrag zur fiir die
Finanzintegration erforderlichen
Finanzstabilitét, sind eng mit den Zielen
verkniipft, die im Besitzstand der Union
fiir den Binnenmarkt fiir
Finanzdienstleistungen festgeschrieben
sind. Deshalb sollte die Behorde auf der
Grundlage von Artikel 114 des Vertrags
itber die Arbeitsweise der Europdischen
Union eingesetzt werden.

Gednderter Text

(12) Zu den vorhandenen
Rechtsvorschriften der Union, die den

PE438.409v03-00
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von Marktteilnehmern fallen, die den
Gemeinschaftsvorschriften auf diesem
Gebiet unterliegen. Er kann sowohl
Jjuristische als auch natiirliche Personen
umfassen. Darunter konnen 7. B.
Wertpapierfirmen, OGAW und ihre
Verwaltungsgesellschaften, Verwalter
alternativer Investmentfonds,
Marktbetreiber, Clearinghduser,
Abrechnungssysteme, Ratingagenturen,
Emittenten, Bieter, Anleger, Personen, die
Marktteilnehmer kontrollieren oder eine
Beteiligung an ihnen haben, Personen,
die an der Geschiftsfiihrung von
Marktteilnehmern beteiligt sind, sowie
sonstige Personen fallen, auf die eine
Rechtsvorschrift Anwendung findet. Der
Begriff sollte auch Finanzinstitute wie
Kreditinstitute und
Versicherungsunternehmen umfassen,
sofern sie Titigkeiten ausiiben, die von
den Gemeinschaftsvorschriften in diesem
Bereich abgedeckt sind. Die zustindigen
Behorden in der EU und von Drittliindern
sowie die Kommission fallen nicht unter
diese Begriffsbestimmung.

Anderungsantrag 13

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 14

Vorschlag der Kommission

(14) Zur Festlegung harmonisierter
technischer Standards fir die
Finanzdienstleistungen und um
sicherzustellen, dass mittels eines einzigen
Regelwerks gleiche
Wettbewerbsbedingungen und ein
angemessener Schutz von Anlegern und
Verbrauchern in der gesamten
Gemeinschaft gewéhrleistet sind, bedarf es
der Einfiihrung eines wirksamen

PE438.409v03-00

durch diese Verordnung abgedeckten
Bereich regulieren, zihlen ebenfalls die
Richtlinie 2002/87/EG des Europdischen
Parlaments und des Rates vom 16.
Dezember 2002 iiber die zusditzliche
Beaufsichtigung der Kreditinstitute,
Versicherungsunternehmen und
Wertpapierfirmen eines
Finanzkonglomerats, die Verordnung
(EG) Nr. 1781/2006 des Europiiischen
Parlaments und des Rates vom 15.
November 2006 iiber die Ubermittlung
von Angaben zum Auftraggeber bei
Geldtransfers, die Richtlinie 2009/110/EG
des Europiiischen Parlaments und des
Rates vom 16. September 2009 iiber die
Aufnahme, Ausiibung und
Beaufsichtigung der Titigkeit von E-
Geld-Instituten, die einschligigen Teile
der Richtlinie 2005/60/EG des
Europiiischen Parlaments und des Rates
vom 26. Oktober 2005 zur Verhinderung
der Nutzung des Finanzsystems zum
Zwecke der Geldwiische und der
Terrorismusfinanzierung und die
Richtlinie 2002/65/EG des Europdischen
Parlaments und des Rates vom 23.
September 2002 iiber den Fernabsatz von
Finanzdienstleistungen an Verbraucher.

Gednderter Text

(14) Zur Festlegung harmonisierter
Regulierungsstandards fir die
Finanzdienstleistungen und um
sicherzustellen, dass mittels eines einzigen
Regelwerks gleiche
Wettbewerbsbedingungen und ein
angemessener Schutz von Einlegern,
Anlegern und Verbrauchern in der
gesamten Gemeinschaft gewéhrleistet sind,
bedarf es der Einfithrung eines wirksamen
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Instruments. Als ein Organ mit
hochspezialisierten Experten, ist es
wirksam und angemessen, die Behdrde in
vom Gemeinschafisrecht genau
festgelegten Bereichen mit der
Ausarbeitung von Entwiirfen technischer
Standards zu betrauen, die an keine
politischen Entscheidungen geknlipft sind.
Die Kommission sollte diese technischen
Standardentwiirfe in Ubereinstimmung
mit dem Gemeinschafitsrecht annehmen,
um ihnen Rechtskraft zu verleihen. Die
Entwiirfe technischer Standards sind von
der Kommission anzunehmen. Diese
Entwiirfe technischer Standards wiirden
geidindert, falls sie mit dem
Gemeinschaftsrecht nicht vereinbar
wdaren, den Grundsatz der

Instruments. Als ein Organ mit
hochspezialisierten Experten, ist es
wirksam und angemessen, die Behdrde in
vom Unionsrecht genau festgelegten
Bereichen mit der Ausarbeitung von
Entwiirfen von Regulierungsstandards zu
betrauen, die an keine politischen
Entscheidungen gekniipft sind. Der
Kommission sollte die Befugnis
itbertragen werden,
Regulierungsstandards nach dem in
Artikel 290 des Vertrags iiber die
Arbeitsweise der Europdischen Union
festgelegten Verfahren zu erlassen.

Verhdltnismdpigkeit nicht einhielten oder
den Grundprinzipien des Binnenmarkts

fiir Finanzdienstleistungen zuwiderliefen,
wie sie im gemeinschaftlichen Besitzstand

fiir Finanzdienstleistungen
festgeschrieben sind. Um eine
reibungslose und rasche Annahme dieser
Standards zu gewdhrleisten, sollte die
Kommission bei ihrem
Annahmebeschluss an Fristen gebunden
sein.

Anderungsantrag 14

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwiagung 15

Vorschlag der Kommission

(15) Das Verfahren fiir die Ausarbeitung
technischer Standards im Sinne dieser
Verordnung gilt unbeschadet der
Befugnisse der Kommission, auf
Eigeninitiative hin
Durchfiihrungsmafinahmen im Rahmen
der Komitologieverfahren in Stufe 2 des
Lamfalussy-Prozesses zu erlassen, so wie
dies in den einschliigigen
Gemeinschaftsvorschriften festgelegt ist.
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Gednderter Text

(15) Die Kommission sollte diese
Entwiirfe von Regulierungsstandards
annehmen, um ihnen Rechtskraft zu
verleihen. Diese Entwiirfe sollten
gedindert werden, falls sie beispielsweise
mit dem Unionsrecht nicht vereinbar sind,
den Grundsatg der Verhdltnismdfigkeit
nicht einhalten oder den Grundprinzipien
des Binnenmarkts fiir
Finanzdienstleistungen zuwiderlaufen,
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Die in den technischen Standards
behandelten Themen betreffen keine
politischen Entscheidungen und ihr
Inhalt ist durch in Stufe 1 des
Lamfalussy-Prozesses angenommenen
Rechtsakte festgelegt. Mit der
Entwicklung von Standardentwiirfen
durch die Behorde ist gewdhrleistet, dass
ihnen in jeder Hinsicht der einschligige
Sachverstand der nationalen
Aufsichtsbehorden zugutekommt.

Anderungsantrag 15

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 15 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 16

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 16

Vorschlag der Kommission

(16) In von den technischen Standards
nicht abgedeckten Bereichen sollte die
Behorde befugt sein, unverbindliche
Leitlinien und Empfehlungen zur
Anwendung der
Gemeinschaftsvorschriften abzugeben.
Zur Gewihrleistung der Transparenz und
verstiarkten Einhaltung dieser Leitlinien
und Empfehlungen seitens der nationalen
Aufsichtsbehorden sollten diese
verpflichtet sein, eine Nichteinhaltung zu
begriinden.
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wie sie in den Rechtsvorschriften der
Union fiir Finanzdienstleistungen
festgeschrieben sind. Um eine
reibungslose und rasche Annahme dieser
Standards zu gewdhrleisten, sollte die
Kommission bei ihrem
Annahmebeschluss an Fristen gebunden
sein.

Gednderter Text

(15a) Der Kommission sollte auch die
Befugnis iibertragen werden, Rechtsakte
gemiify Artikel 291 des Vertrags iiber die
Arbeitsweise der Europdischen Union zu
erlassen.

Gednderter Text

(16) In von den Regulierungsstandards
nicht abgedeckten Bereichen sollte die
Behorde befugt sein, Leitlinien und
Empfehlungen zur Anwendung des
Unionsrechts abzugeben. Zur
Gewihrleistung der Transparenz und
verstiarkten Einhaltung dieser Leitlinien
und Empfehlungen seitens der nationalen
Aufsichtsbehorden sollten diese
verpflichtet sein, die Griinde fiir eine
Nichteinhaltung zu verdffentlichen, um
gegeniiber den Marktteilnehmern
uneingeschriinkte Transparenz zu
gewdhrleisten. In den von den
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Anderungsantrag 17

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 17

Vorschlag der Kommission

(17) Fiir die Integritdt, Effizienz und
ordnungsgemifie Funktionsweise der
Finanzmarkte, die Stabilitét des
Finanzsystems und neutrale
Wettbewerbsbedingungen fiir
Finanzmarktteilnehmer in der
Gemeinschafft ist es unabdingbar, dass das
Gemeinschaftsrecht korrekt und
vollstindig angewandt wird. Deshalb sollte
ein Mechanismus eingefiihrt werden, mit
dem die Behorde Fille einer nicht
ordnungsgemdfien oder unzureichenden
Anwendung des Gemeinschafisrechts
angehen kann. Dieser Mechanismus sollte
in Bereichen angewandt werden, in denen
die Gemeinschaftsvorschriften klare und
uneingeschriankte Verpflichtungen
vorsehen.

Anderungsantrag 18

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 19

Vorschlag der Kommission

(19) Kommt die nationale Behorde auch
der Empfehlung nicht nach, sollte die
Kommission befugt werden, an die
betreffende nationale Aufsichtsbehorde
eine Entscheidung zu richten, um die
Einhaltung des Gemeinschaftsrechts zu
gewdhrleisten. Damit wiirden unmittelbar
Rechtswirkungen gezeitigt, die vor
nationalen Gerichten und Behorden geltend
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Regulierungsstandards nicht erfassten
Bereichen sollte die Behirde bewiihrte
Verfahren ermitteln und bekannt machen.

Gednderter Text

(17) Fiir die Integritit, Effizienz und
ordnungsgeméle Funktionsweise der
Kapitalmérkte, die Stabilitét des
Finanzsystems und neutrale
Wettbewerbsbedingungen fiir
Finanzmarktteilnehmer in der Union ist es
unabdingbar, dass das Unionsrecht korrekt
und vollstindig angewandt wird. Deshalb
sollte ein Mechanismus eingefiihrt werden,
mit dem die Behorde Fille einer
Nichtanwendung des Unionsrechts
angehen kann. Dieser Mechanismus sollte
in Bereichen angewandt werden, in denen
die EU-Rechtsvorschriften klare und
uneingeschriankte Verpflichtungen
vorsehen.

Gednderter Text

(19) Kommt die nationale Behorde auch
der Empfehlung innerhalb einer von der
Behorde festgesetzten Frist nicht nach,
sollte die Behdrde in der Lage sein, an die
betreffende nationale Aufsichtsbehorde
unverziiglich eine Entscheidung zu richten,
um die Einhaltung des Unionsrechts zu
gewihrleisten. Damit wiirden unmittelbar
Rechtswirkungen gezeitigt, die vor
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gemacht und gemal Artikel 226 EG-
Vertrag rechtlich durchgesetzt werden
konnen.

Anderungsantrag 19

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 21

Vorschlag der Kommission

(21) Ernsthafte Bedrohungen der
ordnungsgemifen Funktionsweise und
Integritit der Finanzmaérkte oder der
Stabilitit des Finanzsystems in der
Gemeinschaft erfordern eine rasche und
konzertierte Antwort auf EU-Ebene. Die
Behorde sollte von den nationalen
Behorden also fordern kdnnen, in
Krisensituationen spezifische MaBBnahmen
zu ergreifen. Da fiir die Bestimmung des
Vorliegens einer Krisensituation ein
erheblicher Ermessensspielraum
erforderlich ist, sollte diese Befugnis auf
die Kommission {ibergehen. Um auf eine
Krisensituation effizient reagieren zu
kénnen, sollte die Behorde fiir den Fall,
dass die zustindigen nationalen
Aufsichtsbehdrden nicht titig werden,
befugt sein, als letztes Mittel unmittelbar
an die Finanzmarktteilnehmer gerichtete
Entscheidungen in Bereichen des direkt auf
sie anwendbaren Gemeinschaftsrechts zu
erlassen, mit denen die Auswirkungen der
Krise abgefedert und das Vertrauen in die
Mairkte wieder hergestellt werden.

Anderungsantrag 20

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 21 a (neu)
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nationalen Gerichten und Behdrden geltend
gemacht und gemal Artikel 258 des
Vertrags iiber die Arbeitsweise der
Europdischen Union rechtlich
durchgesetzt werden kénnen.

Gednderter Text

(21) Ernsthafte Bedrohungen der
ordnungsgeméBen Funktionsweise und
Integritit der Finanzmairkte oder der
Stabilitdt des Finanzsystems in der Union
erfordern eine rasche und konzertierte
Antwort auf EU-Ebene. Die Behorde sollte
von den nationalen Behorden also fordern
konnen, in Krisensituationen spezifische
MaBnahmen zu ergreifen. Der
Europiische Ausschuss fiir Systemrisiken
sollte entscheiden, wann eine
Krisensituation vorliegt. Da fir die
Bestimmung des Vorliegens einer
Krisensituation ein erheblicher
Ermessensspielraum erforderlich ist, sollte
diese Befugnis auf die Kommission
iibergehen. Um auf eine Krisensituation
effizient reagieren zu konnen, sollte die
Behorde fiir den Fall, dass die zustidndigen
nationalen Aufsichtsbehdrden nicht tétig
werden, befugt sein, als letztes Mittel
unmittelbar an die Finanzmarktteilnehmer
gerichtete Entscheidungen in Bereichen
des direkt auf sie anwendbaren
Unionsrechts zu erlassen, mit denen die
Auswirkungen der Krise abgefedert und
das Vertrauen in die Mérkte wieder
hergestellt werden.
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Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 21

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwiagung 22

Vorschlag der Kommission

(22) Zwecks Gewihrleistung einer
effizienten und wirksamen Aufsicht und
einer ausgewogenen Berlicksichtigung der
Positionen der zustindigen Behorden in
den verschiedenen Mitgliedstaaten sollte
die Behorde Differenzen zwischen diesen
zustidndigen Behorden — auch in den
Aufsichtskollegien — verbindlich schlichten
konnen. Deshalb ist eine
Schlichtungsphase vorzusehen, in der die
zustdndigen Behdrden eine Einigung
erzielen sollten. Die Behorde sollte
Streitigkeiten in Bezug auf
Verfahrenspflichten bei der
Zusammenarbeit und im Hinblick auf die
Auslegung und Anwendung des
Gemeinschafisrechts fiir
Aufsichtsbeschliisse — bzw.
-Entscheidungen schlichten konnen. Dabei
sind bestehende Schlichtungsmechanismen
in den sektoralen Rechtsvorschriften
einzuhalten. Fiir den Fall, dass die
zustdndigen nationalen Aufsichtsbehorden
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Gednderter Text

(21a) Die Staats- und Regierungschefs
der G20 forderten in ihrer Erklirung zur
Stirkung des Finanzsystems, die sie auf
ihrem Gipfeltreffen am 2. April 2009 in
London annahmen, die Festlegung von
Leitlinien fiir die Einrichtung und
Funktionsweise von Aufsichtskollegien
und die Beteiligung an diesen Kollegien
sowie eine entsprechende Unterstiitzung,
unter anderem durch die fortlaufende
Identifizierung der am stirksten
systemrelevanten grenziibergreifend
titigen Firmen.

Gednderter Text

(22) Zwecks Gewihrleistung einer
effizienten und wirksamen Aufsicht und
einer ausgewogenen Berlicksichtigung der
Positionen der zustéindigen Behorden in
den verschiedenen Mitgliedstaaten sollte
die Behorde Differenzen zwischen diesen
zustidndigen Behorden — auch in den
Aufsichtskollegien — verbindlich schlichten
konnen. Deshalb ist eine
Schlichtungsphase vorzusehen, in der die
zustdndigen Behdrden eine Einigung
erzielen sollten. Die Behorde sollte
Streitigkeiten in Bezug auf
Verfahrenspflichten bei der
Zusammenarbeit und im Hinblick auf die
Auslegung und Anwendung des
Unionsrechts fiir Aufsichtsbeschliisse bzw.
-entscheidungen schlichten kdnnen. Dabei
sind bestehende Schlichtungsmechanismen
in den sektoralen Rechtsvorschriften
einzuhalten. Fiir den Fall, dass die
zustdndigen nationalen Aufsichtsbehérden
nicht titig werden, sollte die Behorde
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nicht titig werden, sollte die Behorde
befugt sein, als letztes Mittel unmittelbar
an die Finanzmarktteilnehmer gerichtete
Entscheidungen in Bereichen des direkt auf
sie anwendbaren Gemeinschafisrechts zu
erlassen.

Anderungsantrag 22

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 22 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 23

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 22 b (neu)

Vorschlag der Kommission

PE438.409v03-00

20/216

befugt sein, als letztes Mittel unmittelbar
an die Finanzmarktteilnehmer gerichtete
Entscheidungen in Bereichen des direkt auf
sie anwendbaren Unionsrechts zu erlassen.
Dies gilt auch bei unterschiedlichen
Auffassungen innerhalb eines
Aufsichtskollegiums.

Gednderter Text

(22a) Die Krise hat gravierende
Schwachstellen bei den bestehenden
Aufsichtskonzepten fiir grenziibergreifend
titige Finanzinstitute, insbesondere die
grofiten und/oder komplexesten unter
ihnen, die im Falle einer Insolvenz
systemische Schiiden verursachen
konnen, offengelegt. Diese
Schwachstellen sind zum einen auf die
unterschiedlichen Titigkeitsbereiche der
Finanzinstitute, zum anderen auf die
Aufsichtsbehérden zuriickzufiihren.
Erstere bewegen sich in einem Markt
ohne Grenzen, wohingegen Letitere
tagtiglich zu priifen haben, ob ihre
Zustiindigkeit an den Landesgrenzen
endet.

Gednderter Text

(22b) Der Mechanismus der
Zusammenarbeit, der diese Asymmetrie
beheben sollte, hat sich als eindeutig
unzureichend erwiesen. Es gibt zwei
Moglichkeiten zur Behebung dieser
Asymmetrie: Entweder man rdumt den
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Anderungsantrag 24

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 22 ¢ (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 25

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 22 d (neu)

Vorschlag der Kommission
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Aufsichtsbehorden des Aufnahmelandes
mehr Befugnisse ein (einzelstaatliche
Losung), oder man errichtet eine
regelrechte Aufsichtsbehorde der Union,
die eine echte Alternative darstellt
(europdiische Losung). So heifit es in dem
im Mdrz 2009 veroffentlichten Turner-
Bericht: , Eine tragfiihigere Regelung
erfordert entweder verstirkte
einzelstaatliche Befugnisse, was einen
weniger offenen Binnenmarkt bedeuten
wiirde, oder einen weiter reichenden Grad
der europdischen Integration. “

Gednderter Text

(22¢) Nach der einzelstaatlichen Losung
diirfte das Aufnahmeland in der Lage
sein, inlindischen Zweigniederlassungen
die Zulassung zu verweigern und
ausliindische Institute zu verpflichten, nur
itber ihre Tochtergesellschaften und nicht
itber ihre Zweigniederlassungen tiitig zu
werden, und dass es das Eigenkapital und
die Liquiditiit der im Inland tiitigen
Institute iiberwachen konnte, was zu
mehr Protektionismus fiithren wiirde.

Gednderter Text

(22d) Nach der europdiischen Losung
diirften die Aufsichtskollegien die
grengiibergreifend titige
Institutebeaufsichtigen, gestirkt werden,
und es diirfte eine schrittweise
Ubertragung der Befugnisse zur
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Anderungsantrag 26

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 22 e (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 27

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 22 f (neu)

Vorschlag der Kommission

PE438.409v03-00
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Beaufsichtigung von Instituten, die den
Kriterien fiir Systemrisiken entsprechen,
auf eine europdische Behorde stattfinden.
Zu den systemrelevanten Instituten sollten
Finanzinstitute gehoren, die
grenziibergreifend oder nur in einem
Land titig sind, sofern sie im Falle einer
Insolvenz die Stabilitiit des gemeinsamen
Finanzmarkts der Europiiischen Union
gefiihrden kéonnten.

Gednderter Text

(22¢) Die Aufsichtskollegien sollten
befugt sein, Aufsichtsregeln festzulegen,
um eine kohdrente Anwendung des
Unionsrechts zu fordern. Die Behérde
sollte iiber uneingeschrinkte
Mitbestimmungsrechte in diesen
Kollegien verfiigen, um den Prozess des
Informationsaustauschs zu straffen und
die Konvergenz und Kohdrenz bei der
Anwendung des Unionsrechts durch diese
Kollegien zu fordern. Die Behérde sollte
eine fiithrende Rolle bei der
Beaufsichtigung von grenziibergreifend
titigen Finanzinstituten in der
Europdischen Union iibernehmen. Die
Behdérde sollte zudem bei Konflikten
zwischen nationalen Aufsichtsbehorden
eine verbindliche Vermittlerfunktion
ausiiben.

Gednderter Text
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Anderungsantrag 28

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 23

Vorschlag der Kommission

(23) Die Aufsichtskollegien spielen bei der
effizienten, wirksamen und kohdrenten
Beaufsichtigung grenziibergreifend
titiger Finanzmarktteilnehmer eine
zentrale Rolle. Die Behdorde sollte an
diesen Kollegien voll beteiligt sein, um
ihre Funktionsweise und ihre
Informationsaustauschverfahren zu
straffen sowie die Konvergenz und die
Konsistenz bei der Anwendung des
Gemeinschaftsrechts durch diese
Kollegien zu fordern.
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(22f) Die Aufsichtskollegien sollten bei
der effizienten, wirksamen und
kohdirenten Beaufsichtigung
grenziibergreifend titiger Finanzinstitute,
die keine systemrelevanten Institute sind,
wo es aber nach wie vor Unterschiede
zwischen einzelstaatlichen Standards und
Praktiken gibt, eine wichtige Rolle
spielen. Es reicht nicht aus,
Basisvorschriften fiir den
Finanzdienstleistungssektor
anzugleichen, wenn die
Aufsichtspraktiken uneinheitlich bleiben.
Wie im Larosiere-Bericht betont wird,
miissen ,,durch unterschiedliche
Aufsichtspraktiken bedingte
Wetthewerbsverzerrungen und
Phiinomene einer aufsichtlichen
Arbitrage vermieden werden, weil sie die
Finanzstabilitiit unter anderem dadurch
untergraben konnen, dass sie die
Verlagerung von Finanztitigkeiten in
Liinder mit laxer Aufsicht fordern. Das
Aufsichtssystem muss als fair und
ausgewogen empfunden werden*.

Gednderter Text

entfillt
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Anderungsantrag 29

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 23 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 30

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 23 b (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 31

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwiagung 23 ¢ (neu)

Vorschlag der Kommission

PE438.409v03-00

Gednderter Text

(23a) Die Aufsicht iiber systemrelevante
Finanzinstitute sollte der Behorde
itbertragen werden. Die nationalen
Aufsichtsbehorden sollten bei der
Beaufsichtigung systemrelevanter
Institute als Beauftragte der Behorde
fungieren und an ihre Weisungen
gebunden sein.

Gednderter Text

(23b) Daher sollte ein neuer Rahmen fiir
das Finanzkrisenmanagement geschaffen
werden, da der bestehende Mechanismus
zur Gewdhrleistung der Stabilitiit des
Finanzsystems nicht funktioniert. Die
Eckpfeiler des Krisenmanagements sind
gemeinsame Regeln und Instrumente zur
Bewiiltigung von Problemen im
Finanzsektor (Mafinahmen und Mittel zur
Bewiiltigung der Krise grofier,
grenziibergreifend titiger und/oder
systemrelevanter Institute).

Gednderter Text

(23c) Die systemrelevanten Institute
sollten unter Beriicksichtigung
internationaler Standards, insbesondere
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Anderungsantrag 32

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 23 d (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 33

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwiagung 24

Vorschlag der Kommission

(24) Die Delegierung von Aufgaben und
Zustindigkeiten kann ein niitzliches
Instrument fiir die Funktionsweise des
Aufsichtsbehordennetzes sein, wenn es
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derjenigen, die vom Rat fiir
Finanzstabilitit, vom Internationalen
Wihrungsfonds und von der
Internationalen Vereinigung der
Versicherungsaufsichtsbehorden (IAIS)
sowie von der G20 aufgestellt wurden,
ermittelt werden. Verflechtungsgrad,
Ersetzbarkeit und der entsprechende
Zeitpunkt sind die am weitesten
verbreiteten Kriterien fiir die Ermittlung
systemrelevanter Institute.

Gednderter Text

(23d) Um die ordnungsgemiifie
Liquidation oder Rettungsmafinahmen in
Bezug auf systemrelevante Institute, die
mit Schwierigkeiten zu kimpfen haben,
deren Auswirkungen die finanzielle
Stabilitit des gemeinsamen Finanzmarkts
der Union gefiihrden kéonnte, zu
finanzieren, sollte ein europdischer
Stabilititsfonds eingerichtet werden. Der
Fonds sollte aus angemessenen Beitrigen
des Finanzsektors finanziert werden. Die
Beitriige zu dem Fonds sollten an die
Stelle von Beitrigen treten, die an die
nationalen Fonds ihnlicher Art gezahlt
werden.

Gednderter Text

(24) Die Delegierung von Aufgaben und
Zustandigkeiten kann ein niitzliches
Instrument fiir die Funktionsweise des
Aufsichtsbeh6rdennetzes sein, wenn es
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darum geht, Doppelarbeit bei den
Aufsichtsaufgaben zu verringern, die
Zusammenarbeit zu fordern und dadurch
die Aufsichtsprozesse zu vereinfachen und
die Verwaltungslast fiir Finanzinstitute
abzubauen. In der Verordnung sollte
folglich eine klare Rechtsgrundlage fiir
eine solche Delegierung geschaffen
werden. Die Delegierung von Aufgaben
beinhaltet, dass die Aufgaben von einer
anderen Aufsichtsbehorde als der
eigentlich zustdndigen wahrgenommen
werden, auch wenn die Zusténdigkeit fiir
die Aufsichtsentscheidungen bzw.
-beschliisse bei der delegierenden Behorde
verbleibt. Bei der Delegierung von
Zustindigkeiten erhélt die nationale
Aufsichtsbehdrde, auf sie libertragen
werden (der ,,Bevollméchtigte) die
Moglichkeit, in einer bestimmten
Aufsichtsangelegenheit anstelle der
anderen nationalen Behorde zu
entscheiden. Die Delegierungen sollten
dem Prinzip folgen, dass die
Aufsichtskompetenz auf eine
Aufsichtsbehorde tibertragen wird, die
geeignet ist, in der entsprechenden
Angelegenheit Mallnahmen zu ergreifen.
Eine Riickiibertragung der Zusténdigkeiten
kann dann zweckméBig sein, wenn es z.B.
um Groflen- oder Verbundvorteile, die
Kohirenz bei der Gruppenaufsicht und eine
optimale Nutzung des technischen
Sachverstands der verschiedenen
nationalen Aufsichtsbehdrden geht. In
einschligigen Gemeinschaftsvorschriften
konnen iiberdies die Grundsétze der
Riickiibertragung von Zusténdigkeiten
aufgrund von Vereinbarungen festgelegt
werden. Die Behorde sollte
Delegierungsvereinbarungen zwischen den
nationalen Aufsichtsbehérden mit allen
verfligbaren Mitteln fordern. Auch sollte
sie im Voraus iiber geplante
Vereinbarungen unterrichtet werden, um
gegebenenfalls dazu Stellung nehmen zu
konnen. Sie sollte die Veroffentlichung
derartiger Vereinbarungen zentralisieren,
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darum geht, Doppelarbeit bei den
Aufsichtsaufgaben zu verringern, die
Zusammenarbeit zu fordern und dadurch
die Aufsichtsprozesse zu vereinfachen und
die Verwaltungslast fiir Finanzinstitute
abzubauen. In der Verordnung sollte
folglich eine klare Rechtsgrundlage fiir
eine solche Delegierung geschaffen
werden. Die Delegierung von Aufgaben
beinhaltet, dass die Aufgaben von einer
anderen Aufsichtsbehorde als der
eigentlich zustdndigen wahrgenommen
werden, auch wenn die Zusténdigkeit fiir
die Aufsichtsentscheidungen bzw.
-beschliisse bei der delegierenden Behorde
verbleibt. Bei der Delegierung von
Zustandigkeiten erhélt die nationale
Aufsichtsbehdrde, auf sie libertragen
werden (der ,,Bevollméchtigte) die
Moglichkeit, in einer bestimmten
Aufsichtsangelegenheit anstelle der
anderen nationalen Behorde zu
entscheiden. Die Delegierungen sollten
dem Prinzip folgen, dass die
Aufsichtskompetenz auf eine
Aufsichtsbehorde tibertragen wird, die
geeignet ist, in der entsprechenden
Angelegenheit Maflnahmen zu ergreifen.
Eine Riickiibertragung der Zusténdigkeiten
kann dann zweckmiBig sein, wenn es z. B.
um GroBlen- oder Verbundvorteile, die
Kohirenz bei der Gruppenaufsicht und eine
optimale Nutzung des technischen
Sachverstands der verschiedenen
nationalen Aufsichtsbehdrden geht. In
einschldgigen EU-Vorschriften konnen
iiberdies die Grundsétze der
Riickiibertragung von Zusténdigkeiten
aufgrund von Vereinbarungen festgelegt
werden. Die Behorde sollte
Delegierungsvereinbarungen zwischen den
nationalen Aufsichtsbehdrden mit allen
verfiigbaren Mitteln foérdern und
itherwachen. Auch sollte sie im Voraus
iiber geplante Vereinbarungen unterrichtet
werden, um gegebenenfalls dazu Stellung
nehmen zu konnen. Sie sollte die
Veroffentlichung derartiger
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um entsprechend fristgerechte, transparente
und leicht zugéngliche Informationen fiir
alle interessierten Kreise zu gewahrleisten.

Anderungsantrag 34

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 26

Vorschlag der Kommission

(26) ,,Peer Reviews* sind ein effizientes
und wirksames Instrument fiir die
Forderung der Konsistenz innerhalb des
Netzverbundes der
Finanzaufsichtsbehdrden. Deshalb sollte
die Behorde eine Rahmenmethode fiir
derlei Bewertungen entwickeln und diese
regelmédfig durchfiihren. Im Mittelpunkt
sollten dabei nicht nur die Konvergenz der
Aufsichtspraktiken stehen, sondern auch
die Fahigkeit der Aufsichtsbehorden,
qualitativ hochwertige Aufsichtsergebnisse
zu erzielen, und die Unabhingigkeit der
zustidndigen Behorden.

Anderungsantrag 35

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 27

Vorschlag der Kommission

(27) Die Behorde sollte eine abgestimmte
Antwort der Gemeinschaft in
Aufsichtsfragen fordern, was vor allem fiir
Fille gilt, in denen ungiinstige
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Vereinbarungen zentralisieren, um
entsprechend fristgerechte, transparente
und leicht zugéngliche Informationen fiir
alle interessierten Kreise zu gewahrleisten.
Sie sollte bewihrte Verfahren im Bereich
Delegierung und
Delegierungsvereinbarungen ermitteln
und bekannt machen.

Gednderter Text

(26) ,,Peer Reviews* sind ein effizientes
und wirksames Instrument fiir die
Forderung der Konsistenz innerhalb des
Netzverbundes der
Finanzaufsichtsbehdrden. Deshalb sollte
die Behorde eine Rahmenmethode fiir
derlei Bewertungen entwickeln und diese
regelmdfig durchfiihren. Im Mittelpunkt
sollte dabei nicht nur die Konvergenz der
Aufsichtspraktiken stehen, sondern auch
die Fahigkeit der Aufsichtsbehdrden,
qualitativ hochwertige Aufsichtsergebnisse
zu erzielen, sowie die Unabhéingigkeit der
zustidndigen Behorden. Die Ergebnisse der
»Peer Reviews* sollten veriffentlicht
werden. Des Weiteren sollten bewdihrte
Verfahren ermittelt und ebenfalls
verodffentlicht werden.

Gednderter Text

(27) Die Behorde sollte eine abgestimmte
Antwort der Union in Aufsichtsfragen
fordern, vor allem um die ordnungsgemille
Funktionsweise und die Integritit von
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Entwicklungen die ordnungsgeméfle
Funktionsweise und die Integritit von
Finanzmarkten oder die Stabilitét des
Finanzsystems in der Gemeinschaft
gefihrden kinnten. Uber ihre Befugnisse
fiir die Ergreifung von MafBinahmen in
Krisensituationen hinaus sollte der
Behorde eine allgemeine
Koordinierungsrolle im Europdischen
System fiir die Finanzaufsicht zukommen.
Die MafBnahmen der Behorde sollten auch
einen reibungslosen Fluss aller wichtigen
Informationen zwischen den zustdndigen
Behorden sicherstellen.

Anderungsantrag 36

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 28

Vorschlag der Kommission

(28) Zur Untermauerung der
Finanzstabilitit miissen frithzeitig Trends,
potenzielle Risiken und Schwachstellen bei
der Aufsicht auf Mikroebene sowie bei
grenz- und sektortibergreifenden
Tatigkeiten ausgemacht werden. Die
Behorde sollte derlei Entwicklungen in
ihrem Zustdndigkeitsbereich iiberwachen
und bewerten und erforderlichenfalls das
Europiische Parlament, den Rat, die
Kommission, die anderen Européischen
Finanzaufsichtsbehdrden sowie den
Européischen Ausschuss fiir Systemrisiken
regelmédBig oder auf ad hoc-Basis dariiber
unterrichten. Die Behorde sollte iiberdies
gemeinschaftsweite Stresstests
durchfiihren, um die Widerstandsfahigkeit
von Finanzmarktteilnehmern gegeniiber
ungiinstigen Marktentwicklungen bewerten
zu konnen. Dabei ist sicherzustellen, dass
auf nationaler Ebene eine soweit wie
moglich kohdrente Methode fiir diese Tests
zugrunde gelegt wird.
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Finanzmairkten oder die Stabilitdt des
Finanzsystems in der Union
sicherzustellen. Uber ihre Befugnisse fiir
die Ergreifung von Maflnahmen in
Krisenfillen hinaus sollte der Behorde eine
allgemeine Koordinierungsrolle
zukommen. Die Malnahmen der Behorde
sollten auch einen reibungslosen Fluss aller
wichtigen Informationen zwischen den
zustdndigen Behdrden sicherstellen.

Gednderter Text

(28) Zur Untermauerung der
Finanzstabilitit miissen frithzeitig Trends,
potenzielle Risiken und Schwachstellen bei
der Aufsicht auf Mikroebene sowie bei
grenz- und sektortibergreifenden
Tatigkeiten ausgemacht werden. Die
Behorde sollte derlei Entwicklungen in
ihrem Zusténdigkeitsbereich iiberwachen
und bewerten und erforderlichenfalls das
Europiische Parlament, den Rat, die
Kommission, die anderen Européischen
Finanzaufsichtsbehdrden sowie den
Européischen Ausschuss fiir Systemrisiken
regelmdBig oder auf Ad-hoc-Basis dariiber
unterrichten. Die Behorde sollte liberdies
unionsweite Stresstests veranlassen und
koordinieren, um die Widerstandsféhigkeit
von Finanzmarktteilnehmern gegeniiber
ungiinstigen Marktentwicklungen bewerten
zu konnen. Dabei ist sicherzustellen, dass
auf nationaler Ebene eine so weit wie
moglich kohdrente Methode fiir diese Tests
zugrundegelegt wird. Als Grundlage fiir
die Wahrnehmung ihrer Funktionen
sollte die Behorde volkswirtschaftliche
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Analysen der Mirkte vornehmen und

untersuchen, wie sich potenzielle

Marktentwicklungen auswirken.

Begriindung

Mit Hilfe der Wirtschaftsanalyse kann die ESA fundiertere Entscheidungen tiber die
Auswirkungen ihrer Mafinahmen auf den Gesamtmarkt und die Auswirkungen von
Ereignissen auf dem Gesamtmarkt auf ihre Mafinahmen treffen. Dies entspricht den
bewdhrten Vorgehensweisen auf der Ebene der Mitgliedstaaten.

Anderungsantrag 37

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 29

Vorschlag der Kommission

(29) Angesichts der Globalisierung der
Finanzdienstleistungen und der
zunehmenden Bedeutung internationaler
Standards sollte die Behorde aullerdem den
Dialog und die Zusammenarbeit mit
Aufsichtsbehdrden aus Drittlandern
fordern. Dabei respektiert sie die jeweilige
Rolle und die jeweiligen Zustindigkeiten
der Europiiischen Organe in ihren
Beziehungen zu Drittlandbehorden und in
internationalen Foren.

Anderungsantrag 38

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 31

Vorschlag der Kommission

(31) Um ihre Aufgaben wirksam
wahrzunehmen, sollte die Behorde alle
notwendigen Informationen einholen
konnen. Zur Vermeidung doppelter
Meldepflichten fiir Finanzmarktteilnehmer
sollten derlei Informationen in der Regel
von den nationalen Aufsichtsbehdrden
tibermittelt werden, die den Finanzmaérkten
und -marktteilnehmern am Ndchsten sind.
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Gednderter Text

(29) Angesichts der Globalisierung der
Finanzdienstleistungen und der
zunehmenden Bedeutung internationaler
Standards sollte die Behorde auBBerdem im
Dialog und bei der Zusammenarbeit mit
Aufsichtsbehdrden aus Drittlindern die
Union vertreten.

Gednderter Text

(31) Um ihre Aufgaben wirksam
wahrzunehmen, sollte die Behorde alle
notwendigen Informationen einholen
konnen. Zur Vermeidung doppelter
Meldepflichten fiir Finanzmarktteilnehmer
sollten derlei Informationen in der Regel
von den nationalen Aufsichtsbehdrden
ibermittelt werden, die den Finanzmérkten
und -marktteilnehmern am ndchsten sind,
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Allerdings sollte die Behorde befugt sein,
in Fillen, in denen eine nationale
zustdandige Behorde diese Informationen
nicht fristgerecht iibermittelt oder
iibermitteln kann, die Informationen direkt
von den Finanzmarktteilnehmern oder
sonstigen Parteien anzufordern. Die
Behorden der Mitgliedstaaten sollten
verpflichtet sein, der Behorde bei der
Durchsetzung derartiger direkter Anfragen
zu helfen.

Anderungsantrag 39

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwiagung 32

Vorschlag der Kommission

(32) Eine enge Zusammenarbeit zwischen
der Behorde und dem Européischen
Ausschuss fiir Systemrisiken ist von
grundlegender Bedeutung, will man die
Funktionsweise dieses Ausschusses und
die Folgemallnahmen zu seinen
Warnungen und Empfehlungen effizient
gestalten. Die Behorde sollte alle wichtigen
Informationen mit dem Européischen
Ausschuss fiir Systemrisiken teilen. Daten
iiber einzelne Institute sollte nur auf eine
begriindete Anfrage hin iibermittelt
werden. Warnungen oder Empfehlungen,
die der Européische Ausschuss fiir
Systemrisiken an die Behorde oder eine
nationale Aufsichtsbeho6rde richtet, sollten
von der Behorde gewéhrleistete
unmittelbare Mafinahmen und
Folgemalnahmen folgen.

Anderungsantrag 40
Vorschlag fiir eine Verordnung
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unter der Voraussetzung, dass
vertrauliche Informationen nicht
Einrichtungen oder Behorden zuginglich
gemacht werden, die nicht dazu berechtigt
sind. Allerdings sollte die Behorde befugt
sein, in Féllen, in denen eine nationale
zustdndige Behorde diese Informationen
nicht fristgerecht iibermittelt oder
ibermitteln kann, die Informationen direkt
von den Finanzmarktteilnehmern oder
sonstigen Parteien anzufordern. Die
Behorden der Mitgliedstaaten sollten
verpflichtet sein, der Behorde bei der
Durchsetzung derartiger direkter Anfragen
zu helfen.

Gednderter Text

(32) Eine enge Zusammenarbeit zwischen
der Behorde und dem Européischen
Ausschuss fiir Systemrisiken ist von
grundlegender Bedeutung, will man die
Funktionsweise dieses Ausschusses und
die FolgemaBnahmen zu seinen
Warnungen und Empfehlungen effizient
gestalten. Die Behorde sollte alle wichtigen
Informationen mit dem Européischen
Ausschuss fiir Systemrisiken teilen. Daten
iiber einzelne Institute sollten nur auf eine
begriindete Anfrage hin iibermittelt
werden. Warnungen oder Empfehlungen,
die der Européische Ausschuss fiir
Systemrisiken an die Behorde oder eine
nationale Aufsichtsbehorde richtet, sollten
gegebenenfalls von der Behorde
gewihrleistete FolgemafBnahmen folgen.
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Erwagung 33

Vorschlag der Kommission

(33) Erforderlichenfalls sollte die Behorde
interessierte Parteien zu technischen
Standards, Leitlinien oder Empfehlungen
konsultieren und ihnen ausreichend
Gelegenheit geben, zu den
vorgeschlagenen Maflnahmen Stellung zu
nehmen. Aus Griinden der Effizienz sollte
zu diesem Zweck eine Interessengruppe
Wertpapiersektor eingesetzt werden, in der
EU-Finanzmarktteilnehmer (einschlieBlich
u. U. institutionelle Anleger und oder
andere Finanzinstitute, die selbst
Finanzdienstleistungen nutzen), ihre
Beschiftigten sowie Verbraucher und
andere private Nutzer von
Bankdienstleistungen, einschlieBlich
KMU, in einem ausgewogenen Malle
vertreten sind. Die Interessengruppe
Wertpapiersektor sollte aktiven Kontakt zu
anderen Nutzergruppen im
Finanzdienstleistungsbereich unterhalten,
die von der Kommission oder aufgrund
von Gemeinschaftsvorschriften eingesetzt
wurden.

Anderungsantrag 41

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 33 a (neu)

Vorschlag der Kommission
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Gednderter Text

(33) Die Behdrde sollte interessierte
Parteien zu technischen Standards,
Leitlinien oder Empfehlungen konsultieren
und ihnen ausreichend Gelegenheit geben,
zu den vorgeschlagenen Maflnahmen
Stellung zu nehmen. Vor der Annahme
von Entwiirfen von
Regulierungsstandards, Leitlinien oder
Empfehlungen sollte die Behorde eine
Folgenabschiitzung durchfiihren. Aus
Griinden der Effizienz sollte zu diesem
Zweck eine Interessengruppe
Wertpapiersektor eingesetzt werden, in der
EU-Finanzmarktteilnehmer (einschlieBlich
u. U. institutionelle Anleger und oder
andere Finanzinstitute, die selbst
Finanzdienstleistungen nutzen), ihre
Beschiftigten, akademische Kreise sowie
Verbraucher und andere private Nutzer von
Bankdienstleistungen einschlieBlich KMU
in einem ausgewogenen Malle vertreten
sind. Die Interessengruppe
Wertpapiersektor sollte aktiven Kontakt zu
anderen Nutzergruppen im
Finanzdienstleistungsbereich unterhalten,
die von der Kommission oder aufgrund
von EU-Rechtsvorschriften eingesetzt
wurden.

Gednderter Text

(33a) Gemeinniitzige Organisationen
werden in der Debatte iiber die Zukunft
der Finanzdienstleistungen wie auch im
entsprechenden Entscheidungsprozess im
Gegensatz zu den Wirtschaftsvertretern,
die eine solide finanzielle Basis und gute
Verbindungen haben, ausgegrenzt. Dieser
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Anderungsantrag 42

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwiagung 34

Vorschlag der Kommission

(34) Bei der Wahrung der Finanzstabilitit
in Krisenfillen kommt den
Mitgliedstaaten eine
Schliisselverantwortung zu, insbesondere
was die Stabilisierung und die Rettung
notleidender Finanzmarktteilnehmer
betrifft. Die MaBBnahmen der Behorde in
Krisensituationen oder bei der Beilegung
von Differenzen, die die Stabilitét eines
Finanzmarktteilnehmers beeintréchtigen,
sollten sich nicht auf die
haushaltspolitischen Zusténdigkeiten der
Mitgliedstaaten auswirken. Deshalb sollte
ein Mechanismus eingefiihrt werden, der es
den Mitgliedstaaten gestattet, sich auf diese
Schutzklausel zu beziehen und die
Angelegenheit in letzter Instanz an den Rat
weiterzuleiten, so dass dieser dariiber
befinden kann. Angesichts der besonderen
Zustindigkeiten der Mitgliedstaaten auf
diesem Gebiet sollte der Rat entsprechend
eingeschaltet werden.

Anderungsantrag 43

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 34 a (neu)

Vorschlag der Kommission
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Nachteil sollte durch eine angemessene
Finanzierung ihrer Vertreter in der
Interessengruppe Wertpapiersektor
ausgeglichen werden.

Gednderter Text

(34) Den Mitgliedstaaten kommt eine
Schliisselverantwortung fiir die
Gewiihrleistung eines koordinierten
Krisenmanagements und die Wahrung der
Finanzstabilitit in Krisensituationen zu,
insbesondere was die Stabilisierung und
die Rettung notleidender
Finanzmarktteilnehmer betrifft. Die
MaBnahmen der Behorde in
Krisensituationen oder bei der Beilegung
von Differenzen, die die Stabilitét eines
Finanzmarktteilnehmers beeintréchtigen,
sollten sich nicht auf die
haushaltspolitischen Zustindigkeiten der
Mitgliedstaaten auswirken. Deshalb sollte
ein Mechanismus eingefiihrt werden, der es
den Mitgliedstaaten gestattet, sich auf diese
Schutzklausel zu beziehen und die
Angelegenheit in letzter Instanz an den Rat
weiterzuleiten, so dass dieser dariiber
befinden kann. Angesichts der besonderen
Zustandigkeiten der Mitgliedstaaten auf
diesem Gebiet sollte der Rat entsprechend
eingeschaltet werden.

Gednderter Text

(34a) Unbeschadet der besonderen
Verantwortlichkeiten der Mitgliedstaaten
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in Krisensituationen versteht es sich von
selbst, dass, falls ein Mitgliedstaat
beschlieft, die Schutzklausel geltend zu
machen, das Europdische Parlament
gleichzeitig mit der Behorde, dem Rat und
der Kommission informiert wird.
Auflerdem sollte der Mitgliedstaat seine
Griinde fiir die Geltendmachung der
Schutzklausel angeben. Die Behorde
sollte in Zusammenarbeit mit der
Kommission festlegen, welche
Mafinahmen als Niichstes zu ergreifen
sind.

Anderungsantrag 44

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 34 a (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

(34a) Innerhalb von drei Jahren nach
dem Inkrafttreten einer Verordnung iiber
die Einrichtung eines solchen
Mechanismus sollte die Kommission
anhand der vorliegenden Erfahrungen
auf Unionsebene eindeutige und solide
Leitlinien dazu aufstellen, wann die
Schutzklausel von den Mitgliedstaaten in
Anspruch genommen wird. Die
Anwendung der Schutzklausel durch die
Mitgliedstaaten sollte anhand dieser
Leitlinien bewertet werden.

Begriindung

Dem Kommissionsvorschlag mangelt es an Leitlinien zu der Frage, wann sich eine
Entscheidung auf die haushaltspolitischen Zustindigkeiten der Mitgliedstaaten auswirkt. Die
dem Konzept der ,, haushaltspolitischen Zustdndigkeit * zugrunde liegende Rechtssicherheit
muss gewdhrleistet sein, um gleiche Wettbewerbsbedingungen fiir nationale Behorden und
Finanzmarktteilnehmer in der ganzen EU sicherzustellen. Klare Leitlinien zu der Frage,
wann Auswirkungen auf die haushaltspolitische Zustindigkeit geltend gemacht werden
kénnen, miissen gemeinsam festgelegt und vereinbart werden. Kiinftig miissen die
Mitgliedstaaten bei ihrer Begriindung und Folgenabschdtzung belegen, dass ihr jeweiliger
Fall unter den Anwendungsbereich der Leitlinien fillt.
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Anderungsantrag 45

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 36

Vorschlag der Kommission

(36) Ein Aufsichtsorgan, das sich aus den
Présidenten der jeweils zustindigen
Behorde jedes Mitgliedstaats
zusammensetzt und unter der Leitung des
Vorsitzenden der Behorde tétig ist, sollte
das Hauptbeschlussfassungsorgan der
Behorde sein. Vertreter der Kommission,
des Européischen Ausschusses fiir
Systemrisiken, der Europdischen
Zentralbank und der beiden anderen
Europdischen Finanzaufsichtsbehorden
sollten als Beobachter an den Sitzungen
teilnehmen. Die Mitglieder des
Aufsichtsorgans sollten unabhéngig und
lediglich im Gemeinschaftsinteresse
handeln. Fiir Rechtsakte allgemeiner Art,
einschlieBlich jener im Zusammenhang mit
der Annahme von technischen Standards,
Leitlinien und Empfehlungen sowie im
Hinblick auf Haushaltsfragen, sollten die
im Vertrag festgelegten Regeln fiir die
qualifizierte Mehrheit angewandt werden,
wohingegen alle anderen Beschliisse bzw.
Entscheidungen mit einfacher Mehrheit der
Mitglieder zu fassen sind. Félle, in denen
es um die Beilegung von
Meinungsverschiedenheiten zwischen den
nationalen Aufsichtsbehdrden geht, sollten
von einem geheimen Ausschuss untersucht
werden.

Anderungsantrag 46

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwiagung 38

Vorschlag der Kommission
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Gednderter Text

(36) Ein Aufsichtsorgan, das sich aus den
Prisidenten der jeweils zustéindigen
Behorde jedes Mitgliedstaats
zusammensetzt und unter der Leitung des
Vorsitzenden der Behorde titig ist, sollte
das Hauptbeschlussfassungsorgan der
Behorde sein. Vertreter der Kommission,
des Europdischen Ausschusses flir
Systemrisiken, der Europdiischen
Aufsichtsbehorde (Versicherungswesen
und betriebliche Altersversorgung) und
der Europdischen Aufsichtsbehérde
(Banken) sollten als Beobachter an den
Sitzungen teilnehmen. Die Mitglieder des
Aufsichtsorgans sollten unabhéngig und
lediglich im Interesse der Union handeln.
Fiir Rechtsakte allgemeiner Art
einschlieBlich jener im Zusammenhang mit
der Annahme von technischen Standards,
Leitlinien und Empfehlungen sowie im
Hinblick auf Haushaltsfragen sollten die in
Artikel 16 des Vertrags iiber die
Europiiische Union festgelegten Regeln
fiir die qualifizierte Mehrheit angewandt
werden, wohingegen alle anderen
Beschliisse bzw. Entscheidungen mit
einfacher Mehrheit der Mitglieder zu
fassen sind. Félle, in denen es um die
Beilegung von Meinungsverschiedenheiten
zwischen den nationalen
Aufsichtsbehorden geht, sollten von einem
geheimen Ausschuss untersucht werden.

Gednderter Text
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(38) Die Behorde sollte von einem
vollzeitbeschdftigten Vorsitzenden
vertreten werden, der vom AufSichtsorgan
im Rahmen eines allgemeinen
Auswahlverfahrens ausgewdhlt wird. Die
Leitung der Behorde sollte ein
Exekutivdirektor ibernehmen, der an den
Sitzungen des Aufsichtsorgans und des
Verwaltungsrats ohne Stimmrecht
teilnehmen kann.

Anderungsantrag 47

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 39

Vorschlag der Kommission

(39) Um die sektoriibergreifende Kohédrenz
der Tétigkeiten der Europdischen
Finanzaufsichtsbehdrden zu gewéhrleisten,
sollten diese eng in einem Gemeinsamen
Ausschuss der Européischen
Finanzaufsichtsbehorden
zusammenarbeiten und erforderlichenfalls
gemeinsame Positionen festlegen. Dieser
Gemeinsame Ausschuss sollte sdémtliche
Aufgaben des Gemeinsamen Ausschusses
fiir Finanzkonglomerate iitbernehmen.
Erforderlichenfalls sollten Rechtsakte, die
auch in den Zustandigkeitsbereich der
Européischen Aufsichtsbehorde fiir das
Versicherungswesen und die betriebliche
Altersversorgung oder der Europdischen
Bankaufsichtsbehorde fallen, von den
betreffenden Européischen
Finanzaufsichtsbehdrden parallel
angenommen werden.

RR\818997DE.doc
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(38) Die Behorde sollte von einem
vollzeitbeschidftigten Vorsitzenden
vertreten werden, der im Anschluss an ein
vom Aufsichtsorgan verwaltetes offenes
Auswahlverfahren vom Europdischen
Parlament ernannt wird. Die Leitung der
Behorde sollte ein Exekutivdirektor
iibernehmen, der an den Sitzungen des
Aufsichtsorgans und des Verwaltungsrats
ohne Stimmrecht teilnehmen kann.

Gednderter Text

(39) Um die sektoriibergreifende Kohérenz
der Tatigkeiten der Europédischen
Finanzaufsichtsbehorden zu gewéhrleisten,
sollten diese eng im Rahmen der
Européischen Aufsichtsbehorden
(Gemeinsamer Ausschuss) (nachstehend
der ,,Gemeinsame Ausschuss“)
zusammenarbeiten und erforderlichenfalls
gemeinsame Positionen festlegen. Dieser
Gemeinsame Ausschuss sollte die
Aufgaben der drei Europdiischen
Finanzaufsichtsbehorden in Bezug auf
Finanzkonglomerate koordinieren.
Erforderlichenfalls sollten Rechtsakte, die
auch in den Zusténdigkeitsbereich der
Europiischen Aufsichtsbehorde (Banken)
oder der Européischen Aufsichtsbehorde
(Versicherungswesen und betriebliche
Altersversorgung) fallen, von den
betreffenden Europdischen
Finanzaufsichtsbehdrden parallel
angenommen werden. Im Gemeinsamen
Ausschuss sollten die Vorsitzenden der
drei Europiiischen
Finanzaufsichtsbehorden fiir jeweils
zwolf Monate im Wechsel den Vorsitg
fiihren. Der Vorsitzende des
Gemeinsamen Ausschusses sollte ein
stellvertretender Vorsitzender des ESRB
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Anderungsantrag 48

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 41

Vorschlag der Kommission

(41) Um die volle Autonomie und
Unabhingigkeit der Behorde zu
gewahrleisten, sollte diese {iber einen
eigenen Haushalt verfiigen, der im
Wesentlichen aus Pflichtbeitrdgen der
nationalen Aufsichtsbehdrden und aus dem
Gesamthaushalt der Europdischen Union
finanziert wird. Was den Beitrag der
Gemeinschaft betriftt, sollte das
Haushaltsverfahren der Gemeinschaft
Anwendung finden. Die
Rechnungspriifung sollte durch den
Rechnungshof erfolgen.

sein. Der Gemeinsame Ausschuss sollte
ein stindiges Sekretariat haben, das aus
abgeordnetem Personal der drei
Europdischen Aufsichtsbehorden besteht,
sodass ein informeller
Informationsaustausch und die
Entwicklung einer gemeinsamen
Aufsichtskultur der drei Europdischen
Finanzaufsichtsbehorden ermaoglicht
werden.

Gednderter Text

(41) Um die volle Autonomie und
Unabhéngigkeit der Behorde zu
gewaihrleisten, sollte diese iiber einen
eigenen Haushalt verfiigen, der im
Wesentlichen aus Pflichtbeitridgen der
nationalen Aufsichtsbehdrden und aus dem
Gesamthaushalt der Europdischen Union
unter einer gesonderten Haushaltslinie
finanziert wird. Die Finanzierung der
Behorde durch die Union wird gemdf
Nummer 47 der Interinstitutionellen
Vereinbarung vom 17. Mai 2006 zwischen
dem Europdischen Parlament, dem Rat
und der Kommission iiber die
Haushaltsdisziplin und die wirtschaftliche
Haushaltsﬁihmngl (IIV) in einer
Ubereinkunft der Haushaltsbehirde
geregelt. Was den Beitrag der Union
betrifft, sollte das Haushaltsverfahren der
Europiischen Union Anwendung finden.
Die Rechnungspriifung sollte durch den
Rechnungshof erfolgen.

T ABI. ...

Begriindung

Den Vorschligen der Kommission zufolge wire der Haushaltsplan der ESA ein Teil des
Haushaltsplans der Kommission. Um die Unabhdngigkeit der ESAs zu erhohen, wire es

PE438.409v03-00
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besser, fiir sie im EU-Gesamthaushaltsplan eine eigene Haushaltslinie auszuweisen. Daher
wird — auch um die Behorden zu befihigen, ihre Ziele zu erreichen — vorgeschlagen, eine
gesonderte Haushaltslinie vorzusehen, wie es auch fiir den Datenschutzbeauftragten
geschehen ist (siehe Verordnung (EG) Nr. 45/2001 vom 18. Dezember 2000 zum Schutz
natiirlicher Personen bei der Verarbeitung personenbezogener Daten durch die Organe und
Einrichtungen der Gemeinschaft und zum freien Datenverkehr).

Anderungsantrag 49

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 1 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Mit dieser Verordnung wird eine
Europiische Wertpapieraufsichtsbehorde
(,,die Behorde®) eingerichtet.

Anderungsantrag 50

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 1 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Die Behorde wird innerhalb des
Anwendungsbereichs folgender Richtlinien
tatig sein: Richtlinie 97/9/EG, Richtlinie
98/26/EG, Richtlinie 2001/34/EG,
Richtlinie 2002/47/EG, Richtlinie
2002/87/EG, Richtlinie 2003/6/EG,
Richtlinie 2003/71/EG, Richtlinie
2004/25/EG, Richtlinie 2004/39/EG,
Richtlinie 2004/109/EG, Richtlinie
2005/60/EG, Richtlinie 2009/65/EG,
Richtlinie 2002/65/EG, Richtlinie
2006/49/EG (unbeschadet der
Zustindigkeit der Europdischen
Bankaufsichtsbehorde fiir die
Bankenaufsicht), Richtlinie ... [kiinftige
Richtlinie iiber alternative
Investmentfonds] und Verordnung ...
[kiinftige Verordnung iiber
Ratingagenturen]. Dazu zéhlen auch
samtliche Richtlinien, Verordnungen,
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Gednderter Text

(1) Mit dieser Verordnung wird eine
Europiische Aufsichtsbehorde
(Wertpapiere und Bérsen) (,,die Behorde®)
eingerichtet.

Gednderter Text

(2) Die Behorde wird innerhalb des
Anwendungsbereichs dieser Verordnung
und folgender Richtlinien tétig sein:
Richtlinie 97/9/EG, Richtlinie 98/26/EG,
Richtlinie 2001/34/EG, Richtlinie
2002/47/EG, Richtlinie 2002/87/EG,
Richtlinie 2003/6/EG, Richtlinie
2003/71/EG, Richtlinie 2004/25/EG,
Richtlinie 2004/39/EG, Richtlinie
2004/109/EG, Richtlinie 2005/60/EG,
Richtlinie 2009/65/EG, Richtlinie
2002/65/EG, Richtlinie 2006/49/EG
(unbeschadet der Zustindigkeit der
Européischen Aufsichtsbehiorde (Banken)
fiir die Bankenaufsicht), Richtlinie ...
[kiinftige Richtlinie iiber alternative
Investmentfonds] und Verordnung ...
[kiinftige Verordnung iiber
Ratingagenturen]. Dazu z&hlen auch
sédmtliche Richtlinien, Verordnungen,
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Beschliisse und Entscheidungen, die auf
der Grundlage dieser Rechtsakte
angenommen wurden, sowie alle weiteren
Gemeinschaftsrechtsakte, die der Behorde
Aufgaben iibertragen.

Anderungsantrag 51

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 1 — Absatz 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 52

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 1 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

(3) Die Bestimmungen dieser Verordnung
beriihren nicht die Befugnisse der
Kommission, die ihr insbesondere aus
Artikel 226 EG-Vertrag erwachsen, um die
Einhaltung des Gemeinschaftsrechts zu
gewdhrleisten.
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Beschliisse und Entscheidungen, die auf
der Grundlage dieser Rechtsakte
angenommen wurden, sowie alle weiteren
Gesetzgebungsakte der Union, die der
Behorde Aufgaben iibertragen.

Gednderter Text

(2a) Die Tiitigkeit der Behdrde wird sich
auch auf den Titigkeitsbereich von
Kreditinstituten, Finanzkonglomeraten,
Wertpapierfirmen, Zahlungsinstituten
und E-Geld-Instituten einschlieflich
Fragen im Zusammenhang mit
Aktiondrsrechten, Unternehmensfiihrung,
Rechungspriifung und Finanzkontrolle
erstrecken, um die wirksame und
kohdirente Anwendung der in Absatz 2
genannten Rechtsvorschriften
sicherzustellen. Die Behorde ergreift auch
geeignete Mafinahmen im
Zusammenhang mit
Ubernahmeangeboten, Clearing und
Abrechnung, Verbriefung, Leerverkiufen
sowie Derivaten einschlieflich
Standardisierung.

Gednderter Text

(3) Die Bestimmungen dieser Verordnung
beriihren nicht die Befugnisse der
Kommission, die ihr insbesondere aus
Artikel 258 des Vertrags iiber die
Arbeitsweise der Europdiischen Union
erwachsen, um die Einhaltung des
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Anderungsantrag 53

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 1 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

(4) Die Behorde soll zu Folgendem
beitragen:

i) Verbesserung der Funktionsweise des
Binnenmarkts, insbesondere mittels einer
wirksamen und konsistenten Regulierung
und Uberwachung auf hohem Niveau;

i1) Schutz der Anleger;

iii) Gewihrleistung der Integritét, Effizienz
und ordnungsgeméflen Funktionsweise der
Finanzmarkte;

iv) Schutz der Stabilitit des
Finanzsystems und

v) Ausbau der internationalen
Koordinierung bei der Aufsicht.

RR\818997DE.doc

Unionsrechts zu gewihrleisten.

Gednderter Text

(4) Die Behorde soll dffentliche Werte wie
die kurz-, mittel- und langfristige
Stabilitit des Finanzssystems, die Solvenz
und Liquiditiit von Finanzinstituten, die
Transparenz der Miirkte und
Finanzprodukte schiitzen und den Schutg
von Einlegern und Anlegern
gewihrleisten. Sie soll zu Folgendem
beitragen:

1) Verbesserung der Funktionsweise und
Wettbewerbsfihigkeit des Binnenmarkts,
insbesondere mittels einer wirksamen und
konsistenten Regulierung und
Uberwachung auf hohem Niveau;

ii) Verstirkung des Wettbewerbs und der
Innovation im Binnenmarkt und
Forderung der weltweiten
Wettbewerbsfiihigkeit,

iia) Forderung finanzieller Integration,

iii) Gewiahrleistung der Integritét,
Transparenz, Effizienz und
ordnungsgeméfBen Funktionsweise der
Finanzmarkte;

iv) Ausbau der internationalen
Koordinierung bei der Aufsicht,

v) Unterstiitzung der neuen Strategie der
Europdischen Union fiir Wachstum und
Beschiiftigung,

vi) Vermeidung von aufsichtlicher
Arbitrage und Beitrag zur Schaffung
gleicher Wetthewerbsbedingungen, vii)
Verhinderung der Entstehung kiinftiger
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Zu diesem Zweck wird die Behorde einen
Beitrag zur Gewéhrleistung der
kohirenten, effizienten und wirksamen
Anwendung des Gemeinschaftsrechts
leisten, so wie in Artikel 1 Absatz 2
erwihnt, indem die aufsichtliche
Konvergenz gefordert und Stellungnahmen
fiir das Européische Parlament, den Rat
und die Kommission erarbeitet werden.

Anderungsantrag 54

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 1 — Absatz 4 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 55

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 1 — Absatz 5

Vorschlag der Kommission

(5) Die Behorde wird Bestandteil des
Europdischen Systems fiir die
Finanzaufsicht sein (nachfolgend als

PE438.409v03-00

Kreditblasen durch die Finanzinstitute
der Union und

viii) Entwicklung gemeinsamer Methoden
zur Bewertung der Auswirkungen von
Produktmerkmalen und
Verteilungsprozessen auf die Finanzlage
der Institute und den Verbraucherschutz.

Zu diesen Zwecken wird die Behorde
einen Beitrag zur Gewihrleistung der
kohérenten, effizienten und wirksamen
Anwendung des Unionsrechts leisten, so
wie in Artikel 1 Absatz 2 erwihnt, indem
die aufsichtliche Konvergenz gefordert
wird und Stellungnahmen fiir das
Européische Parlament, den Rat und die
Kommission erarbeitet werden sowie eine
volkswirtschaftliche Analyse der Miirkte
durchgefiihrt wird, um das Erreichen des
Ziels der Behorde zu fordern.

Gednderter Text

(4a) Bei der Wahrnehmung der Aufgaben
gemdpf dieser Verordnung beriicksichtigt
die Behorde insbesondere die
systemrelevanten Institute, deren
Zusammenbruch oder Fehlfunktion
Auswirkungen auf das Finanzsystem oder
die Realwirtschaft haben kann.

Gednderter Text

entfillt
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»ESFS*“ bezeichnet). Dieses System wird,
so wie in Artikel 39 dargelegt, als
Netzverbund der Aufsichtsbehorden
agieren.

Anderungsantrag 56

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 1 — Absatz 6

Vorschlag der Kommission

(6) Die Europiiische
Wertpapieraufsichtsbehorde wird mit dem
Europiiischen Ausschuss fiir
Systemrisiken (,, European Systemic Risk
Board“, nachfolgend als ,,ESRB“
bezeichnet), so wie in Artikel 21 dieser

Verordnung erliutert, zusammenarbeiten.

Anderungsantrag 57

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission

RR\818997DE.doc
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Gednderter Text

entfillt

Gednderter Text

Artikel 1a
Das Europiiische Finanzaufsichtssystem

(1) Die Behorde ist Bestandteil eines
Europiiischen Finanzaufsichtssystems
(ESFES). Das Hauptziel des ESFS besteht
darin, die ordnungsgemiifie Anwendung
der fiir den Finanzsektor geltenden
Vorschriften zu gewihrleisten, um die
finanzielle Stabilitiit zu erhalten und so
fiir Vertrauen in das Finanzsystem
insgesamt und fiir einen ausreichenden
Schutz der Kunden, die
Finanzdienstleistungen in Anspruch
nehmen, zu sorgen.

(2) Das ESFS umfasst:

a) den Europiiischen Ausschuss fiir
Systemrisiken,
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b) die durch die Verordnung (EU) Nr.
/2010 eingerichtete Europdische
Aufsichtsbehorde (Banken) [EBA]),

¢) die durch die Verordnung (EU) Nr.
.../2010 eingerichtete Europiiische
Aufsichtsbehorde (Versicherungswesen

und betriebliche Altersversorgung)
[EIOPA],

d) die durch diese Verordnung
eingerichtete Europdische
Aufsichtsbehorde (Wertpapiere und
Borsen),

e) die durch Artikel 40 eingerichtete
Europiiische Aufsichtsbehorde
(Gemeinsamer Ausschuss),

f) die in Artikel 1 Absatz 2 der
Verordnung (EU) Nr. .../2010 [ESMA],
der Verordnung (EU) Nr. .../2010
[EIOPA] und der Verordnung (EU) Nr.
.../2010 [EBA] genannten Behorden der
Mitgliedstaaten,

2) die Kommission fiir die Zwecke der
Durchfiihrung der in den Artikeln 7 und
9 genannten Aufgaben.

(3) Die zum ESFS gehorenden Behorden
einschlieflich der zustindigen Behorden
der Mitgliedstaaten sind unbeschadet der
Rechenschafispflicht der zustindigen
Behdrden der Mitgliedstaaten gegeniiber
den nationalen Parlamenten dem
Europiischen Parlament
rechenschaftspflichtig.

(4) Die Behorde arbeitet im Rahmen des
in Artikel 40 genannten Gemeinsamen
Ausschusses regelmdiffig und eng mit dem
Europiischen Ausschuss fiir
Systemrisiken sowie der Europdischen
Aufsichtsbehorde (Versicherungswesen
und betriebliche Altersversorgung) und
der Europiiischen Aufsichtsbehorde
(Banken) zusammen und sorgt
gemeinsam mit diesen fiir eine
sektoriibergreifende Abstimmung der
Arbeiten und fiir die Festlegung
gemeinsamer Positionen im Bereich der
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Anderungsantrag 58

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 2 — Absatz 1 — Nummer 1

Vorschlag der Kommission

1. ,,Finanzmarktteilnehmer” bezeichnet
jede Person, auf die eine in Artikel 1
Absatz 2 genannte Rechtsvorschrift oder
eine nationale Rechtsvorschrift zur
Umsetzung der erstgenannten
Anwendung findet.

RR\818997DE.doc

Beaufsichtigung von
Finanzkonglomeraten und in anderen
sektoriibergreifenden Angelegenheiten.

(5) Im Einklang mit dem Grundsatz der
loyalen Zusammenarbeit gemdf; Artikel 4
Absatz 3 des Vertrages iiber die
Europdische Union arbeiten die
Teilnehmer am ESFS vertrauensvoll und
in uneingeschrinktem gegenseitigem
Respekt zusammen und stellen
insbesondere eine adiquate und
zuverlissige Weitergabe von
Informationen untereinander sicher.

(6) Nur die Aufsichtsbehorden, die
Bestandteil des ESFS sind, sind befugt,
die in der Europdiischen Union titigen
Finanzinstitute zu beaufsichtigen.

Gednderter Text

1. ,,Finanzinstitute* bezeichnet
Kreditinstitute gemdf; der
Begriffsbestimmung in der Richtlinie
2006/48/EG, Wertpapierfirmen gemdf} der
Begriffsbestimmung in der Richtlinie
2006/49/EG und Finanzkonglomerate
gemiif} der Begriffsbestimmung in der
Richtlinie 2002/87/EG sowie jedes
Unternehmen oder jede Einrichtung, das
bzw. die in der Europdiischen Union tiitig
ist, dessen bzw. deren Geschiiftstitigkeit
dhnlicher Art ist, selbst wenn kein
unmittelbarer Kontakt mit der breiten
Offentlichkeit besteht, einschliefilich
offentliche Banken und
Entwicklungsbanken. In Bezug auf die
Richtlinie 2005/60/EG jedoch bezeichnet
» Finanzinstitute“ lediglich Kredit- und
Finanzinstitute im Sinne jener Richtlinie.
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Anderungsantrag 59

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 2 — Absatz 1 — Nummer 2

Vorschlag der Kommission

2. ,Wichtiger Finanzmarktteilnehmer*

bezeichnet jeden Finanzmarktteilnehmer,

dessen regelmiiflige Titigkeit oder
finanzielle Tragfiihigkeit bedeutende
Auswirkungen auf die Stabilitdt,
Integritiit bzw. Effizienz der

Finanzmidrkte in der Gemeinschaft zeitigt

oder zeitigen diirfte.

Anderungsantrag 60

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 2 — Absatz 1 — Nummer 3

Vorschlag der Kommission

3. ,,Zustindige Behorden* bezeichnet die
zustdndigen Behdrden und/oder
Aufsichtsbehorden, so wie sie in den in
Artikel 1 Absatz 2 genannten
Rechtsvorschriften definiert werden.
Einrichtungen, die nationale
Anlegerentschddigungssysteme im Sinne
der Richtlinie 97/9/EG verwalten, werden
ebenfalls als zustindige Behérden
betrachtet.

Anderungsantrag 61

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 3 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Die Behorde ist eine Einrichtung der
Gemeinschaft mit eigener

PE438.409v03-00

Gednderter Text

entfillt

Gednderter Text

3. ,,zustidndige Behorden* bezeichnet die
zustindigen Behdrden im Sinne der
Richtlinien 2006/48/EG und 2006/49/EG
sowie fiir den Fall, dass
Einlagensicherungssysteme betroffen
sind, Einrichtungen, die diese Systeme im
Sinne der Richtlinie 94/19/EG verwalten,
bzw. fiir den Fall, dass die Verwaltung des
Einlagensicherungssystems von einem
Privatunternehmen versehen wird, die
offentliche Behorde, die dieses System im
Sinne der Richtlinie 94/19/EG
beaufsichtigt.

Gednderter Text

(1) Die Behorde ist eine Einrichtung der
Union mit eigener Rechtspersonlichkeit.
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Rechtspersonlichkeit.

Anderungsantrag 62

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 5

Vorschlag der Kommission

Die Behorde hat ithren Sitz in Paris.

Anderungsantrag 63

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 6 — Absatz 1 — Buchstaben a und b

Vorschlag der Kommission

a) Sie wird einen Beitrag zur Ausarbeitung
hochqualitativer gemeinsamer Aufsichts-
und Regulierungsstandards und -praktiken
leisten, indem sie insbesondere
Stellungnahmen fiir die
Gemeinschaftsorgane abgibt und
Leitlinien, Empfehlungen sowie Entwiirfe
technischer Standards ausarbeitet, die sich
auf die in Artikel 1 Absatz 2 genannten
Rechtsvorschriften stiitzen;

b) Sie wird auch zur kohédrenten
Anwendung der
Gemeinschaftsvorschriften beitragen,
indem sie eine gemeinsame
Aufsichtskultur schafft, die kohérente,
effiziente und wirksame Anwendung der in
Artikel 1 Absatz 2 genannten
Rechtsvorschriften sicherstellt, eine
aufsichtliche Arbitrage verhindert,
Differenzen zwischen den zusténdigen
Behorden schlichtet und beilegt, ein
kohérente Funktionsweise der
Aufsichtskollegien fordert und
Malnahmen in Krisensituationen ergreift;
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Gednderter Text

Die Behorde hat ihren Sitz in Frankfurt.

Gednderter Text

a) Sie wird einen Beitrag zur Ausarbeitung
hochqualitativer gemeinsamer Aufsichts-
und Regulierungsstandards und -praktiken
leisten, indem sie insbesondere
Stellungnahmen fiir die Organe der
Europiischen Union abgibt und
Leitlinien, Empfehlungen sowie Entwiirfe
fiir Regulierungs- und
Umsetzungsstandards ausarbeitet, die sich
auf die in Artikel 1 Absatz 2 genannten
Rechtsvorschriften stiitzen;

b) auch wird sie zur kohdrenten
Anwendung der EU-Rechtsvorschriften
beitragen, indem sie eine gemeinsame
Aufsichtspraxis schafft, die kohirente,
effiziente und wirksame Anwendung der in
Artikel 1 Absatz 2 genannten
Rechtsvorschriften sicherstellt, eine
aufsichtliche Arbitrage verhindert,
Differenzen zwischen den zustédndigen
Behorden schlichtet und beilegt, eine
wirksame und konsequente
Beaufsichtigung von Finanzinstituten
sowie eine kohdrente Funktionsweise der
Aufsichtskollegien gewdhrleistet und
Malnahmen, unter anderem in
Krisensituationen, ergreift;
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Anderungsantrag 64

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 6 — Absatz 1 — Buchstabe ¢

Vorschlag der Kommission

c) sie wird die Delegierung von Aufgaben
und Zusténdigkeiten zwischen zustindigen
Behorden erleichtern;

Anderungsantrag 65

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 6 — Absatz 1 — Buchstabe e

Vorschlag der Kommission
e) sie wird die zustdndigen Behorden ,,Peer

Reviews* unterziehen, um die Kohirenz
der Aufsichtsergebnisse zu stirken;

Anderungsantrag 66

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 6 — Absatz 1 — Buchstabe f a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 67

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 6 — Absatz 1 — Buchstabe f b (neu)

Vorschlag der Kommission

PE438.409v03-00

46/216

Gednderter Text

c) sie wird die Delegierung von Aufgaben
und Zusténdigkeiten zwischen zustédndigen
Behorden anregen und erleichtern;

Gednderter Text

e) sie wird die zustindigen Behorden ,,Peer
Reviews" unterziehen und diese
organisieren, um die Kohdrenz der
Aufsichtsergebnisse zu stirken;

Gednderter Text

fa) sie wird zur Information iiber die
Erfiillung der Pflichten der Behorde
volkswirtschaftliche Analysen der Miirkte
durchfiihren;

Gednderter Text

fb) sie wird den Einleger- und
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Anderungsantrag 68

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 6 — Absatz 1 — Buchstabe f ¢ (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 69

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 6 — Absatz 1 — Buchstabe g

Vorschlag der Kommission

g) sie wird jegliche sonstigen Aufgaben
iibernehmen, die in dieser Verordnung oder
in den in Artikel 1 Absatz 2 genannten
Gemeinschaftsvorschriften
festgeschrieben sind.

Anderungsantrag 70

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 6 — Absatz 1 — Buchstabe g a (neu)

Vorschlag der Kommission
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Anlegerschutz fordern;

Gednderter Text

fo) sie wird als zustindige Einrichtung fiir
die Bewiiltigung von Krisen von
grenziiberschreitend tiitigen Instituten mit
einem potenziellen Systemrisiko gemaf}
Artikel 12b fungieren, jegliches
frithzeitige Eingreifen und durch ihre
Abwicklungsstelle Abwicklungs- oder
Insolvenzverfahren fiir solche Institute
gemiifi Artikel 12c leiten und ausfiihren;

Gednderter Text

g) sie wird jegliche sonstigen Aufgaben
iibernehmen, die in dieser Verordnung oder
in den in Artikel 1 Absatz 2 genannten
Unionsvorschriften festgeschrieben sind;

Gednderter Text
ga) sie wird jene Finanzinstitute

beaufsichtigen, die nicht von zustindigen
Behdrden beaufsichtigt werden;
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Anderungsantrag 71

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 6 — Absatz 1 — Buchstabe g b (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 72

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 6 — Absatz 2 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

a) die Entwicklung von Entwiirfen
technischer Standards in den in Artikel 7
genannten spezifischen Fillen;

Anderungsantrag 73

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 6 — Absatz 2 — Buchstabe a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 74

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 6 — Absatz 2 — Buchstabe e

Vorschlag der Kommission

e) der Erlass von an die
Finanzmarktteilnehmer gerichteten
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Gednderter Text

gb) sie wird eine Datenbank der
registrierten Finanzinstitute in ihrem
Zustiindigkeitsbereich und, falls in den in
Artikel 1 Absatz 2 genannten
Rechtsvorschriften vorgesehen, auf
zentraler Ebene bereitstellen.

Gednderter Text

a) die Entwicklung von Entwiirfen fiir
Regulierungsstandards in den in Artikel 7
genannten Féllen;

Gednderter Text

aa) die Entwicklung von Entwiirfen fiir
Umsetzungsstandards in den in Artikel 7e

genannten Fillen;

Gednderter Text

e) der Erlass von an die Finanzinstitute
gerichteten Einzelfallentscheidungen in
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Einzelfallentscheidungen in den in
Artikel 9 Absatz 6, Artikel 10 Absatz 3 und

Artikel 11 Absatz 4 genannten spezifischen
Fallen;

Anderungsantrag 75

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 6 — Absatz 2 — Buchstabe f a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 76

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 6 — Absatz 2 — Buchstabe f b (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 77

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 6 — Absatz 2 — Buchstabe f ¢ (neu)

Vorschlag der Kommission
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den in Artikel 9 Absatz 6, Artikel 10
Absatz 3 und Artikel 11 Absatz 4
genannten spezifischen Fillen;

Gednderter Text

fa) die direkte Erhebung der
erforderlichen Informationen zu den
Finanzinstituten;

Gednderter Text

fb) das voriibergehende Verbot des
Handels mit bestimmten Arten von
Geschiiften, die die ordnungsgemdifle
Funktionsweise und Integritiit der
Finanzmiirkte und die Stabilitiit des
Finanzsystems der Union als Ganzes oder
eines Teils hiervon gefihrden;

Gednderter Text

fc) die Entwicklung eines
Regulierungsstandards, der die von der
Behdrde zur Verfiigung zu stellenden
Mindestinformationen iiber Geschiifte
und Finanzinstitute festlegt und bestimmt,
wie die Koordinierung der Sammlung
erfolgen soll und wie bestehende
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Anderungsantrag 78

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 6 — Absatz 2 — Unterabsatz 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 79

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 6 — Absatz 3 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

(3) Die Behorde wird samtliche exklusiven
Aufsichtsbefugnisse fiir gemeinschaftsweit
tatige Institute oder Wirtschaftstatigkeiten
mit gemeinschaftsweiter Tragweite
wahrnehmen, fiir die sie geméal der in
Artikel 1 Absatz 2 genannten
Rechtsvorschriften zusténdig ist.

Anderungsantrag 80

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 6 — Absatz 3 — Unterabsatz 2
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nationale Datenbanken zu verbinden sind,
um zu gewihrleisten, dass die Behorde
stets in der Lage ist, auf die relevanten
und erforderlichen Informationen iiber
Geschiifte und Marktteilnehmer im
Rahmen ihrer Befugnisse gemdify den in
Artikel 1 Absatz 2 aufgefiihrten
Rechtsvorschriften zuzugreifen;

Gednderter Text

Die Behorde iiberpriift in regelmiifiigen
Abstiinden die unter Punkt (fb) des
Unterabsatzes 1 getroffenen
Entscheidungen.

Gednderter Text

(3)Die Behorde wird samtliche exklusiven
europiischen Aufsichtsbefugnisse fiir in
Europa titige Institute oder
Wirtschaftstétigkeiten mit europaweiter
Tragweite wahrnehmen, fiir die sie im
Sinne der in Artikel 1 Absatz 2 genannten
Rechtsvorschriften zustindig ist.
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Vorschlag der Kommission

Zu diesem Zweck erhilt die Behorde
angemessene Befugnisse fiir die
Durchfiihrung von Nachforschungen und
die rechtliche Durchsetzung, so wie sie in
den einschldgigen Rechtsvorschriften
festgeschrieben sind, sowie die
Moglichkeit, Gebiihren in Rechnung zu
stellen.

Anderungsantrag 81

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 6 a (neu)

Vorschlag der Kommission
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Gednderter Text

Zu dem Zweck der Wahrnehmung ihrer
exklusiven Aufsichtsbefugnisse gemdf;
Absatz 3 erhilt die Behorde angemessene
europaweite Befugnisse fiir die
Durchfiihrung von Nachforschungen und
die rechtliche Durchsetzung, so wie sie in
den einschldgigen Rechtsvorschriften
festgeschrieben sind, sowie die
Moglichkeit, Gebiihren in Rechnung zu
stellen. Die Behdrde arbeitet eng mit den
zustindigen Behorden zusammen und
nimmt deren Sachkenntnisse,
Moglichkeiten und Befugnisse bei der
Ausfithrung ihrer Aufgaben in Anspruch.

Gednderter Text

Artikel 6a

Befugnisse der zustindigen Behorden, die
Mitglieder der Behorde sind

Um die Ziele der Behorde zu erreichen,
sind die zustindigen Behorden, die
Mitglieder der Behérde sind, befugt zur
Annahme priiventiver und korrigierender
Aufsichtsmafinahmen, wenn sie sich auf
Finanzinstitute beziehen und
verhdiltnismdfig sind, dazu gehort die
Befugnis:

a) angemessene Informationen
anzufordern und zu erhalten;

b) Melde- und Offenlegungspflichten
aufzuerlegen;

¢) Inspektionen vor Ort vorzunehmen;

d) aufsichtliche Mafinahmen zu ergreifen
(darunter Mafinahmen im Hinblick auf
Interessenkonflikte, gute
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Unternehmensfithrung, Liquiditit,
Riickstellungen, Dividenden und
Vergiitungsmodelle);

e) das Privatkundengeschiift vom
Handelsgeschiift und anderen Non-
Utility-Funktionen zu trennen bzw.
abzuspalten, falls ausgehend von
einheitlichen Kriterien ein einschligiges
Risiko festgestellt wird;

f) den Handel mit bestimmten Produkten
oder bestimmte Arten von Geschiiften, die
unmittelbar oder mittelbar eine
itbermdpige Volatilitiit auf den Miirkten
hervorrufen oder das Finanzsystem, die
offentlichen Finanzen oder die
Realwirtschaft der Union in ihrer
Gesamtheit oder teilweise storen,
voriibergehend zu beschrinken oder zu
untersagen;

g) die Finanzinstitute anzuweisen, ihre
Titigkeit durch eine Tochtergesellschaft
auszuiiben, falls ausgehend von
einheitlichen Kriterien ein einschligiges
internes Risiko festgestellt wird;

h) abschreckende Geldbufen zu
verhiingen;

i) Manager und Direktoren von ihrer
Titigkeit zu entbinden;

J) einzelne Fiihrungskrdfte oder den
Vorstand abzusetzen;

k) voriibergehend in Finanzinstitute
eingugreifen;

) das Privileg der beschrinkten Haftung
bei bedeutenden Aktiondren von
Finanzinstituten zu entziehen, die sich
nicht aktiv fiir das Firmeninteresse
einsetzen, wenn beispielsweise ein Mangel
an Transparenz, eine sorglose
Kreditaufnahme oder —vergabe oder
ernste und systematische Verstofie
gegeben sind;

m) die finanzielle Haftung auf Manager,
Vorstandsmitglieder oder Finanzinstitute
auszudehnen, die ernste und
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Anderungsantrag 82

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 7 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Die Behorde kann technische
Standards fiir die in den
Rechtsvorschriften in Artikel 1 Absatz 2
genannten Bereichen entwickeln. Die
Behdorde legt ihre Standardentwiirfe der
Kommission zwecks Annahme vor.

Bevor sie diese der Kommission
iibermittelt, kann die Behorde
gegebenenfalls offene Anhorungen zu
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systematische Verstofie gegen EU-
Rechtsvorschriften verursachen oder
daran mitwirken oder fiir deren
Dienstleistungen unangemessene
Anreizsysteme gelten;

n) gegebenenfalls Erklirungen von
Fiithrungskriften und
Vorstandsmitgliedern zu den Interessen,
Titigkeiten und Vermogenswerten
anzufordern;

o) die Ausarbeitung einer detaillierten,
regelmdfig zu aktualisierenden Strategie
zu fordern, die einen strukturierten
Mechanismus zum friihzeitigen
Eingreifen, unverziigliche
Korrekturmafinahmen und einen
Insolvenz-Krisenplan umfasst;

P) Genehmigungen zu annullieren und
Pisse einzuziehen;

q) Protokolle zu vereinbaren, damit so
rasch und automatisch wie moglich eine
einheitliche Reaktion auf Unionsebene
erfolgen kann, um Marktstorungen zu
verhindern oder zu korrigieren.

Gednderter Text

(1) Die Behorde kann
Regulierungsstandards zur Erginzung,
Aktualisierung und Anderung nicht
wesentlicher Vorschriften der in Artikel 1
Absatz 2 genannten Gesetzgebungsakte
entwickeln. Die Regulierungsstandards
beinhalten keine strategischen
Entscheidungen, und ihr Inhalt wird
durch die Gesetzgebungsakte, auf denen
sie beruhen, beschrinkt.

(2) Bevor die Behorde Entwiirfe fiir
Regulierungsstandards annimmt, fithrt
sie offene Anhorungen zu
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technischen Standards durchfiihren und
die potenziell anfallenden Kosten und den
Nutzen analysieren.

Innerhalb von drei Monaten nach Erhalt
der Standardentwiirfe befindet die
Kommission iiber ihre Annahme. Die
Kommission kann diese Frist um einen
Monat verliangern. Aus Griinden des
Gemeinschaftsinteresses kann die
Kommission die Standardentwiirfe
lediglich teilweise oder mit Anderungen
annehmen.

Nimmt die Kommission die Standards
nicht oder nur teilweise bzw. mit
A'nderungen an, unterrichtet sie die
Behorde iiber ihre Griinde.

Anderungsantrag 83

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 7 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Die Kommission nimmt die Standards

in Form von Verordnungen oder
Beschliissen an, die im Amtsblatt der
Europiiischen Union zu veréffentlichen
sind.
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Regulierungsstandards durch und
analysiert die potenziell anfallenden
Kosten und den Nutzen. Die Behdrde holt
auch die Stellungnahme oder
Empfehlung der in Artikel 22 genannten
Interessengruppe Wertpapiere und
Wertpapiermiirkte ein.

(3) Die Behorde legt ihre Entwiirfe fiir
Regulierungsstandards der Kommission
zur Annahme und gleichzeitig dem
Europiiischen Parlament und dem Rat
vor.

(4) Innerhalb von drei Monaten nach Erhalt
der Entwiirfe fiir Regulierungsstandards
befindet die Kommission iiber ihre
Annahme, Ablehnung oder Abéinderung.
Die Kommission kann diese Frist um einen
Monat verldngern. Die Kommission
unterrichtet das Europdische Parlament
und den Rat iiber ihre Entscheidung
unter Angabe der Griinde.

(5) Diese Entwiirfe fiir
Regulierungsstandards kénnen von der
Kommission gedndert werden, falls sie mit
dem Unionsrecht nicht vereinbar sind,
den Grundsatz der Verhdltnismdpigkeit
nicht einhalten oder den Grundprinzipien
des Binnenmarkts fiir
Finanzdienstleistungen zuwiderlaufen,
wie sie im Gesetz der Europdischen Union
fiir Finanzdienstleistungen
festgeschrieben sind.

Gednderter Text

entfillt
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Anderungsantrag 84

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 7 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 85

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 7 b (neu)

Vorschlag der Kommission
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Gednderter Text

Artikel 7a
Ausiibung der Befugnisiibertragung

(1) Die Befugnis zum Erlass von
Regulierungsstandards nach Artikel 7
wird der Kommission auf unbestimmte
Zeit iibertragen.

(2) Die Entwiirfe fiir
Regulierungsstandards werden von der
Kommission in Form von Verordnungen
oder Beschliissen angenommen.

(3) Sobald die Kommission
Regulierungsstandards annimmt,
itbermittelt sie diese gleichzeitig dem
Europiiischen Parlament und dem Rat.

(4) Die Befugnis zur Annahme von
Regulierungsstandards wird der
Kommission unter den in den Artikeln 7b
bis 7d genannten Bedingungen
iibertragen.

(5) Der Vorsitzende der Behorde teilt dem
Europiiischen Parlament und dem Rat in
dem Bericht gemdf} Artikel 35 mit, welche
Regulierungsstandards gebilligt wurden
und welche zustindigen Behérden sie
nicht befolgt haben.

Gednderter Text
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Anderungsantrag 86

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 7 ¢ (neu)

Vorschlag der Kommission

PE438.409v03-00

Artikel 7b

Einwiinde gegen Regulierungsstandards

(1) Das Europiiische Parlament oder der
Rat kénnen gegen einen
Regulierungsstandard binnen vier
Monaten ab der Bekanntgabe Einwdinde
erheben. Auf Initiative des Europdischen
Parlaments oder des Rates kann diese
Frist um zwei Monate verlingert werden.

(2) Haben bei Ablauf dieser Frist weder
das Europdische Parlament noch der Rat
Einwiinde gegen den
Regulierungsstandard erhoben, so wird er
im Amtsblatt der Europdiischen Union
veroffentlicht und tritt zu dem darin
genannten Zeitpunkt in Kraft.

(3) In ausreichend begriindeten
Ausnahmefiillen kénnen sowohl das
Europdische Parlament als auch der Rat
der Kommission vor Ablauf dieser Frist
mitteilen, dass sie keine Einwiinde gegen
den Regulierungsstandard zu erheben
beabsichtigen. In diesen Fillen wird der
Regulierungsstandard im Amtsblatt der
Europiischen Union veréffentlicht und
tritt zu dem darin genannten Zeitpunkt in
Kraft.

(4) Erhebt das Europdiische Parlament
oder der Rat Einwdiinde gegen einen
Regulierungsstandard, tritt dieser nicht in
Kraft. Das Organ, das Einwiinde erhebt,
begriindet seine Einwiinde gegen den
Regulierungsstandard.

Gednderter Text

Artikel 7c

Nichtannahme oder Anderung von
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Anderungsantrag 87

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 7 d (neu)

Vorschlag der Kommission
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Entwiirfen fiir Regulierungsstandards

(1) Nimmt die Kommission den Entwurf
fiir einen Regulierungsstandard nicht an
oder dndert sie ihn, teilt sie dies der
Behdérde, dem Europiiischen Parlament
und dem Rat unter Angabe der Griinde
fiir ihre Entscheidung mit.

(2) Das Europiiische Parlament oder der
Rat konnen das zustindige Mitglied der
Kommission und den Vorsitzenden der
Behorde innerhalb eines Monats
auffordern, in einer Ad-hoc-Sitzung des
zustindigen Ausschusses des
Europdischen Parlaments oder des Rates
ihre unterschiedlichen Standpunkte
darzulegen und zu erliutern.

Gednderter Text

Artikel 7d
Widerruf der Befugnisiibertragung

(1) Die Befugnisiibertragung nach
Artikel 7 kann vom Europdischen
Parlament oder vom Rat widerrufen
werden.

(2) Der Beschluss zum Widerruf enthdilt
die Griinde fiir den Widerruf und beendet
die Befugnisiibertragung.

(3) Das Organ, das ein internes Verfahren
eingeleitet hat, um zu entscheiden, ob die
Befugnisiibertragung widerrufen wird,
bemiiht sich, das andere Organ und die
Kommission innerhalb einer
angemessenen Frist vor der endgiiltigen
Entscheidung zu unterrichten und dabei
die Regulierungsstandards, die
widerrufen werden konnten, und
gegebenenfalls die etwaigen Griinde fiir
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den Widerruf zu nennen.

Anderungsantrag 88

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 7 e (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

Artikel 7e
Umsetzungsstandards

(1) Die Behorde kann Entwiirfe fiir
Standards zur Umsetzung verbindlicher
Rechtsakte der Europdischen Union fiir
die in der vorliegenden Verordnung und
den Rechtsakten in Artikel 1 Absatz 2
genannten Bereiche erarbeiten.

(2) Vor der Annahme von Entwiirfen fiir
Umsetzungsstandards fiihrt die Behérde
offene Anhéorungen zu
Umsetzungsstandards durch und
analysiert die potenziell anfallenden
Kosten und den Nutzen. Die Behorde holt
auch eine Stellungnahme oder
Empfehlung der in Artikel 22 genannten
Interessengruppe Wertpapiersektor ein.

(3) Die Behérde legt ihre Entwiirfe fiir
Umsetzungsstandards der Kommission

im Einklang mit Artikel 291 des Vertrags
itber die Arbeitsweise der europdischen
Union und gleichzeitig dem Europdischen
Parlament und dem Rat zur Annahme
vor.

(4) Innerhalb von drei Monaten nach
Erhalt der Entwiirfe fiir
Umsetzungsstandards befindet die
Kommission iiber ihre Annahme,
Ablehnung oder Annahme mit
Anderungen. Die Kommission kann diese
Frist um einen Monat verlingern. Die
Kommission unterrichtet das Europiiische
Parlament und den Rat iiber ihre
Entscheidung unter Angabe der Griinde.
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Anderungsantrag 89

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 8

Vorschlag der Kommission

Um innerhalb des ESFS kohérente,
effiziente und wirksame
Aufsichtspraktiken zu schaffen und eine
gemeinsame, einheitliche und konsistente
Anwendung der
Gemeinschaftsvorschriften
sicherzustellen, wird die Behorde
Leitlinien und Empfehlungen fiir die
zustdndigen Behorden und die
Finanzmarktteilnehmer publizieren.
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(5) Diese Entwiirfe fiir
Umsetzungsstandards kénnen von der
Kommission gedindert werden, falls sie mit
dem Unionsrecht nicht vereinbar sind,
den Grundsatg der Verhdltnismdfigkeit
nicht einhalten oder den Grundprinzipien
des Binnenmarkts fiir
Finanzdienstleistungen zuwiderlaufen.

(6) Nimmt die Kommission die Entwiirfe
fiir Umsetzungsstandards nicht an oder
dndert sie, teilt sie dies der Behorde, dem
Europiiischen Parlament und dem Rat
unter Angabe der Griinde fiir ihre
Entscheidung mit.

(7) Nach Abschluss des
ordnungsgemdfen Verfahrens werden die
Standards im Amtsblatt der Europdiischen
Union veréffentlicht.

Gednderter Text

(1) Um innerhalb des ESFS kohérente,
effiziente und wirksame
Aufsichtspraktiken zu schaffen und eine
gemeinsame, einheitliche und konsistente
Anwendung der Unionsvorschriften
sicherzustellen, wird die Behorde
Leitlinien und Empfehlungen fiir die
zustindigen Behdrden und die
Finangzinstitute publizieren.

(2) Die Behorde fiihrt offene Anhérungen
zu den Leitlinien und Empfehlungen
durch und analysiert die potenziell
anfallenden Kosten und den Nutzen. Die
Behorde wird auch die Stellungnahme
oder den Rat der in Artikel 2 Absatz 2
genannten Interessengruppe Wertpapiere
und Wertpapiermdrkte einholen. Diese
Konsultationen, Analysen und

PE438.409v03-00

DE



DE

Die zustindigen Behorden werden alle
erforderlichen Anstrengungen
unternehmen, um diesen Leitlinien und
Empfehlungen nachzukommen.

Kommt eine zustindige Behorde diesen
Leitlinien oder Empfehlungen nicht nach,
unterrichtet sie die Behorde iiber ihre
Griinde.

Anderungsantrag 90

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Hat eine zusténdige Behorde die in
Artikel 1 Absatz 2 genannten
Rechtsvorschriften nicht korrekt
angewandt, weil sie es vor allem versdumt
hat sicherzustellen, dass ein
Finanzmarktteilnehmer den in diesen
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Stellungnahmen stehen im Verhiltnis zu
dem Umfang, der Art und den
Auswirkungen der Leitlinie oder
Empfehlung.

(3) Binnen zwei Monaten nach der
Herausgabe einer Leitlinie oder
Empfehlung entscheidet jede zustindige
Behorde, ob sie dieser Leitlinie oder
Empfehlung nachzukommen gedenkt.
Gedenkt eine zustindige Behorde der
Leitlinie oder Empfehlung nicht
nachzukommen, teilt sie dies der Behorde
unter Angabe der Griinde fiir ihre
Entscheidung mit. Die Behorde
veréffentlicht diese Griinde.

(4) Der Vorsitzende der Behorde teilt dem
Europiiischen Parlament, dem Rat und
der Kommission in ihrem
Titigkeitsbericht gemdf Artikel 35 Absatz
2 mit, welche Leitlinien und Empfehlungen
sie herausgegeben hat und welche
nationalen Behorden ihnen nicht
nachgekommen sind, wobei sie auch
erliiutert, wie sie sicherzustellen gedenkt,
dass die nationalen Behorden ihren
Empfehlungen und Leitlinien in Zukunft
nachkommen werden.

Gednderter Text

(1) Hat eine zusténdige Behorde die in
Artikel 1 Absatz 2 genannten
Rechtsvorschriften einschliefilich der
gemiifp Artikel 7 und 7e festgelegten
Regulierungs- und Umsetzungsstandards
nicht korrekt angewandt, weil sie es vor
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Rechtsvorschriften festgeschriebenen
Anforderungen geniigt, kann die Behdrde
die in den Absitzen 2, 3 und 6 dieses
Artikels genannten Befugnisse
wahrnehmen.

Anderungsantrag 91

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Auf Ersuchen einer oder mehrerer
zustidndiger Behorden, der Kommission
oder auf Eigeninitiative hin sowie nach
Unterrichtung der betroffenen zustéindigen
Behorde kann die Behorde
Nachforschungen iiber die angebliche nicht
korrekte Anwendung des
Gemeinschafisrechts anstellen.

Unbeschadet der Befugnisse im Sinne von
Artikel 20 {ibermittelt die zustindige
Behorde der Behorde unverziiglich alle
Informationen, die letztere fiir ihre
Nachforschungen zu erhalten wiinscht.

Anderungsantrag 92

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

(3) Spitestens zwei Monate nach Beginn
der Nachforschungen kann die Behorde
eine Empfehlung an die betroffene
zustindige Behorde richten, in der die
Malnahmen erldutert werden, die zur
Einhaltung des Gemeinschaftsrechts
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allem versdumt hat sicherzustellen, dass
ein Finanzinstitut den in diecsen
Rechtsvorschriften festgeschriebenen
Anforderungen geniigt, kann die Behorde
die in den Absétzen 2, 3 und 6 dieses
Artikels genannten Befugnisse
wahrnehmen.

Gednderter Text

(2) Auf Ersuchen einer oder mehrerer
zustdndiger Behorden, der Kommission,
des Europiiischen Parlaments, des Rates
oder eines Mitglieds der Interessengruppe
Wertpapiere und Wertpapiermiirkte oder
auf Eigeninitiative hin sowie nach
Unterrichtung der betroffenen zustidndigen
Behorde kann die Behorde
Nachforschungen iiber die angebliche nicht
korrekte Anwendung des Unionsrechts
anstellen

(3) Unbeschadet der Befugnisse im Sinne
von Artikel 20 libermittelt die zustdndige
Behorde der Behdrde unverziiglich alle
Informationen, die letztere fiir ihre
Nachforschungen zu erhalten wiinscht.

Gednderter Text

(4) Spitestens zwei Monate nach Beginn
der Nachforschungen kann die Behorde
eine Empfehlung an die betroffene
zustindige Behorde richten, in der die
Mafnahmen erlautert werden, die zur
Einhaltung des Unionsrechts ergriffen

PE438.409v03-00

DE



DE

ergriffen werden miissen.

Die zustindige Behorde unterrichtet die
Behorde innerhalb von zehn Arbeitstagen
nach Eingang der Empfehlung tiber die
Schritte, die sie in die Wege geleitet hat
oder zu leiten gedenkt, um die Einhaltung

des Gemeinschaftsrechts zu gewéahrleisten.

Anderungsantrag 93

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

(4) Sollte die zustéindige Behorde das
Gemeinschaftsrecht innerhalb eines
Monats nach Eingang der Empfehlung der
Behorde nicht einhalten, kann die
Kommission nach Unterrichtung durch
die Behorde oder auf Eigeninitiative hin
eine Entscheidung treffen, in der die
zustindige Behorde aufgefordert wird,
MaBnahmen zur Einhaltung des
Gemeinschaftsrechts zu ergreifen.

Die Kommission trifft eine solche
Entscheidung spétestens drei Monate nach
Abgabe der Empfehlung. Die Kommission
kann diese Frist um einen Monat
verliingern.

Die Kommission stellt sicher, dass das
Recht auf Anhorung der Adressaten der
Entscheidung respektiert wird.

Die Behorde und die zustindigen
Behdérden iibermitteln der Kommission
alle erforderlichen Informationen.

Anderungsantrag 94

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz S
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werden miissen. Die Behdrde stellt sicher,
dass das Recht auf Anhorung der
Adressaten der Entscheidung respektiert
wird.

(5) Die zustdndige Behorde unterrichtet die
Behorde innerhalb von zehn Arbeitstagen
nach Eingang der Empfehlung iiber die
Schritte, die sie in die Wege geleitet hat
oder zu leiten gedenkt, um die Einhaltung
des Unionsrechts zu gewéhrleisten.

Gednderter Text

(6) Sollte die zustindige Behorde das
Unionsrecht innerhalb der in Absatz 3
dieses Artikels genannten Frist von zehn
Arbeitstagen nach Eingang der
Empfehlung der Behdrde nicht einhalten,
trifft die Behorde eine Entscheidung, in
der die zustdndige Behorde aufgefordert
wird, MaBBnahmen zur Einhaltung des
Unionsrechts zu ergreifen.

Die Behdérde trifft eine solche
Entscheidung spétestens einen Monat nach
Abgabe der Empfehlung
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Vorschlag der Kommission

(5) Die zustindige Behorde unterrichtet die
Kommission und die Behorde innerhalb
von zehn Arbeitstagen nach Eingang der in
Absatz 4 genannten Entscheidung iiber die
Schritte, die sie in die Wege geleitet hat
oder zu leiten gedenkt, um der
Kommissionsentscheidung
nachzukommen.

Anderungsantrag 95

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 6

Vorschlag der Kommission

(6) Unbeschadet der Befugnisse der
Kommission im Rahmen von Artikel 226
EG-Vertrag kann die Behorde fiir den
Fall, dass eine zustidndige Behorde der in
Absatz 4 dieses Artikels genannten
Entscheidung nicht innerhalb der dort
gesetzten Frist nachkommt und es
erforderlich ist, der Nichteinhaltung durch
die zustdndige Behorde schnell ein Ende zu
bereiten, um neutrale
Wettbewerbsbedingungen auf dem Markt
aufrecht zu erhalten oder wieder
herzustellen bzw. um die ordnungsgemailie
Funktionsweise und die Integritét des
Finanzsystems zu gewahrleisten, und fiir
den Fall, dass die einschliigigen
Anforderungen der in Artikel 1 Absatz 2
genannten Rechtsvorschriften direkt auf
Finanzmarktteilnehmer anwendbar sind,
eine an einen Finanzmarktteilnehmer
gerichtete Einzelentscheidung erlassen, die
Letzteren zur Einleitung der Maflnahmen
verpflichtet, die zur Erfiillung seiner
Pflichten im Rahmen der
Gemeinschaftsvorschriften erforderlich
sind, worunter auch die Einstellung jeder
Tatigkeit fallt.
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Gednderter Text

(7) Die zustdandige Behorde unterrichtet die
Kommission und die Behorde innerhalb
von zehn Arbeitstagen nach Eingang der in
Absatz 4 genannten Entscheidung iiber die
Schritte, die sie in die Wege geleitet hat
oder zu leiten gedenkt, um der
Entscheidung der Behorde
nachzukommen.

Gednderter Text

(8) Unbeschadet der Befugnisse der
Kommission im Rahmen von Artikel 258
des Vertrages iiber die Arbeitsweise der
Europiiischen Union erlisst die Behorde
fiir den Fall, dass eine zustdndige Behorde
der in Absatz 5 dieses Artikels genannten
Entscheidung nicht innerhalb der dort
gesetzten Frist nachkommt und es
erforderlich ist, der Nichteinhaltung durch
die zustdndige Behorde schnell ein Ende zu
bereiten, um neutrale
Wettbewerbsbedingungen auf dem Markt
aufrecht zu erhalten oder wieder
herzustellen bzw. um die ordnungsgemaéfle
Funktionsweise und die Integritét des
Finanzsystems zu gewihrleisten, eine an
ein Finanzinstitut gerichtete
Einzelentscheidung, die Letzteren zur
Einleitung der MaBnahmen verpflichtet,
die zur Erfiillung seiner Pflichten im
Rahmen der Unionsvorschriften
erforderlich sind, worunter auch die
Einstellung jeder Téatigkeit fallt.

PE438.409v03-00

DE



Die Entscheidung der Behorde muss mit
der Kommissionsentscheidung gemaf
Absatz 4 im Einklang stehen.

Anderungsantrag 96

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 7

Vorschlag der Kommission

(7) Nach Absatz 6 erlassene
Entscheidungen gehen allen von den
zustidndigen Behorden in gleicher Sache
erlassenen fritheren Entscheidungen vor.

Jede MalBnahme der zustdndigen Behorden
im Zusammenhang mit Sachverhalten, die
Gegenstand einer Entscheidung nach den
Absiitzen 4 oder 6 sind, muss mit diesen
Entscheidungen in Einklang stehen.

Anderungsantrag 97

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 7 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 98
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Die Entscheidung der Behorde muss mit
der Kommissionsentscheidung gemaf3
Absatz 4 im Einklang stehen. Die
Kommission trigt samtliche aufgrund der
Anwendung des Artikels der Behorde
auferlegten Gerichtskosten.

Gednderter Text

(9) Nach Absatz 8 erlassene
Entscheidungen gelten fiir alle relevanten
Finanzinstitute, die im Land der
Nichteinhaltung tiitig sind. und gehen
allen von den zustindigen Behorden in
gleicher Sache erlassenen friiheren
Entscheidungen vor.

Jede Maflnahme der zustindigen Behorden
im Zusammenhang mit Sachverhalten, die
Gegenstand einer Entscheidung nach den
Absiitzen 5 oder 8 sind, muss mit diesen
Entscheidungen in Einklang stehen.

Gednderter Text

(7a) In dem in Artikel 35 Absatz 2
genannten Bericht legt der Vorsitzende
der Behorde dar, welche zustindigen
Behorden und Finanzinstitute den in den
Absiitzen 4 und 6 genannten
Entscheidungen nicht nachgekommen
sind.
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Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 10 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Sollten ungiinstige Entwicklungen
eintreten, die die geordnete Funktionsweise
und die Integritit von Finanzmérkten oder
die Stabilitit des Finanzsystems in der
Gemeinschaft — ob als Ganzes oder in
Teilen - ernsthaft gefdhrden kénnen, kann
die Kommission von sich aus oder auf
Ersuchen der Behorde, des Rates oder des
ESRB cine Entscheidung an die Behorde
richten, in der fiir die Zwecke dieser
Verordnung das Bestehen einer Krise
festgestellt wird.

Anderungsantrag 99

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 10 — Absatz 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 100

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 10 — Absatz 1 b (neu)

Vorschlag der Kommission
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Gednderter Text

(1) Sollten ungiinstige Entwicklungen
eintreten, die die geordnete Funktionsweise
und die Integritit von Finanzmérkten oder
die Stabilitét des Finanzsystems in der
Union — ob als Ganzes oder in Teilen —
ernsthaft gefahrden konnen, kann der
ESRB von sich aus oder auf Ersuchen der
Behorde, des Rates, des Europdischen
Parlaments, oder der Kommission eine
Warnung herausgeben, in der das
Bestehen einer Krise festgestellt wird, um
der Behorde die Moglichkeit zu geben, die
in Absatz 3 genannten Entscheidungen
ohne weitere Anforderungen zu erlassen.

Gednderter Text

(1a) Wenn der ESRB eine Warnung
herausgibt, iibermittelt er sie gleichzeitig
dem Europdischen Parlament, dem Rat,
der Kommission und der Behérde. Die
Schlussfolgerungen des ESRB sind
Gegenstand einer nachtriglichen
Aussprache zwischen dem Vorsitzenden
des ESRB, dem Europdischen Parlament
und dem zustindigen
Kommissionsmitglied und werden so bald
wie méglich umgesetzt.

Gednderter Text
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Anderungsantrag 101

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 10 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Hat die Kommission eine Entscheidung
nach Absatz 1 erlassen, kann die Behorde
die zustdndigen Behorden in
Einzelentscheidungen dazu verpflichten,
gemdf} den in Artikel 1 Absatz 2
genannten Rechtsvorschriften die
notwendigen MalBinahmen zu treffen, um
jedem Risiko entgegenzuwirken, das die
geordnete Funktionsweise und die
Integritit von Finanzmérkten oder die
Stabilitdt des Finanzsystems in der
Gemeinschaft — ob als Ganzes oder in
Teilen - gefdhrden kann, d.h. zu
gewdhrleisten, dass
Finanzmarktteilnehmer und zusténdige
Behorden die in diesen Rechtsvorschriften
festgelegten Anforderungen erfiillen.

Anderungsantrag 102

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 10 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

(3) Unbeschadet der Befugnisse der
Kommission nach Artikel 226 EG-Vertrag
kann die Behorde, wenn eine zustéindige
Behorde der in Absatz 2 genannten
Entscheidung nicht fristgerecht
nachkommt, und fiir den Fall, dass die
einschligigen Anforderungen der in
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(1b) Wenn eine Warnung herausgegeben
wurde, wird die Behorde alle von den
einschliigigen zustindigen Behorden
ergriffenen Mafinahmen aktiv erleichtern
und diese koordinieren, sofern dies als
notwendig erachtet wird.

Gednderter Text

(2) Hat der ESRB eine Entscheidung nach
Absatz 1 erlassen, verpflichtet die Behorde
die zustdndigen Behorden in
Einzelentscheidungen dazu, dafiir Sorge zu
tragen, dass gemil dieser Verordnung die
notwendigen MalBinahmen zu treffen, um
jedem Risiko entgegenzuwirken, das die
geordnete Funktionsweise und die
Integritit von Finanzmérkten oder die
Stabilitit des Finanzsystems in der
Gemeinschaft — ob als Ganzes oder in
Teilen - gefahrden kann, d.h. zu
gewihrleisten, dass Finanzinstitute und
zustdndige Behorden die in diesen
Rechtsvorschriften festgelegten
Anforderungen erfiillen.

Gednderter Text

(3) Unbeschadet der Befugnisse der
Kommission nach Artikel 258 des Vertrags
itber die Arbeitsweise der Europiischen
Union erlisst die Behorde, wenn eine
zustdndige Behorde der in Absatz 2
genannten Entscheidung nicht fristgerecht
nachkommt, eine an ein Finanzinstitut
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Artikel 1 Absatz 2 genannten
Rechtsvorschriften unmittelbar auf
Finanzmarktteilnehmer anwendbar sind,
eine an einen Finanzmarktteilnehmer
gerichtete Finzelentscheidung erlassen, die
diesen zur Einleitung der Maflnahmen
verpflichtet, die zur Erfiillung seiner
Pflichten im Rahmen dieser
Rechtsvorschriften erforderlich sind,
worunter auch die Einstellung bestimmter
Praktiken féllt.

Anderungsantrag 103

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 10 — Absatz 3 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 104

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 10 — Absatz 4 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 105
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gerichtete Einzelentscheidung, die diesen
zur Einleitung der Ma3nahmen
verpflichtet, die zur Erfiillung seiner
Pflichten im Rahmen dieser
Rechtsvorschriften erforderlich sind,
worunter auch die Einstellung bestimmter
Praktiken fallt.

Gednderter Text

(3a) Weigert sich der Adressat der
Entscheidung, dem Unionsrecht oder
einer bestimmten von der Behérde
getroffenen Entscheidung
nachzukommen, kann die Behorde ein
Verfahren vor den nationalen Gerichten
einleiten und in diesem Zusammenhang
auch voriibergehende Abhilfemafinahmen
beantragen.

Gednderter Text

(4a) Der ESRB iiberpriift die in Absatz 1
genannte Entscheidung von sich aus oder
auf Ersuchen der Behérde, des
Europdischen Parlaments, des Rates oder
der Kommission und erklirt - sobald dies
angezeigt ist - die Krise fiir beendet.
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Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 10 — Absatz 4 b (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 106

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 11 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Unbeschadet der in Artikel 9
festgelegten Befugnisse kann die Behorde,
wenn eine zustédndige Behorde in
Bereichen, in denen die in Artikel 1
Absatz 2 genannten Rechtsvorschriften
Zusammenarbeit, Koordinierung oder
gemeinsame Entscheidungen der
zustdndigen Behdrden von mehr als einem
Mitgliedstaat vorschreiben, nicht mit dem
Vorgehen oder dem Inhalt einer
MafBnahme einer anderen zustindigen
Behorde oder mit deren Verzicht auf
MaBnahmen einverstanden ist, auf
Ersuchen einer oder mehrerer der
betroffenen zustdndigen Behdrden nach
dem in Absatz 2 festgelegten Verfahren
dabei helfen, eine Einigung zwischen den
Behorden zu erzielen.

Anderungsantrag 107

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 11 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission
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Gednderter Text

(4b) In dem in Artikel 35 Absatz 2
genannten Bericht fiihrt der Vorsitzende
der Behorde die gemiifp den Absdtzen 3
und 4 an die nationalen Behorden und die
Finanzinstitute gerichteten
Einzelentscheidungen auf.

Gednderter Text

(1) Unbeschadet der in Artikel 9
festgelegten Befugnisse ist die Behorde,
wenn eine zustindige Behorde in
Bereichen, in denen die in Artikel 1

Absatz 2 genannten Rechtsvorschriften
Zusammenarbeit, Koordinierung oder
gemeinsame Entscheidungen der
zustdndigen nationalen Aufsichtsbehorden
von mehr als einem Mitgliedstaat
vorschreiben, nicht mit dem Vorgehen oder
dem Inhalt einer Malnahme einer anderen
zustidndigen Behorde oder mit deren
Verzicht auf Mallnahmen einverstanden ist,
von sich aus oder auf Ersuchen einer oder
mehrerer der betroffenen zustdndigen
Behorden nach dem in den Absdtzen 2 bis
4 festgelegten Verfahren federfiihrend
dabei behilflich, eine Einigung zwischen
den Behdrden zu erzielen.

Gednderter Text
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(2) Die Behorde setzt den zustindigen
Behorden fiir die Beilegung ihrer Differenz
eine Frist und tragt dabei allen relevanten
Fristen der in Artikel 1 Absatz 2 genannten
Rechtsvorschriften sowie der Komplexitit
und Dringlichkeit der Angelegenheit
Rechnung.

Anderungsantrag 108

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 11 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

(3) Haben die zustidndigen Behorden
innerhalb dieser Frist keine Einigung
erzielt, kann die Behorde diese per
Entscheidung dazu verpflichten, zur
Beilegung der Angelegenheit in Einklang
mit dem Gemeinschafisrecht bestimmte
MaBnahmen zu treffen oder von solchen
abzusehen.

Anderungsantrag 109

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 11 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

(4) Unbeschadet der Befugnisse der
Kommission nach Artikel 226 EG-Vertrag
kann die Behorde fiir den Fall, dass eine
zustandige Behorde ihrer Entscheidung
nicht nachkommt und somit nicht
sicherstellt, dass ein
Finanzmarktteilnehmer die
Anforderungen erfiillt, die nach den in
Artikel 1 Absatz 2 genannten
Rechtsvorschriften unmittelbar auf ihn
anwendbar sind, eine Einzelentscheidung
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(2) Die Behorde setzt den zusténdigen
Behorden fiir die Beilegung ihrer Differenz
eine Frist und tragt dabei allen relevanten
Fristen der in Artikel 1 Absatz 2 genannten
Rechtsvorschriften sowie der Komplexitit
und Dringlichkeit der Angelegenheit
Rechnung. In diesem Stadium tritt die
Behdrde als Vermittlerin auf.

Gednderter Text

(3) Haben die zustidndigen Behorden
innerhalb dieser Frist keine Einigung
erzielt, trifft die Behorde gemdf; Artikel 29
Absatz 1 Unterabsatz 2 eine Entscheidung,
um die Meinungsverschiedenheit
beizulegen und die Behorden dazu zu
verpflichten, in Einklang mit dem
Unionsrecht bestimmte Maflnahmen zu
treffen. Diese Entscheidung ist fiir die
betroffenen zustindigen Behorden
verbindlich.

Gednderter Text

(4) Unbeschadet der Befugnisse der
Kommission nach Artikel 258 des Vertrags
iiber die Arbeitsweise der Europiischen
Union richtet die Behorde fiir den Fall,
dass eine zustdndige Behorde ihrer
Entscheidung nicht nachkommt und somit
nicht sicherstellt, dass ein Finanzinstitut
die Anforderungen erfiillt, die nach den in
Artikel 1 Absatz 2 genannten
Rechtsvorschriften unmittelbar auf dieses
anwendbar sind, eine Einzelentscheidung
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an den betreffenden
Finanzmarktteilnehmer richten und ihn
so dazu verpflichten, die zur Einhaltung
seiner Pflichten im Rahmen dieser
Rechtsvorschriften erforderlichen
Malnahmen zu treffen, worunter auch die
Einstellung bestimmter Praktiken fallt.

Anderungsantrag 110

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 11 — Absatz 4 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 111

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 11 — Absatz 4 b (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 112

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 11 a (neu)
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an das betreffende Finanzinstitut und
verpflichtet es so dazu, die zur Einhaltung
seiner Pflichten im Rahmen des
Unionsrechts erforderlichen Mallnahmen
zu treffen, worunter auch die Einstellung
bestimmter Praktiken fallt.

Gednderter Text

(4a) Nach Absatz 4 erlassene
Entscheidungen gehen allen von den
zustindigen Behorden in gleicher Sache
erlassenen friiheren Entscheidungen vor.

Jede Mafinahme der zustindigen
Behérden im Zusammenhang mit
Sachverhalten, die Gegenstand einer
Entscheidung nach den Absiitzen 3 oder 4
sind, muss mit diesen Entscheidungen in
Einklang stehen.

Gednderter Text

(4b) In dem in Artikel 35 Absatz 2
genannten Bericht fiihrt der Vorsitzende
der Behorde die gemiifp den Absdtzen 3
und 4 an die zustindigen Behérden und
die Finanzinstitute gerichteten
Einzelentscheidungen auf.
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Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 113

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 12 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Die Behorde triagt zur Forderung einer
wirksamen und kohérenten Funktionsweise
von Aufsichtskollegien bei und fordert die
kohirente Anwendung des
Gemeinschaftsrechts in diesen Kollegien.

Anderungsantrag 114

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 12 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Soweit sie dies fiir angemessen hiilt,
nimmt die Behorde als Beobachterin an
den Aufsichtskollegien teil. Fiir die
Zwecke dieser Teilnahme wird sie als

RR\818997DE.doc

71/216

Gednderter Text

Artikel 11a

Beilegung von
Meinungsverschiedenheiten zwischen den
sektoriibergreifend zustindigen Behorden

Der Gemeinsame Ausschuss legt gemdf;
dem Verfahren des Artikels 11
Meinungsverschiedenheiten bei, die
zwischen den gemdfi Artikel 42 tiitigen
zustindigen Behorden auftreten kénnen.

Gednderter Text

(1) Die Behorde trigt zur Forderung und
Uberwachung einer wirksamen,
effizienten und kohdrenten Funktionsweise
der in den Rechtsvorschriften unter
Artikel 1 Absatz 2 genannten
Aufsichtskollegien bei und fordert die
kohérente Anwendung des Unionsrechts in
diesen Kollegien. Die Bediensteten der
Behdrde konnen an allen Tiitigkeiten
teilnehmen, einschliefilich der gemeinsam
von zwei oder mehreren zustindigen
Behdrden vor Ort durchgefiihrten
Untersuchungen.

Gednderter Text

(2) Soweit sie dies fiir angemessen hilt,

ithernimmt die Behorde die Leitung iiber
die Aufsichtskollegien. Fiir diese Zwecke
wird sie als 'zustdndige Behorde' im Sinne
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'zustdndige Behorde' im Sinne der
einschldgigen Rechtsvorschriften
betrachtet und erhdilt auf Verlangen alle
einschligigen Informationen, die auch
die anderen Mitglieder des Kollegiums
erhalten.

Anderungsantrag 115

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 12 — Absatz 3 a (neu)

Vorschlag der Kommission
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der einschldgigen Rechtsvorschriften
betrachtet Sie soll mindestens

a) alle einschligigen Informationen im
normalen Geschiiftsbetrieb sowie in
Krisensituationen sammeln und anderen
zur Verfiigung stellen, um die Arbeit der
Aufsichtskollegien zu erleichtern und eine
Zentralstelle einzurichten und zu
verwalten, die solche Informationen den
zustindigen Behorden in den
Aufsichtskollegien zugdnglich macht;

b) unionsweite Stresstests einfiihren und
durchfiihren, um die
Widerstandsfihigkeit von
Finanzinstituten, insbesondere den in
Artikel 12b ausgewiesenen, gegeniiber
ungiinstigen Marktentwicklungen
bewerten zu konnen. Dabei ist
sicherzustellen, dass auf nationaler Ebene
eine soweit wie moglich kohdirente
Methode fiir diese Tests zugrunde gelegt
wird;

¢) im normalen Geschdiftsbetrieb sowie in
Krisensituationen Aufsichtstiitigkeiten
planen und leiten, darunter auch die
Bewertung der Risiken, denen
Finanzinstitute ausgesetzt sind oder sein
konnten, und

d) die von den zustindigen Behorden
ausgefiihrten Aufgaben kontrollieren.

Gednderter Text

(3a) Die Behérde kann gemdif} den
Artikeln 7, 7e und 8 angenommene
Regulierungs- und Umsetzungsstandards,
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Anderungsantrag 116

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 12 — Absatz 3 b (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 117

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 12 a (neu)

Vorschlag der Kommission
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Leitlinien und Empfehlungen
herausgeben, um die Funktionsweise der
Aufsicht und die von den
Aufsichtskollegien gewiihlten bewdihrten
Verfahren zu harmonisieren. Die
Behdrden genehmigen schriftliche
Vereinbarungen fiir jedes Kollegium, um
eine zwischen allen abgestimmte
Vorgehensweise zu gewdhrleisten.

Gednderter Text

(3b) Eine rechtlich verbindliche
Vermittlerrolle sollte es der Behorde
gestatten, Streitigkeiten zwischen den
nationalen Aufsichtsbehorden gemdf; dem
Verfahren des Artikels 11 zu schlichten.
Wenn keine Einigung zwischen den
zustindigen Aufsichtsbehorden erzielt
werden kann, kann die Behorde
Aufsichtsentscheidungen zu treffen, die
auf die betreffenden Institute direkt
anwendbar sind.

Gednderter Text

Artikel 12a
Allgemeine Bestimmungen

(1) Die Behdorde sollte sich insbesondere
Risiken der Beeintrichtigung der
Finanzdienstleistungen zuwenden und
diese angehen, die (i) durch eine Storung
des Finanzsystems insgesamt oder in
Teilen verursacht werden und (ii) zu
schwerwiegenden negativen
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Auswirkungen auf den Binnenmarkt und
die Realwirtschaft (Systemrisiko) fiihren
konnen. Alle Arten von
Finanzintermediiiren, -mdrkten und -
infrastrukturen konnen potenziell in
gewissem Mafle von systemischer
Bedeutung sein.

(2) In Zusammenarbeit mit dem
Europdischen Ausschuss fiir
Systemrisiken entwickelt die Behorde
gemeinsame quantitative und qualitative
Indikatoren (Risikomonitor), die die
Grundlage fiir die Zuweisung eines
wAufsichtsratings* fiir
grenziiberschreitend titige Institute im
Sinne von Artikel 12b bilden. Dieses
Rating wird regelmdpfig iiberpriift, wobei
wesentliche Anderungen des Risikoprofils
eines Instituts beriicksichtigt werden. Das
Aufsichtsrating ist ein wesentliches
Entscheidungskriterium, ob ein in
Schwierigkeiten geratenes Institut direkt
itherwacht oder ob eingegriffen werden
soll.

(3) Unbeschadet der in Artikel 1 Absatz 2
genannten Gesetzgebungsakte schliigt die
Behérde nach Bedarf zusdtzliche
Entwiirfe fiir Regulierungs- und
Umsetzungsstandards sowie Leitlinien
und Empfehlungen fiir Institute im Sinne
von Artikel 12b vor.

(4) Die Behorde iiberwacht
grenziiberschreitend titige Institute mit
einem potenziellen Systemrisiko gemaf}
Artikel 12b. In solchen Fillen wird die
Behorde iiber die zustindigen Behorden
titig.

(5) Die Behdorde richtet eine
Abwicklungsstelle ein, die iiber ein
Mandat verfiigt, um die eindeutig
festgelegten Verwaltungsregeln und
Verfahrensweisen des
Krisenmanagements vom friihzeitigen
Eingreifen bis hin zur Abwicklung und
Insolvenz praktisch umzusetzen und zu
leiten.
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Anderungsantrag 118

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 12 b (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 119

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 12 ¢ (neu)

RR\818997DE.doc

(6) Alle gemdf Artikel 12b ermittelten
Finanzinstitute miissen sich gemdf}
Artikel 12d am Europiiischen
Stabilititsfonds beteiligen.
Finanzinstitute, die nur in einem
Mitgliedstaat tiitig sind, haben die Option,
sich an dem Fonds zu beteiligen. Die
Beitrige zum Europdiischen Fonds treten
an die Stelle der Beitrige zu dhnlich
gearteten nationalen Fonds.

Gednderter Text

Artikel 12b

Ermittlung von systemrelevanten
Instituten, die ein Systemrisiko darstellen
konnten

(1) Nach Riicksprache mit dem ESRB
kann das Aufsichtsorgan im Einklang mit
dem Verfahren gemdf Artikel 29 Absatz 1
grenziiberschreitend titige Institute
ermitteln, die aufgrund ihres potenziellen
Risikos von der Behorde direkt
beaufsichtigt oder gemdf; Artikel 12c der
Abwicklungsstelle unterstellt werden
miissen.

(2) Die Kriterien fiir die Ermittlung dieser
Finanzinstitute stehen im Einklang mit
den vom Rat fiir Finanzstabilitit, vom
Internationalen Wihrungsfonds und von
der Bank fiir Internationalen
Zahlungsausgleich festgelegten Kriterien.
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Vorschlag der Kommission Gednderter Text

Artikel 12¢
Abwicklungsstelle

(1) Die Abwicklungsstelle bewahrt die
Finanzstabilitiit, minimiert die Gefahr der
Ausbreitung der Krise durch in
Schwierigkeiten geratene in Artikel 12b
bestimmte Institute auf das iibrige System
und die gesamte Volkswirtschaft, begrenzt
die Kosten fiir die Steuerzahler unter
Wahrung des Prinzips der
Verhdltnismdifigkeit und der
Gliubigerhierarchie und stellt
grenziiberschreitend gleiche Bedingungen
sicher.

(2) Die Abwicklungsstelle erhiilt die
Befugnis, die in Absatz 1 festgelegten
Aufgaben zu erfiillen, um seine in
Schwierigkeiten geratenen Institute zu
sanieren oder zu entscheiden, nicht
itberlebensfiihige Institute abzuwickeln.
Unter anderem kann sie verlangen, dass
Anpassungen beim Kapital, der Liquiditiit
oder dem Geschdiftsmodell vorgenommen,
Prozesse verbessert und das Management
ernannt oder ausgetauscht wird sowie
Empfehlungen in Bezug auf
Biirgschaften, Darlehen, Liquidititshilfe,
den Verkauf von Teilen oder des
gesamten Instituts, Umschuldung oder die
zeitweise Ubernahme des Instituts durch
die offentliche Hand aussprechen.

(3) Die Abwicklungsstelle setzt sich aus
vom Aufsichtsorgan vorgeschlagenen
Sachverstiindigen zusammen, die iiber
Kenntnisse und Sachverstand in Bezug
auf die Umstrukturierung, Sanierung und
Abwicklung von Finanzinstituten
verfiigen.

Anderungsantrag 120

Vorschlag fiir eine Verordnung
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Artikel 12 d (neu)

Vorschlag der Kommission

RR\818997DE.doc
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Gednderter Text

Artikel 12d
Europiiischer Stabilititsfonds

(1) Es wird ein europiiischer
Stabilititsfonds fiir Wertpapiere und
Midirkte (der Stabilitiitsfonds) eingerichtet,
um die Internalisierung der Kosten des
Finanzsystems zu stirken und
Unterstiitzung bei der Krisenbewiiltigung
fiir in Schwierigkeiten geratene
grenziiberschreitend titige
Finanzinstitute zu gewiihren.
Finanzinstitute, die nur in einem
Mitgliedstaat titig sind, haben die Option,
sich an dem Fonds zu beteiligen. Der
Stabilititsfonds ergreift angemessene
Mafinahmen, um zu verhindern, dass die
Verfiigbarkeit von Finanzhilfe zu einem
Moral-Hazard-Problem fiihrt.

(2) Der Stabilitiitsfonds wird durch direkte
Beitrdige aller in Artikel 12b Absatz 1
bestimmten Finanzinstitute finanziert.
Diese Beitriige sollten im Verhdltnis zu
dem Risikograd und dem Anteil des
jeweiligen Finanzinstituts am
Systemrisiko sowie dem zeitlich
wechselnden Schwankungen des
allgemeinen Risikos stehen, wie sie von
ihrem Risikomonitor bestimmt werden.
Die Hohe der bendtigten Beitrige bemisst
sich an den allgemeinen wirtschaftlichen
Bedingungen und dem Kapitalbedarf der
Finanzinstitute fiir andere regulatorische
und geschiiftliche Anforderungen.

(3) Der Stabilitiitsfonds wird von einem
Verwaltungsrat verwaltet, der von der
Behdrde fiir einen Zeitraum von fiinf
Jahren ernannt wird. Die Mitglieder des
Verwaltungsrats werden aus den von den
nationalen Behdrden vorgeschlagenen
Bediensteten ausgewiihlt. Der
Stabilititsfonds setzt auch einen Beirat
ein, dem die an dem Fonds beteiligten
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Anderungsantrag 121

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 13 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Die Behorde erleichtert die Delegation
von Aufgaben und Pflichten zwischen
zustindigen Behorden, indem sie ermittelt,
welche Aufgaben und Pflichten delegiert
oder gemeinsam erfiillt werden konnen,
und indem sie empfehlenswerte Praktiken
fordert.

Anderungsantrag 122

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 13 — Absatz 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission
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Finangzinstitute ohne Stimmrecht
angehoren. Auf Vorschlag des
Verwaltungsrats des Stabilitiitsfonds kann
die Behérde eine renommierte externe
Institution (wie z. B. die EIB) mit seiner
Liquiditiitsverwaltung beauftragen. Diese
Finanzmittel sollten in sichere und liquide
Instrumente investiert werden.

(4) Reichen die aus den Beitriigen der
Institute gebildeten Riicklagen nicht aus,
um die Schwierigkeiten zu bewiiltigen, hat
der Stabilititsfonds die Moglichkeit, seine
Mittel durch Begebung von Schuldtiteln
oder andere Finanzmafinahmen
aufzustocken.

Gednderter Text

(2) Die Behorde fordert und erleichtert die
Delegation von Aufgaben und Pflichten
zwischen zustdndigen Behdrden, indem sie
ermittelt, welche Aufgaben und Pflichten
delegiert oder gemeinsam erfiillt werden
konnen, und indem sie empfehlenswerte
Praktiken fordert.

Gednderter Text

(2a) Die Ubertragung von
Zustindigkeiten fiihrt zur Umverteilung
der Kompetenzen, die in den in Artikel 1
Absatz 2 genannten Rechtsvorschriften
festgelegt sind. Das Recht der Behorde,
auf die die Zustindigkeiten iibertragen
werden, ist mafigeblich fiir das Verfahren,
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Anderungsantrag 123

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 13 — Absatz 3 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 124

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 13 — Absatz 3 b (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 125

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 14 — Absatz 1 — Einleitung

Vorschlag der Kommission

(1) Die Behorde spielt bei der Schaffung
einer gemeinsamen Aufsichtskultur und
der Anndherung der Aufsichtspraktiken
sowie bei der Gewihrleistung
gemeinschafitsweit einheitlicher Verfahren
und kohérenter Vorgehensweisen eine
aktive Rolle und hat zumindest folgende
Aufgaben:
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die Durchsetzung und die
verwaltungsrechtliche und gerichtliche
Uberpriifung in Bezug auf die
iibertragenen Pflichten.

Gednderter Text

(3a) Es diirfen keine bilateralen
Ubertragungsvereinbarungen in Bezug
auf Institute geschlossen werden, die
gemdf Artikel 12a ermittelt wurden.

Gednderter Text

(3b) Die Behorde iibertriigt den Behorden
in den Mitgliedstaaten die Aufgaben und
Pflichten der Aufsicht iiber
Finanzinstitute gemiifp Artikel 12a.

Gednderter Text

(1) Die Behorde spielt bei der Schaffung
einer gemeinsamen Aufsichtskultur und
der Anndherung der Aufsichtspraktiken
sowie bei der Gewihrleistung unionsweit
einheitlicher Verfahren und kohédrenter
Vorgehensweisen eine aktive Rolle und hat
zumindest folgende Aufgaben:

PE438.409v03-00



DE

Anderungsantrag 126

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 14 — Absatz 1 — Buchstabe ¢

Vorschlag der Kommission

c) sie trigt zur Entwicklung erstklassiger,
einheitlicher Aufsichtsstandards bei, was
auch fiir das Meldewesen gilt,

Anderungsantrag 127

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 14 — Absatz 1 — Buchstabe d

Vorschlag der Kommission

d) sie iiberpriift die Anwendung der von

der Kommission festgelegten einschlidgigen

technischen Standards und der von ihr
selbst ausgegebenen Leitlinien und
Empfehlungen und schlédgt gegebenenfalls
Anderungen vor,

Anderungsantrag 128

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 15 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Um bei den Ergebnissen der Aufsicht
fiir noch groBere Konvergenz zu sorgen,
unterzieht die Behorde die Tatigkeiten der
zustindigen Behorden in ihrer Gesamtheit
oder in Teilen regelméBig einer
vergleichenden Analyse ("peer review").
Zu diesem Zweck entwickelt die Behorde
Methoden, die eine objektive Bewertung
und einen objektiven Vergleich zwischen
den tiberpriiften Behorden ermoglichen.

PE438.409v03-00

Gednderter Text

c) sie tragt zur Entwicklung erstklassiger,
einheitlicher Aufsichtsstandards bei, was
auch fiir globale
Rechnungslegungsstandards und das
Meldewesen gilt,

Gednderter Text

d) sie tiberpriift die Anwendung der von
der Kommission festgelegten einschlidgigen
Regulierungs- und Umsetzungsstandards
und der von ihr selbst ausgegebenen
Leitlinien und Empfehlungen und schlégt
gegebenenfalls Anderungen vor,

Gednderter Text

(1) Um bei den Ergebnissen der Aufsicht
fiir noch groBere Konvergenz zu sorgen,
unterzieht die Behorde die Tatigkeiten der
zustindigen Behorden in ihrer Gesamtheit
oder in Teilen regelméBig einer von ihr
organisierten vergleichenden Analyse
(,,peer review"). Zu diesem Zweck
entwickelt die Behorde Methoden, die eine
objektive Bewertung und einen objektiven
Vergleich zwischen den iiberpriiften
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Anderungsantrag 129

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 15 — Absatz 2 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

a) die Angemessenheit der institutionellen
Regelungen, der Ausstattung und der
Fachkompetenz der Mitarbeiter der
zustdndigen Behdrde mit besonderem
Augenmerk auf der wirksamen
Anwendung der in Artikel 1 Absatz 2
genannten Rechtsvorschriften und der
Féhigkeit, auf Marktentwicklungen zu
reagieren,

Anderungsantrag 130

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 15 — Absatz 2 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission

b) der Grad an Konvergenz, der bei der
Anwendung des Gemeinschafisrechts und
bei den Aufsichtspraktiken, einschlieBlich
der nach den Artikeln 7 und 8 festgelegten
technischen Standards, Leitlinien und
Empfehlungen, erzielt wurde, sowie der
Umfang, in dem mit den
Aufsichtspraktiken die im
Gemeinschaftsrecht gesetzten Ziele
erreicht werden,

Anderungsantrag 131

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 15 — Absatz 3
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Behorden ermoglichen.

Gednderter Text

a) die Angemessenheit der institutionellen
Regelungen, der Ausstattung und der
Fachkompetenz der Mitarbeiter der
zustdndigen Behdrde mit besonderem
Augenmerk auf der wirksamen
Anwendung der in den Artikeln 7, 7e und
8 genannten Regulierungs- und
Umsetzungsstandards und der in Artikel 1
Absatz 2 genannten Rechtsvorschriften und
der Fahigkeit, auf Marktentwicklungen zu
reagieren,

Gednderter Text

b) der Grad an Konvergenz, der bei der
Anwendung des Unionsrechts und bei den
Aufsichtspraktiken, einschlielich der nach
den Artikeln 7, 7e und 8 festgelegten
Regulierungs- und Umsetzungsstandards,
Leitlinien und Empfehlungen, erzielt
wurde, sowie der Umfang, in dem mit den
Aufsichtspraktiken die im Unionsrecht
gesetzten Ziele erreicht werden;
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Vorschlag der Kommission

(3) Ausgehend von der vergleichenden
Analyse kann die Behérde Empfehlungen
an die betreffenden zustdndigen Behdrden
richten.

Anderungsantrag 132

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 15 — Absatz 3 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 133

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 16 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

Die Behdrde fungiert zwischen den
zustdndigen Behorden als Koordinatorin,
und zwar auch dann, wenn ungiinstige
Entwicklungen die geordnete
Funktionsweise und die Integritit von
Finanzmairkten oder die Stabilitét des
Finanzsystems in der Gemeinschaft
gefahrden konnten.

Anderungsantrag 134

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 16 — Absatz 2 — Einleitung
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Gednderter Text

(3) Ausgehend von der vergleichenden
Analyse kann die Behorde gemdf den
Artikeln 7 bis 7e Entwiirfe fiir
Regulierungs- und Umsetzungsstandards
annehmen, gemdif} Artikel 8 Leitlinien
und Empfehlungen an die betreffenden
zustdndigen Behorden richten oder eine an
die zustindigen Behorden gerichtete
Entscheidung erlassen.

Gednderter Text

(3a) Die Behorde veriffentlicht die
Ergebnisse der vergleichenden Analysen
und die im Zuge dieser Analysen
ermittelten bewdihrten Verfahren.

Gednderter Text

Die Behorde fungiert zwischen den
zustdndigen Behorden als Koordinatorin,
und zwar auch dann, wenn ungiinstige
Entwicklungen die geordnete
Funktionsweise und die Integritit von
Finanzmairkten oder die Stabilitdt des
Finanzsystems in der Union gefédhrden
konnten.
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Vorschlag der Kommission

Die Behorde fordert ein abgestimmtes
Vorgehen auf Gemeinschaftsebene, indem
sie unter anderem

Anderungsantrag 135

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 16 — Absatz 2 — Nummer 4 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 136

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 16 — Absatz 2 — Nummer 4 b (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 137

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 16 — Absatz 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission
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Gednderter Text

Die Behorde fordert ein abgestimmtes und
konsolidiertes Vorgehen auf Unionsebene,
indem sie unter anderem

Gednderter Text

(4a) ergreift alle erforderlichen
Mafinahmen im Rahmen ihrer
Befugnisse, um die Abstimmung der
zustindigen Behorden im Falle von
Entwicklungen sicherzustellen, die die
Funktionsweise der Finanzmidirkte
gefiihrden konnte;

Gednderter Text

(4b) als zentrale Stelle fiir Berichte von
Institutionen auftritt, die in mehr als
einem Mitgliedstaat titig sind.

Gednderter Text

Die Mitgliedstaaten statten die Behorden
mit allen in Absatz 2 Punkt 4 genannten
regulatorischen Berichtsdaten der
Institute aus. Nach Eingang der Daten
gibt die Behorde die Informationen an die
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Anderungsantrag 138

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 17— Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Die Behorde verfolgt und bewertet die
in ihren Zusténdigkeitsbereich fallenden
Marktentwicklungen und unterrichtet die
Européische Aufsichtsbehorde fiir das
Versicherungswesen und die betriebliche
Altersversorgung, die Europiische
Bankaufsichtsbehorde, den ESRB und das
Européische Parlament, den Rat und die
Kommission erforderlichenfalls {iber die
einschldgigen Trends im Rahmen der
Mikroaufsicht, {iber potenzielle Risiken
und Schwachstellen.

In Zusammenarbeit mit dem ESRB initiiert
und koordiniert die Behorde insbesondere
gemeinschaftsweite Bewertungen der
Widerstandsfihigkeit wichtiger
Finanzmarktteilnehmer bei ungiinstigen
Marktentwicklungen. Zu diesem Zweck
entwickelt sie fiir die zustédndigen
Behorden

a) gemeinsame Methoden zur Bewertung
der Auswirkungen 6konomischer
Szenarien auf die Finanzlage wichtiger
Finanzmarktteilnehmer,

b) gemeinsame Vorgehensweisen fiir die
Bekanntgabe der Ergebnisse dieser
Bewertungen der Widerstandsfahigkeit
wichtiger Finanzmarktteilnehmer.
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zustindigen nationalen Behorden weiter.

Gednderter Text

(1) Die Behorde verfolgt und bewertet die
in ihren Zustindigkeitsbereich fallenden
Marktentwicklungen und unterrichtet die
Européische Aufsichtsbehorde
(Versicherungswesen und betriebliche
Altersversorgung), die Européische
Aufsichtsbehirde (Banken), den ESRB
und das Europédische Parlament, den Rat
und die Kommission erforderlichenfalls
iiber die einschldgigen Trends im Rahmen
der Mikroaufsicht, iiber potenzielle Risiken
und Schwachstellen. Die Behorde schliefit
in ihren Bewertungen eine
Wirtschaftsanalyse der Miirkte fiir
Finanzinstitute und die Einschiitzung der
Auswirkungen potenzieller
Marktentwicklungen auf sie ein.

(2) In Zusammenarbeit mit dem ESRB
initiiert und koordiniert die Behorde
unionsweite Bewertungen der
Widerstandsféhigkeit von Finanzinstituten
bei ungiinstigen Marktentwicklungen. Zu
diesem Zweck entwickelt sie fiir die
zustdndigen Behdrden

a) gemeinsame Methoden zur Bewertung
der Auswirkungen 6konomischer
Szenarien auf die Finanzlage eines
Instituts,

b) gemeinsame Vorgehensweisen fiir die
Bekanntgabe der Ergebnisse dieser
Bewertungen der Widerstandsfahigkeit von
Finanzinstituten.

ba) gemeinsamer Methoden zur
Bewertung der Auswirkungen von
bestimmten Produkten und
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Anderungsantrag 139

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 17— Absatz 3

Vorschlag der Kommission

(3) Die Behorde sorgt durch enge
Zusammenarbeit mit der Europdischen
Aufsichtsbehorde fiir das
Versicherungswesen und die betriebliche
Altersversorgung und der Europdischen
Bankaufsichtsbehérde fiir eine
angemessene Abdeckung
sektoriibergreifender Entwicklungen,
Risiken und Schwachstellen.

Anderungsantrag 140

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 18 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

Unbeschadet der Zustindigkeiten der
Organe der Gemeinschaft kann die
Behorde Kontakte zu Aufsichtsbehorden
aus Drittlindern kniipfen. Sie kann mit
internationalen Organisationen und
Behdorden aus Drittliindern
Verwaltungsvereinbarungen schliefien.

Anderungsantrag 141

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 18 — Absatz 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission
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Vertriebsprozessen auf die Finanzlage
eines Instituts und die Informationen von
Einlegern, Anlegern und Verbrauchern.

Gednderter Text

(3) Die Behorde sorgt durch enge
Zusammenarbeit mit der Europdischen
Aufsichtsbehdrde (Versicherungswesen
und betriebliche Altersversorgung) und
der Europdischen Aufsichtsbehirde
(Banken) sowie iiber den Gemeinsamen
Ausschuss fiir eine angemessene
Abdeckung sektoriibergreifender
Entwicklungen, Risiken und
Schwachstellen.

Gednderter Text

Unbeschadet der Befugnisse der EU-
Organe und der zustindigen Behorden
vertritt die Behorde die Union in allen
internationalen Foren fiir die
Regulierung und Beaufsichtigung der in
Artikel 1 Absatz 2 genannten
Institutionen.

Gednderter Text
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Anderungsantrag 142

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 18 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

Die Behorde hilft gemél den in Artikel 1
Absatz 2 genannten Rechtsvorschriften bei
der Ausarbeitung von Beschliissen, in

denen die Gleichwertigkeit der

Aufsichtsregelungen von Drittlindern

festgestellt wird.

Anderungsantrag 143

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 18 — Absatz 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission
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Die Behorde kniipft Kontakte zu
Aufsichtsbehorden aus Drittlindern. Sie
kann mit internationalen Organisationen
und Behorden aus Drittlindern
Verwaltungsvereinbarungen schliefen.
Diese Vereinbarungen hindern die
Mitgliedstaaten und die zustindigen
Behorden nicht daran, bilaterale oder
multilaterale Vereinbarungen mit
Drittlindern zu schliefien.

Gednderter Text

Die Behorde hilft gemél den in Artikel 1
Absatz 2 genannten Rechtsvorschriften bei
der Ausarbeitung von Beschliissen, in
denen die Gleichwertigkeit der
Aufsichtsregelungen von Drittlindern
festgestellt wird. Die Kommission erliisst
gemdf} den Artikeln 7a bis 7d
Regulierungsstandards zur Feststellung
der Gleichwertigkeit gemdif} diesem
Artikel.

Gednderter Text

In dem in Artikel 35 Absat; 2 erwiihnten
Bericht legt der Vorsitzende der Behorde
die Verwaltungsvereinbarungen und
gleichwertigen Beschliisse dar, die mit
internationalen Organisationen,
Verwaltungsbehorden oder Drittlindern
vereinbart wurden.
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Anderungsantrag 144

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 19 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Im Hinblick auf die aufsichtsrechtliche
Beurteilung von Zusammenschliissen und
Ubernahmen im Anwendungsbereich der
Richtlinie 2007/44/EG kann die Behorde
von sich aus oder auf Antrag einer der
zustidndigen Behorden zu einer von einer
mitgliedstaatlichen Behorde
durchzufiihrenden Beurteilung Stellung
nehmen und diese Stellungnahme
veroffentlichen. Es gilt Artikel 20.

Anderungsantrag 145

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 19 — Absatz 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 146

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 20— Absatz 1 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

Die Behdrde kann ebenfalls verlangen,
dass ihr diese Informationen in

RR\818997DE.doc

Gednderter Text

(2) Im Hinblick auf die aufsichtsrechtliche
Beurteilung von Zusammenschliissen und
Ubernahmen im Anwendungsbereich der
Richtlinie 2007/44/EG kann die Behorde
von sich aus oder auf Antrag einer der
zustidndigen Behorden die Beurteilungen
itberwachen und Hinweise geben, um
Effizienz und gleiche
Wettbewerbsbedingungen zu erreichen,
sowie zu einer von einer
mitgliedstaatlichen Behorde
durchzufiihrenden Beurteilung Stellung
nehmen und diese Stellungnahme
verdffentlichen. Es gilt Artikel 20.

Gednderter Text

(2a) Die Behirde kann auf der Grundlage
gemeinsamer Leitlinien die Anderung des
Kontrollverfahrens gemdf Richtlinie
2007/44/EG herbeifiihren. Nach Eingang
der Mitteilung stimmt die Behorde das
Vorgehen mit den zustindigen nationalen
Behdrden ab.

Gednderter Text

Die Behdrde kann ebenfalls verlangen,
dass ihr diese Informationen in
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regelmdfigen Abstinden zur Verfiigung
gestellt werden.

Anderungsantrag 147

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 20— Absatz 1 — Unterabsatz 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 148

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 20— Absatz 1 — Unterabsatz 2 b (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 149

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 20— Absatz 1 — Unterabsatz 2 ¢ (neu)

Vorschlag der Kommission
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regelméBigen Abstéinden zur Verfiigung
gestellt werden. Bei den entsprechenden
Aufforderungen werden gemeinsame
Formate fiir die Berichterstattung
verwendet, die ggf. auf konsolidierter
Basis erfiillt werden.

Gednderter Text

Wenn zustiindige Behérden nicht
verpflichtet sind, die angeforderten
Informationen zu sammeln, kann die
Behdérde die Regulierungs- und
Umsetzungsstandards, die sich auf
Berichtspflichten beziehen, abdndern.

Gednderter Text

Auf Verlangen einer zustindigen Behérde
eines Mitgliedstaats kann die Behorde alle
Informationen bereitstellen, die
notwendig sind, damit die zustindige
Behdérde ihre Aufgaben wahrnehmen
kann, sofern die betreffende zustindige
Behdrde geeignete
Vertraulichkeitsregelungen erlassen hat.

Gednderter Text
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Anderungsantrag 150

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 21 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Die Européische
Wertpapieraufsichtsbehorde arbeitet mit
dem ESRB zusammen.

Anderungsantrag 151

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 21 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Die Behorde arbeitet eng mit dem
ESRB zusammen. Sie liefert dem ESRB
regelmédfig aktuelle Informationen, die
dieser zur Erfiillung seiner Aufgaben
benotigt. Alle Angaben, die der ESRB zur
Erfiillung seiner Aufgaben bendétigt und die
nicht in zusammengefasster oder
kollektiver Form vorliegen, sind dem
ESRB gemil Artikel [15] der Verordnung
(EG) Nr. ..../... [ESRB] auf begriindeten
Antrag hin unverziiglich vorzulegen.

Anderungsantrag 152

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 21 — Absatz 6

RR\818997DE.doc

Um doppelte Berichtspflichten zu
vermeiden, beriicksichtigt die Behorde die
bestehenden Statistiken, die vom
Europdischen Statistischen System und
dem Europdischen Zentralbanksystem
erfasst, verbreitet und entwickelt werden.

Gednderter Text

(1) Die Behorde arbeitet eng und
regelmdfiig mit dem ESRB zusammen.

Gednderter Text

(2) Die Behérde liefert dem ESRB
regelmifig aktuelle Informationen, die
dieser zur Erfiillung seiner Aufgaben
benotigt. Alle Angaben, die der ESRB zur
Erfiillung seiner Aufgaben benétigt und die
nicht in zusammengefasster oder
kollektiver Form vorliegen, sind dem
ESRB gemil Artikel [15] der Verordnung
(EU) Nr. 2010 [ESRB] auf begriindeten
Antrag hin unverziiglich vorzulegen. Die
Behdrde entwickelt ein angemessenes
Protokoll fiir die Offenlegung
vertraulicher Informationen betreffend
einzelne Finanzinstitute.
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Vorschlag der Kommission

(6) Bei der Wahrnehmung der in dieser
Verordnung festgelegten Aufgaben trigt
die Behorde den Warnungen und
Empfehlungen des ESRB in
grofitméglichem Umfang Rechnung.

Anderungsantrag 153

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 22 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Zur Konsultation der Akteure in
Bereichen, die fiir die Aufgaben der
Behorde relevant sind, wird eine
Interessengruppe Wertpapiere und
Wertpapiermérkte eingesetzt.

Anderungsantrag 154

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 22 — Absatz 2 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

(2) Die Interessengruppe Wertpapiere und
Wertpapiermérkte setzt sich aus

30 Mitgliedern zusammen, die in
ausgewogenem Verhéltnis
Finanzmarktteilnehmer aus der
Gemeinschaft, deren Beschiftigte sowie
Verbraucher, Anleger und Nutzer von
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Gednderter Text

(6) Bei der Wahrnehmung der in dieser
Verordnung festgelegten Aufgaben trigt
die Behorde den Warnungen und
Empfehlungen des ESRB Rechnung.

Gednderter Text

(1) Zur leichteren Konsultation der
Akteure in Bereichen, die fiir die Aufgaben
der Behorde relevant sind, wird eine
Interessengruppe Wertpapiere und
Wertpapiermairkte (Interessengruppe)
eingesetzt. Die Interessengruppe wird zu
allen wichtigen Beschliissen und
Mafinahmen der Behorde gehort. Die
Interessengruppe ist umgehend zu
unterrichten, wenn dringende
Mafinahmen erforderlich sind und eine
Anhdérung nicht méglich ist.

Die Interessengruppe kommt mindestens
viermal im Jahr zusammen.

Gednderter Text

(2) Die Interessengruppe Wertpapiere und
Wertpapiermérkte setzt sich aus 30
Mitgliedern zusammen, die in
ausgewogenem Verhéltnis
Finanzmarktteilnehmer aus der Union,
deren Beschiftigte sowie Verbraucher,
Anleger und Nutzer von
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Finanzdienstleistungen vertreten.

Anderungsantrag 155

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 22 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

(3) Die Mitglieder der Interessengruppe
Wertpapiere und Wertpapiermdirkte
werden auf Vorschlag der jeweiligen
Akteure vom Aufsichtsorgan der Behorde
ernannt.

Bei seiner Entscheidung sorgt das
Aufsichtsorgan in Bezug auf die
geographische Verteilung und Vertretung
der Akteure soweit wie maoglich fiir ein
ausgewogenes Verhidiltnis in der
Gemeinschaft.

Die Behorde sorgt dafiir, dass die
Interessengruppe Wertpapiere und
Wertpapiermdiirkte angemessene
Unterstiitzung fiir die Abwicklung der
Sekretariatsgeschidifte erhiilt.

Anderungsantrag 156

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 22 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

(4) Die Mitglieder der Interessengruppe
Wertpapiere und Wertpapiermdirkte
bleiben zweieinhalb Jahre im Amt; nach
Ablauf dieses Zeitraums findet ein neues
Auswahlverfahren statt.
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Finanzdienstleistungen vertreten.
Mindestens fiinf Mitglieder sind
unabhdngige ausgewiesene
Wissenschaftler. Die Zahl der Mitglieder
in Vertretung von Marktteilnehmern
betriigt hochstens zehn.

Gednderter Text

(3) Die Mitglieder der Interessengruppe
werden auf Vorschlag der jeweiligen
Akteure vom Aufsichtsorgan der Behorde
ernannt.

Bei seiner Entscheidung sorgt das
Aufsichtsorgan dafiir, dass alle Mitglieder,
die keine professionellen Marktteilnehmer
oder deren Beschiiftigte vertreten, alle
potenziellen Interessenskonflikte

offenlegen.

Gednderter Text

(4) Die Behorde stellt alle erforderlichen
Informationen zur Verfiigung und
gewdhrleistet eine
Sekretariatsunterstiitzung fiir die
Interessengruppe. Fiir Mitglieder der
Interessengruppe, die gemeinniitzige
Organisationen vertreten, wird eine

PE438.409v03-00

DE



Die Amtszeit der Mitglieder kann einmal
verliingert werden.

Anderungsantrag 157

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 22 — Absatz S

Vorschlag der Kommission

(5) Die Interessengruppe Wertpapiere und
Wertpapiermdirkte kann zu jedem Thema,
das mit den in den Artikeln 7 und 8
genannten Aufgaben der Behorde
zusammenhédngt, der Behorde gegeniiber
Stellung nehmen oder Ratschlége erteilen.
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angemessene Vergiitung vorgesehen. Die
Interessengruppe kann Arbeitsgruppen zu
technischen Fragen einrichten, in die
weitere Sachverstindige zur
Gewihrleistung des erforderlichen
technischen Sachverstands benannt
werden kénnen.

Die Amtszeit der Mitglieder der
Interessengruppe betrigt fiinf Jahre,
nach deren Ablauf ein neues
Auswahlverfahren stattfindet.

Gednderter Text

(5) Die Interessengruppe nimmt zu jedem
Thema, das mit den Aufgaben der Behorde
zusammenhéngt, der Behorde gegeniiber
Stellung oder erteilt diesbeziigliche
Ratschléage, auch in Bezug auf die
Erzielung gemeinsamer Standpunkte mit
der Europiiischen Aufsichtsbehorde
(Banken) und der Europdischen
Aufsichtsbehorde (Versicherungen und
betriebliche Altersversorgung) gemdf}
Artikel 42 unter besonderer Beachtung
der in den Artikeln 7 bis 7e, 8, 10, 14, 15
und 17 dargelegten Aufgaben. Die
Interessengruppe kann den
Sitzungszeitplan der Behorde
beeinflussen. Alle in der Interessengruppe
zusammengeschlossenen Vertreter haben
die Moglichkeit sich einzubringen. Der
endgiiltige Beschluss iiber die
vorgeschlagenen Tagesordnungspunkte
wird von der Interessengruppe gefasst,
wobei jede Untergruppe der
Interessensvertreter das Recht hat, dass
die von ihr vorgeschlagenen
Tagesordnungspunkte in die
Tagesordnung aufgenommen werden.
Jede Untergruppe der Interessengruppe
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Anderungsantrag 158

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 22 — Absatz 6

Vorschlag der Kommission

(6) Die Interessengruppe Wertpapiere und
Wertpapiermdirkte gibt sich eine
Geschiftsordnung.

Anderungsantrag 159

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 23 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Die Behorde gewiihrleistet, dass sich
keine der nach den Artikeln 10 oder 11

erlassenen Entscheidungen in irgendeiner

Weise auf die haushaltspolitischen
Zustindigkeiten der Mitgliedstaaten
auswirkt.

Anderungsantrag 160

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 23 — Absatz 2 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

(2) Ist ein Mitgliedstaat der Auffassung,
dass sich eine nach Artikel 11 erlassene
Entscheidung auf seine
haushaltspolitischen Zustdandigkeiten
auswirkt, so kann er der Behorde und der
Kommission innerhalb eines Monats,
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kann ihre Ansichten und Ratschliige der
Behorde unterbreiten. Diese Ansichten
und Ratschlige werden dabei nicht
zwangsliufig diejenigen der Mehrheit der
Interessengruppe widerspiegeln.

Gednderter Text

(6) Die Interessengruppe gibt sich auf der
Grundlage einer Einigung einer
Zweidrittelmehrheit ihrer Mitglieder eine
Geschéftsordnung.

Gednderter Text

entfillt

Gednderter Text

(2) Ist ein Mitgliedstaat der Auffassung,
dass sich eine nach Artikel 10 Absatz 2
oder Artikel 11 erlassene Entscheidung
unmittelbar und erheblich auf seine
haushaltspolitischen Zusténdigkeiten
auswirkt, so zeilt er der Behorde, der
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nachdem die zustindige Behorde iiber die
Entscheidung der Behorde in Kenntnis
gesetzt wurde, mitteilen, dass die
zustindige Behorde die Entscheidung
nicht umsetzen wird.

Anderungsantrag 161

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 23 — Absatz 2 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

In seiner Mitteilung begriindet der
Mitgliedstaat, warum sich die
Entscheidung auf seine
haushaltspolitischen Zustdandigkeiten
auswirkt, und legt unmissverstéindlich dar,
in welcher Weise dies geschieht.

Anderungsantrag 162

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 23 — Absatz 2 — Unterabsatz 3

Vorschlag der Kommission

In diesem Fall wird die Entscheidung der
Behdrde ausgesetzt.

Anderungsantrag 163

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 23 — Absatz 2 — Unterabsatz 4

Vorschlag der Kommission

Die Behorde setzt den Mitgliedstaat
innerhalb eines Monats nach seiner
Mitteilung dariiber in Kenntnis, ob sie an
ihrer Entscheidung festhélt, sie dndert oder
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Kommission und dem Europdischen
Parlament innerhalb von zehn
Arbeitstagen, nachdem die zustdndige
Behorde tiber die Entscheidung der
Behorde in Kenntnis gesetzt wurde, mit, ob
er mit dieser Entscheidung einverstanden
sein wird oder nicht.

Gednderter Text

In seiner Mitteilung begriindet der
Mitgliedstaat, warum sich die
Entscheidung auf seine
haushaltspolitischen Zustdndigkeiten
auswirkt, und legt in einer
Folgenabschiitzung dar, in welchem
Umfang dies geschieht.

Gednderter Text

entfillt

Gednderter Text

(2a) Die Behorde setzt den Mitgliedstaat
innerhalb eines Monats nach seiner
Mitteilung dariiber in Kenntnis, ob sie an
ihrer Entscheidung festhilt, sie dndert oder
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aufhebt.

Anderungsantrag 164

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 23 — Absatz 2 — Unterabsatz 5

Vorschlag der Kommission

Haélt die Behorde an ihrer Entscheidung
fest, so beschliefit der Rat innerhalb von
zwei Monaten mit qualifizierter Mehrheit
gemdf Artikel 205 EG-Vertrag, ob die
Entscheidung der Behorde aufrechterhalten
oder aufgehoben wird.

Anderungsantrag 165

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 23 — Absatz 2 — Unterabsatz 6

Vorschlag der Kommission

Beschliefit der Rat die Aufrechterhaltung
der Entscheidung der Behorde oder fasst
er innerhalb von zwei Monaten keinen
Beschluss, wird die Aussetzung der
Entscheidung unverziiglich beendet.
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aufhebt.

Gednderter Text

(2b) Hilt die Behorde an ihrer
Entscheidung fest oder dndert sie diese ab,
so entscheidet der Rat, ob die
Entscheidung der Behorde aufrechterhalten
oder aufgehoben wird.

Der Beschluss, die Entscheidung der
Behdérde aufrechtzuerhalten, wird mit der
einfachen Mehrheit der Mitglieder
gefasst. Der Beschluss, die Entscheidung
der Behorde aufzuheben, wird mit der
qualifizierten Mehrheit der Mitglieder
gefasst. In keinem dieser Fiille wird die
Stimmabgabe der betroffenen Mitglieder
beriicksichtigt. Als qualifizierte Mehrheit
gilt eine Mehrheit von mindestens 55 %
der Mitglieder des Rates mit Ausnahme
des betroffenen Mitgliedstaats, die
mindestens 65 % der Bevilkerung der
Union ausmachen, mit Ausnahme der
Bevolkerung des betroffenen
Mitgliedstaats.

Gednderter Text

entfillt
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Anderungsantrag 166

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 23 — Absatz 3 — Unterabsatz 4

Vorschlag der Kommission

Fasst der Rat innerhalb von zehn
Arbeitstagen keinen Beschluss, so gilt die
Entscheidung der Behorde als
aufrechterhalten.

Anderungsantrag 167

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 23 — Absatz 3 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 168

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 24 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Bevor die Behorde die in Artikel 9
Absatz 6, Artikel 10 Absdtze 2 und 3 und
Artikel 11 Absiitze 3 und 4 vorgesehenen
Entscheidungen erldsst, teilt sie dem

Adressaten ihre diesbeziigliche Absicht mit

und setzt eine Frist, innerhalb deren der
Adressat zu der Angelegenheit Stellung
nehmen kann und die der Dringlichkeit der
Angelegenheit in vollem Umfang
Rechnung tragt.
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Gednderter Text

Fasst der Rat im Falle von Artikel 10
innerhalb von zehn Arbeitstagen und im
Falle von Artikel 11 innerhalb eines
Monats keinen Beschluss, so gilt die
Entscheidung der Behorde als
aufrechterhalten.

Gednderter Text

(3a) Fiihrt ein nach Artikel 10 gefasster
Beschluss zur Verwendung der gemdf;
Artikel 12 d oder 12 e eingesetzten Mittel,
so fordern die Mitgliedstaaten den Rat
nicht auf, eine von der Behorde gefasste
Entscheidung aufrechtzuerhalten oder
aufzuheben.

Gednderter Text

(1) Bevor die Behorde die in dieser
Verordnung vorgesehenen Entscheidungen
erlésst, teilt sie dem Adressaten ihre
diesbeziigliche Absicht mit und setzt eine
Frist, innerhalb deren der Adressat zu der
Angelegenheit Stellung nehmen kann und
die der Dringlichkeit, der Komplexitiit und
den moglichen Auswirkungen der
Angelegenheit in vollem Umfang
Rechnung tragt.
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Anderungsantrag 169

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 24 — Absatz S

Vorschlag der Kommission

(5) Die von der Behorde nach den

Artikeln 9, 10 und 11 erlassenen
Entscheidungen werden unter Nennung der
betroffenen zustindigen Behorde bzw. des
betroffenen Finanzmarktteilnehmers und
unter Angabe ihres wesentlichen Inhalts
veroffentlicht, wobei dem legitimen
Interesse der Finanzmarktteilnehmer am
Schutz ihrer Geschiftsgeheimnisse
Rechnung getragen wird.

Anderungsantrag 170

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 25 — Absatz 1 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission

b) den Leitern der zustéindigen Behorden
der einzelnen Mitgliedstaaten. Gibt es in
einem Mitgliedstaat mehr als eine
zustindige Behorde, so einigen sich die
Behorden auf einen der Leiter als
Vertreter im Aufsichtsorgan,

Anderungsantrag 171

Vorschlag fiir eine Verordnung

Gednderter Text

(5) Die von der Behorde nach den Artikeln
9, 10 und 11 erlassenen Entscheidungen
werden unter Nennung der betroffenen
Behorde bzw. des betroffenen
Finanzinstituts und unter Angabe ihres
wesentlichen Inhalts verdffentlicht, sofern
die Verdffentlichung nicht mit dem
legitimen Interesse der Finanzinstitute am
Schutz ihrer Geschiftsgeheimnisse
kollidiert oder das ordnungsgemdfie
Funktionieren und die Integritiit der
Finanzmiirkte oder die Stabilitiit des
gesamten oder eines Teils des
Finanzsystems der Europiiischen Union
ernsthaft gefihrden konnte.

Gednderter Text

b) den Leitern der zustéindigen Behorden
der einzelnen Mitgliedstaaten. Sind in
einem Mitgliedstaat mehr als eine
zustindige Behorde fiir die Anwendung
des Unionsrechts zustindig, so
entscheiden sie untereinander, wie sie
ihre Vertretung gemeinsam auszuiiben
gedenken, einschlieflich Abstimmungen
nach Artikel 29, die geteilt werden.

Artikel 25 — Absatz 1 — Buchstabe f a (neu)
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Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 172

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 25 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Jede zustidndige Behorde hat aus ihren
Reihen einen hochrangigen Stellvertreter
zu benennen, der das in Absatz 1
Buchstabe b genannte Mitglied des
Aufsichtsorgans bei Verhinderung
vertreten kanng gibt es mehr als eine
zustindige Behorde, ernennen diese
Behdrden den Stellvertreter gemeinsam.

Anderungsantrag 173

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 25 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

(3) Um im Anwendungsbereich der
Richtlinie 97/9/EG tiitig werden zu
konnen, kann das in Absatz 1
Buchstabe b genannte Mitglied des
Aufsichtsorgans gegebenenfalls von
einem nicht stimmberechtigten Vertreter
der Stellen begleitet werden, die in den
einzelnen Mitgliedstaaten die

Anlegerentschidigungssysteme verwalten.

Anderungsantrag 174

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 26 — Absatz 2
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Gednderter Text

fa) zwei nicht stimmberechtigte Vertreter
der Interessengruppe, von denen einer die
gemeinniitzigen Organisationen vertritt.

Gednderter Text

(2) Jede zustindige Behorde hat aus ihren
Reihen einen hochrangigen Stellvertreter
zu benennen, der das in Absatz 1
Buchstabe b genannte Mitglied des
Aufsichtsorgans bei Verhinderung
vertreten kann.

Gednderter Text

entfillt
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Vorschlag der Kommission

(2) Das Aufsichtsorgan beruft fiir die
Zwecke des Artikels 11 ein Gremium ein,
um die Beilegung der
Meinungsverschiedenheit zu erleichtern;
dieses Gremium besteht aus dem
Vorsitzenden und zwei Mitgliedern des
Aufsichtsorgans, bei denen es sich nicht
um Vertreter der zustdndigen Behdrden
handelt, zwischen denen die
Meinungsverschiedenheit besteht.

Anderungsantrag 175

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 26 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

(3) Eine Entscheidung gemdif} Artikel 11
wird auf Vorschlag des Gremiums vom
Aufsichtsorgan erlassen.

Anderungsantrag 176

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 27

Vorschlag der Kommission

Bei der Wahrnehmung der ihnen durch
diese Verordnung iibertragenen Aufgaben
handeln der Vorsitzende und die
stimmberechtigten Mitglieder des
Aufsichtsorgans unabhingig und objektiv
im Interesse der Gemeinschaft und diirfen
von Organen oder Einrichtungen der
Gemeinschaft, von der Regierung eines
Mitgliedstaats oder von 6ffentlichen oder
privaten Stellen keine Weisungen
anfordern oder entgegennehmen.
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Gednderter Text

(2) Das Aufsichtsorgan beruft fiir die
Zwecke des Artikels 11 ein unabhdingiges
Gremium ein, um eine unparteiische
Beilegung der Meinungsverschiedenheit zu
erleichtern; dieses Gremium besteht aus
dem Vorsitzenden und zwei Mitgliedern
des Aufsichtsorgans, bei denen es sich
nicht um Vertreter der zustdndigen
Behorden handelt, zwischen denen die
Meinungsverschiedenheit besteht, und
deren Interessen durch den Konflikt nicht
beriihrt werden.

Gednderter Text

entfillt

Gednderter Text

(1) Bei der Wahrnehmung der ihnen durch
diese Verordnung iibertragenen Aufgaben
handeln der Vorsitzende und die
stimmberechtigten Mitglieder des
Aufsichtsorgans unabhéngig und objektiv
im ausschlieflichen Interesse der Union
als Ganzes und diirfen von Organen oder
Einrichtungen der Union, von der
Regierung eines Mitgliedstaats oder von
offentlichen oder privaten Stellen keine
Weisungen anfordern oder
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entgegennehmen.

Anderungsantrag 177

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 27 — Absatz 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

(1a) Die Mitgliedstaaten, die Organe der
Union und andere offentliche oder private
Einrichtungen versuchen nicht, die
Mitglieder des Aufsichtsorgans bei der
Wahrnehmung ihrer Aufgaben im
Zusammenhang mit der Behérde zu
beeinflussen.

Anderungsantrag 178

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 28 — Absatz 4 a (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

(4a) Das Aufsichtsorgan beschliefit auf
der Grundlage des in Artikel 38 Absatz 7
genannten Entwurfs den Jahresbericht
itber die Tiitigkeiten der Behorde und
iibermittelt diesen Bericht bis zum 15.
Juni dem Europdischen Parlament, dem
Rat, der Kommission, dem Rechnungshof
und dem Europdischen Wirtschafts- und
Sozialausschuss. Der Bericht wird

veréffentlicht.

Anderungsantrag 179
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 29 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission Gednderter Text
(1) Das Aufsichtsorgan trifft die in den (1) Das Aufsichtsorgan trifft seine
Artikeln 7 und 8 genannten Mafinahmen Entscheidungen mit einfacher Mehrheit.
sowie alle in Kapitel VI vorgesehenen
PE438.409v03-00 100/216 RR\818997DE.doc



Mafinahmen und Entscheidungen mit
qualifizierter Mehrheit gemdf; Artikel 205
EG-Vertrag.

Alle anderen Entscheidungen und
Beschliisse fasst das Aufsichtsorgan mit
einfacher Mehrheit seiner Mitglieder.

Anderungsantrag 180

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 29 — Absatz 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 181

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 29 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

(4) Die Geschéftsordnung legt die genauen
Abstimmungsmodalitdten fest und enthélt
soweit angebracht Bestimmungen zur
Beschlussfahigkeit. Mit Ausnahme des
Vorsitzenden und des Exekutivdirektors
nehmen weder die nicht stimmberechtigten
Mitglieder noch die Beobachter an
Beratungen des Aufsichtsorgans tiber
einzelne Finanzmarktteilnehmer teil, es
sei denn, Artikel 61 oder die in Artikel 1
Absatz 2 genannten Rechtsvorschriften
sehen etwas anderes vor.
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Gednderter Text

(1a) Das Aufsichtsorgan trifft seine
Entscheidungen mit einfacher Mehrheit
gemiifp dem Grundsatz, dass jedes
Mitglied iiber eine Stimme verfiigt. Das
Aufsichtsorgan trifft die in den Artikeln 7
und 8 genannten Mafinahmen sowie alle
in Kapitel VI vorgesehenen Mafinahmen
und Entscheidungen mit qualifizierter
Mehrheit gemdf; Artikel 16 des Vertrags
itber die Europiiische Union.

Gednderter Text

(4) Die Geschéftsordnung legt die genauen
Abstimmungsmodalitdten fest und enthélt
soweit angebracht Bestimmungen zur
Beschlussfahigkeit. Mit Ausnahme des
Vorsitzenden und des Exekutivdirektors
nehmen weder die nicht stimmberechtigten
Mitglieder noch die Beobachter an
Beratungen des Aufsichtsorgans iiber
einzelne Finanzinstitute teil, es sei denn,
Artikel 61 oder die in Artikel 1 Absatz 2
genannten Rechtsvorschriften sehen etwas
anderes vor.
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Anderungsantrag 182

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 30 — Absatz 1 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Der Verwaltungsrat setzt sich aus dem
Vorsitzenden, einem Vertreter der
Kommission und vier vom Aufsichtsorgan
aus dem Kreis seiner Mitglieder gewéhlten
Mitgliedern zusammen.

Anderungsantrag 183

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 30 — Absatz 1 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

Mit Ausnahme des Vorsitzenden hat jedes
Verwaltungsratmitglied einen
Stellvertreter, der der ihn bei
Verhinderung vertreten kann.

Anderungsantrag 184

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 30 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Die Beschliisse des Verwaltungsrats
werden mit einfacher Mehrheit der
anwesenden Mitglieder gefasst. Jedes
Mitglied hat eine Stimme.

Der Exekutivdirektor nimmt ohne
Stimmrecht an den Sitzungen des
Verwaltungsrats teil.

Der Verwaltungsrat gibt sich eine
Geschiftsordnung und verdffentlicht diese.
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Gednderter Text

(1) Der Verwaltungsrat setzt sich aus fiinf
Mitgliedern zusammen: dem Vorsitzenden
und vier vom Aufsichtsorgan aus dem
Kreis seiner stimmberechtigten Mitglieder
gewihlten Mitgliedern.

Gednderter Text

entfillt

Gednderter Text

(2) Der Exekutivdirektor und ein Vertreter
der Kommission nehmen ohne Stimmrecht
an den Sitzungen des Verwaltungsrats teil.
Der Verwaltungsrat gibt sich eine
Geschéftsordnung und verdffentlicht diese.
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Anderungsantrag 185

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 30 — Absatz 3 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

(3) Die Sitzungen des Verwaltungsrats
werden vom Vorsitzenden auf eigene
Initiative oder auf Antrag von mindestens
einem Drittel seiner Mitglieder einberufen;
den Vorsitz fiihrt der Vorsitzende.

Anderungsantrag 186

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 31

Vorschlag der Kommission

Die Mitglieder des Verwaltungsrats
handeln unabhéngig und objektiv im
Interesse der Gemeinschaft, wobei sie von
Organen oder Einrichtungen der
Gemeinschaft, von der Regierung eines
Mitgliedstaats oder von offentlichen oder
privaten Stellen keine Weisungen
anfordern oder entgegennehmen.

Anderungsantrag 187

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 32 — Absatz 6

Vorschlag der Kommission

(6) Der Verwaltungsrat nimmt auf der
Grundlage des in Artikel 38 Absatz 7
genannten Berichtsentwurfs den
jéhrlichen Titigkeitsbericht der Behorde
an und leitet ihn bis zum 15. Juni an das
Europdische Parlament, den Rat, die
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Gednderter Text

(3) Die Sitzungen des Verwaltungsrats
werden vom Vorsitzenden auf eigene
Initiative oder auf Antrag von mindestens
einem Drittel seiner Mitglieder einberufen;
den Vorsitz fiihrt der Vorsitzende. Der
Verwaltungsrat tritt mindestens vor jeder
Sitzung des Aufsichtsorgans und so oft er
es fiir notwendig hdlt zusammen.

Gednderter Text

Die Mitglieder des Verwaltungsrats
handeln unabhéngig und objektiv im
ausschlieflichen Interesse der Union als
Ganzes, wobei sie von Organen oder
Einrichtungen der Union, von der
Regierung eines Mitgliedstaats oder von
offentlichen oder privaten Stellen keine
Weisungen anfordern oder
entgegennehmen.

Gednderter Text

(6) Der Verwaltungsrat nimmt nach
Anhérung des Aufsichtsorgans die
vierteljihrlich erstellten
Titigkeitsberichte an, die der Vorsitzende
der Behorde dem Europdischen
Parlament gemaf Artikel 35 Absatz 2
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Kommission, den Rechnungshof und den
Europdischen Wirtschafts- und
Sozialausschuss weiter. Der Bericht wird
veriffentlicht.

Anderungsantrag 188

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 32 — Absatz 6 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 189

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 33 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Der Vorsitzende wird vom
Aufsichtsorgan im Anschluss an ein
offenes Auswahlverfahren aufgrund seiner
Verdienste, seiner Kompetenzen, seiner
Kenntnis {iber Finanzmarktteilnehmer und
-mérkte sowie seiner Erfahrungen im
Bereich Finanzaufsicht und -regulierung
ernannt.

Vor seiner Ernennung muss der vom
Aufsichtsorgan ausgewdihlte Kandidat
vom Europdischen Parlament bestitigt
werden.
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unterbreitet.

Gednderter Text

(6a) Der Verwaltungsrat nimmt auch den
jéhrlichen Titigkeitsbericht an, den der
Vorsitzende der Behorde dem
Europiiischen Parlament unterbreitet.

Gednderter Text

(2) Der Vorsitzende wird vom
Europdischen Parlament im Anschluss an
ein von der Kommission ausgerichtetes
und geleitetes offenes Auswahlverfahren
aufgrund seiner Verdienste, seiner
Kompetenzen, seiner Kenntnis iiber
Finanzinstitute und -mérkte sowie seiner
Erfahrungen im Bereich Finanzaufsicht
und -regulierung ernannt.

Die Kommission unterbreitet dem
Europiiischen Parlament eine
Auswahlliste mit drei Kandidaten. Nach
Anhérung dieser Kandidaten wiihlt das
Europiiische Parlament einen von ihnen
aus. Der auf diese Weise ausgewdhlte
Kandidat wird vom Aufsichtsorgan
ernannt. Das Aufsichtsorgan wéhlt aus den
Reihen seiner Mitglieder einen
Stellvertreter, der bei Abwesenheit des
Vorsitzenden dessen Aufgaben
wahrnimmt. Dieser Stellvertreter ist nicht
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Das Aufsichtsorgan wiéhlt aus den Reihen
seiner Mitglieder einen Stellvertreter, der
bei Abwesenheit des Vorsitzenden dessen
Aufgaben wahrnimmt.

Anderungsantrag 190

Vorschlag fiir eine Verordnung

Mitglied des Verwaltungsrats.

Artikel 33 — Absatz 4 — Unterabsatz 1 — Einleitung

Vorschlag der Kommission
(4) In den neun Monaten vor Ablauf der

fiinfjdhrigen Amtszeit des Vorsitzenden
beurteilt das Aufsichtsorgan,

Anderungsantrag 191

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 33 — Absatz 5 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

(5) Der Vorsitzende kann nur durch einen
Beschluss des Aufsichtsorgans, der vom
Europiiischen Parlament zu bestiitigen ist,
seines Amtes enthoben werden.

Anderungsantrag 192

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 34 — Absatz 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 193
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Gednderter Text

(4) In den neun Monaten vor Ablauf der
fiinfjdhrigen Amtszeit des Vorsitzenden
beurteilt das Europdische Parlament,

Gednderter Text

(5) Der Vorsitzende kann nur durch das

Europiiische Parlament aufgrund eines
Beschlusses des Aufsichtsorgans seines
Amtes enthoben werden.

Gednderter Text

Die Mitgliedstaaten, die Organe der
Union und andere offentliche oder private
Einrichtungen versuchen nicht, den
Vorsitzenden bei der Wahrnehmung
seiner Aufgaben zu beeinflussen.
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Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 35 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Das Europiiische Parlament kann den
Vorsitzenden oder seinen Stellvertreter
unter uneingeschrinkter Achtung ihrer
Unabhiingigkeit auffordern, vor dem
zustindigen Ausschuss des Europdischen
Parlaments regelmiifig eine Erklirung
abzugeben und sich den Fragen der
Mitglieder dieses Ausschusses zu stellen.

Anderungsantrag 194

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 35 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Das Europiiische Parlament kann
ebenfalls den Vorsitzenden auffordern,
einen Bericht iiber die Wahrnehmung
seiner Aufgaben vorzulegen.

Anderungsantrag 195

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 35 — Absatz 2 (neu)

Vorschlag der Kommission
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Gednderter Text

(1) Der Vorsitzende gibt mindestens
vierteljihrlich vor dem Europiiischen
Parlament eine Erklirung ab und
beantwortet alle Fragen, die von den
Mitgliedern des Europiischen Parlaments
an ihn gerichtet werden.

Gednderter Text

(2) Auf Aufforderung und spiitestens 14
Tage vor Abgabe der Erklirung nach
Absatz 1 unterbreitet der Vorsitzende dem
Europiiischen Parlament einen Bericht
itber die Tiitigkeiten der Behorde. Der
Bericht sollte die Antworten auf die
Stellungnahme der Interessengruppe
enthalten. Ferner enthiilt er vom
Europdischen Parlament spontan
geforderte einschliigige Auskiinfte.

Gednderter Text

(2a) Der Vorsitzende unterbreitet dem
Europiiischen Parlament ebenfalls einen
Jahresbericht iiber die Wahrnehmung
seiner Aufgaben.
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Anderungsantrag 196

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 36 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Der Exekutivdirektor wird vom
Aufsichtsorgan im Anschluss an ein
offenes Auswahlverfahren auf der
Grundlage seiner Verdienste, Féhigkeiten,
Kenntnis der Finanzmarktteilnehmer und
der Finanzmérkte sowie seiner Erfahrung
im Bereich der Finanzaufsicht und
-regulierung und seiner Erfahrung als
Fiihrungskraft ernannt.

Anderungsantrag 197

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 37 — Absatz 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 198

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 37 — Absatz 1 b (neu)

Vorschlag der Kommission
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Gednderter Text

(2) Der Exekutivdirektor wird vom
Aufsichtsorgan im Anschluss an ein von
der Kommission ausgerichtetes und
geleitetes offenes Auswahlverfahren und
nach Bestitigung durch das Europdische
Parlament auf der Grundlage seiner
Verdienste, Fahigkeiten, Kenntnis der
Finanzinstitute und der Finanzmérkte
sowie seiner Erfahrung im Bereich der
Finanzaufsicht und —regulierung und seiner
Erfahrung als Fiihrungskraft ernannt.

Gednderter Text

Gemiifi dem in Artikel 54 genannten
Statut ist der Exekutivdirektor auch nach
seinem Ausscheiden aus dem Dienst
verpflichtet, bei der Annahme gewisser
Titigkeiten oder Vorteile ehrenhaft und
zuriickhaltend zu sein.

Gednderter Text

Die Mitgliedstaaten, die Organe der
Union und andere idffentliche oder private
Einrichtungen versuchen nicht, den
Exekutivdirektor bei der Wahrnehmung
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seiner Aufgaben zu beeinflussen.

Anderungsantrag 199

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 39

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

(1) Die Behorde wird Teil des ESFS sein, entfillt
das als Netz der Aufsichtsbehorden
fungieren wird.

(2) Das ESFS umfasst:

a) die in Artikel 1 Absatz 2 dieser
Verordnung, Artikel 1 Absatz 2 der
Verordnung (EG) Nr. .../2009 [EIOPA]
und Artikel 1 Absatz 2 der Verordnung
(EG) Nr. .../2009 [EBA] genannten
Behorden der Mitgliedstaaten,

b) die Behorde,

c) die gemdif} Artikel 1 der Verordnung
(EG) Nr. .../... [EIOPA] eingesetzte
Europdische Aufsichtsbehérde fiir das
Versicherungswesen und die betriebliche
Altersversorgung,

d) die gemiifp Artikel 1 der Verordnung
(EG) Nr. .../... [EBA] eingesetzte
Europdische Bankaufsichtsbehorde,

e) den in Artikel 40 vorgesehene
Gemeinsamen Ausschuss der
Europdischen Aufsichtsbehorden,

P fiir die Zwecke der Durchfiihrung der
in den Artikeln 7, 9 und 10 genannten
Aufgaben die Kommission.

(3) Die Behorde arbeitet im Rahmen des
gemdf} Artikel 40 eingesetiten
Gemeinsamen Ausschusses der
Europdischen Aufsichtsbehorden
regelmdfig und eng mit der Europdischen
Aufsichtsbehorde fiir das
Versicherungswesen und die betriebliche
Altersversorgung und der Europiiischen
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Bankaufsichtsbehorde zusammen und
gewidhrleistet eine sektoriibergreifende
Abstimmung der Arbeiten und die
Erstellung gemeinsamer Positionen zur
Beaufsichtigung von
Finanzkonglomeraten und zu anderen
sektoriibergreifenden Fragen.

Anderungsantrag 200

Vorschlag fiir eine Verordnung
Kapitel IV — Abschnitt 2 — Uberschrift

Vorschlag der Kommission

GEMEINSAMER AUSSCHUSS DER
EUROPAISCHEN
AUFSICHTSBEHORDEN

Anderungsantrag 201

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 40 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Hiermit wird ein Gemeinsamer
Ausschuss der Europdischen
Aufsichtsbehorden eingesetzt.

Anderungsantrag 202

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 40 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Der Gemeinsame Ausschuss dient als
Forum fiir die regelméBige und enge
Zusammenarbeit mit der Europdischen
Aufsichtsbehorde fiir das
Versicherungswesen und die betriebliche
Altersversorgung und der Europiiischen
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Gednderter Text

EUROPAISCHE
AUFSICHTSBEHORDE
(GEMEINSAMER AUSSCHUSS)

Gednderter Text

(1) Hiermit wird eine Europiische
Aufsichtsbehorde (Gemeinsamer
Ausschuss) mit Sitz in Frankfurt
eingesetzt.

Gednderter Text

(2) Der Gemeinsame Ausschuss dient als
Forum fiir die regelmafige und enge
Zusammenarbeit und gewéhrleistet eine
sektoriibergreifende Abstimmung mit den
iibrigen Europdischen Aufsichtsbehérden
insbesondere in Bezug auf folgende
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Bankaufsichtsbehérde und gewihrleistet
eine sektoriibergreifende Abstimmung.

Anderungsantrag 203

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 40 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

(3) Die Behorde stellt angemessene
Ressourcen fiir die administrative
Unterstiitzung des Gemeinsamen
Ausschusses der Europiiischen
Aufsichtsbehorden bereit. Dies umfasst
Ausgaben fiir Personal, Verwaltung und
Infrastruktur sowie Betriebsaufwendungen.

Anderungsantrag 204

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 40 a (neu)

Vorschlag der Kommission
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Aspekte:

— Finanzkonglomerate;

— Rechnungslegung und
Rechnungspriifung;

— mikroprudentielle Analysen
sektoriibergreifender Entwicklungen,
Risiken und Schwachstellen fiir die
Finanzstabilitiit;

— Anlageprodukte fiir Kleinanleger;

— Mafinahmen zur Bekimpfung der
Geldwiische;

— Informationsaustausch mit dem
Europdischen Ausschuss fiir
Systemrisiken und Ausbau der
Beziehungen zwischen dem Europdischen
Ausschuss fiir Systemrisiken und den
Europiiischen Aufsichtsbehérden.

Gednderter Text

(3) Der Gemeinsame Ausschuss hat ein
stindiges Sekretariat, das aus
abgeordnetem Personal der drei
Europdischen Aufsichtsbehérden besteht.
Die Behorde stellt angemessene
Ressourcen fiir die Ausgaben fiir
Verwaltung, Infrastruktur und
Betriebsaufwendungen bereit.

Gednderter Text

Artikel 40a
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Anderungsantrag 205

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 41 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Der Gemeinsame Ausschuss setzf sich
aus dem Vorsitzenden, dem Vorsitzenden
der Europiiischen Aufsichtsbehorde fiir
das Versicherungswesen und die
betriebliche Altersversorgung, dem
Vorsitzenden der Europiiischen
Bankaufsichtsbehorde sowie
gegebenenfalls dem Vorsitzenden eines
gemdl Artikel 4 eingerichteten
Unterausschusses zusammen.

Anderungsantrag 206

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 41 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Der Exekutivdirektor, die Kommission
und der ESRB werden zu den Sitzungen
des Gemeinsamen Ausschusses der
Europiiischen Aufsichtsbehorden und den
Sitzungen der in Artikel 43 genannten
Unterausschiisse als Beobachter geladen.
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Falls sich die Titigkeit eines bedeutenden
grenziiberschreitend titigen
Finanzinstituts nach Artikel 12b Absatz 1
iiber verschiedene Sektoren erstreckt,
entscheidet der Gemeinsame Ausschuss,
welche Europiiische Aufsichtsbehorde als
fiihrende zustindige Behorde fungiert,
und/oder trifft verbindliche
Entscheidungen zur Lésung von
Problemen zwischen den Europdischen
Aufsichtsbehirden.

Gednderter Text

(1) Der Gemeinsame Ausschuss hat einen
Vorstand, der sich aus den Vorsitzenden
der Europiiischen Aufsichtsbehorden und
gegebenenfalls dem Vorsitzenden eines
gemdll Artikel 43 eingerichteten
Unterausschusses zusammensetzt.

Gednderter Text

(2) Der Exekutivdirektor, ein Vertreter der
Kommission und der ESRB werden zu den
Sitzungen des Vorstands des
Gemeinsamen Ausschusses und den
Sitzungen der in Artikel 43 genannten
Unterausschiisse als Beobachter geladen.
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Anderungsantrag 207

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 41 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

(3) Der Vorsitzende des Gemeinsamen
Ausschusses der Europiischen
Aufsichtsbehéorden wird bei jahrlicher
Rotation aus den Reihen der Vorsitzenden
der Europdischen Bankaufsichtsbehirde,
der Europdischen Aufsichtsbehorde fiir das
Versicherungswesen und die betriebliche
Altersversorgung und der Europidischen
Wertpapier- und Borsenaufsichtsbehorde
ernannt.

Anderungsantrag 208

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 41 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

(4) Der Gemeinsame Ausschuss der
Europiischen Aufsichtsbehorden gibt sich
eine Geschiftsordnung und verdffentlicht
diese. Darin kdnnen weitere Teilnehmer
der Sitzungen des Gemeinsamen
Ausschusses genannt werden.

Der Gemeinsame Ausschuss der
Europiischen Aufsichtsbehorden trifft
mindestens einmal alle zwei Monate
zusammen.

Anderungsantrag 209

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 42

Vorschlag der Kommission
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Gednderter Text

(3) Der Vorsitzende des Gemeinsamen
Ausschusses wird bei jahrlicher Rotation
aus den Reihen der Vorsitzenden der
Européischen Aufsichtsbehiorde (Banken),
der Europédischen Aufsichtsbehorde
(Versicherungswesen und betriebliche
Altersversorgung) und der Européischen
Aufsichtsbehorde (Wertpapiere und
Borsen) ernannt. Der Vorsitzende des
Gemeinsamen Ausschusses ist zugleich
stellvertretender Vorsitzender des
Europiiischen Ausschusses fiir
Systemrisiken.

Gednderter Text

(4) Der Gemeinsame Ausschuss gibt sich
eine Geschiftsordnung und verdffentlicht
diese. Darin konnen weitere Teilnehmer
der Sitzungen des Gemeinsamen
Ausschusses genannt werden.

Der Vorstand des Gemeinsamen
Ausschusses trifft mindestens einmal alle
zwel Monate zusammen.

Gednderter Text
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Die Behorde wird im Rahmen ihrer
Aufgaben nach Kapitel II und — sofern
relevant — auch im Hinblick auf die
Umsetzung der Richtlinie 2002/87/EG
gemeinsame Positionen mit der
Européischen Aufsichtsbehdrde fiir das
Versicherungswesen und die betriebliche
Altersversorgung und der Europdischen
Bankaufsichtsbehorde erarbeiten.

Mafinahmen gemdpf den Artikeln 7, 9, 10
oder 11 dieser Verordnung in Bezug auf
die Anwendung der Richtlinie
2002/87/EG und anderer in Artikel 1
Absatz 2 genannter Rechtsvorschriften,
die auch in den Zustindigkeitsbereich der
Europdischen Aufsichtsbehorde fiir das
Versicherungswesen und die betriebliche
Altersversorgung oder der Europdischen
Bankaufsichtsbehorde fallen, werden von
der Behorde, der Europiiischen
Aufsichtsbehorde fiir das
Versicherungswesen und die betriebliche
Altersversorgung und der Europiiischen
Bankaufsichtsbehorde, sofern
angebracht, gleichzeitig getroffen.

Anderungsantrag 210

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 44

Vorschlag der Kommission

Zusammensetzung

(1) Der Beschwerdeausschuss ist ein
gemeinsames Gremium der Europdischen
Bankaufsichtsbehorde, der Europiiischen
Aufsichtsbehorde fiir das
Versicherungswesen und die betriebliche
Altersversorgung und der Europiiischen
Wertpapier- und Bérsenaufsichtsbehérde.

(2) Der Beschwerdeausschuss besteht aus
sechs Mitgliedern und sechs
stellvertretenden Mitgliedern, die iiber
einschligige Kenntnisse und
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Die Behorde wird im Rahmen ihrer
Aufgaben nach Kapitel II und — sofern
relevant — auch im Hinblick auf die
Umsetzung der Richtlinie 2002/87/EG
gemeinsame Positionen mit der
Européischen Aufsichtsbehdrde
(Versicherungswesen und betriebliche
Altersversorgung) und der Européischen
Aufsichtsbehiorde (Banken) erarbeiten.

Gednderter Text

Beschwerdeausschuss

(1) Der Beschwerdeausschuss ist ein
gemeinsames Gremium der drei
Europiiischen Aufsichtsbehorden.

(2) Der Beschwerdeausschuss besteht aus
sechs Mitgliedern und sechs
stellvertretenden Mitgliedern mit
ausreichenden Rechtskenntnissen, die die
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Erfahrungen verfiigen und nicht zum
aktuellen Personal der zustindigen
Behdorden oder anderer nationaler oder
gemeinschaftlicher Einrichtungen
gehoren, die an den Tiitigkeiten der
Behorde beteiligt sind.

Der Beschwerdeausschuss ernennt seinen
Vorsitzenden.

Die Entscheidungen des
Beschwerdeausschusses werden mit einer
Mehrheit von mindestens vier der sechs
Mitglieder gefasst.

Der Beschwerdeausschuss wird von
seinem Vorsitzenden bei Bedarf
einberufen.

(3) Zwei Mitglieder des
Beschwerdeausschusses und zwei
stellvertretende Mitglieder werden vom
Verwaltungsrat der Behorde aus einer
Auswahlliste ernannt, die die Kommission
im Anschluss an eine 6ffentliche
Aufforderung zur Interessenbekundung,
die im Amtsblatt der Europdischen Union
verOffentlicht wird, und nach Konsultation
des Aufsichtsorgans vorschlagt.

Die anderen Mitglieder werden gemiifi der
Verordnung (EG) Nr. .../... [EIOPA] und
der Verordnung (EG) Nr. .../... [EBA]
ernannt.

(4) Die Amtszeit der Mitglieder des
Beschwerdeausschusses betrdgt fiinf
Jahre. Diese Amtszeit kann einmal
verliingert werden.

(5) Ein vom Verwaltungsrat der Behirde
ernanntes Mitglied des
Beschwerdeausschusses kann wihrend
der Laufzeit seines Mandats nur dann
seines Amtes enthoben werden, wenn es
sich eines schweren Fehlverhaltens
schuldig gemacht hat und der
Verwaltungsrat nach Konsultation des
Aufsichtsorgans einen entsprechenden
Beschluss gefasst hat.

(6) Die Behorde, die Europdische
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Behorde bei der Ausiibung ihrer
Befugnisse sachkundig rechtlich beraten
konnen.

Der Beschwerdeausschuss ernennt seinen
Vorsitzenden.

(3) Die Mitglieder des
Beschwerdeausschusses und ihre
Stellvertreter werden vom Europdischen
Parlament aus einer Auswahlliste ernannt,
die die Kommission im Anschluss an eine
offentliche Aufforderung zur
Interessenbekundung, die im Amtsblatt der
Européischen Union verdffentlicht wird,
und nach Konsultation des Aufsichtsorgans
vorschlagt.

(4) Die Entscheidungen des
Beschwerdeausschusses werden mit einer
Mehrheit von mindestens vier der sechs
Mitglieder gefasst.

5. Der Beschwerdeausschuss wird von
seinem Vorsitzenden bei Bedarf
einberufen.

(6) Die Behorde, die Europiische
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Bankaufsichtsbehorde und die
Européische Aufsichtsbehdrde fiir das
Versicherungswesen und die betriebliche
Altersversorgung sorgen dafiir, dass der
Beschwerdeausschuss angemessene
Unterstlitzung fiir die Abwicklung der
Betriebs- und Sekretariatsgeschéfte erhilt.

Anderungsantrag 211

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 45

Vorschlag der Kommission

Artikel 45
Unabhdiingigkeit und Unparteilichkeit

(1) Die Mitglieder des
Beschwerdeausschusses sind in ihren
Entscheidungen unabhiingig. Sie sind an
keinerlei Weisungen gebunden. Sie
diirfen keine anderen Aufgaben
innerhalb der Behorde, des

Verwaltungsrats oder des Aufsichtsorgans

wahrnehmen.

(2) Die Mitglieder des
Beschwerdeausschusses diirfen nicht an
einem Beschwerdeverfahren mitwirken,
wenn dieses Verfahren ihre persénlichen
Interessen beriihrt, wenn sie vorher als

Vertreter eines Verfahrensbeteiligten tiitig

gewesen sind oder wenn sie an der
Entscheidung mitgewirkt haben, gegen
die Beschwerde eingelegt wurde.

(3) Ist ein Mitglied des
Beschwerdeausschusses aus einem der in
den Absiitzen 1 und 2 genannten Griinde
oder aus einem sonstigen Grund der
Ansicht, dass ein anderes Mitglied nicht

an einem Beschwerdeverfahren mitwirken

sollte, so teilt es dies dem
Beschwerdeausschuss mit.

(4) Jeder am Beschwerdeverfahren
Beteiligte kann die Mitwirkung eines
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Aufsichtsbehérde (Banken) und die
Européische Aufsichtsbehorde
(Versicherungswesen und betriebliche
Altersversorgung) sorgen dafiir, dass der
Beschwerdeausschuss durch den
Gemeinsamen Ausschuss angemessene
Unterstiitzung fiir die Abwicklung der
Betriebs- und Sekretariatsgeschéfte erhilt.

Gednderter Text

entfillt
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Mitglieds des Beschwerdeausschusses aus
einem der in den Absiitzen 1 und 2
genannten Griinde oder wegen des
Verdachts der Befangenheit ablehnen.

Eine Ablehnung aufgrund der
Staatsangehorigkeit eines Mitglieds ist
ebenso wenig zuliissig wie eine
Ablehnung in dem Fall, dass der am
Beschwerdeverfahren Beteiligte eine
andere Verfahrenshandlung als die
Ablehnung der Zusammensetzung des
Beschwerdeausschusses vorgenommen
hat, obwohl er den Ablehnungsgrund
kannte.

(5) Der Beschwerdausschuss entscheidet
iiber das Vorgehen in den in den Absiitzen
1 und 2 genannten Fiillen ohne
Mitwirkung des betroffenen Mitglieds.

Das betroffene Mitglied wird bei dieser
Entscheidung durch seinen Stellvertreter
im Beschwerdeausschuss vertreten, sofern
der Stellvertreter sich nicht in einer
dhnlichen Situation befindet. Sollte dies
der Fall sein, benennt der Vorsitzende
eine Person aus dem Kreis der
verfiigbaren Stellvertreter.

(6) Die Mitglieder des
Beschwerdeausschusses verpflichten sich,
unabhdngig und im offentlichen Interesse
zu handeln.

Zu diesem Zweck geben sie eine
Verpflichtungserklirung sowie eine
Interessenerklirung ab, aus der
hervorgeht, dass entweder keinerlei
Interessen bestehen, die als ihre
Unabhiingigkeit beeintréichtigend
angesehen werden konnen, oder dass
keine mittelbaren oder unmittelbaren
Interessen vorhanden sind, die als ihre
Unabhiingigkeit beeintrichtigend
angesehen werden konnten.

Diese Erklirungen werden jedes Jahr
schriftlich abgegeben und éffentlich
bekannt gemacht.
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Anderungsantrag 212

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 46 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Jede natiirliche oder juristische Person,
einschlieBlich der zustindigen Behdrden,
kann gegen gemil den Artikeln 9, 10 und
11 getroffene Entscheidungen der
Behorde, gegen jede andere von der
Behorde gemél den in Artikel 1 Absatz 2
genannten Rechtsvorschriften getroffene,
an sie gerichtete Entscheidung sowie gegen
Entscheidungen, die an eine andere Person
gerichtet sind, sie aber unmittelbar und
individuell betreffen, Beschwerde einlegen.

Anderungsantrag 213

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 46 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

(4) Ist die Beschwerde zuléssig, so priift
der Beschwerdeausschuss, ob sie begriindet
ist. Er fordert die am Beschwerdeverfahren
Beteiligten so oft wie erforderlich auf,
innerhalb bestimmter Fristen eine
Stellungnahme zu ihren Bescheiden oder
zu den Schriftsétzen der anderen am
Beschwerdeverfahren Beteiligten
einzureichen. Die am
Beschwerdeverfahren Beteiligten haben
das Recht, eine miindliche Erklarung
abzugeben.

Anderungsantrag 214

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 47 — Uberschrift
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Gednderter Text

(1) Jede natiirliche oder juristische Person,
einschlieBlich der zustdndigen Behorden,
kann gegen die Rechtmdfigkeit einer
gemdl den Artikeln 9, 10 und 11
getroffenen Entscheidung der Behorde,
gegen jede andere von der Behorde gemél
den in Artikel 1 Absatz 2 genannten
Rechtsvorschriften getroffene, an sie
gerichtete Entscheidung sowie gegen
Entscheidungen, die an eine andere Person
gerichtet sind, sie aber unmittelbar und
individuell betreffen, Beschwerde einlegen.

Gednderter Text

(4) Ist die Beschwerde zuldssig, so priift
der Beschwerdeausschuss, ob sie begriindet
ist. Er fordert die am Beschwerdeverfahren
Beteiligten auf, innerhalb bestimmter
Fristen eine Stellungnahme zu ihren
Bescheiden oder zu den Schriftsdtzen der
anderen am Beschwerdeverfahren
Beteiligten einzureichen. Die am
Beschwerdeverfahren Beteiligten haben
das Recht, eine miindliche Erkldrung
abzugeben.
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Vorschlag der Kommission

Klagen vor dem Gericht erster Instanz und

vor dem Gerichtshof

Anderungsantrag 215

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 47 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) In Ubereinstimmung mit Artikel 230
EG-Vertrag kann vor dem Gericht erster
Instanz oder dem Gerichtshof Klage gegen

eine Entscheidung des

Beschwerdeausschusses oder — sofern
diesbeziiglich kein Einspruch méglich ist —

der Behorde erhoben werden.

Anderungsantrag 216

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 47 — Absatz 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 217

Vorschlag fiir eine Verordnung
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Gednderter Text

Klagen vor dem Gericht und vor dem
Gerichtshof

(Diese Abdnderung gilt fiir den gesamten
Text.)

Gednderter Text

(1) In Ubereinstimmung mit Artikel 263
des Vertrags iiber die Arbeitsweise der
Europiiischen Union kann vor dem
Gericht erster Instanz oder dem
Gerichtshof Klage gegen eine
Entscheidung des Beschwerdeausschusses
oder — sofern diesbeziiglich kein Einspruch
moglich ist — der Behdrde erhoben werden.

Gednderter Text

(1a) In Ubereinstimmung mit

Artikel 263 des Vertrags iiber die
Arbeitsweise der Europdischen Union
konnen die Mitgliedstaaten und die
Organe der Europiischen Union sowie
jede natiirliche oder juristische Person
unmittelbar Beschwerde vor dem
Gerichtshof gegen Entscheidungen der
Behdérde einlegen.
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Artikel 47 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Trifft die Behorde trotz der
Verpflichtung, titig zu werden, keine
Entscheidung, so kann vor dem Gericht
erster Instanz oder vor dem Gerichtshof
eine Untétigkeitsklage nach Artikel 232
EG-Vertrag erhoben werden.

Anderungsantrag 218

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 48 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Die Einnahmen der Behorde bestehen
insbesondere aus

a) Pflichtbeitriigen der zustindigen
nationalen Aufsichtbehorde(n),

b) einem Zuschuss der Gemeinschaft aus
dem Gesamthaushaltsplan der
Européischen Union (Einzelplan
Kommission),

¢) Gebiihren, die in den in den
einschldgigen Instrumenten des
Gemeinschaftsrechts beschriebenen Fillen
an die Behorde gezahlt werden.

Anderungsantrag 219

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 48 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Die Ausgaben der Behorde umfassen
zumindest die Beziige des Personals, die
Verwaltungs- und Infrastrukturausgaben
und die Betriebskosten.
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Gednderter Text

(2) Trifft die Behorde trotz der
Verpflichtung, titig zu werden, keine
Entscheidung, so kann vor dem
Gerichtshof eine Untitigkeitsklage nach
Artikel 265 des Vertrags iiber die
Arbeitsweise der Europdiischen Union
erhoben werden.

Gednderter Text

(1) Die Einnahmen der Behorde bestehen
insbesondere aus

a) einem Zuschuss der Union aus einer
gesonderten Haushaltslinie im Einzelplan
[XII] des Gesamthaushaltsplans der
Européischen Uniony

b) Gebiihren, die in den in den
einschlégigen Instrumenten des
Unionsrechts beschriebenen Fillen an die
Behorde gezahlt werden.

Gednderter Text

(2) Die Ausgaben der Behdrde umfassen
zumindest die Beziige des Personals, die
Verwaltungs- und Infrastrukturausgaben,
die Ausgaben fiir berufliche Fortbildung
und die Betriebskosten.
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Anderungsantrag 220

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 49 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Der Exekutivdirektor erstellt spétestens
zum 15. Februar jedes Jahres einen
Entwurf des Voranschlags der Einnahmen
und Ausgaben der Behorde fiir das
nachfolgende Haushaltsjahr und
iibermittelt dem Verwaltungsrat diesen
Vorentwurf des Haushaltsplans zusammen
mit einem Stellenplan. Der Verwaltungsrat
stellt auf der Grundlage des Vorentwurfs
des Exekutivdirektors jedes Jahr einen
Voranschlag der Einnahmen und Ausgaben
der Behorde fiir das nachfolgende
Haushaltsjahr auf. Dieser Voranschlag, der
auch einen Entwurf des Stellenplans
umfasst, wird der Kommission bis zum

31. Mérz vom Verwaltungsrat zugeleitet.
Vor Annahme des Voranschlags wird der
vom Exekutivdirektor erstellte Entwurf
vom Aufsichtsorgan genehmigt.

Gednderter Text

(1) Nach dem ersten Tiitigkeitsjahr der
Behorde, das am 31. Dezember 2011
endet, erstellt der Exekutivdirektor
spétestens zum 15. Februar jedes Jahres
einen Entwurf des Voranschlags der
Einnahmen und Ausgaben der Behorde fiir
das nachfolgende Haushaltsjahr und
iibermittelt dem Verwaltungsrat und dem
Aufsichtsorgan diesen Vorentwurf des
Haushaltsplans zusammen mit einem
Stellenplan. Der Verwaltungsrat stellt auf
der Grundlage des vom Verwaltungsrat
genehmigten Vorentwurfs des
Exekutivdirektors jedes Jahr einen
Voranschlag der Einnahmen und Ausgaben
der Behorde fiir das nachfolgende
Haushaltsjahr auf. Dieser Voranschlag, der
auch einen Entwurf des Stellenplans
umfasst, wird der Kommission bis zum
31. Mirz vom Aufsichtsorgan zugeleitet.
Vor Annahme des Voranschlags wird der
vom Exekutivdirektor erstellte Entwurf
vom Verwaltungsrat genehmigt.

Begriindung

Es wird vorgeschlagen, dass der Haushaltsplan der Europdischen Aufsichtsbehdrden im
ersten Tdtigkeitsjahr, das am 31. Dezember 2011 endet, in Absprache mit der Kommission
von den Mitgliedern der jeweiligen Stufe-3-Ausschiisse angenommen und anschlieffend dem
Rat und dem Parlament zur Priifung iibermittelt wird. Dies ist von grundlegender Bedeutung,
um die betriebliche Unabhdngigkeit der ESA sicherzustellen, so dass sie ihre Tdtigkeit auf
sicherer finanzieller Grundlage aufnehmen konnen. Diese Unabhdngigkeit wird durch die
Rechenschaftspflicht gegeniiber den politischen Organen der EU bilanziert.

Anderungsantrag 221

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 49 — Absatz 3
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Vorschlag der Kommission

(3) Die Kommission stellt auf der
Grundlage des Voranschlags die mit Blick
auf den Stellenplan fiir erforderlich
erachteten Mittel und den Betrag des aus
dem Gesamthaushaltsplan der
Européischen Union gemil Artikel 272
EG-Vertrag zu zahlenden Zuschusses in
den Vorentwurf des Gesamthaushaltsplans
der Europdischen Union ein.

Anderungsantrag 222

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 49 — Absatz 6 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

(3) Die Kommission stellt auf der
Grundlage des Voranschlags die mit Blick
auf den Stellenplan fiir erforderlich
erachteten Mittel und den Betrag des aus
dem Gesamthaushaltsplan der
Européischen Union geméil Artikel 313
des Vertrags iiber die Arbeitsweise der
Europiischen Union zu zahlenden
Zuschusses in den Vorentwurf des
Gesamthaushaltsplans der Européischen
Union ein.

Gednderter Text

(6a) Fiir das am 31. Dezember 2011
endende erste Titigkeitsjahr wird der
Haushalt nach Konsultation der
Kommission von den Mitgliedern des
Stufe-3-Ausschusses genehmigt und
anschliefiend dem Rat und dem
Parlament zur Annahme iibermittelt.

Begriindung
Es wird vorgeschlagen, dass der Haushaltsplan der Europdischen Aufsichtsbehdrden im
ersten Tdtigkeitsjahr, das am 31. Dezember 2011 endet, in Absprache mit der Kommission
von den Mitgliedern der jeweiligen Stufe-3-Ausschiisse angenommen und anschlieffend dem
Rat und dem Parlament zur Priifung tibermittelt wird. Dies ist von grundlegender Bedeutung,
um die betriebliche Unabhdngigkeit der ESA sicherzustellen, so dass sie ihre Tdtigkeit auf
sicherer finanzieller Grundlage aufnehmen konnen. Diese Unabhdingigkeit wird durch die
Rechenschaftspflicht gegeniiber den politischen Organen der EU bilanziert.

Anderungsantrag 223

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 50 — Absatz 9
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Vorschlag der Kommission

(9) Das Europdische Parlament erteilt der
Behorde auf Empfehlung des Rates, der
mit qualifizierter Mehrheit beschlief3t, bis
zum 15. Mai des Jahres N+2 Entlastung fiir
die Ausfiihrung des Haushaltsplans fiir das
Haushaltsjahr N.

Anderungsantrag 224

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 54 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Fiir das Personal der Behorde,
einschliefilich ihres Exekutivdirektors,
gelten das Statut und die
Beschiftigungsbedingungen fiir die
sonstigen Bediensteten sowie die von den
Gemeinschaftsorganen gemeinsam
erlassenen Regelungen fiir deren
Anwendung.

Gednderter Text

(9) Das Europdische Parlament erteilt der
Behorde auf Empfehlung des Rates, der
mit qualifizierter Mehrheit beschlief3t, bis
zum 15. Mai des Jahres N+2 Entlastung fiir
die Ausfiihrung des aus Beitrigen aus
dem Gesamthaushaltsplan der
Europdiischen Union und an die
Behdrden gezahlten Gebiihren
bestehenden Haushaltsplans fiir das
Haushaltsjahr N.

Gednderter Text

(1) Fiir das Personal der Behorde, mit
Ausnahme ihres Vorsitzenden, gelten das
Statut und die Beschéaftigungsbedingungen
fiir die sonstigen Bediensteten sowie die
von den Organen der Union gemeinsam
erlassenen Regelungen fiir deren
Anwendung.

Begriindung

Das EU-Beamtenstatut sollte nicht fiir den Vorsitzenden gelten. Die
Beschdftigungsbedingungen des Vorsitzenden sollten vom Aufsichtsorgan festgelegt werden,
wie dies bereits fiir den Prdisidenten und die Mitglieder des Direktoriums der Europdischen
Zentralbank der Fall ist. Da die Vorsitzenden Teil des ESRB und seines Lenkungsausschusses
sein werden, ist ein der EZB folgender Ansatz sinnvoll.

Anderungsantrag 225

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 54 — Absatz 2
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Vorschlag der Kommission

(2) Der Verwaltungsrat legt im
Einvernehmen mit der Kommission die
erforderlichen
Durchfiihrungsbestimmungen geméf
Artikel 110 des Statuts fest.

Anderungsantrag 226

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 55 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Im Bereich der auBervertraglichen
Haftung ersetzt die Behorde durch sie oder
ihre Bediensteten in Ausiibung ihrer
Amtstitigkeit verursachte Schaden nach
den allgemeinen Rechtsgrundsitzen der
Rechtsordnungen der Mitgliedstaaten. Fiir
Entscheidungen in
Schadensersatzstreitigkeiten ist der
Gerichtshof zustindig.

Gednderter Text

(2) Der Verwaltungsrat legt im
Einvernehmen mit der Kommission die
erforderlichen
Durchfiihrungsbestimmungen gemal
Artikel 110 des Statuts fest. Die
Durchfiihrungsbestimmungen erlauben
gerechtfertigte Abweichungen, um eine
maoglichst effiziente Wahrnehmung der
der Behorde iibertragenen Aufgaben zu
gewdhrleisten.

Gednderter Text

(1) Im Bereich der auBervertraglichen
Haftung ersetzt die Behorde durch sie oder
ihre Bediensteten in Ausiibung ihrer
Amtstitigkeit ungerechtfertigt verursachte
Schiden nach den allgemeinen
Rechtsgrundsétzen der Rechtsordnungen
der Mitgliedstaaten. Fiir Entscheidungen in
Schadensersatzstreitigkeiten ist der
Gerichtshof zustandig.

Begriindung

Im Laufe ihrer Tdtigkeit kann es vorkommen, dass die ESA bei einzelnen Finanzinstituten
Schéden verursacht, um dem tibergeordneten Wohl zu dienen. Derartige Schdden wiren im
Kontext der Sicherstellung der Stabilitdt des Systems entschuldbar, so dass die ESA fiir solche

Schdden nicht haftbar sein sollte.

Anderungsantrag 227

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 56 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Mitglieder des Aufsichtsorgans und des
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Gednderter Text

(1) Mitglieder des Aufsichtsorgans und des
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Verwaltungsrats, der Exekutivdirektor und
das Personal der Behorde, einschlieBlich
der von den Mitgliedstaaten auf Zeit
abgeordneten Beamten, unterliegen auch
nach Beendigung ihrer Amtstétigkeit den
Anforderungen des Berufsgeheimnisses
gemdl Artikel 287 EG-Vertrag und den
einschldgigen Bestimmungen des
Gemeinschaftsrechts.

Anderungsantrag 228

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 56 — Absatz 2 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

(2) Unbeschadet der Fille, die unter das
Strafrecht fallen, diirfen vertrauliche
Informationen, die die unter Absatz 1
genannten Personen in ihrer beruflichen
Eigenschaft erhalten, an keine Person oder
Behorde weitergegeben werden, es sei
denn in zusammengefasster oder
allgemeiner Form, so dass einzelne
Finanzmarktteilnehmer nicht zu erkennen
sind.

Anderungsantrag 229

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 56 — Absatz 3 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

(3) Die Absétze 1 und 2 hindern die
Behorde nicht daran, im Rahmen dieser
Verordnung und anderer auf
Finanzmarktteilnehmer anwendbarer
Rechtsvorschriften der Gemeinschaft mit
nationalen Aufsichtsbehorden
Informationen auszutauschen.
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Verwaltungsrats, der Exekutivdirektor und
das Personal der Behorde, einschlieflich
der von den Mitgliedstaaten auf Zeit
abgeordneten Beamten, unterliegen auch
nach Beendigung ihrer Amtstitigkeit den
Anforderungen des Berufsgeheimnisses
gemall Artikel 339 des Vertrags iiber die
Arbeitsweise der Europdischen Union und
den einschldgigen Bestimmungen des
Unionrechts.

Gednderter Text

(2) Unbeschadet der Fille, die unter das
Strafrecht fallen, diirfen vertrauliche
Informationen, die die unter Absatz 1
genannten Personen in ihrer beruflichen
Eigenschaft erhalten, an keine Person oder
Behorde weitergegeben werden, es sei
denn in zusammengefasster oder
allgemeiner Form, so dass einzelne
Finangzinstitute nicht zu erkennen sind.

Gednderter Text

(3) Die Absitze 1 und 2 hindern die
Behorde nicht daran, im Rahmen dieser
Verordnung und anderer auf
Finanzinstitute anwendbarer
Rechtsvorschriften der Union mit
nationalen Aufsichtsbehorden
Informationen auszutauschen.
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Anderungsantrag 230

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 58 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

(3) Gegen Entscheidungen der Behdrde
gemdl Artikel 8 der Verordnung (EG) Nr.
1049/2001 kann nach MalBigabe von
Artikel 195 bzw. 230 EG-Vertrag
Beschwerde beim Biirgerbeauftragten oder
Klage beim Gerichtshof der Europdischen
Gemeinschaften erhoben werden.

Anderungsantrag 231

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 61 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

Die Beteiligung an der Arbeit der Behorde
steht Ladndern offen, die nicht Mitglied der
Européischen Union sind und mit der
Gemeinschaft Abkommen geschlossen
haben, denen zufolge sie das
Gemeinschaftsrecht in dem in Artikel 1
Absatz 2 beschriebenen
Zustandigkeitsbereich der Behorde
iibernommen haben und anwenden.

Anderungsantrag 232

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 61 — Absatz 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission

RR\818997DE.doc
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Gednderter Text

(3) Gegen Entscheidungen der Behorde
gemdl Artikel 8 der Verordnung (EG) Nr.
1049/2001 kann nach Maf3gabe von
Artikel 228 bzw. 263 des Vertrags iiber die
Arbeitsweise der Europdiischen Union
Beschwerde beim Biirgerbeauftragten oder
Klage beim Gerichtshof der Europdischen
Gemeinschaften erhoben werden.

Gednderter Text

(1) Die Beteiligung an der Arbeit der
Behorde steht Landern offen, die nicht
Mitglied der Europédischen Union sind und
mit der Union Abkommen geschlossen
haben, denen zufolge sie das Unionsrecht
auf dem in Artikel 1 Absatz 2
beschriebenen Zustdndigkeitsbereich der
Behorde tibernommen haben und
anwenden.

Gednderter Text

(1a) Die Teilnahme an Arbeiten der
Behdérde, die von direktem Interesse fiir
sie sind, steht auch den Drittlindern
offen, die Rechtsvorschriften anwenden,
welche in den in Artikel 1 Absatz 2
genannten Zustindigkeitsbereichen der
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Anderungsantrag 233

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 61 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

Im Rahmen der einschlédgigen
Bestimmungen dieser Abkommen werden
insbesondere die Modalitéten fiir Art und
Umfang der Beteiligung dieser Lénder an
der Arbeit der Behorde und die
verfahrenstechnischen Aspekte festgelegt,
einschlieflich Bestimmungen zu
Finanzbeitrdgen und Personal. Eine
Vertretung im Aufsichtsorgan mit
Beobachterstatus kann vorgesehen werden,
wobei jedoch sicherzustellen ist, dass diese
Léander nicht an Beratungen iiber einzelne
Finanzmarktteilnehmer beteiligt werden,
es sei denn, es besteht ein direktes
Interesse.

Anderungsantrag 234

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 62 — Absatz 1 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

Die Kommission kann zu diesem Zweck
einen Beamten benennen, der die
Aufgaben des Exekutivdirektors
iibergangsweise wahrnimmt, bis dieser
nach seiner Ernennung durch das
Aufsichtsorgan gemdif} Artikel 36 die
Amtsgeschiifte aufnimmt.

Anderungsantrag 235
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Behdrde als gleichwertig anerkannt
wurden. Dazu ist jedoch der Abschluss
von Vereinbarungen mit der Union
erforderlich.

Gednderter Text

(2) Im Rahmen der einschligigen
Bestimmungen dieser Abkommen werden
insbesondere die Modalitéten flir Art und
Umfang der Beteiligung dieser Lander an
der Arbeit der Behorde und die
verfahrenstechnischen Aspekte festgelegt,
einschlieBlich Bestimmungen zu
Finanzbeitrdgen und Personal. Eine
Vertretung im Aufsichtsorgan mit
Beobachterstatus kann vorgesehen werden,
wobei jedoch sicherzustellen ist, dass diese
Léander nicht an Beratungen iiber einzelne
Finanzinstitute teilnehmen, es sei denn, es
besteht ein direktes Interesse.

Gednderter Text

entfillt
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Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 62 — Absatz 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 236

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 62 — Absatz 1 b (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 237

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 62 — Absatz 3 a (neu)

Vorschlag der Kommission

RR\818997DE.doc

Gednderter Text

(1a) In dem Zeitraum zwischen dem
Inkrafitreten dieser Verordnung und der
Errichtung der Behorde bereitet der
Stufe-3-Ausschuss in enger
Zusammenarbeit mit der Kommission die
Ersetzung des Stufe-3-Ausschusses durch
die Behorde vor. Die Stufe-3-Ausschiisse
konnen alle erforderlichen vorbereitenden
Schritte unternehmen, wobei die
endgiiltige Entscheidung den zustindigen
Stellen der Behorde unterliegt.

Gednderter Text

(1b) Im Zeitraum vom Inkrafitreten dieser
Verordnung bis zum Tag der Benennung
des Vorsitzenden und der Mitglieder des
Verwaltungsrates sowie der Ernennung
des Exekutivdirektors wird die ESA
vorliufig vom Vorsitzenden des
bestehenden Stufe-3-Ausschusses geleitet
und von dessen Generalsekretiir verwaltet.

Gednderter Text

(3a) Die Behorde gilt als
Rechtsnachfolgerin des Ausschusses der
Europiiischen
Wertpapierregulierungsbehorden.
Spiitestens zum Zeitpunkt der Errichtung
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der Behorde gehen alle Vermogenswerte
und Verbindlichkeiten sowie alle offenen
Vorgiinge des Ausschusses der
Europdischen
Wertpapierregulierungsbehorden
automatisch auf die Behorde iiber. Der
Ausschuss der Europdischen
Wertpapierregulierungsbehorden legt
eine abschlieffende Aufstellung seiner
Vermogenswerte und Verbindlichkeiten
zum Zeitpunkt des Ubergangs vor. Diese
Aufstellung wird von seinen Mitgliedern
und von der Kommission gepriift und

genehmigt.

Anderungsantrag 238
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 63 — Absatz 2 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission Gednderter Text
(2) Personalmitgliedern mit einem unter (2) Um den reibungslosen Wechsel des
Absatz 1 genannten Arbeitsvertrag wird vorhandenen Personals zur Behérde zu
der Abschluss eines Vertrags als ermdéglichen, wird allen
Bediensteter auf Zeit im Sinne von Personalmitgliedern mit einem unter
Artikel 2 Buchstabe a der Absatz 1 genannten Arbeitsvertrag,
Beschiiftigungsbedingungen fiir die einschliefilich Abordnungsvertréigen,
sonstigen Bediensteten in einem im gemiif} den einschliigigen rechtlichen
Stellenplan der Behorde beschriebenen Rahmenbedingungen der Abschluss eines
Dienstgrad angeboten. Vertrags als Bediensteter auf Zeit mit

gleichwertigen oder vergleichbaren
wirtschaftlichen und rechtlichen
Bedingungen angeboten.

Begriindung

Es wird vorgeschlagen, spezifische Ubergangsvorschrifien mit Blick auf die bestehenden
Mitarbeiter der Stufe-3-Ausschiisse festzulegen.

Anderungsantrag 239

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 63 — Absatz 2 — Unterabsatz 2
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Vorschlag der Kommission

Nach Inkrafttreten dieser Verordnung
richtet die zum Abschluss von Vertrdgen
erméchtigte Behorde ein internes
Auswahlverfahren fiir Personalmitglieder
aus, die einen Vertrag mit dem Ausschuss
der Europdischen
Wertpapierregulierungsbehorden oder
dessen Sekretariat abgeschlossen haben,
um Fiahigkeiten, Effizienz und Integritit
der Personen zu priifen, die eingestellt
werden sollen.

Gednderter Text

Nach Inkrafttreten dieser Verordnung
richtet die zum Abschluss von Vertragen
erméchtigte Behorde ein internes
Auswahlverfahren fiir Personalmitglieder
aus, die einen Vertrag mit dem Stufe-3-
Ausschuss oder dessen Sekretariat
abgeschlossen haben, um Fihigkeiten,
Effizienz und Integritét der Personen zu
priifen, die eingestellt werden sollen. Bei
dem internen Auswahlverfahren sollten
die Qualifikationen und Erfahrungen des
Betreffenden bei der Erfiillung seiner
Aufgaben vor dem Wechsel umfassend
beriicksichtigt werden.

Begriindung

Es wird vorgeschlagen, spezifische Ubergangsvorschriften mit Blick auf die bestehenden

Mitarbeiter der Stufe-3-Ausschiisse festzulegen.

Anderungsantrag 240

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 66 — Absatz -1 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 241
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Gednderter Text

(-1a) Die Kommission unterbreitet dem
Rat und dem Europiiischen Parlament bis
zum ... * die fiir die Gewiihrleistung eines
reibungslosen Ubergangs zur
Uberwachung der Institute nach

Artikel 12b durch die Behérde und zum
Aufbau eines neuen Rahmens fiir den
Umgang mit Finanzkrisen erforderlichen
Rechtsvorschriften.

*ABI. bitte Datum eintragen: Sechs
Monate nach dem Datum des
Inkrafttretens dieser Verordnung.
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Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 66 — Absatz 1 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

In diesem Bericht wird auch bewertet,
welche Fortschritte bei der
aufsichtsrechtlichen und -behérdlichen
Konvergenz im Bereich des
Krisenmanagements und der
Krisenbewiiltigung in der EU erzielt
wurden. Diese Evaluierung stiitzt sich auf
ausfiihrliche Gesprdéche, u. a. mit der
Interessengruppe Wertpapiere und
Wertpapiermdirkte.

Anderungsantrag 242

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 66 — Absatz 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission
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Gednderter Text

In dem Bericht wird unter anderem
Folgendes bewertet:

a) inwieweit von den zustindigen
Behdrden der Grad der Konvergenz in
Bezug auf die angewandten
Aufsichtsstandards erreicht wurde;

b) die Funktionsweise der
Aufsichtskollegien;

¢) die Rolle der Behorde bei der
Beaufsichtigung systemischer Institute;
und

d) die Anwendung der Sicherungsklausel
nach Artikel 23.

Gednderter Text

(1a) In dem Bericht nach Absatz 1 wird
ebenfalls gepriift, ob

a) es angemessen erscheint, weiterhin
eine getrennte Aufsicht fiir Banken,
Versicherungen, betriebliche
Altersversorgung sowie Borsen- und
Finanzmiirkte vorzusehen oder ob sie
unter einer einzigen Aufsichtsbehérde
zusammengefasst werden sollen;

b) die prudentielle Aufsicht und die
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Beaufsichtigung der Geschiftstiitigkeit
kombiniert oder getrennt werden sollen;

¢) es angezeigt erscheint, die Struktur des
ESFS zu vereinfachen und zu stirken, um
die Kohdrenz zwischen der Makro- und
der Mikroebene sowie zwischen den ESA
Zu steigern;

d) es angezeigt erscheint, die
Regelungsbefugnisse der ESA
auszuweiten;

e) die Entwicklung des ESF'S im
Einklang mit der globalen Entwicklung
verliuft;

f) innerhalb des ESFS ausreichend
Vielfalt und Kompetenz besteht;

g) die Zuverliissigkeit und die
Transparenz den
Offenlegungserfordernissen gerecht
werden.
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BEGRUNDUNG

Hintergrund

Seit der Initiierung des Aktionsplans flir Finanzdienstleistungen spielt das Europdische
Parlament eine zentrale Rolle bei der Errichtung eines Binnenmarkts fiir
Finanzdienstleistungen und tritt aktiv fiir Harmonisierung, Transparenz und fairen
Wettbewerb bei gleichzeitiger Gewédhrleistung des Anleger- und Verbraucherschutzes ein.

Schon lange vor der Finanzkrise hat sich das Europdische Parlament immer wieder fiir die
Schaffung gleicher Wettbewerbsbedingungen fiir alle auf der europdischen Ebene titigen
Akteure ausgesprochen und auf deutliche Schwachstellen in der européischen Aufsicht {iber
die immer mehr zusammenwachsenden Finanzméirkte hingewiesen (siche den Bericht Garcia-
Margallo y Marfil iiber die Mitteilung der Kommission ,,Umsetzung des
Finanzmarktrahmens: Aktionsplan® (2000)', den Bericht Van den Burg iiber
aufsichtsrechtliche Vorschriften in der Europédischen Union (2002)?, den Bericht Van den
Burg iiber die Finanzdienstleistungspolitik fiir die Jahre 2005-2010 — WeiBbuch (2007)* und
den Bericht Van den Burg / Daianu mit Empfehlungen an die Kommission zu Lamfalussy-
FolgemaBnahmen: kiinftige Aufsichtsstruktur (2008)*). AuBerdem wurden in einigen
speziellen Rechtsakten bereits die Grundprinzipien einer kiinftigen EU-Aufsichtsarchitektur
umrissen bzw. der allgemeine Trend auf diesem Weg aufgezeigt (Bericht Skinner iiber
Solvency I1 (2009); Bericht Gauzes iiber die Ratingagentur-Verordnung (2009)).

In allen Berichten des Europdischen Parlaments wurde die Europédische Kommission
aufgefordert zu untersuchen, wie parallel zu den Bemiihungen um einen integrierten
Binnenmarkt fiir Finanzdienstleistungen auch Fortschritte in Richtung einer stirker
integrierten Aufsichtsarchitektur erzielt werden kénnen. Aulerdem wurde darauf
hingewiesen, dass die systemischen und aufsichtsrechtlichen Risiken der fiihrenden
Marktteilnehmer wirksam kontrolliert werden miissten. Makroprudenzielle Analyse und
Krisenmanagement sollten Bestandteil des Auftrags zur Gewihrleistung der Finanzstabilitit
sein. Das Européische Parlament unterstiitzt die Errichtung einer einheitlichen européischen
Aufsichtsbehorde fiir grenziiberschreitend titige Finanzinstitute auf EU-Ebene und die
Einfiihrung eines europdischen Mechanismus zur Bewéltigung der Krise, mit denen sie zu
kdmpfen haben.

Die Europdische Kommission beschloss, eine Gruppe hochrangiger Sachverstindiger zu
beauftragen, Vorschldge zur Stirkung der européischen Aufsichtsregelungen zu unterbreiten.
Die de-Larosiere-Gruppe legte ihren Bericht im Februar 2009 vor, worauf die Kommission
am 23. September 2009 konkrete Legislativvorschlige unterbreitete, mit denen folgende Ziele
verfolgt werden:

— Einrichtung eines Netzverbunds, in dem die nationalen Finanzaufsichtsbeh6rden mit einer

U ABL. C 40 vom 7.2.2001, S. 453.

2 ABL C 25 E vom 29.1.2004, S. 394.
3 Nicht im Amtsblatt verdffentlicht.

4 ABL. C 9 E vom 15.1.2010, S. 48.
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neuen Européischen Aufsichtsbehorde (ESA) zusammenarbeiten. Diese Behorde soll aus
drei Saulen bestehen. Jede Saule soll auf dem entsprechenden européischen Ausschuss der
Aufsichtsbehorden' aufbauen, d.h. es soll eine Séule fiir Banken (ESA (B)), eine Séule fiir
das Versicherungswesen und die betriebliche Altersversorgung (ESA (IOP) und eine Séule
fiir Wertpapiere und Borsen (ESA (SMA) geben. Aullerdem soll ein ,,Gemeinsamer
Ausschuss der Européischen Aufsichtsbehorde eine ordnungsgemail konsolidierte
Regulierung und Beaufsichtigung der européischen Finanzmaérkte sicherstellen.

— Einsetzung eines Européischen Ausschusses fiir Systemrisiken (ESRB), der die
potenziellen Risiken fiir die Finanzstabilitdt, die sich aus makrodkonomischen
Entwicklungen und aus Entwicklungen innerhalb des Finanzsystems insgesamt ergeben,
iiberwachen und bewerten soll. Zu diesem Zweck wiirde der ESRB friihzeitig vor sich
abzeichnenden systemweiten Risiken warnen und erforderlichenfalls Empfehlungen zur
Eindimmung dieser Risiken aussprechen?.

Laut Urteil des Gerichtshofs® stellt Artikel 95 des EG-Vertrags (jetzt Artikel 114 des Vertrags
iiber die Arbeitsweise der Europdischen Union), in dem es um den Erlass von Maflnahmen zur
Angleichung der Rechtsvorschriften auf dem Gebiet der Errichtung und des Funktionierens
des Binnenmarkts geht, eine geeignete Rechtsgrundlage ,,fiir die Schaffung einer
Gemeinschaftseinrichtung* dar, ,,deren Aufgabe es ist, (...) zur Verwirklichung des
Harmonisierungsprozesses beizutragen®, sofern die einer solchen Einrichtung {ibertragenen
Aufgaben in engem Zusammenhang mit den Bereichen stehen, auf die sich die Rechtsakte zur
Angleichung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten beziehen.

In Anschluss an diese Legislativvorschldge wurde am 26. Oktober 2009 ein Vorschlag fiir
eine erste Sammelrichtlinie vorgelegt, demzufolge 11 Richtlinien abgedndert werden sollen,
um die vorgeschlagene Aufsichtsarchitektur ndher zu prazisieren. Zur Vervollstindigung soll
in den nichsten Monaten ein Vorschlag fiir eine zweite Sammelrichtlinie folgen.

! Dabei handelt es sich um den Ausschuss der europiischen Bankenaufsichtsbehorden (CEBS), den Ausschuss
der europdischen Aufsichtsbehérden fiir das Versicherungswesen und die betriebliche Altersversorgung
(CEIOPS) und den Ausschuss der europdischen Wertpapierregulierungsbehdrden (CESR).

? An dieser Stelle sei darauf verwiesen, dass sich diese Begriindung auf die Vorschlige zur Einsetzung des ESFS
mittels Umwandlung der bestehenden europdischen Ausschiisse der Aufsichtsbehorden in ESAs konzentriert.
Der Vorschlag zur Einsetzung des ESRB wird in einer gesonderten Begriindung erortert.

? Siche EuGH, C-217/04, Randnr. 44.
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29.4.2010

STELLUNGNAHME DES HAUSHALTSAUSSCHUSSES

fiir den Ausschuss fiir Wirtschaft und Wahrung

zu dem Vorschlag fiir eine Verordnung des Européischen Parlaments und des Rates zur
Einrichtung einer Europdischen Wertpapieraufsichtsbehorde
(KOM(2009)0503 — C7-0167/2009 — 2009/0144(COD))

Verfasserin der Stellungnahme: Jutta Haug

KURZE BEGRUNDUNG

1. Um die Schwachstellen der européischen Finanzaufsicht, die in der jiingsten Finanzkrise
zutage getreten sind, zu beseitigen, hat die Kommission ein Paket von Vorschldgen zur
Schaffung eines effizienteren, integrierteren und nachhaltigeren Finanzaufsichtssystems in der
EU unterbreitet. Dieses wird auf einem Europdischen Finanzaufsichtssystem (ESFS) basieren,
das sich aus einem Netz nationaler Finanzaufsichtsbehérden zusammensetzt, die mit den
neuen Europdischen Finanzaufsichtsbehorden (,,European Supervisory Authorities*/ESA)
kooperieren. Letztere werden durch eine Umwandlung der bestehenden europdischen
Aufsichtsausschiisse' in wirkliche europiische Finanzaufsichtsbehorden (ESA) geschaffen.
Zu diesem Zweck schldgt die Kommission die Errichtung von drei neuen européischen
dezentralen Einrichtungen vor:

+ der Européischen Bankaufsichtsbehorde (EBA);

« der Europdischen Aufsichtsbehorde fiir das Versicherungswesen und die betriebliche
Altersversorgung (EIOPA);

« der Europédischen Wertpapieraufsichtsbehorde (ESMA).

2. Die Umwandlung der bestehenden europdischen Aufsichtsausschiisse in wirkliche
europdische Finanzaufsichtsbehorden, d.h. europdische Agenturen, wird verstiarkte Mittel
sowohl personeller als auch finanzieller Art erfordern. Die Auswirkungen der Errichtung
dieser drei Agenturen auf den EU-Haushalt werden sich auf rund 59,699 Mio. EUR belaufen,
die sich wie folgt verteilen:

1 Dabei handelt es sich um den Ausschuss der européischen Bankenaufsichtsbehdrden (CEBS), den Ausschuss der européischen Aufsichtsbehorden fiir das

Versicherungswesen und die betriebliche Altersversorgung (CEIOPS) und den Ausschuss der europdischen Wertpapierregulierungsbehorden (CESR).
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Agentur 2011 2012 2013 Insgesamt
EBA 5,206 7,355 8,965 21,527
EIOPA 4,235 5,950 6,799 16,984
ESMA 5,465 7,202 8,491 21,158

in Mio. EUR.

3. Diese Mittel werden der Rubrik 1a entnommen, die allerdings bereits mit duflerst geringen
Spielrdumen zu kdmpfen hat. Die letzte Finanzplanung der Kommission (Januar 2010), in der
(neben anderen Anderungen) die Betriige fiir die drei Agenturen bereits beriicksichtigt sind,
lasst erkennen, dass die Spielrdume bis zum Ende des derzeitigen MFR sehr gering sein
werden (die Betrdge in Klammern entsprechen den in der Finanzplanung vom Januar 2009
prognostizierten Spielrdumen):

- 37,041 Mio. EUR fiir 2011 (111,590 Mio. EUR)
- 34,003 Mio. EUR fiir 2012 (123,879 Mio. EUR)
- 49,153 Mio. EUR fiir 2013 (214,875 Mio. EUR)

Die Tatsache, dass die Kommission bei ihrer Finanzplanung vom Februar 2009 in Bezug auf
Rubrik 1A von einem Spielraum von 111,8 Mio. EUR fiir 2010 ausging, dieser aber, wie sich
herausstellte, nur rund 147 000 EUR betrégt, zeigt, wie heikel die Situation ist. Daher muss
der Notwendigkeit Rechnung getragen werden, die Obergrenzen gegebenenfalls zu édndern,
um die Finanzierung dieser drei neuen Agenturen sicherzustellen.

4. Die tatsdchlichen Kosten der Agenturen werden mit rund 149,17 Mio. EUR sogar noch viel
hoher ausfallen. Allerdings werden sich die Mitgliedstaaten im Wege der Kofinanzierung mit
rund 89,497 Mio. EUR, was 60 % der Gesamtkosten der Tétigkeit der Agenturen bis zum
Ende des derzeitigen MFR entspricht, beteiligen.

Agentur 2011 2012 2013 INSGESAMT

EBA 7,809+5,206 11,033+7,355 13,448+8,965 32,290+21,527
MS+EU=Gesamtbetr. =13,015 =18,388 =22,413 =53,816

EIOPA 8,197+4,235 10,803+5,950 12,737+6,799 31,737+16,984
MS+EU=Gesamtbetr. =13,662 =18,005 =21,228 =52,895

ESMA 6,352+5,465 8,925+7,202 10,199+8,491 25,476+21,158
MS+EU=Gesamtbetr. =10,587 =14,874 =16,998 =42,459

in Mio. EUR.

5. Die drei neuen Agenturen werden bis 2014 weitere 269 Bedienstete (224 AD and 45 AST)

einstellen:

Agentur
EBA
Personal (AD/AST)
EIOPA
Personal (AD/AST)
ESMA
Personal (AD/AST)

RR\818997DE.doc

2011
40 (36/4)

40 (32/8)
43 (35/8)

2012
62 (53/9)

62 (50/12)
60 (50/10)
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2013
80 (69/11)

73 (60/13)
76 (64/12)

2014
90 (73/17)

90 (77/13)
89 (74/15)
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6. Die Kommission schlégt als Sitz der drei neuen Agenturen die gegenwértigen Arbeitsorte
der europdischen Aufsichtsausschiisse (im Falle der ESMA Paris) vor, was unter praktischen
wie auch finanziellen Gesichtspunkten eine sehr gute Losung zu sein scheint, da auf diese
Weise die sofortige Tatigkeitsaufnahme der neuen Agentur erleichtert und unnétige Ausgaben
im Zusammenhang mit neuen Einrichtungen, dem Transfer von Personal usw. vermieden
wiirden.

ANDERUNGSANTRAGE

Der Haushaltsausschuss ersucht den federfithrenden Ausschuss fiir Wirtschaft und Wihrung,
folgende Anderungsantrige in seinen Bericht zu iibernehmen:

Anderungsantrag 1

Entwurf einer legislativen Entschliefung
Ziffer 1 a (neu)

Entwurf einer legislativen Entschliefsung Gedinderter Text

1a. ist der Ansicht, dass der im
Legislativvorschlag angegebene
Referenzbetrag mit der Obergrenze der
Teilrubrik 1a des mehrjihrigen
Finanzrahmens 2007-2013 (MFR)
vereinbar, der in Rubrik 1a fiir 2011-2013
verbleibende Spielraum aber sehr gering
ist und dass durch die Finanzierung
neuer Titigkeiten die Finanzierung
anderer Priorititen im Rahmen der
Teilrubrik 1a nicht gefiihrdet werden
darf; wiederholt daher seine Forderung
nach einer Uberpriifung des MFR, in
deren Rahmen auch konkrete Vorschliige
fiir eine Anpassung und Anderung des
MFR bis zum Ende des ersten Halbjahres
2010 unter Einsatz aller nach der
Interinterinstitutionellen Vereinbarung
vom 17. Mai 2006 (I1V) verfiigharen
Mechanismen, insbesondere jener, die in
den Nummern 21 bis 23 vorgesehen sind,
vorgelegt werden sollten, um die
Finanzierung der Europiiischen
Wertpapieraufsichtsbehiorde (Behorde)
sicherzustellen, ohne die Finanzierung
der anderen Prioritiiten zu gefihrden,
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Anderungsantrag 2

Entwurf einer legislativen Entschliefung
Ziffer 1 b (neu)

Entwurf einer legislativen Entschliefung

Anderungsantrag 3

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 41

Vorschlag der Kommission

(41) Um die volle Autonomie und
Unabhéngigkeit der Behorde zu
gewahrleisten, sollte diese {iber einen
eigenen Haushalt verfiigen, der im
Wesentlichen aus Pflichtbeitrdgen der
nationalen Aufsichtsbehérden und aus dem
Gesamthaushalt der Europdischen Union
finanziert wird. Was den Beitrag der
Gemeinschaft betrifft, sollte das
Haushaltsverfahren der Gemeinschaft
Anwendung finden. Die
Rechnungspriifung sollte durch den
Rechnungshof erfolgen.
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wobei gleichzeitig sichergestellt werden
muss, dass bei der Teilrubrik 1a ein
ausreichender Spielraum verbleibt;

Gednderter Text

1b. betont, dass bei der Errichtung der
Behdérde die Bestimmungen von Nummer
47 der I1V angewandt werden sollten;
hebt hervor, dass das Parlament fiir den
Fall, dass sich der Gesetzgeber fiir die
Errichtung der Behoérde entscheidet, in
Verhandlungen mit dem anderen Teil der
Haushaltsbehorde eintreten wird, um
ziigig eine Einigung iiber die
Finanzierung der Behorde im Einklang
mit den einschligigen Bestimmungen der
11V herbeizufiihren;

Gednderter Text

(41) Um die volle Autonomie und
Unabhéngigkeit der Behorde zu
gewaihrleisten, sollte diese iiber einen
eigenen Haushalt verfiigen, der im
Wesentlichen aus Pflichtbeitrdgen der
nationalen Aufsichtsbehdrden und aus dem
Gesamthaushalt der Europdischen Union
finanziert wird. Die Finanzierung der
Behdrde durch die Union wird gemdf
Nummer 47 der Interinstitutionellen
Vereinbarung vom 17. Mai 2006 zwischen
dem Europdischen Parlament, dem Rat
und der Kommission iiber die
Haushaltsdisziplin und die wirtschaftliche
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Haushaltsfithrung' (IIV) in einer
Ubereinkunft der Haushaltsbehorde
geregelt. Das Haushaltsverfahren der
Union sollte Anwendung finden. Die
Rechnungspriifung sollte durch den
Rechnungshof erfolgen. Der gesamte
Haushaltsplan unterliegt dem
Entlastungsverfahren.

'ABI. 139 vom 14.6.2006, . 1.

Begriindung

Die Behérde wird als dezentrale Einrichtung der Europdischen Union errichtet und gemdfs
den Bestimmungen der I1V finanziert. Dies sollte sich in ihrer Rechtsgrundlage widerspiegeln.

Anderungsantrag 4

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 48 - Absatz 1 - Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

a) Pflichtbeitrdgen der zustindigen
nationalen Aufsichtbehorde(n),

Anderungsantrag 5

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 48 - Absatz 1 - Buchstabe b

Vorschlag der Kommission

b) einem Zuschuss der Gemeinschaft aus
dem Gesamthaushaltsplan der
Européischen Union (Einzelplan
Kommission),

PE438.409v03-00

138/216

Gednderter Text

a) Pflichtbeitrdgen der nationalen
Finanzaufsichtsbehorden, die gemdf
einer Formel geleistet werden, die auf der
Stimmengewichtung nach Artikel 3
Absatz 3 des dem Vertrag iiber die
Europdische Union und dem Vertrag iiber
die Arbeitsweise der Europdiischen Union
beigefiigten Protokolls (Nr. 36) iiber die
Ubergangsbestimmungen basiert,

Gednderter Text

b) einem Zuschuss der Union aus dem
Gesamthaushaltsplan der Europdischen
Union (Einzelplan Kommission)
vorbehaltlich einer Einigung der
Haushaltsbehdorde gemdfi Nummer 47 der
v,
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Anderungsantrag 6

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 48 - Absatz 4 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 7

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 50 - Absatz 9

Vorschlag der Kommission

(9) Das Europiische Parlament erteilt der
Behorde auf Empfehlung des Rates, der
mit qualifizierter Mehrheit beschlief3t, bis
zum 15. Mai des Jahres N+2 Entlastung fiir
die Ausfiihrung des Haushaltsplans fiir das
Haushaltsjahr N.

Anderungsantrag 8

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 54 - Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Der Verwaltungsrat legt im
Einvernehmen mit der Kommission die
erforderlichen
Durchfithrungsbestimmungen geméaf
Artikel 110 des Statuts fest.
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Gednderter Text

(4a) Die Pflichtbeitrige der nationalen
Behérden und der Zuschuss der Union
gemdf} Absatz 1 Buchstaben a und b sind
zu Beginn eines jeden Haushaltsjahres
verfiigbar.

Gednderter Text

(9) Das Europiische Parlament erteilt der
Behorde auf Empfehlung des Rates, der
mit qualifizierter Mehrheit beschlief3t, bis
zum 15. Mai des Jahres N+2 Entlastung fiir
die Ausfiihrung des aus Beitrigen aus
dem Gesamthaushaltsplan der
Europiiischen Union und der nationalen
Aufsichtsbehiorden bestehenden
Haushaltsplans fiir das Haushaltsjahr N.

Gednderter Text

(2) Der Verwaltungsrat legt im
Einvernehmen mit der Kommission die
erforderlichen
Durchfiihrungsbestimmungen gemaf
Artikel 110 des Statuts fest. Die
Durchfiihrungsbestimmungen erlauben
gerechtfertigte Abweichungen, um die
effizienteste Wahrnehmung der der
Behdérde iibertragenen Aufgaben zu
gewdhrleisten.
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30.4.2010

STELLUNGNAHME DES RECHTSAUSSCHUSSES

fiir den Ausschuss fiir Wirtschaft und Wahrung

zu dem Vorschlag fiir eine Verordnung des Européischen Parlaments und des Rates zur
Einrichtung einer Europdischen Wertpapieraufsichtsbehorde
(KOM(2009)0503 — C7-0167/2009 — 2009/0144(COD))

Verfasser der Stellungnahme: Raffaele Baldassarre

KURZE BEGRUNDUNG
Hintergrund

Autbauend auf den Empfehlungen des de Larosicre-Berichts hat die Kommission Vorschldge
fiir eine neue europiische Finanzaufsichtsstruktur vorgelegt. Mit diesen
Legislativvorschldgen, die die Kommission am 23. September 2009 veroffentlicht hat,
beabsichtigt sie die Einrichtung

- eines Européischen Finanzaufsichtssystems (ESFS) zur Beaufsichtigung einzelner
Finanzinstitute (,,Aufsicht auf Mikroebene*), das sich aus einem Netz nationaler
Finanzaufsichtsbehérden zusammensetzt, die mit den neuen Européischen
Aufsichtsbehdrden (,,European Supervisory Authorities*/ESA") kooperieren, wodurch
die Vorteile eines globalen europdischen Rahmens fiir die Finanzaufsicht mit dem
Sachverstand lokaler fiir die Beaufsichtigung auf Mikroebene zustdndiger Behorden
verkniipft werden,;

- eines Europdischen Ausschusses fiir Systemrisiken (ESRB), der die potenziellen
Risiken fiir die Stabilitdt des Finanzsystems insgesamt (,,Aufsicht auf Makroebene*)
iiberwachen und bewerten soll.

Die ESA werden Einrichtungen der Gemeinschaft mit eigener Rechtspersonlichkeit sein, und
sie sollen dazu beitragen, (i) die Regulierung und Uberwachung des Binnenmarkts zu

! Dabei handelt es sich um die Européische Bankenaufsichtsbehorde (European Banking Authority — EBA), die
Européische Aufsichtsbehorde fiir das Versicherungswesen und die betriebliche Altersversorgung (European
Insurance and Occupational Pensions Authority — EIOPA) und die Europédische Wertpapieraufsichtsbehdrde
(European Securities and Markets Authority — ESMA).
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verbessern, (ii) die Integritdt und das ordnungsgeméfe Funktionieren der Finanzmairkte zu
gewihrleisten, sowie (iii) die Stabilitdt des Finanzsystems bei gleichzeitigem Ausbau der
Koordinierung der Aufsicht auf européischer und internationaler Ebene zu schiitzen.

Standpunkt des Verfassers der Stellungnahme

Der Verfasser der Stellungnahme unterstiitzt den Hauptansatz des Vorschlags und vertritt die
Ansicht, dass die Stellungnahme des Rechtsausschusses konstruktiv zur Arbeit des
federfithrenden Ausschusses beitragen soll. Er ist {iberzeugt, dass weitreichende Reformen der
Finanzmarkte und -institutionen der EU erforderlich sind, um den Wettbewerb durch
Forderung gleicher Wettbewerbsbedingungen zu stirken und eine weitestgehende
Abstimmung der Regelungen und Vorschriften sicherzustellen. Er ist der Meinung, dass der
Vorschlag mit einigen in diesem Entwurf einer Stellungnahme enthaltenen Feinabstimmungen
und Neuerungen unbedingt notwendig ist, um eine wirksamere Aufsicht und Regelung zu
gewdhrleisten und Risiken im Finanzsystem besser bestimmen zu kdnnen.

Der Verfasser der Stellungnahme vertritt die feste Uberzeugung, dass die
Beschlussfassungsbefugnisse der Behdrde in keiner Weise die Féhigkeit der nationalen
Aufsichtsorgane beeintrichtigen sollten, ihren regulatorischen Pflichten nachzukommen, oder
Rechtsunsicherheit fiir einzelne, der lokalen Aufsicht' unterliegende Marktteilnehmer
erzeugen sollten. Daher sollte die Moglichkeit, dass die Behorde an die
Finanzmarktteilnehmer gerichtete Einzelentscheidungen erldsst, auf in Artikel 10 Absatz 3
festgelegte Krisensituationen beschriankt sein.

Im Hinblick auf alltdgliche Situationen hat der Rechtsausschuss auf der Grundlage einer
Kompromissldsung, die breite Unterstiitzung gefunden hat, Anderungsantriige betreffend die
Befugnisse der Behorden, in alltdglichen Situationen Einzelentscheidungen an die
Finanzmarktteilnehmer zu richten (Artikel 9 Absatz 6 und Artikel 11 Absatz 4),
angenommen, in denen ein Verfahren zwischen der Behorde und der Kommission festgelegt
wird, mit dem die Befugnisse der Behdrden besser an die der Kommission gemif Artikel 17
Absatz 1 EUV und Artikel 258 AEUV iibertragenen Befugnisse angepasst werden.

Verbindliche Rechtsvorschriften sollten ausschlieBlich auf EU-Ebene entweder von den EU-
Organen oder von den ESA unter Aufsicht dieser Organe bei Wahrung des
Subsidiaritétsprinzips erlassen werden. Dennoch ist der Verfasser der Stellungnahme der
Ansicht, dass es wesentlich ist, Auslegungen zu vermeiden, die in keinem ausgewogenen
Verhiltnis zum Ziel stehen, tiberméBig detailliert oder zuweilen unangemessen sind, da sie in
Eile ohne wirklichen Dialog ausgearbeitet worden sind. Daher unterstiitzt der Verfasser der
Stellungnahme nachdriicklich die Beteiligung der Marktteilnehmer am
Entscheidungsfindungsprozess.

! Wie der EuGH im Fall Meroni (Meroni gegen Hohe Behérde, Rechtssachen 9/56 und 10/56, Slg. 1958, S.11
und 53) festgestellt hat, darf ein Organ Befugnisse, liber die es selbst nicht verfiigt, nicht iibertragen. Wenn die
Behorde die Befugnis erhilt, zu entscheiden, ob eine zustindige nationale Behorde das Gemeinschaftsrecht
eingehalten hat, wie es in Artikel 9 Absatz 6 und Artikel 11 Absatz 3 vorgeschlagen wird, so wire dies mit einer
Befugnisiibertragung an die Behorde verbunden, die iiber die festgelegten Exekutivbefugnisse im
Zusammenhang mit Entscheidungen in Fragen hinausgeht, in denen hinsichtlich der ordnungsgemé@en
Rechtsanwendung unterschiedliche Auffassungen bestehen.
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Zusammenarbeit und Informationsaustausch zwischen der Mikro- und der Makroebene sind
unerlésslich. Dennoch ist es wichtig, dass alle Befugnisse der Behorde auf diesem Gebiet im
Einklang mit den im EU-Recht festgelegten Anforderungen an das Berufgeheimnis stehen,
damit vertrauliche Informationen nicht Einrichtungen und Behorden zugénglich gemacht
werden, die nicht dazu berechtigt sind. Ebenso ist unbedingt die Tatsache zu beriicksichtigen,
dass die Anonymisierung aggregierter Daten, die nicht nur den zustindigen Behorden
zuginglich gemacht werden sollen, in einigen Féllen schwierig sein wird'. In diesem
Zusammenhang ist der Verfasser der Stellungnahme der Auffassung, dass vertrauliche Daten
durchgehend und im Einklang mit dem EU-Recht geschiitzt werden miissen.

Neben diesen Kernfragen ist der Verfasser der Stellungnahme der festen Uberzeugung, dass
die Vermittlerrolle der Behorde genauer definiert und weiter ausgebaut werden sollte. Die
Behorde sollte aulerdem eine stirkere internationale Prasenz aufweisen, wéahrend ihre
Vereinbarungen unverbindlich bleiben sollten. Weitere Mallnahmen sollten unterstiitzt
werden, um die Transparenz zu erhdhen und die Verwendung von Verwaltungsnormen zu
fordern.

AbschlieBend vertritt der Verfasser der Stellungnahme die Ansicht, dass weitere
Uberlegungen angestellt werden sollten, um sicherzustellen, dass der Schutz der Verbraucher
und der Investoren auf den Finanzmérkten in dem Vorschlag ausreichend berticksichtigt wird.

ANDERUNGSANTRAGE

Der Rechtsausschuss ersucht den federfiihrenden Ausschuss fiir Wirtschaft und Wahrung,
folgende Anderungsantrige in seinen Bericht zu iibernehmen:

Anderungsantrag 1

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwigung 1

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text
(1) Die Finanzkrise 2007/ 2008 hat (1) Die Finanzkrise 2007/2008 hat
erhebliche Schwachstellen bei der Einzel- erhebliche Schwachstellen bei der Einzel-
und der Systemaufsicht offengelegt. Die und der Systemaufsicht offengelegt. Es hat
nationalen Aufsichtsmodelle konnen mit sich herausgestellt, dass die nationalen
der Integration und der Verkniipfung der Aufsichtsmodelle der Integration und der
europdischen Finanzmirkte mit vielen Verkniipfung der europdischen
grenziibergreifend tdtigen Finanzinstituten Finanzmérkte mit vielen grenziibergreifend
nicht linger Schritt halten. Die Krise titigen Finanzinstituten nicht in
brachte Miéngel bei der Zusammenarbeit, ausreichendem Mafle gewachsen sind.
Koordinierung, konsistenten Anwendung Die Krise brachte Méngel bei der

" In einigen Mitgliedstaaten sind die Mirkte z.B. auf einige wenige wichtige Teilnehmer beschrinkt. Durch die
Offenlegung aggregierter Daten wiirden daher im Endeffekt Informationen iiber Einzelunternehmen offengelegt.
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des Gemeinschaftsrechts und beim
Vertrauen zwischen den nationalen
Aufsichtsbehdrden zutage.

Anderungsantrag 2

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 17

Vorschlag der Kommission

(17) Fiir die Integritdt, Effizienz und
ordnungsgeméfe Funktionsweise der
Finanzmarkte, die Stabilitit des
Finanzsystems und neutrale
Wettbewerbsbedingungen fiir
Finanzmarktteilnehmer in der
Gemeinschaft ist es unabdingbar, dass das
Gemeinschaftsrecht korrekt und
vollstdndig angewandt wird. Deshalb sollte
ein Mechanismus eingefiihrt werden, mit
dem die Behorde Félle einer nicht
ordnungsgemdifien oder unzureichenden
Anwendung des Gemeinschaftsrechts
angehen kann. Dieser Mechanismus sollte
in Bereichen angewandt werden, in denen
die Gemeinschaftsvorschriften klare und
uneingeschriankte Verpflichtungen
vorsehen.

Anderungsantrag 3

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 20

Vorschlag der Kommission

(20) Um Ausnahmesituationen
vorzubeugen, in denen die betroffene
zustdndige Behorde nachhaltig nicht
reagiert, sollte die Behorde als letztes
Mittel befugt sein, Entscheidungen zu
erlassen, die an einzelne Finanzinstitute
gerichtet sind. Diese Befugnis sollte auf

PE438.409v03-00

144/216

Zusammenarbeit, Koordinierung,
konsistenten Anwendung des
Gemeinschaftsrechts und beim Vertrauen
zwischen den nationalen
Aufsichtsbehorden zutage.

Gednderter Text

(17) Fiir die Integritit, Effizienz und
ordnungsgeméBe Funktionsweise der
Finanzmarkte, die Stabilitit des
Finanzsystems und neutrale
Wettbewerbsbedingungen fiir
Finanzmarktteilnehmer in der Union ist es
unabdingbar, dass das Unionsrecht korrekt
und vollstdndig angewandt wird. Deshalb
sollte ein Mechanismus eingefiihrt werden,
mit dem die Behorde Félle einer
Nichtanwendung des Unionsrechts
angehen kann. Dieser Mechanismus sollte
in Bereichen angewandt werden, in denen
die Gemeinschaftsvorschriften klare und
uneingeschriankte Verpflichtungen
vorsehen.

Gednderter Text

(20) Um Ausnahmesituationen
vorzubeugen, in denen die betroffene
zustdndige Behorde nachhaltig nicht
reagiert, sollte die Behdrde als letztes
Mittel und nur in dringenden Fiillen
befugt sein, Entscheidungen zu erlassen,
die an einzelne Finanzinstitute gerichtet
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Bereiche des unmittelbar auf
Finanzinstitute anwendbaren
Gemeinschaftsrechts beschrinkt und durch
den Anwendungsbereich und die
Schlussfolgerungen der
Kommissionsentscheidung definiert sein,
die in jeder Hinsicht einzuhalten ist.

Anderungsantrag 4

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwiagung 25

Vorschlag der Kommission

(25) Im Hinblick auf die Schaffung einer
gemeinsamen Aufsichtskultur sollte die
Behorde die aufsichtliche Konvergenz in
der Gemeinschaft fordern.

Anderungsantrag 5

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 28

Vorschlag der Kommission

(28) Zur Untermauerung der
Finanzstabilitit miissen frithzeitig Trends,
potenzielle Risiken und Schwachstellen bei
der Aufsicht auf Mikroebene sowie bei
grenz- und sektortiibergreifenden
Tatigkeiten ausgemacht werden. Die
Behorde sollte derlei Entwicklungen in
ihrem Zusténdigkeitsbereich tiberwachen
und bewerten und erforderlichenfalls das
Europiische Parlament, den Rat, die
Kommission, die anderen Européischen
Finanzaufsichtsbehdrden sowie den
Européischen Ausschuss filir Systemrisiken
regelmiBig oder auf ad hoc-Basis dariiber
unterrichten. Die Behorde sollte iiberdies
gemeinschaftsweite Stresstests
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sind. Diese Befugnis sollte auf Bereiche
des unmittelbar auf Finanzinstitute
anwendbaren Gemeinschaftsrechts
beschrénkt und durch den
Anwendungsbereich und die
Schlussfolgerungen der
Kommissionsentscheidung definiert sein,
die in jeder Hinsicht einzuhalten ist.

Gednderter Text

(25) Im Hinblick auf die Schaffung einer
gemeinsamen Aufsichtskultur sollte die
Behorde bei volistindiger Achtung der
haushaltspolitischen Zustiindigkeiten der
Mitgliedstaaten die aufsichtliche
Konvergenz in der Union fordern.

Gednderter Text

(28) Zur Untermauerung der
Finanzstabilitit miissen frithzeitig Trends,
potenzielle Risiken und Schwachstellen bei
der Aufsicht auf Mikroebene sowie bei
grenz- und sektortibergreifenden
Tatigkeiten ausgemacht werden. Die
Behorde sollte derlei Entwicklungen in
ihrem Zusténdigkeitsbereich iiberwachen
und bewerten und das Europiische
Parlament, den Rat, die Kommission, die
anderen Europdischen
Finanzaufsichtsbehdrden sowie den
Européischen Ausschuss fiir Systemrisiken
und die zustindigen nationalen Behérden
regelmifig dariiber unterrichten. Die
Behorde sollte liberdies unionsweite
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durchfiihren, um die Widerstandsfahigkeit
von Finanzmarktteilnehmern gegeniiber
ungiinstigen Marktentwicklungen bewerten
zu kénnen. Dabei ist sicherzustellen, dass
auf nationaler Ebene eine soweit wie
moglich kohdrente Methode fiir diese Tests
zugrunde gelegt wird.

Anderungsantrag 6

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 29

Vorschlag der Kommission

(29) Angesichts der Globalisierung der
Finanzdienstleistungen und der
zunehmenden Bedeutung internationaler
Standards sollte die Behorde auflerdem den
Dialog und die Zusammenarbeit mit
Aufsichtsbehdrden aus Drittlandern
fordern. Dabei respektiert sie die jeweilige
Rolle und die jeweiligen Zusténdigkeiten
der Europdischen Organe in ihren
Beziehungen zu Drittlandbehérden und in
internationalen Foren.

Anderungsantrag 7

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 31

Vorschlag der Kommission

(31) Um ihre Aufgaben wirksam
wahrzunehmen, sollte die Behorde alle
notwendigen Informationen einholen
konnen. Zur Vermeidung doppelter
Meldepflichten fiir Finanzmarktteilnehmer
sollten derlei Informationen in der Regel
von den nationalen Aufsichtsbehdrden
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Stresstests durchfiihren, um die
Widerstandsfahigkeit von
Finanzmarktteilnehmern gegeniiber
ungiinstigen Marktentwicklungen bewerten
zu konnen. Dabei ist sicherzustellen, dass
auf nationaler Ebene eine soweit wie
moglich kohdrente Methode fiir diese Tests
zugrunde gelegt wird.

Gednderter Text

(29) Angesichts der Globalisierung der
Finanzdienstleistungen und der
zunehmenden Bedeutung internationaler
Standards sollte die Behorde auBerdem den
Dialog und die Zusammenarbeit mit
Aufsichtsbehdrden aus Drittlaindern
fordern. Dabei respektiert sie die jeweilige
Rolle und die jeweiligen Zustandigkeiten
der Europdischen Organe in ihren
Beziehungen zu Drittlandbehérden und in
internationalen Foren. Die
Zusammenarbeit, die die Kommission
bereits mit internationalen Foren
unterhiilt, sollte auch der Behorde zugute
kommen konnen.

Gednderter Text

(31) Um ihre Aufgaben wirksam
wahrzunehmen, sollte die Behorde alle
notwendigen Informationen einholen
konnen. Zur Vermeidung doppelter
Meldepflichten fiir Finanzmarktteilnehmer
sollten derlei Informationen in der Regel
von den nationalen Aufsichtsbehdrden
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iibermittelt werden, die den Finanzmérkten
und -marktteilnehmern am Ndchsten sind.
Allerdings sollte die Behorde befugt sein,
in Fillen, in denen eine nationale
zustindige Behorde diese Informationen
nicht fristgerecht iibermittelt oder
iibermitteln kann, die Informationen direkt
von den Finanzmarktteilnehmern oder
sonstigen Parteien anzufordern. Die
Behorden der Mitgliedstaaten sollten
verpflichtet sein, der Behorde bei der
Durchsetzung derartiger direkter Anfragen
zu helfen.

Anderungsantrag 8

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 32

Vorschlag der Kommission

(32) Eine enge Zusammenarbeit zwischen
der Behorde und dem Europdischen
Ausschuss fiir Systemrisiken ist von
grundlegender Bedeutung, will man die
Funktionsweise dieses Ausschusses und
die FolgemaB3nahmen zu seinen
Warnungen und Empfehlungen effizient
gestalten. Die Behorde sollte alle wichtigen
Informationen mit dem Européischen
Ausschuss fiir Systemrisiken teilen. Daten
iiber einzelne Institute sollte nur auf eine
begriindete Anfrage hin iibermittelt
werden. Warnungen oder Empfehlungen,
die der Européische Ausschuss fiir
Systemrisiken an die Behdrde oder eine
nationale Aufsichtsbehorde richtet, sollten
von der Behorde gewéhrleistete
unmittelbare Mafinahmen und
FolgemaBnahmen folgen.
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iibermittelt werden, die den Finanzmaérkten
und -marktteilnehmern am ndchsten sind,
unter der Voraussetzung, dass
vertrauliche Informationen nicht
Einrichtungen oder Behorden zugdinglich
gemacht werden, die nicht dazu berechtigt
sind. Allerdings sollte die Behorde befugt
sein, in Féllen, in denen eine nationale
zustdndige Behorde diese Informationen
nicht fristgerecht iibermittelt oder
iibermitteln kann, die Informationen direkt
von den Finanzmarktteilnehmern oder
sonstigen Parteien anzufordern. Die
Behorden der Mitgliedstaaten sollten
verpflichtet sein, der Behdrde bei der
Durchsetzung derartiger direkter Anfragen
zu helfen.

Gednderter Text

(32) Eine enge Zusammenarbeit zwischen
der Behorde und dem Europdischen
Ausschuss fiir Systemrisiken ist von
grundlegender Bedeutung, will man die
Funktionsweise dieses Ausschusses und
die Folgemallnahmen zu seinen
Warnungen und Empfehlungen effizient
gestalten. Die Behdrde sollte alle wichtigen
Informationen mit dem Européischen
Ausschuss fiir Systemrisiken teilen. Daten
iiber einzelne Institute sollte nur auf eine
begriindete Anfrage hin iibermittelt werden
und systematisch im Einklang mit dem
Unionsrecht geschiitzt werden.
Warnungen oder Empfehlungen, die der
Européische Ausschuss fiir Systemrisiken
an die Behorde oder eine nationale
Aufsichtsbehorde richtet, sollten von der
Behorde gewihrleistete unmittelbare
MaBnahmen und Folgemafinahmen folgen.

PE438.409v03-00



DE

Anderungsantrag 9

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwagung 34

Vorschlag der Kommission

(34) Bei der Wahrung der Finanzstabilitét
in Krisenfiillen kommt den Mitgliedstaaten
eine Schliisselverantwortung zu,
insbesondere was die Stabilisierung und
die Rettung notleidender
Finanzmarktteilnehmer betrifft. Die
Mafnahmen der Behorde in
Krisensituationen oder bei der Beilegung
von Differenzen, die die Stabilitét eines
Finanzmarktteilnehmers beeintrachtigen,
sollten sich nicht auf die
haushaltspolitischen Zusténdigkeiten der
Mitgliedstaaten auswirken. Deshalb sollte
ein Mechanismus eingefiihrt werden, der es
den Mitgliedstaaten gestattet, sich auf
diese Schutzklausel zu beziehen und die
Angelegenheit in letzter Instanz an den
Rat weiterzuleiten, so dass dieser dariiber
befinden kann. Angesichts der
besonderen Zustindigkeiten der
Mitgliedstaaten auf diesem Gebiet sollte
der Rat entsprechend eingeschaltet
werden.

Anderungsantrag 10

Vorschlag fiir eine Verordnung
Article 1 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

2. Die Behorde wird innerhalb des
Anwendungsbereichs folgender Richtlinien
tatig sein: Richtlinie 97/9/EG, Richtlinie
98/26/EG, Richtlinie 2001/34/EG,
Richtlinie 2002/47/EG, Richtlinie
2002/87/EG, Richtlinie 2003/6/EG,
Richtlinie 2003/71/EG, Richtlinie
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Gednderter Text

(34) Bei der Wahrung der Finanzstabilitét
in Krisensituationen kommt den
Mitgliedstaaten eine
Schliisselverantwortung zu, insbesondere
was die Stabilisierung und die Rettung
notleidender Finanzinstitute betrifft. Die
Mafnahmen der Behorde in
Krisensituationen oder bei der Beilegung
von Differenzen, die die Stabilitét eines
Finanzinstituts beeintrichtigen, sollten
sich nicht auf die haushaltspolitischen
Zustandigkeiten der Mitgliedstaaten
auswirken. Deshalb sollte ein
Mechanismus eingefiihrt werden, der es
den Mitgliedstaaten gestattet, zu
beantragen, dass eine Entscheidung der
Behdrde erneut gepriift wird.

Gednderter Text

2. Die Behorde wird innerhalb des
Anwendungsbereichs folgender Richtlinien
tatig sein: Richtlinie 97/9/EG, Richtlinie
98/26/EG, Richtlinie 2001/34/EG,
Richtlinie 2002/47/EG, Richtlinie
2002/87/EG, Richtlinie 2003/6/EG,
Richtlinie 2003/71/EG, Richtlinie
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2004/25/EG, Richtlinie 2004/39/EG,
Richtlinie 2004/109/EG, Richtlinie
2005/60/EG, Richtlinie 2009/65/EG,
Richtlinie 2002/65/EG, Richtlinie
2006/49/EG (unbeschadet der
Zustindigkeit der Europdischen
Bankaufsichtsbehorde fiir die
Bankenaufsicht), Richtlinie ... [kiinftige
Richtlinie iiber alternative
Investmentfonds] und Verordnung ...
[kiinftige Verordnung iiber
Ratingagenturen]. Dazu zéhlen auch
samtliche Richtlinien, Verordnungen,
Beschliisse und Entscheidungen, die auf
der Grundlage dieser Rechtsakte
angenommen wurden, sowie alle weiteren
Gemeinschaftsrechtsakte, die der Behorde
Aufgaben iibertragen.

Anderungsantrag 11

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 1 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

4. Die Behorde soll zu Folgendem
beitragen: (i) Verbesserung der
Funktionsweise des Binnenmarkts,
insbesondere mittels einer wirksamen und
konsistenten Regulierung und
Uberwachung auf hohem Niveau; ii)
Schutz der Anleger; iii) Gewéhrleistung
der Integritét, Effizienz und
ordnungsgemédfen Funktionsweise der
Finanzmarkte; iv) Schutz der Stabilitét des
Finanzsystems und v) Ausbau der
internationalen Koordinierung bei der
Aufsicht. Zu diesem Zweck wird die
Behorde einen Beitrag zur Gewéhrleistung
der kohérenten, effizienten und wirksamen
Anwendung des Gemeinschaftsrechts
leisten, so wie in Artikel 1 Absatz 2
erwahnt, indem die aufsichtliche
Konvergenz gefordert und Stellungnahmen
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2004/39/EG, Richtlinie 2004/109/EG,
Richtlinie 2005/60/EG, Richtlinie
2009/65/EG, Richtlinie 2002/65/EG,
Richtlinie 2006/49/EG (unbeschadet der
Zustandigkeit der Europdischen
Bankaufsichtsbehorde fiir die
Bankenaufsicht), Richtlinie ... [kiinftige
Richtlinie iiber alternative
Investmentfonds] und Verordnung ...
[kiinftige Verordnung iiber
Ratingagenturen]. Dazu z&hlen auch
samtliche Richtlinien, Verordnungen,
Beschliisse und Entscheidungen, die auf
der Grundlage dieser Rechtsakte
angenommen wurden, sowie alle weiteren
Gemeinschaftsrechtsakte, die der Behorde
Aufgaben iibertragen.

Gednderter Text

4. Die Behorde soll zu Folgendem
beitragen: (i) Verbesserung der
Funktionsweise des Binnenmarkts,
insbesondere mittels einer wirksamen und
konsistenten Regulierung und
Uberwachung auf hohem Niveau; ii)
Schutz der Anleger; iii) Gewéhrleistung
der Integritét, Effizienz und
ordnungsgeméBen Funktionsweise der
Finanzmaérkte; iv) Schutz der Stabilitét des
Finanzsystems und v) Ausbau der
internationalen Koordinierung bei der
Aufsicht unter Beriicksichtigung der
Notwendigkeit, Wettbewerb und
Innovation im Binnenmarkt zu stirken
und die globale Wetthewerbsfihigkeit
sicherzustellen. Zu diesem Zweck wird die
Behorde einen Beitrag zur Gewéhrleistung
der kohérenten, effizienten und wirksamen
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fiir das Europdische Parlament, den Rat
und die Kommission erarbeitet werden.

Anderungsantrag 12

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 6 — Absatz 2 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission

(b) die Publikation von Leitlinien und
Empfehlungen geméil Artikel §;

Anderungsantrag 13

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 7 — Titel

Vorschlag der Kommission

Technische Standards

Anderungsantrag 14

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 7 — Absatz 1 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

Bevor sie diese der Kommission
tibermittelt, kann die Behorde
gegebenenfalls offene Anhérungen zu
technischen Standards durchfiihren und die
potenziell anfallenden Kosten und den
Nutzen analysieren.
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Anwendung des Gemeinschaftsrechts
leisten, so wie in Artikel 1 Absatz 2
erwihnt, indem die aufsichtliche
Konvergenz gefordert und Stellungnahmen
fiir das Européische Parlament, den Rat
und die Kommission erarbeitet werden.

Gednderter Text

(b) die Publikation unverbindlicher
Leitlinien und Empfehlungen geméaf
Artikel 8;

Gednderter Text

Technische Standards — delegierte
Rechtsakte

Gednderter Text

Bevor sie diese der Kommission
ibermittelt, kann die Behorde
gegebenenfalls offene Anhorungen zu
technischen Standards durchfiihren, in
deren Rahmen Finanzmarktteilnehmer an
der Ausarbeitung aller sie betreffenden
Vorschriften beteiligt werden, um
sicherzustellen, dass diese in einem
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Anderungsantrag 15

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 7 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

2. Die Kommission nimmt die Standards in
Form von Verordnungen oder Beschliissen
an, die im Amtsblatt der Europiiischen
Union zu veréffentlichen sind.

Anderungsantrag 16

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 8

Vorschlag der Kommission

Um innerhalb des ESFS kohérente,
effiziente und wirksame
Aufsichtspraktiken zu schaffen und eine
gemeinsame, einheitliche und konsistente
Anwendung der Gemeinschaftsvorschriften
sicherzustellen, wird die Behorde
Leitlinien und Empfehlungen fiir die
zustdndigen Behdrden und die
Finanzmarktteilnehmer publizieren.

Die zustindigen Behdrden werden alle
erforderlichen Anstrengungen
unternehmen, um diesen Leitlinien und
Empfehlungen nachzukommen.
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ausgewogenen Verhiltnis zu ihrem Ziel
stehen und angemessen sind, und um die
potenziell anfallenden Kosten und den
Nutzen zu analysieren.

Gednderter Text

2. Die Kommission nimmt die Standards in
Form von Verordnungen oder Beschliissen
als delegierte Rechtsakte gemdf Artikel
290 des Vertrags iiber die Arbeitsweise
der Europiiischen Union an.

Gednderter Text

Um innerhalb des ESFS kohérente,
effiziente und wirksame
Aufsichtspraktiken zu schaffen und eine
gemeinsame, einheitliche und konsistente
Anwendung der Gemeinschaftsvorschriften
sicherzustellen, wird die Behorde
Leitlinien und Empfehlungen fiir die
zustdndigen Behdrden und die
Finanzmarktteilnehmer publizieren. Die
Behdérde fiihrt offene Anhorungen zu den
Leitlinien und Empfehlungen durch und
analysiert die potenziell anfallenden
Kosten und den potenziellen Nutzen. Die
Leitlinien werden auf den Internetseiten
der Behorde veroffentlicht.

Die zustdndigen Behorden werden alle
erforderlichen Anstrengungen
unternehmen, um diesen Leitlinien und
Empfehlungen nachzukommen.
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Kommt eine zustdndige Behorde diesen
Leitlinien oder Empfehlungen nicht nach,
unterrichtet sie die Behorde iiber ihre
Griinde.

Anderungsantrag 17

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9

Vorschlag der Kommission

Kohdrente Anwendung der
Gemeinschaftsvorschriften

1. Hat eine zusténdige Behorde die in
Artikel 1 Absatz 2 genannten
Rechtsvorschriften nicht korrekt
angewandt, weil sie es vor allem versdumt
hat sicherzustellen, dass ein
Finanzmarktteilnehmer den in diesen
Rechtsvorschriften festgeschriebenen
Anforderungen geniigt, kann die Behorde
die in den Absétzen 2, 3 und 6 dieses
Artikels genannten Befugnisse
wahrnehmen.

2. Auf Ersuchen einer oder mehrerer
zustdndiger Behorden, der Kommission
oder auf Eigeninitiative hin sowie nach
Unterrichtung der betroffenen zustéindigen
Behorde kann die Behorde
Nachforschungen iiber die angebliche
nicht korrekte Anwendung des
Gemeinschaftsrechts anstellen.

Unbeschadet der Befugnisse im Sinne von
Artikel 20 iibermittelt die zustandige
Behorde der Behorde unverziiglich alle
Informationen, die letztere fiir ihre
Nachforschungen zu erhalten wiinscht.

3. Spétestens zwei Monate nach Beginn der
Nachforschungen kann die Behorde eine
Empfehlung an die betroffene zustandige
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Kommt eine zustdndige Behorde diesen
Leitlinien oder Empfehlungen nicht nach,
unterrichtet sie die Behorde iiber ihre
Griinde. Die Behorde veriffentlicht diese
Griinde, nachdem sie die betreffende
zustiindige Behorde rechtzeitig davon in
Kenntnis gesetzt hat.

Gednderter Text

Nichtanwendung des Unionsrechts

1. Hat eine zusténdige Behorde die in
Artikel 1 Absatz 2 genannten
Rechtsvorschriften nicht angewandt, weil
sie es vor allem versdumt hat
sicherzustellen, dass ein
Finanzmarktteilnehmer den in diesen
Rechtsvorschriften festgeschriebenen
Anforderungen geniigt, kann die Behorde
die in den Absétzen 2, 3 und 6 dieses
Artikels genannten Befugnisse
wahrnehmen.

2. Auf Ersuchen einer oder mehrerer
zustdndiger Behorden, der Kommission,
des Europiiischen Parlaments oder des
Rates oder auf Eigeninitiative hin sowie
nach Unterrichtung der betroffenen
zustidndigen Behorde kann die Behorde
Nachforschungen tiber die angebliche
Nichtanwendung des Unionsrechts
anstellen.

Unbeschadet der Befugnisse im Sinne von
Artikel 20 tibermittelt die zustiandige
Behorde der Behdrde unverziiglich alle
Informationen, die letztere fiir ihre
Nachforschungen zu erhalten wiinscht.

3. Spatestens zwei Monate nach Beginn der
Nachforschungen kann die Behorde eine
Empfehlung an die betroffene zustindige
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Behorde richten, in der die MaB3nahmen
erlautert werden, die zur Einhaltung des
Gemeinschafisrechts ergriffen werden
miissen.

Die zustidndige Behorde unterrichtet die
Behorde innerhalb von zehn Arbeitstagen
nach Eingang der Empfehlung iiber die
Schritte, die sie in die Wege geleitet hat
oder zu leiten gedenkt, um die Einhaltung
des Gemeinschaftsrechts zu gewéihrleisten.

4. Sollte die zusténdige Behorde das
Gemeinschaftsrecht innerhalb eines
Monats nach Eingang der Empfehlung der
Behorde nicht einhalten, kann die
Kommission nach Unterrichtung durch die
Behorde oder auf Eigeninitiative hin eine
Entscheidung treffen, in der die zustindige
Behorde aufgefordert wird, MaBinahmen
zur Einhaltung des Gemeinschaftsrechts
zu ergreifen.

Die Kommission trifft eine solche
Entscheidung spéitestens drei Monate nach
Abgabe der Empfehlung. Die Kommission
kann diese Frist um einen Monat
verldngern.

Die Kommission stellt sicher, dass das
Recht auf Anhérung der Adressaten der
Entscheidung respektiert wird.

Die Behorde und die zustdndigen Behorden
ubermitteln der Kommission alle
erforderlichen Informationen.

5. Die zustindige Behorde unterrichtet die
Kommission und die Behorde innerhalb
von zehn Arbeitstagen nach Eingang der in
Absatz 4 genannten Entscheidung iiber die
Schritte, die sie in die Wege geleitet hat
oder zu leiten gedenkt, um der
Kommissionsentscheidung
nachzukommen.

6. Unbeschadet der Befugnisse der
Kommission im Rahmen von Artikel 226
EG-Vertrag kann die Behorde fiir den Fall,
dass eine zustidndige Behorde der in
Absatz 4 dieses Artikels genannten
Entscheidung nicht innerhalb der dort
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Behorde richten, in der die Mallnahmen
erldutert werden, die zur Einhaltung des
Unionsrechts ergriften werden miissen.

Die zustindige Behorde unterrichtet die
Behorde innerhalb von zehn Arbeitstagen
nach Eingang der Empfehlung iiber die
Schritte, die sie in die Wege geleitet hat
oder zu leiten gedenkt, um die Einhaltung
des Unionsrechts zu gewéhrleisten.

4. Sollte die zustindige Behorde das
Unionsrecht innerhalb eines Monats nach
Eingang der Empfehlung der Behorde nicht
einhalten, kann die Kommission nach
Unterrichtung durch die Behorde oder auf
Eigeninitiative hin eine Entscheidung
treffen, in der die zustidndige Behorde
aufgefordert wird, Maflnahmen zur
Einhaltung des Unionsrechts zu ergreifen.

Die Kommission trifft eine solche
Entscheidung spitestens drei Monate nach
Abgabe der Empfehlung. Die Kommission
kann diese Frist um einen Monat
verldngern.

Die Kommission stellt sicher, dass das
Recht auf Anhérung der Adressaten der
Entscheidung respektiert wird.

Die Behorde und die zustdndigen Behorden
ubermitteln der Kommission alle
erforderlichen Informationen.

5. Die zusténdige Behdrde unterrichtet die
Kommission und die Behorde innerhalb
von zehn Arbeitstagen nach Eingang der in
Absatz 4 genannten Entscheidung iiber die
Schritte, die sie in die Wege geleitet hat
oder zu leiten gedenkt, um der
Kommissionsentscheidung
nachzukommen.

6. Unbeschadet der Befugnisse der
Kommission im Rahmen von Artikel 258
des Vertrags iiber die Arbeitsweise der
Europiiischen Union kann die Behorde fiir
den Fall, dass eine zustéindige Behdrde der
in Absatz 4 dieses Artikels genannten
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gesetzten Frist nachkommt und es
erforderlich ist, der Nichteinhaltung durch
die zustdndige Behorde schnell ein Ende zu
bereiten, um neutrale
Wettbewerbsbedingungen auf dem Markt
aufrecht zu erhalten oder wieder
herzustellen bzw. um die ordnungsgemaile
Funktionsweise und die Integritit des
Finanzsystems zu gewahrleisten, und fiir
den Fall, dass die einschlagigen
Anforderungen der in Artikel 1 Absatz 2
genannten Rechtsvorschriften direkt auf
Finanzmarktteilnehmer anwendbar sind,
eine an einen Finanzmarktteilnehmer
gerichtete Einzelentscheidung erlassen, die
Letzteren zur Einleitung der Mallnahmen
verpflichtet, die zur Erfiillung seiner
Pflichten im Rahmen der
Gemeinschaftsvorschriften erforderlich
sind, worunter auch die Einstellung jeder
Tatigkeit fallt.
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Entscheidung nicht innerhalb der dort
gesetzten Frist nachkommt und es
erforderlich ist, der Nichteinhaltung durch
die zustdndige Behorde schnell ein Ende zu
bereiten, um neutrale
Wettbewerbsbedingungen im
Binnenmarkt aufrecht zu erhalten oder
wieder herzustellen bzw. um die
ordnungsgeméBe Funktionsweise und die
Integritit des Finanzsystems bei
grenziiberschreitenden Titigkeiten zu
gewihrleisten, und fiir den Fall, dass die
einschldgigen Anforderungen der in
Artikel 1 Absatz 2 genannten
Rechtsvorschriften direkt auf
Finanzmarktteilnehmer anwendbar sind,
eine an einen Finanzmarktteilnehmer
gerichtete Einzelentscheidung erlassen, die
Letzteren zur Einleitung der Malnahmen
verpflichtet, die zur Erfiillung seiner
Pflichten im Rahmen der
Unionsvorschriften erforderlich sind,
worunter auch die Einstellung jeder
Tatigkeit féllt. Bevor die Behérde eine
Einzelentscheidung erliisst, setzt sie die
Kommission dariiber in Kenntnis.

Die Kommission stellt sicher, dass das
Recht auf Anhéorung der Adressaten der
Entscheidung respektiert wird.

Die Behorde und die zustindigen
Behdrden iibermitteln der Kommission
alle erforderlichen Informationen.

Innerhalb von zwei Wochen nach Erhalt
des Entscheidungsentwurfs der Behérde
befindet die Kommission iiber seine
Annahme. Die Kommission kann diese
Frist nicht verlingern. Aus Griinden des
Unionsinteresses kann die Kommission
den Entscheidungsentwurf lediglich
teilweise oder mit Anderungen annehmen.

Nimmt die Kommission den
Entscheidungsentwurf nicht oder nur
teilweise bzw. mit Anderungen an,
unterrichtet sie die Behorde im Wege
einer formlichen Stellungnahme iiber
ihre Griinde.
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Die Entscheidung der Behdrde muss mit
der Kommissionsentscheidung gemal3
Absatz 4 im Einklang stehen.

7. Nach Absatz 6 erlassene
Entscheidungen haben Vorrang vor allen
von den zustindigen Behorden in gleicher
Sache erlassenen friiheren
Entscheidungen.

Jede Mallnahme der zustdndigen Behdrden
im Zusammenhang mit Sachverhalten, die
Gegenstand einer Entscheidung nach den
Absitzen 4 oder 6 sind, muss mit diesen
Entscheidungen in Einklang stehen.

Anderungsantrag 18

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 11 — Titel

Vorschlag der Kommission

Beilegung von Meinungsverschiedenheiten
zwischen zustidndigen Behorden
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Innerhalb einer Woche iiberpriift die
Behdérde ihre Entscheidung, passt sie der
formlichen Stellungnahme der
Kommission an und iibermittelt sie
unverziiglich der Kommission.

Innerhalb einer Woche nach Erhalt der
gedinderten Entscheidung der Behorde
befindet die Kommission iiber ihre
Annahme oder Ablehnung.

Wird die gedinderte Entscheidung von der
Kommission abgelehnt, gilt die
Entscheidung als nicht angenommen.

Die Entscheidung der Behdrde muss mit
der Kommissionsentscheidung gemal
Absatz 4 im Einklang stehen.

7. Jede Mallnahme der zustdndigen
Behorden im Zusammenhang mit
Sachverhalten, die Gegenstand einer
Entscheidung nach den Absétzen 4 oder 6
sind, muss mit diesen Entscheidungen in
Einklang stehen.

Gednderter Text

Beilegung von Meinungsverschiedenheiten
zwischen zustindigen Behorden in
grenziibergreifenden Fiillen
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Anderungsantrag 19

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 11 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

1. Unbeschadet der in Artikel 9
festgelegten Befugnisse kann die Behorde,
wenn eine zustidndige Behorde in
Bereichen, in denen die in Artikel 1
Absatz 2 genannten Rechtsvorschriften
Zusammenarbeit, Koordinierung oder
gemeinsame Entscheidungen der
zustindigen Behérden von mehr als
einem Mitgliedstaat vorschreiben, nicht
mit dem Vorgehen oder dem Inhalt einer
MalBnahme einer anderen zusténdigen
Behorde oder mit deren Verzicht auf
Malnahmen einverstanden ist, auf
Ersuchen einer oder mehrerer der
betroffenen zustdndigen Behdrden nach
dem in Absatz 2 festgelegten Verfahren
dabei helfen, eine Einigung zwischen den
Behorden zu erzielen.

Anderungsantrag 20

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 11 — Absatz 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission
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Gednderter Text

1. Unbeschadet der in Artikel 9
festgelegten Befugnisse kann die Behdrde,
wenn eine zustindige Behorde in
Bereichen, die die in Artikel 1 Absatz 2
genannten Rechtsvorschriften betreffen,
nicht mit dem Vorgehen oder dem Inhalt
einer MaBinahme einer anderen zustdndigen
Behorde oder mit deren Verzicht auf
Malnahmen einverstanden ist, auf
Ersuchen einer oder mehrerer der
betroffenen zustindigen Behdrden nach
dem in Absatz 2 festgelegten Verfahren
dabei helfen, eine Einigung zwischen den
Behorden zu erzielen.

Gednderter Text

1la. Um ihre Aufgabe des Erleichterns und
Koordinierens von Mafinahmen
wahrnehmen zu konnen, wird die
Behdrde iiber alle relevanten
Entwicklungen im Zusammenhang mit
einer in Absatz 1 beschriebenen Situation
in vollem Umfang unterrichtet und
eingeladen, als Beobachterin an allen
Erhebungen durch die relevanten
zustindigen nationalen
Aufsichtsbehorden teilzunehmen.
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Anderungsantrag 21

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 11 — Absatz 3 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 22

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 11 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

4. Unbeschadet der Befugnisse der
Kommission nach Artikel 226 EG-Vertrag
kann die Behorde fiir den Fall, dass eine
zustidndige Behorde ihrer Entscheidung
nicht nachkommt und somit nicht
sicherstellt, dass ein
Finanzmarktteilnehmer die Anforderungen
erfiillt, die nach den in Artikel 1 Absatz 2
genannten Rechtsvorschriften unmittelbar
auf ithn anwendbar sind, eine
Einzelentscheidung an den betreffenden
Finanzmarktteilnehmer richten und ihn so
dazu verpflichten, die zur Einhaltung
seiner Pflichten im Rahmen dieser
Rechtsvorschriften erforderlichen
Malnahmen zu treffen, worunter auch die
Einstellung bestimmter Praktiken fallt.
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Gednderter Text

3a. Nach Absatz 3 erlassene
Entscheidungen haben Vorrang vor allen
von den zustindigen Behorden in gleicher
Sache erlassenen friiheren
Entscheidungen. Werden Mafinahmen in
Bezug auf Angelegenheiten ergriffen, die
Gegenstand einer nach Absatz 3
getroffenen Entscheidung sind, so haben
sich die zustiindigen Behorden an diese
Entscheidung zu halten.

Gednderter Text

4. Unbeschadet der Befugnisse der
Kommission nach Artikel 258 des Vertrags
itber die Arbeitsweise der Europiiischen
Union kann die Behorde fir den Fall, dass
eine zustdndige Behorde ihrer
Entscheidung nicht nachkommt und somit
nicht sicherstellt, dass ein
Finanzmarktteilnehmer die Anforderungen
erfiillt, die nach den in Artikel 1 Absatz 2
genannten Rechtsvorschriften unmittelbar
auf ihn anwendbar sind, nach dem in
Artikel 9 Absatz 6 vorgesehenen
Verfahren eine Einzelentscheidung an den
betreffenden Finanzmarktteilnehmer
richten und ihn so dazu verpflichten, die
zur Einhaltung seiner Pflichten im Rahmen
der Unionsvorschriften erforderlichen
Malnahmen zu treffen, worunter auch die
Einstellung bestimmter Praktiken fallt.
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Anderungsantrag 23

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 16 — Absatz 2 — Buchstabe 3

Vorschlag der Kommission

(3) unbeschadet des Artikels 11 auf
Ersuchen der zustidndigen Behorden oder
von sich aus als Vermittlerin auftritt,

Anderungsantrag 24

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 18 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

Unbeschadet der Zustandigkeiten der
Organe der Gemeinschaft kann die
Behorde Kontakte zu Aufsichtsbehdrden
aus Drittldndern kniipfen. Sie kann mit
internationalen Organisationen und
Behorden aus Drittlindern
Verwaltungsvereinbarungen schlieen.

Anderungsantrag 25

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 20 — Absatz 1 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

1. Die zustindigen Behorden und andere
Behorden der Mitgliedstaaten stellen der
Behorde auf Verlangen alle Informationen
zur Verfiigung, die sie zur Wahrnehmung
der ihr durch diese Verordnung
iibertragenen Aufgaben benotigt.
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Gednderter Text

(3) unbeschadet des Artikels 11 auf
Ersuchen der zustdndigen Behorden eine
nicht bindende Vermittlertiitigkeit
wahrnimmt,

Gednderter Text

Unbeschadet der Zustiandigkeiten der
Organe der Union kann die Behorde
Kontakte zu Aufsichtsbehérden aus
Drittlandern kniipfen. Sie kann mit
internationalen Organisationen und
Behorden aus Drittlindern
Verwaltungsvereinbarungen schlieen.
Durch derartige Vereinbarungen
entstehen keine rechtlichen
Verpflichtungen seitens der Union und
ihrer Mitgliedstaaten.

Gednderter Text

1. Die zustdndigen Behorden der
Mitgliedstaaten stellen der Behorde auf
Verlangen alle Informationen zur
Verfiigung, die sie zur Wahrnehmung der
ihr durch diese Verordnung iibertragenen
Aufgaben bendtigt, wobei sie den nach
den einschligigen Rechtsvorschriften der
Union geltenden Geheimhaltungs- und
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Anderungsantrag 26

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 20 — Absatz 1 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

Die Behorde kann ebenfalls verlangen,
dass ihr diese Informationen in
regelméfigen Abstinden zur Verfiigung
gestellt werden.

Anderungsantrag 27

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 22 — Titel

Vorschlag der Kommission

Interessengruppe Wertpapiere und
Wertpapiermairkte

Anderungsantrag 28

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 22 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

1. Zur Konsultation der Akteure in
Bereichen, die fiir die Aufgaben der
Behorde relevant sind, wird eine
Interessengruppe Wertpapiere und
Wertpapiermérkte eingesetzt.
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Datenschutzbestimmungen in vollem
Umfang Rechnung tragen.

Gednderter Text

Die Behorde kann ebenfalls verlangen,
dass ihr diese Informationen in
regelmédfigen Abstinden zur Verfiigung
gestellt werden. Hierfiir wird
gegebenenfalls ein gemeinsames
Berichtsformat verwendet.

Gednderter Text

Einrichtung einer Interessengruppe
Wertpapiere und Wertpapiermérkte

Gednderter Text

1. Zur Konsultation der Akteure in
Bereichen, die fiir die Aufgaben der
Behorde relevant sind, setzt die Behorde
eine Interessengruppe Wertpapiere und
Wertpapiermérkte ein.
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Anderungsantrag 29

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 22 — Absatz 3 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

Bei seiner Entscheidung sorgt das
Aufsichtsorgan in Bezug auf die
geographische Verteilung und Vertretung
der Akteure soweit wie maglich fiir ein
ausgewogenes Verhiltnis in der
Gemeinschaft.

Anderungsantrag 30

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 23 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

1. Die Behorde gewéhrleistet, dass sich
keine der nach den Artikeln 10 oder 11
erlassenen Entscheidungen in irgendeiner
Weise auf die haushaltspolitischen
Zustindigkeiten der Mitgliedstaaten
auswirkt.

Anderungsantrag 31

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 23 — Absatz 2 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

2. Ist ein Mitgliedstaat der Auffassung,
dass sich eine nach Artikel 11 erlassene
Entscheidung auf seine
haushaltspolitischen Zustindigkeiten
auswirkt, so kann er der Behorde und der
Kommission innerhalb eines Monats,
nachdem die zusténdige Behorde iiber die
Entscheidung der Behorde in Kenntnis
gesetzt wurde, mitteilen, dass die
zustindige Behorde die Entscheidung
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Gednderter Text

Bei seiner Entscheidung sorgt das
Aufsichtsorgan in Bezug auf die
geographische Verteilung und Vertretung
der Akteure fiir ein ausgewogenes
Verhiltnis in der Gemeinschaft.

Gednderter Text

1. Die Behorde gewéhrleistet, dass sich
keine der nach den Artikeln 10 oder 11
erlassenen Entscheidungen unmittelbar auf
die haushaltspolitischen Zusténdigkeiten
der Mitgliedstaaten auswirkt.

Gednderter Text

2. Ist ein Mitgliedstaat der Auffassung,
dass sich eine nach Artikel 11 erlassene
Entscheidung auf seine
haushaltspolitischen Zusténdigkeiten
auswirkt, so kann er die Behorde, den Rat
und die Kommission innerhalb von drei
Werktagen, nachdem die zustdndige
Behorde iiber die Entscheidung der
Behorde in Kenntnis gesetzt wurde,
benachrichtigen.
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nicht umsetzen wird.

Anderungsantrag 32

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 23 — Absatz 2 — Unterabsatz 4

Vorschlag der Kommission

Die Behorde setzt den Mitgliedstaat
innerhalb eines Monats nach seiner
Mitteilung dariiber in Kenntnis, ob sie an

ihrer Entscheidung festhélt, sie dndert oder
aufhebt.

Anderungsantrag 33

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 23 — Absatz 2 — Unterabsatz 5

Vorschlag der Kommission

Hilt die Behorde an ihrer Entscheidung
fest, so beschlief3t der Rat innerhalb von
zwei Monaten mit qualifizierter Mehrheit
gemdl Artikel 205 EG-Vertrag, ob die
Entscheidung der Behorde aufrechterhalten
oder aufgehoben wird.
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Gednderter Text

Die Behorde setzt den Mitgliedstaat
innerhalb einer Woche nach seiner
Mitteilung dariiber in Kenntnis, ob sie an
ihrer Entscheidung festhélt, sie dndert oder
authebt. Wird an der Entscheidung
festgehalten oder wird sie geiindert, so
erklirt die Behorde, dass
haushaltspolitische Zustindigkeiten nicht
beriihrt werden.

Gednderter Text

Hélt die Behorde an ihrer Entscheidung
fest, so beschlief3t der Rat innerhalb eines
Monats mit qualifizierter Mehrheit gemal
Artikel 238 des Vertrags iiber die
Arbeitsweise der Europdischen Union, ob
die Entscheidung der Behorde
aufrechterhalten oder aufgehoben wird.
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STELLUNGNAHME DES AUSSCHUSSES FUR KONSTITUTIONELLE FRAGEN

fiir den Ausschuss fiir Wirtschaft und Wahrung

zu dem Vorschlag fiir eine Verordnung des Europdischen Parlaments und des Rates zur
Einrichtung einer Europdischen Wertpapieraufsichtsbehorde
(KOM(2009)0503 — C7-0167/2009 — 2009/0144(COD))

Verfasser der Stellungnahme: Ifiigo Méndez de Vigo

KURZE BEGRUNDUNG

Die ungeniigende Finanzmarktregulierung auf EU-Ebene und die unzulénglichen
Mechanismen der Marktaufsicht traten wéahrend der Finanz- und Wirtschaftskrise, die 2008
iiber Europa hereinbrach und unter deren Folgen wir bis heute zu leiden haben, offen zutage.
Die Kommission hat auf der Grundlage des von einer Expertengruppe unter dem Vorsitz von
Jacques de Larosicre vorgelegten Berichts vier Vorschldge ausgearbeitet, fiir deren
Behandlung im Parlament der Ausschuss fiir Wirtschaft und Wahrung zustandig ist.

Ziel der vorliegenden Stellungnahme des Ausschusses fiir konstitutionelle Fragen ist es, dafiir
zu sorgen, dass die neue Europdische Aufsichtsbehdrde und der mit ihr geschaffene
Europiische Ausschuss fiir Systemrisiken dem institutionellen Rahmen der EU entsprechen.
Des Weiteren hat sich der Ausschuss in seiner Analyse auf die geplante Einrichtung
harmonisierter technischer Standards fiir Finanzdienstleistungen konzentriert, die zum einen
die Kohérenz der Tatigkeiten dieser Behorde und zum anderen einen ausreichenden Schutz
fiir Einleger, Anleger und Verbraucher in der Européischen Union sicherstellen sollen.
Besonders wird in dieser Stellungnahme auf die Beziehung der Europdischen
Aufsichtsbehorde zu den privaten Finanzinstituten sowie auf ihre Beziehung zu den
nationalen Aufsichtsbehdrden eingegangen. Und schlieBlich legte der Ausschuss sein
Augenmerk auf das Problem der Beaufsichtigung grenziiberschreitend titiger Institute.

Die Finanzkrise von 2008 erfordert eine européische Reaktion auf européische Probleme.
Dank der neuen Zustindigkeiten des Europdischen Parlaments, die ihm durch den Vertrag von
Lissabon iibertragen wurden, kommt diesem Organ der Union eine entscheidende Rolle bei
der Behandlung dieser Fragen zu.

ANDERUNGSANTRAGE
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Der Ausschuss fiir konstitutionelle Fragen ersucht den federfithrenden Ausschuss fiir
Wirtschaft und Wiahrung, folgende Anderungsantrige in seinen Bericht zu iibernehmen:

Anderungsantrag 1

Vorschlag fiir eine Verordnung
Uberschrift

Vorschlag der Kommission

VERORDNUNG DES EUROPAISCHEN
PARLAMENTS UND DES RATES

zur Einrichtung einer Européischen
Wertpapieraufsichtsbehorde

Anderungsantrag 2

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwiagung 1

Vorschlag der Kommission

(1) Die Finanzkrise 2007/ 2008 hat
erhebliche Schwachstellen bei der Einzel-
und der Systemaufsicht offengelegt. Die
nationalen Aufsichtsmodelle konnen mit
der Integration und der Verkniipfung der
europdischen Finanzmarkte mit vielen
grenziibergreifend tdtigen Finanzinstituten
nicht ldnger Schritt halten. Die Krise
brachte Miéngel bei der Zusammenarbeit,
Koordinierung, konsistenten Anwendung
des Gemeinschafisrechts und beim
Vertrauen zwischen den nationalen
Aufsichtsbehérden zutage.
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Gednderter Text

VERORDNUNG DES EUROPAISCHEN
PARLAMENTS UND DES RATES

zur Einrichtung einer Europédischen
Aufsichtsbehorde (Wertpapiere und
Borsen)

(Diese Anderung gilt im gesamten
Legislativtext)

Gednderter Text

(1) Die Finanzkrise 2007/ 2008 hat
erhebliche Schwachstellen bei der Einzel-
und der Systemaufsicht offengelegt. Die
nationalen Aufsichtsmodelle kdnnen mit
der Integration und der Verkniipfung der
européischen Finanzmirkte mit vielen
grenziibergreifend tdtigen Finanzinstituten
nicht langer Schritt halten. Die Krise
brachte Méngel bei der Zusammenarbeit,
Koordinierung, konsistenten Anwendung
des Unionsrechts und beim Vertrauen
zwischen den nationalen
Aufsichtsbehdrden zutage.

(Diese Anderung gilt im gesamten
Legislativtext)
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Anderungsantrag 3

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 7

Vorschlag der Kommission

(7) Beim Européischen System fiir die
Finanzaufsicht sollte es sich um ein
Netzwerk nationaler und
gemeinschaftlicher Aufsichtsbehorden
handeln, in dem die alltdgliche
Beaufsichtigung von Finanzinstituten auf
nationaler Ebene verbleibt und den
Aufsichtskollegien bei der
Beaufsichtigung grenziibergreifend
titiger Gruppen eine zentrale Rolle
zukommt. Auch sollte eine groflere
Harmonisierung und kohéirente
Anwendung von Vorschriften fiir die
Finanzinstitute und -mérkte in der
Gemeinschaft erreicht werden. Deshalb
sollte zusammen mit einer Europdischen
Aufsichtsbehorde fiir das
Versicherungswesen und die betriebliche
Altersversorgung und einer Europdischen
Bankaufsichtsbehorde eine Europiische
Wertpapieraufsichtsbehorde eingesetzt
werden (die ,, Europdischen
Finanzaufsichtsbehorden®).
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Gednderter Text

(7) Beim Européischen System fiir die
Finanzaufsicht sollte es sich um ein
Netzwerk nationaler und EU-
Aufsichtsbehorden handeln, in dem die
alltdgliche Beaufsichtigung von
Finanzinstituten ohne unionsweite
Bedeutung auf nationaler Ebene verbleibt.
Grengiiberschreitend titige Institute ohne
unionsweite Bedeutung sollten von
Aufsichtskollegien beaufsichtigt werden.
Die Europiiische Aufsichtsbehiorde
(Wertpapiere und Borsen) (nachstehend
die ,,Behorde“) sollte schrittweise die
Aufsicht iiber Institute von unionsweiter
Bedeutung iibernehmen. Auch sollte eine
groBere Harmonisierung und kohérente
Anwendung von Vorschriften fiir die
Finanzmarktteilnehmer und -méirkte in der
Union erreicht werden. Zusdtzlich zu der
Behdrde sollte eine Europdische
Aufsichtsbehorde (Versicherungswesen
und betriebliche Altersversorgung) und
eine Europdische Aufsichtsbehorde
(Banken) sowie eine Europiische
Aufsichtsbehorde (Gemeinsamer
Ausschuss) (nachstehend der

» Gemeinsame Ausschuss*) eingesetzt
werden. Der Europdische Ausschuss fiir
Systemrisiken (ESRB) sollte Teil des
Europiiischen Finanzaufsichtssystems
sein.

(Die an den Bezeichnungen der Behdrden
vorgenommenen Anderungen gelten fiir
den gesamten Text.)
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Anderungsantrag 4

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 10 a (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

(10a) In der Rechtssache C-217/04
(Vereinigtes Konigreich gegen
Europiiisches Parlament und Rat) hat der
Gerichtshof entschieden, ,,dass der
Wortlaut des Artikels 95 EG nicht den
Schluss erlaubt, dass die vom
Gemeinschafisgesetzgeber auf der
Grundlage dieser Vorschrift erlassenen
Mafinahmen nur an die Mitgliedstaaten
gerichtet sein diirften. Der
Gemeinschafisgesetzgeber kann nimlich
aufgrund seiner Sachwiirdigung die
Schaffung einer
Gemeinschaftseinrichtung fiir notwendig
erachten, deren Aufgabe es ist, in
Situationen, in denen der Erlass von nicht
zwingenden Begleit- und
Rahmenmafnahmen zur Erleichterung
der einheitlichen Durchfiihrung und
Anwendung von auf Artikel 95 EG
gestiitzten Rechtsakten geeignet erscheint,
zur Verwirklichung des
Harmonisierungsprozesses beizutragen’”.
Die Mafinahmen gemdpf} Artikel 95 des
EG-Vertrags (jetzt, nach dem
Inkrafttreten des Vertrags von Lissabon,
Artikel 114 des Vertrags iiber die
Arbeitsweise der Europiiischen Union)
konnen in Form von Richtlinien oder
Verordnungen erlassen werden. So wurde
z. B. die Europiiische Agentur fiir Netz-
und Informationssicherheit durch die
Verordnung (EG) Nr. 460/2004 des
Europiiischen Parlaments und des Rates’
eingerichtet, und auch die Behérde wird
durch eine Verordnung eingerichtet
werden.

I Urteil vom 2. Mai 2006, Randnr. 44.
2ABI L 77 vom 13.3.2004, S. 1.
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Anderungsantrag 5

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 14

Vorschlag der Kommission

(14) Zur Festlegung harmonisierter
technischer Standards fiir die
Finanzdienstleistungen und um
sicherzustellen, dass mittels eines einzigen
Regelwerks gleiche
Wettbewerbsbedingungen und ein
angemessener Schutz von Anlegern und
Verbrauchern in der gesamten
Gemeinschaft gewihrleistet sind, bedarf es
der Einflihrung eines wirksamen
Instruments. Als ein Organ mit
hochspezialisierten Experten, ist es
wirksam und angemessen, die Behdrde in
vom Gemeinschaftsrecht genau
festgelegten Bereichen mit der
Ausarbeitung von Entwiirfen technischer
Standards zu betrauen, die an keine
politischen Entscheidungen gekniipft sind.
Die Kommission sollte diese technischen
Standardentwiirfe in Ubereinstimmung
mit dem Gemeinschafisrecht annehmen,
um ihnen Rechtskraft zu verleihen. Die
Entwiirfe technischer Standards sind von
der Kommission anzunehmen. Sie
miissten beispielsweise gediindert werden,
wenn sie nicht mit dem
Gemeinschaftsrecht vereinbar wiren, den
Grundsatz der Verhiltnismifigkeit nicht
einhalten wiirden oder grundlegenden
Prinzipien des Binnenmarkts fiir
Finanzdienstleistungen zuwider laufen
wiirden, so wie sie im gemeinschaftlichen
Besitzstand fiir Rechtsvorschriften auf
dem Gebiet der Finanzdienstleistungen
verankert sind. Um eine reibungslose und
rasche Annahme dieser Standards zu
gewdhrleisten, sollte die Kommission bei
ihrem Annahmebeschluss an Fristen
gebunden sein.
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Gednderter Text

(14) Zur Festlegung harmonisierter
technischer Standards fiir die
Finanzdienstleistungen und um
sicherzustellen, dass mittels eines einzigen
Regelwerks gleiche
Wettbewerbsbedingungen und ein
angemessener Schutz von Anlegern und
Verbrauchern in der gesamten Union
gewihrleistet sind, bedarf es der
Einfiihrung eines wirksamen Instruments.
Als ein Organ mit hochspezialisierten
Experten, ist es wirksam und angemessen,
die Behorde in vom Unionsrecht genau
festgelegten Bereichen mit der
Ausarbeitung von Entwiirfen technischer
Standards zu betrauen, die an keine
politischen Entscheidungen gekniipft sind.
Die Kommission sollte die Befugnis
erhalten, gemdf} dem Verfahren des
Artikels 290 des Vertrags iiber die
Arbeitsweise der Europdischen Union
delegierte Rechtsakte mit technischen
Standards fiir Finanzdienstleistungen zu
erlassen.
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Anderungsantrag 6

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwiagung 15

Vorschlag der Kommission

(15) Das Verfahren fiir die Ausarbeitung
technischer Standards im Sinne dieser
Verordnung gilt unbeschadet der
Befugnisse der Kommission, auf
Eigeninitiative hin
Durchfiihrungsmafinahmen im Rahmen
der Komitologieverfahren in Stufe 2 des
Lamfalussy-Prozesses zu erlassen, so wie
dies in den einschliigigen
Gemeinschaftsvorschriften festgelegt ist.
Die in den technischen Standards
behandelten Themen betreffen keine
politischen Entscheidungen und ihr
Inhalt ist durch in Stufe 1 des
Lamfalussy-Prozesses angenommenen
Rechtsakte festgelegt. Mit der
Entwicklung von Standardentwiirfen
durch die Behorde ist gewihrleistet, dass
ihnen in jeder Hinsicht der einschliigige
Sachverstand der nationalen
Aufsichtsbehorden zugute kommt.

Anderungsantrag 7

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 16

Vorschlag der Kommission

(16) In von den technischen Standards
nicht abgedeckten Bereichen sollte die
Behorde befugt sein, unverbindliche
Leitlinien und Empfehlungen zur
Anwendung der
Gemeinschaftsvorschriften abzugeben.
Zur Gewahrleistung der Transparenz und
verstiarkten Einhaltung dieser Leitlinien
und Empfehlungen seitens der nationalen
Aufsichtsbehorden sollten diese
verpflichtet sein, eine Nichteinhaltung zu
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Gednderter Text

(15) Die Kommission sollte diese
Entwiirfe technischer Standards
annehmen, um sie rechtsverbindlich zu
machen. Diese Entwiirfe werden
gedindert, falls sie beispielsweise mit dem
Unionsrecht nicht vereinbar sind, den
Grundsatz der Verhdltnismdfigkeit nicht
einhalten oder den Grundprinzipien des
Binnenmarkts fiir Finanzdienstleistungen
zuwiderlaufen, wie sie im Besitzstand der
Europiischen Union fiir
Finanzdienstleistungen festgeschrieben
sind. Um eine reibungslose und rasche
Annahme dieser Standards zu
gewdhrleisten, sollte die Kommission bei
ihrem Annahmebeschluss an Fristen
gebunden sein.

Gednderter Text

(16) In von den technischen Standards
nicht abgedeckten Bereichen sollte die
Behorde befugt sein, unverbindliche
Leitlinien und Empfehlungen zur
Anwendung des Unionsrechts abzugeben.
Zur Gewidhrleistung der Transparenz und
verstirkten Einhaltung dieser Leitlinien
und Empfehlungen seitens der nationalen
Aufsichtsbehdrden sollten diese
verpflichtet sein, eine Nichteinhaltung zum
Zweck der vélligen Transparenz
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begriinden. Fiir die Integritit, Effizienz
und ordnungsgemdfie Funktionsweise der
Finanzmiirkte, die Stabilitit des
Finanzsystems und neutrale
Wettbewerbsbedingungen fiir
Finanzmarktteilnehmer in der
Gemeinschaft ist es unabdingbar, dass
das Gemeinschaftsrecht korrekt und
vollstiindig angewandt wird.

Anderungsantrag 8

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 19

Vorschlag der Kommission

(19) Kommt die nationale Behdrde auch
der Empfehlung nicht nach, sollte die
Kommission befugt werden, an die
betreffende nationale Aufsichtsbehorde
eine Entscheidung zu richten, um die
Einhaltung des Gemeinschaftsrechts zu
gewdhrleisten. Damit wiirden unmittelbar
Rechtswirkungen gezeitigt, die vor
nationalen Gerichten und Behorden geltend
gemacht und gemal Artikel 226 EG-
Vertrag rechtlich durchgesetzt werden
kdnnen.

Anderungsantrag 9

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 21

Vorschlag der Kommission

(21) Ernsthafte Bedrohungen der
ordnungsgemiflen Funktionsweise und
Integritit der Finanzmaérkte oder der
Stabilitit des Finanzsystems in der
Gemeinschaft erfordern eine rasche und
konzertierte Antwort auf EU-Ebene. Die
Behorde sollte von den nationalen
Behorden also fordern konnen, in
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gegeniiber den Marktteilnehmern
offentlich zu begriinden. In den von den
technischen Standards nicht erfassten
Bereichen sollte die Behorde bewiihrte
Verfahren festlegen und bekannt machen.

Gednderter Text

(19) Kommt die nationale Behorde auch
der Empfehlung innerhalb einer von der
Behorde festgesetzten Frist nicht nach,
sollte die Behdrde unverziiglich an die
betreffende nationale Aufsichtsbehorde
eine Entscheidung richten, um die
Einhaltung des Unionsrechts zu
gewihrleisten. Damit wiirden unmittelbar
Rechtswirkungen gezeitigt, die vor
nationalen Gerichten und Behorden geltend
gemacht und gemil Artikel 258 des
Vertrags rechtlich durchgesetzt werden
konnen.

Gednderter Text

(21) Ernsthafte Bedrohungen der
ordnungsgeméfBen Funktionsweise und
Integritit der Finanzmairkte oder der
Stabilitit des Finanzsystems in der Union
erfordern eine rasche und konzertierte
Antwort auf EU-Ebene. Die Behorde sollte
von den nationalen Behorden also fordern
konnen, in Krisensituationen spezifische
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Krisensituationen spezifische Ma3inahmen
zu ergreifen. Da fiir die Bestimmung des
Vorliegens einer Krisensituation ein
erheblicher Ermessensspielraum
erforderlich ist, sollte diese Befugnis auf
die Kommission iibergehen. Um auf eine
Krisensituation effizient reagieren zu
kénnen, sollte die Behorde fiir den Fall,
dass die zustdndigen nationalen
Aufsichtsbehoérden nicht titig werden,
befugt sein, als letztes Mittel unmittelbar
an die Finanzmarktteilnehmer gerichtete
Entscheidungen in Bereichen des direkt auf
sie anwendbaren Gemeinschafisrechts zu
erlassen, mit denen die Auswirkungen der
Krise abgefedert und das Vertrauen in die
Mairkte wieder hergestellt werden.

Anderungsantrag 10

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 22

Vorschlag der Kommission

(22) Zwecks Gewihrleistung einer
effizienten und wirksamen Aufsicht und
einer ausgewogenen Berlicksichtigung der
Positionen der zustindigen Behorden in
den verschiedenen Mitgliedstaaten sollte
die Behorde Differenzen zwischen diesen
zustindigen Behorden — auch in den
Aufsichtskollegien — verbindlich schlichten
konnen. Deshalb ist eine
Schlichtungsphase vorzusehen, in der die
zustdndigen Behdrden eine Einigung
erzielen sollten. Die Behorde sollte
Differenzen in Bezug auf
Verfahrenspflichten bei der
Zusammenarbeit und im Hinblick auf die
Auslegung und Anwendung des
Gemeinschafisrechts fiir
Aufsichtsbeschliisse bzw. -entscheidungen
schlichten konnen. Dabei sind bestehende
Schlichtungsmechanismen in den
sektoralen Rechtsvorschriften einzuhalten.
Fiir den Fall, dass die zustindigen
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MaBnahmen zu ergreifen. Der ESRB ist in
einer Krisensituation einzurichten. Um
auf eine Krisensituation effizient reagieren
zu konnen, sollte die Behorde fiir den Fall,
dass die zustdndigen nationalen
Aufsichtsbehdrden nicht titig werden,
befugt sein, als letztes Mittel unmittelbar
an die Finanzmarktteilnehmer gerichtete
Entscheidungen in Bereichen des direkt auf
sie anwendbaren Unionsrechts zu erlassen,
mit denen die Auswirkungen der Krise
abgefedert und das Vertrauen in die Markte
wieder hergestellt werden.

Gednderter Text

(22) Zwecks Gewihrleistung einer
effizienten und wirksamen Aufsicht und
einer ausgewogenen Berilicksichtigung der
Positionen der zustindigen Behorden in
den verschiedenen Mitgliedstaaten sollte
die Behorde Differenzen zwischen diesen
zustindigen Behorden — auch in den
Aufsichtskollegien — verbindlich schlichten
konnen. Deshalb ist eine
Schlichtungsphase vorzusehen, in der die
zustdndigen Behdrden eine Einigung
erzielen sollten. Die Behorde sollte
Streitigkeiten in Bezug auf
Verfahrenspflichten bei der
Zusammenarbeit und im Hinblick auf die
Auslegung und Anwendung des
Unionsrechts fiir Aufsichtsbeschliisse bzw.
-entscheidungen schlichten konnen. Dabei
sind bestehende Schlichtungsmechanismen
in den sektoralen Rechtsvorschriften
einzuhalten. Fir den Fall, dass die
zustdndigen nationalen Aufsichtsbehérden
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nationalen Aufsichtsbehorden nicht tatig
werden, sollte die Behorde befugt sein, als
letztes Mittel unmittelbar an die
Finanzmarktteilnehmer gerichtete
Entscheidungen in Bereichen des direkt auf
sie anwendbaren Gemeinschaftsrechts zu
erlassen.

Anderungsantrag 11

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 22 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 12

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 22 b (neu)

Vorschlag der Kommission
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nicht titig werden, sollte die Behorde
befugt sein, als letztes Mittel unmittelbar
an die Finanzmarktteilnehmer gerichtete
Entscheidungen in Bereichen des direkt auf
sie anwendbaren Unionsrechts zu erlassen.
Dies gilt auch bei unterschiedlichen
Auffassungen innerhalb eines
Aufsichtskollegiums.

Gednderter Text

(22a) Die Krise hat gravierende
Schwachstellen bei den bestehenden
Aufsichtskonzepten fiir
grenziiberschreitend titige
Finanzinstitute, insbesondere die grofiten
und komplexesten unter ihnen, die im
Falle eines Konkurses systemische
Schdiiden verursachen konnen,
offengelegt. Diese Schwachstellen sind
zum einen auf die unterschiedlichen
Titigkeitsbereiche der Finanzinstitute,
zum anderen auf die Aufsichtsbehorden
zuriickzufiihren. Erstere bewegen sich in
einem Markt ohne Grenzen, wohingegen
letztere tagtiglich zu priifen haben, ob
ihre Zustindigkeit an den Landesgrenzen
endet.

Gednderter Text

(22b) Der Mechanismus der
Zusammenarbeit, der diese Asymmetrie
beheben sollte, hat sich als eindeutig
unzureichend erwiesen. So verweist der
im Mirz 2009 veroffentlichte Turner-

PE438.409v03-00

DE



DE

Anderungsantrag 13

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 22 ¢ (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 14

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 22 d (neu)

Vorschlag der Kommission

PE438.409v03-00

Bericht darauf, dass ,,die bestehende
Regelung, die das Recht zur Griindung
von Zweigniederlassungen

(, Europdischer Pass*), die
Herkunfislandaufsicht und eine rein
nationale Einlagensicherung miteinander
verbindet, keine solide Grundlage fiir die
kiinftige Regulierung und
Beaufsichtigung grenziiberschreitend
titiger Privatkundenbanken ist ol

I's 101

Gednderter Text

(22c¢) Es gibt nur zwei Moglichkeiten zur
Losung dieses Problems: Entweder man
riumt den Aufsichtsbehorden des
Aufnahmelandes mehr Befugnisse ein,
oder man errichtet eine regelrechte
Europiische Aufsichtsbehorde, die eine
echte Alternative darstellt. So heifit es im
Turner-Bericht weiter: ,, Eine tragfiihigere
Regelung erfordert entweder verstirkte
einzelstaatliche Befugnisse, was einen
weniger offenen Binnenmarkt bedeuten
wiirde, oder einen weiterreichenden Grad
der europdischen Integration.“

Gednderter Text

(22d) Die einzelstaatliche Losung wiirde
bedeuten, dass das Aufnahmeland

inliindischen Zweigniederlassungen die
Zulassung verweigern und auslindische
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Anderungsantrag 15

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 22 e (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 16

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 22 f (neu)

Vorschlag der Kommission

RR\818997DE.doc

Institute verpflichten kénnte, nur iiber
ihre Tochtergesellschaften und nicht iiber
ihre Zweigniederlassungen titig zu
werden, und dass es das Eigenkapital und
die Liquiditiit der im Inland tiitigen
Banken iiberwachen konnte, was mehr
Protektionismus bedeuten wiirde.

Gednderter Text

(22e) Die europiiische Losung erfordert
eine Stirkung der Position der
Aufsichtskollegien bei der
Beaufsichtigung grenziiberschreitend
titiger Institute und die schrittweise
Ubertragung der Befugnisse zur
Beaufsichtigung von Instituten von
unionsweiter Bedeutung auf eine
europdische Behéorde. Zu den
Finanzinstituten von unionsweiter
Bedeutung gehioren sowohl Institute, die
grenziiberschreitend titig sind, als auch
solche, die innerhalb eines Landes titig
sind, sofern sie im Falle eines Konkurses
die Stabilitiit des gemeinsamen
europiischen Finanzmarkts gefihrden
konnten.

Gednderter Text

(22f) Die Aufsichtskollegien sollten befugt
sein, Aufsichtsregeln festzulegen, um eine
kohdrente Anwendung des Unionsrechts
zu fordern. Die Behorde sollte iiber
uneingeschriinkte Mithestimmungsrechte
in diesen Kollegien verfiigen, um den
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Anderungsantrag 17

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 22 g (neu)

Vorschlag der Kommission

PE438.409v03-00

Prozess des Informationsaustauschs zu
straffen und die Konvergenz und
Kohdiirenz bei der Anwendung des
Unionsrechts durch diese Kollegien zu
fordern. Die Behorde sollte eine fiihrende
Rolle bei der Beaufsichtigung von
grenziiberschreitend tiitigen
Finanzinstituten in der Europdischen
Union iibernehmen. Die Behérde sollte
zudem bei Konflikten zwischen nationalen
Aufsichtsbehirden eine verbindliche
Vermittlerfunktion ausiiben.

Gednderter Text

(22g) Die Aufsichtskollegien sollten zwar
bei der effizienten, wirksamen und
kohdirenten Beaufsichtigung
grenziiberschreitend titiger
Finanzinstitute ohne unionsweite
Bedeutung eine wichtige Rolle spielen,
doch gibt es in den meisten Fillen nach
wie vor Unterschiede zwischen
einzelstaatlichen Standards und
Verfahren. Es hat keinen Wert,
Basisvorschriften fiir den
Finanzdienstleistungssektor
anzugleichen, wenn die
Aufsichtsverfahren uneinheitlich bleiben.
Wie im de-Larosiére-Bericht betont wird,
miissen ,,durch unterschiedliche
Aufsichtspraktiken bedingte
Wetthewerbsverzerrungen und
Phiinomene einer aufsichtlichen
Arbitrage vermieden werden, weil sie die
Finanzstabilitiit unter anderem dadurch
untergraben konnen, dass sie die
Verlagerung von Finanztitigkeiten in
Liinder mit laxer Aufsicht fordern. Das
Aufsichtssystem muss als fair und
ausgewogen empfunden werden*,
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Anderungsantrag 18

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 23 a (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

(23a) Die Aufsicht iiber Finanzinstitute
von unionsweiter Bedeutung sollte der
Behdérde iibertragen werden. Die
nationalen Aufsichtsbehorden sollten bei
der Beaufsichtigung grenziiberschreitend
titiger Finanzinstitute von unionsweiter
Bedeutung als Beauftragte der Behorde
fungieren und an deren Weisungen
gebunden sein.

Anderungsantrag 19

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 23 b (neu)

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text

(23b) Die Finanzinstitute von
unionsweiter Bedeutung sollten unter
Beriicksichtigung internationaler
Standards ermittelt werden.

Anderungsantrag 20
Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 24

Vorschlag der Kommission Gednderter Text
(24) Die Delegierung von Aufgaben und (24) Die Delegierung von Aufgaben und
Zustindigkeiten kann ein niitzliches Zustandigkeiten kann ein niitzliches
Instrument fiir die Funktionsweise des Instrument fiir die Funktionsweise des
Aufsichtsbehdrdennetzes sein, wenn es Aufsichtsbeh6rdennetzes sein, wenn es
darum geht, Doppelarbeit bei den darum geht, Doppelarbeit bei den
Aufsichtsaufgaben zu verringern, die Aufsichtsaufgaben zu verringern, die
Zusammenarbeit zu férdern und dadurch Zusammenarbeit zu fordern und dadurch
die Aufsichtsprozesse zu vereinfachen und die Aufsichtsprozesse zu vereinfachen und
RR\818997DE.doc 175/216 PE438.409v03-00
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die Verwaltungslast fiir Finanzinstitute
abzubauen. In der Verordnung sollte
folglich eine klare Rechtsgrundlage fiir
eine solche Delegierung geschaffen
werden. Die Delegierung von Aufgaben
beinhaltet, dass die Aufgaben von einer
anderen Aufsichtsbehorde als der
eigentlich zustindigen wahrgenommen
werden, auch wenn die Zustidndigkeit fiir
die Aufsichtsentscheidungen bzw. -
beschliisse bei der delegierenden Behorde
verbleibt. Bei der Delegierung von
Zustandigkeiten erhélt die nationale
Aufsichtsbehorde, auf sie libertragen
werden (der ,,Bevollméchtigte®) die
Moglichkeit, in einer bestimmten
Aufsichtsangelegenheit anstelle der
anderen nationalen Behorde zu
entscheiden. Die Delegierungen sollten
dem Prinzip folgen, dass die
Aufsichtskompetenz auf eine
Aufsichtsbehorde tibertragen wird, die
geeignet ist, in der entsprechenden
Angelegenheit Mallnahmen zu ergreifen.
Eine Riickiibertragung der Zustiandigkeiten
kann dann zweckmafig sein, wenn es z.B.
um Groflen- oder Verbundvorteile, die
Kohirenz bei der Gruppenaufsicht und eine
optimale Nutzung des technischen
Sachverstands der verschiedenen
nationalen Aufsichtsbehdrden geht. In
einschligigen Gemeinschaftsvorschriften
konnen tiberdies die Grundsétze der
Riickiibertragung von Zustiandigkeiten
aufgrund von Vereinbarungen festgelegt
werden. Die Behorde sollte
Delegierungsvereinbarungen zwischen den
nationalen Aufsichtsbehdrden mit allen
verfligbaren Mitteln férdern. Auch sollte
sie im Voraus iiber geplante
Vereinbarungen unterrichtet werden, um
gegebenenfalls dazu Stellung nehmen zu
konnen. Sie sollte die Verodffentlichung
derartiger Vereinbarungen zentralisieren,
um entsprechend fristgerechte, transparente
und leicht zugéngliche Informationen fiir
alle interessierten Kreise zu gewahrleisten.
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die Verwaltungslast flir Finanzinstitute
abzubauen. In der Verordnung sollte
folglich eine klare Rechtsgrundlage fiir
eine solche Delegierung geschaffen
werden. Die Delegierung von Aufgaben
beinhaltet, dass die Aufgaben von einer
anderen Aufsichtsbehorde als der
eigentlich zustéindigen wahrgenommen
werden, auch wenn die Zustindigkeit fiir
die Aufsichtsentscheidungen bzw. -
beschliisse bei der delegierenden Behorde
verbleibt. Bei der Delegierung von
Zusténdigkeiten erhilt die nationale
Aufsichtsbehorde, auf sie libertragen
werden (der ,,Bevollméchtigte®) die
Moglichkeit, in einer bestimmten
Aufsichtsangelegenheit anstelle der
Behérde oder der anderen nationalen
Behorde zu entscheiden. Die
Delegierungen sollten dem Prinzip folgen,
dass die Aufsichtskompetenz auf eine
Aufsichtsbehorde tibertragen wird, die
geeignet ist, in der entsprechenden
Angelegenheit Maflnahmen zu ergreifen.
Eine Riickiibertragung der Zustdandigkeiten
kann dann zweckmafig sein, wenn es z.B.
um Groflen- oder Verbundvorteile, die
Kohirenz bei der Gruppenaufsicht und eine
optimale Nutzung des technischen
Sachverstands der verschiedenen
nationalen Aufsichtsbehdrden geht. In
einschligigen Unionsvorschriften konnen
iiberdies die Grundsitze der
Riickiibertragung von Zustiandigkeiten
aufgrund von Vereinbarungen festgelegt
werden. Die Behorde sollte
Delegierungsvereinbarungen zwischen den
nationalen Aufsichtsbehdrden mit allen
verfligbaren Mitteln fordern. Auch sollte
sie im Voraus iiber geplante
Vereinbarungen unterrichtet werden, um
gegebenenfalls dazu Stellung nehmen zu
konnen. Sie sollte die Verdftentlichung
derartiger Vereinbarungen zentralisieren,
um entsprechend fristgerechte, transparente
und leicht zugéngliche Informationen fiir
alle interessierten Kreise zu gewahrleisten.
Sie sollte bewihrte Verfahren im Bereich
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Anderungsantrag 21

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 26

Vorschlag der Kommission

(26) ,,Peer Reviews™ sind ein effizientes
und wirksames Instrument fiir die
Forderung der Konsistenz innerhalb des
Netzverbundes der
Finanzaufsichtsbehdrden. Deshalb sollte
die Behorde eine Rahmenmethode fiir
derlei Bewertungen entwickeln und diese
regelmiBig durchfiihren. Im Mittelpunkt
sollten dabei nicht nur die Konvergenz der
Aufsichtspraktiken stehen, sondern auch
die Féahigkeit der Aufsichtsbehorden,
qualitativ hochwertige Aufsichtsergebnisse
zu erzielen, und die Unabhéngigkeit der
zustdndigen Behorden.

Anderungsantrag 22

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 29

Vorschlag der Kommission

(29) Angesichts der Globalisierung der
Finanzdienstleistungen und der
zunehmenden Bedeutung internationaler
Standards sollte die Behorde aullerdem den
Dialog und die Zusammenarbeit mit
Aufsichtsbehdrden aus Drittlindern
fordern. Dabei respektiert sie die jeweilige
Rolle und die jeweiligen Zustindigkeiten
der Europiiischen Organe in ihren
Beziehungen zu Drittlandbehérden und in
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Delegierung und
Delegierungsvereinbarungen ermitteln
und bekannt machen.

Gednderter Text

(26) ,,Peer Reviews™ sind ein effizientes
und wirksames Instrument fiir die
Forderung der Konsistenz innerhalb des
Netzverbundes der
Finanzaufsichtsbehdrden. Deshalb sollte
die Behorde eine Rahmenmethode fiir
derlei Bewertungen entwickeln und diese
regelmdfig durchfiihren. Im Mittelpunkt
sollten dabei nicht nur die Konvergenz der
Aufsichtspraktiken stehen, sondern auch
die Féahigkeit der Aufsichtsbehorden,
qualitativ hochwertige Aufsichtsergebnisse
zu erzielen, und die Unabhéngigkeit der
zustdndigen Behorden. Die Ergebnisse der
»Peer Reviews* sollten veriffentlicht
werden und bewdihrte Verfahren sollten
festgelegt und veréffentlicht werden.

Gednderter Text

(29) Angesichts der Globalisierung der
Finanzdienstleistungen und der
zunehmenden Bedeutung internationaler
Standards sollte die Behorde auBBerdem die
Union bei dem Dialog und der
Zusammenarbeit mit den
Aufsichtsbehérden von Drittlindern
vertreten.
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internationalen Foren.

Anderungsantrag 23

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 33

Vorschlag der Kommission

(33) Erforderlichenfalls sollte die Behorde
interessierte Parteien zu technischen
Standards, Leitlinien oder Empfehlungen
konsultieren und ihnen ausreichend
Gelegenheit geben, zu den
vorgeschlagenen Mallnahmen Stellung zu
nehmen. Aus Griinden der Effizienz sollte
zu diesem Zweck eine Interessengruppe
Wertpapiersektor eingesetzt werden, in der
EU-Finanzmarktteilnehmer (einschlieBlich
u. U. institutionelle Anleger und oder
andere Finanzinstitute, die selbst
Finanzdienstleistungen nutzen), ihre
Beschiftigten sowie Verbraucher und
andere private Nutzer von
Finanzdienstleistungen, einschlieBlich
KMU, in einem ausgewogenen Malle
vertreten sind. Die Interessengruppe
Wertpapiersektor sollte aktiven Kontakt zu
anderen Nutzergruppen im
Finanzdienstleistungsbereich unterhalten,
die von der Kommission oder aufgrund
von Gemeinschaftsvorschriften eingesetzt
wurden.

Anderungsantrag 24
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Gednderter Text

(33) Die Behorde sollte interessierte
Parteien zu technischen Standards,
Leitlinien oder Empfehlungen konsultieren
und ihnen ausreichend Gelegenheit geben,
zu den vorgeschlagenen Maflnahmen
Stellung zu nehmen. Vor der Annahme
von solchen Entwiirfen technischer
Standards, Leitlinien und Empfehlungen
sollte die Behorde eine
Folgenabschiitzung durchfiihren. Aus
Griinden der Effizienz sollte zu diesem
Zweck eine Interessengruppe
Wertpapiersektor eingesetzt werden, in der
EU-Finanzmarktteilnehmer (einschlieBlich
u. U. institutionelle Anleger und oder
andere Finanzinstitute, die selbst
Finanzdienstleistungen nutzen), ihre
Beschiftigten sowie Verbraucher und
andere private Nutzer von
Finanzdienstleistungen, einschlieBlich
KMU, in einem ausgewogenen Malle
vertreten sind. Die Interessengruppe
Wertpapiersektor sollte aktiven Kontakt zu
anderen Nutzergruppen im
Finanzdienstleistungsbereich unterhalten,
die von der Kommission oder aufgrund
von EU-Rechtsvorschriften eingesetzt
wurden.
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Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 34 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 25

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 38

Vorschlag der Kommission

(38) Die Behorde sollte von einem
vollzeitbeschéftigten Vorsitzenden
vertreten werden, der vom AufSichtsorgan
im Rahmen eines allgemeinen
Auswahlverfahrens ausgewahlt wird. Die
Leitung der Behorde sollte ein
Exekutivdirektor tibernehmen, der an den
Sitzungen des Aufsichtsorgans und des
Verwaltungsrats ohne Stimmrecht
teilnehmen kann.

Anderungsantrag 26
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Gednderter Text

(34a) Unbeschadet der besonderen
Verantwortlichkeiten der Mitgliedstaaten
in Krisensituationen versteht es sich von
selbst, dass, falls ein Mitgliedstaat
beschliefit, die Schutzklausel geltend zu
machen, das Europdische Parlament
gleichzeitig mit der Behorde, dem Rat und
der Kommission informiert wird.
Aufierdem sollte der Mitgliedstaat seine
Griinde fiir die Geltendmachung der
Schutzklausel angeben. Die Behorde
sollte in Zusammenarbeit mit der
Kommission festlegen, welche
Mafinahmen als Niichstes zu ergreifen
sind.

Gednderter Text

(38) Die Behorde sollte von einem
vollzeitbeschéftigten Vorsitzenden
vertreten werden, der vom Europdischen
Parlament nach einem von der
Kommission geleiteten allgemeinen
Auswahlverfahren und der
anschliefienden Aufstellung einer
Vorschlagsliste durch die Kommission
ausgewdhlt wird. Die Leitung der Behorde
sollte ein Exekutivdirektor iibernehmen,
der an den Sitzungen des Aufsichtsorgans
und des Verwaltungsrats ohne Stimmrecht
teilnehmen kann.
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Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwagung 39

Vorschlag der Kommission

(39) Um die sektoriibergreifende Kohérenz
der Tétigkeiten der Europdischen
Finanzaufsichtsbehdrden zu gewéhrleisten,
sollten diese eng in einem Gemeinsamen
Ausschuss der Européischen
Finanzaufsichtsbehérden
zusammenarbeiten und erforderlichenfalls
gemeinsame Positionen festlegen. Dieser
Gemeinsame Ausschuss sollte s@mtliche
Aufgaben des Gemeinsamen Ausschusses
fiir Finanzkonglomerate éibernehmen.
Erforderlichenfalls sollten Rechtsakte, die
auch in den Zusténdigkeitsbereich der
Européischen Aufsichtsbehdrde fiir das
Versicherungswesen und die betriebliche
Altersversorgung oder der Europdischen
Bankaufsichtsbehérde fallen, von den
betreffenden Européischen
Finanzaufsichtsbehdrden parallel
angenommen werden.

Anderungsantrag 27
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Gednderter Text

(39) Um die sektoriibergreifende Kohérenz
der Tatigkeiten der Europdischen
Finanzaufsichtsbehdrden zu gewéhrleisten,
sollten diese eng im Rahmen des
Gemeinsamen Ausschusses der
Européischen Finanzaufsichtsbehdrden
zusammenarbeiten und erforderlichenfalls
gemeinsame Positionen festlegen. Dieser
Gemeinsame Ausschuss sollte die
Aufgaben der drei Europdiischen
Finanzaufsichtsbehorden in Bezug auf
Finanzkonglomerate koordinieren.
Erforderlichenfalls sollten Rechtsakte, die
auch in den Zusténdigkeitsbereich der
Européischen Aufsichtsbehorde (Banken)
oder der Europdischen Aufsichtsbehorde
(Versicherungswesen und betriebliche
Altersversorgung) fallen, von den
betreffenden Européischen
Finanzaufsichtsbehorden parallel
angenommen werden. Im Gemeinsamen
Ausschuss sollten die Vorsitzenden der
drei Europiiischen
Finanzaufsichtsbehorden fiir jeweils
wolf Monate im Wechsel den Vorsity
fiihren. Der Vorsitzende des
Gemeinsamen Ausschusses sollte ein
stellvertretender Vorsitzender des ESRB
sein. Der Gemeinsame Ausschuss sollte
ein stindiges Sekretariat haben, das aus
abgeordnetem Personal der drei
Europdischen Aufsichtsbehorden besteht,
sodass ein informeller
Informationsaustausch und die
Entwicklung einer gemeinsamen
Aufsichtskultur der drei Europdischen
Finanzaufsichtsbehorden ermoglicht
werden.
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Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 1 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

2. Die Behorde wird innerhalb des
Anwendungsbereichs folgender Richtlinien
titig sein: Richtlinie 97/9/EG, Richtlinie
98/26/EG, Richtlinie 2001/34/EG,
Richtlinie 2002/47/EG, Richtlinie
2002/87/EG, Richtlinie 2003/6/EG,
Richtlinie 2003/71/EG, Richtlinie
2004/25/EG, Richtlinie 2004/39/EG,
Richtlinie 2004/109/EG, Richtlinie
2005/60/EG, Richtlinie 2009/65/EG,
Richtlinie 2002/65/EG, Richtlinie
2006/49/EG (unbeschadet der
Zustindigkeit der Europdischen
Bankaufsichtsbehorde fiir die
Bankenaufsicht), Richtlinie ... [kiinftige
Richtlinie iiber alternative
Investmentfonds] und Verordnung ...
[kiinftige Verordnung tiber
Ratingagenturen]. Dazu zédhlen auch
samtliche Richtlinien, Verordnungen,
Beschliisse und Entscheidungen, die auf
der Grundlage dieser Rechtsakte
angenommen wurden, sowie alle weiteren
Gemeinschaftsrechtsakte, die der Behorde
Aufgaben iibertragen.

Anderungsantrag 28

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 1 — Absatz 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission
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Gednderter Text

2. Die Behorde wird innerhalb des
Anwendungsbereichs dieser Verordnung
und folgender Richtlinien titig sein:
Richtlinie 97/9/EG, Richtlinie 98/26/EG,
Richtlinie 2001/34/EG, Richtlinie
2002/47/EG, Richtlinie 2002/87/EG,
Richtlinie 2003/6/EG, Richtlinie
2003/71/EG, Richtlinie 2004/25/EG,
Richtlinie 2004/39/EG, Richtlinie
2004/109/EG, Richtlinie 2005/60/EG,
Richtlinie 2009/65/EG, Richtlinie
2002/65/EG, Richtlinie 2006/49/EG
(unbeschadet der Zusténdigkeit der
Européischen Bankaufsichtsbehorde fiir die
Bankenaufsicht), Richtlinie ... [kiinftige
Richtlinie iiber alternative
Investmentfonds] und Verordnung ...
[kiinftige Verordnung tiber
Ratingagenturen]. Dazu zédhlen auch
samtliche Richtlinien, Verordnungen,
Beschliisse und Entscheidungen, die auf
der Grundlage dieser Rechtsakte
angenommen wurden, sowie alle weiteren
EU-Rechtsakte, die der Behérde Aufgaben
iibertragen.

Gednderter Text

2a. Die Titigkeit der Behérde erstreckt
sich auch auf den Titigkeitsbereich, der
unter die in Absat; 2 genannten
Rechtsvorschriften fillt, einschlieflich
Angelegenheiten im Zusammenhang mit
Aktiondrsrechten, Unternehmensfiihrung,
Rechnungspriifung und Finanzkontrolle,
sofern ein Tiitigwerden der Behorde in
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Anderungsantrag 29

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 1 — Absatz 5

Vorschlag der Kommission

(5) Die Behorde wird Bestandteil des
Europdischen Systems fiir die
Finanzaufsicht sein (nachfolgend als
»ESFS*“ bezeichnet). Dieses System wird,
so wie in Artikel 39 dargelegt, als
Netzverbund der Aufsichtsbehérden
agieren.

Anderungsantrag 30

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 1 — Absatz 6

Vorschlag der Kommission

(6) Die Europiiische
Wertpapieraufsichtsbehorde wird mit dem
Europdischen Ausschuss fiir
Systemrisiken (,, European Systemic Risk
Board“, nachfolgend als ,,ESRB “
bezeichnet), so wie in Artikel 21 dieser

Verordnung erliutert, zusammenarbeiten.

Anderungsantrag 31
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diesem Bereich erforderlich ist, um die
wirksame und kohdrente Anwendung der
Rechtsvorschriften nach Absatz 2
sicherzustellen. Die Behorde ergreift auch
geeignete Mafinahmen im
Zusammenhang mit
Ubernahmeangeboten, Clearing und
Abrechnung, Verbriefung, Leerverkiufen
sowie Derivaten einschliefilich
Standardisierung.

Gednderter Text

entfillt

Gednderter Text

entfillt
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Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission
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Gednderter Text
Artikel 1a
Das Europiiische Finanzaufsichtsystem

(1) Die Behorde ist Bestandteil eines
Europiiischen Finanzaufsichtssystems
(ESFES), dessen Ziel hauptsiichlich darin
besteht, die ordnungsgemdfie Anwendung
der fiir den Finanzsektor geltenden
Vorschriften zu gewihrleisten, um die
finanzielle Stabilitit zu erhalten und so
fiir Vertrauen in das Finanzsystem
insgesamt und fiir einen ausreichenden
Schutz der Kunden, die
Finanzdienstleistungen in Anspruch
nehmen, zu sorgen.

(2) Das ESFS umfasst:

a) den durch die Verordnung (EU) Nr.
«../... [ESRB] eingesetzten Europiischen
Ausschuss fiir Systemrisiken

b) die durch die Verordnung (EU) Nr.
.../... [EBA] eingesetzte Europiiische
Aufsichtsbehorde (Banken),

¢) die durch die Verordnung (EU) Nr.
«w/ees [EIOPA] errichtete Europdische
Aufsichtsbehorde (Versicherungswesen
und betriebliche Altersversorgung),

d) die Behorde,

e) den in Artikel 40 vorgesehenen
Gemeinsamen Ausschuss der
Europdischen Aufsichtsbehorden,

f) die in Artikel 1 Absatz 2 der
Verordnung (EU) Nv. .../... [ESMA],
Artikel 1 Absatz 2 der Verordnung (EU)
Nr. .../2009 [EIOPA] und Artikel 1
Absatz 2 der Verordnung (EU) Nr. .../...
[EBA] genannten Behorden der
Mitgliedstaaten;

g) fiir die Zwecke der Durchfiithrung der
in den Artikeln 7 und 9 genannten
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Anderungsantrag 32

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 6 — Absatz 1 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission

b) auch wird sie zur kohdrenten
Anwendung der
Gemeinschaftsvorschriften beitragen,
indem sie eine gemeinsame
Aufsichtskultur schafft, die kohérente,
effiziente und wirksame Anwendung der in
Artikel 1 Absatz 2 genannten
Rechtsvorschriften sicherstellt, eine
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Aufgaben die Kommission.

(3) Die Behorde arbeitet im Rahmen des
in Artikel 40 genannten Gemeinsamen
Ausschusses regelmdflig und eng mit dem
ESRB sowie der Europiiischen
Aufsichtsbehorde (Versicherungswesen
und betriebliche Altersversorgung) und
der Europiiischen Aufsichtsbehorde
(Banken) zusammen und sorgt
gemeinsam mit diesen fiir eine
sektoriibergreifende Abstimmung der
Arbeiten und fiir die Festlegung
gemeinsamer Positionen im Bereich der
Beaufsichtigung von
Finanzkonglomeraten und in anderen
sektoriibergreifenden Angelegenheiten.

(4) Nach dem Grundsatz, der loyalen
Zusammenarbeit gemdf} Artikel 4

Absatz 3 EU-Vertrag arbeiten die Parteien
des ESFS auf der Grundlage des
Vertrauens und der vollen gegenseitigen
Achtung zusammen, um insbesondere
einen angemessenen und verlisslichen
Informationsfluss untereinander zu
gewdhrleisten.

(5) Nur die Aufsichtsbehorden, die dem
ESFS angehdoren, sind befugt, die in der
Europiiischen Union titigen
Finanzinstitute zu beaufsichtigen.

Gednderter Text

b) auch wird sie zur kohdrenten
Anwendung der Normen und Vorschriften
beitragen, indem sie eine gemeinsame
Aufsichtskultur schafft, die kohéirente,
effiziente und wirksame Anwendung
dieser Verordnung und der in Artikel 1
Absatz 2 genannten Rechtsvorschriften
sicherstellt, eine aufsichtliche Arbitrage
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aufsichtliche Arbitrage verhindert,
Differenzen zwischen den zustindigen
Behorden schlichtet und beilegt, eine
kohirente Funktionsweise der
Aufsichtskollegien fordert und
MaBnahmen in Krisensituationen ergreift;

Anderungsantrag 33

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 7 — Absatz 1 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Die Behorde kann technische Standards
fiir die in den Rechtsvorschriften in
Artikel 1 Absatz 2 genannten Bereiche
entwickeln. Die Behdorde legt ihre
Standardentwiirfe der Kommission zwecks
Annahme vor.

Anderungsantrag 34

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 7 — Absatz 1 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

Bevor sie diese der Kommission
iibermittelt, kann die Behdrde
gegebenenfalls offene Anhorungen zu
technischen Standards durchfiihren und
die potengiell anfallenden Kosten und den
Nutzen analysieren.

Anderungsantrag 35
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verhindert, Differenzen zwischen den
zustidndigen Behorden schlichtet und
beilegt, eine wirksame und kohdrente
Beaufsichtigung von Finanzinstituten von
unionsweiter Bedeutung sowie eine
kohirente Funktionsweise der
Aufsichtskollegien gewdhrleistet und
Malnahmen, unter anderem in
Krisensituationen, ergreift

Gednderter Text

(1) Die Behorde kann technische Standards
zur Erginzung, Aktualisierung und
Anderung nicht wesentlicher Vorschriften
der in Artikel 1 Absatz 2 genannten
Rechtsakte entwickeln. Diese technischen
Standards betreffen keine strategischen
Entscheidungen, und ihr Inhalt wird
durch die Rechtsakte, auf denen sie
beruhen, eingeschrinkt.

Gednderter Text

Bevor die Behorde Entwiirfe technischer
Standards annimmt, fiihrt sie offene
Anhérungen der Offentlichkeit zu ihnen
durch und analysiert die potenziell
anfallenden Kosten und den Nutzen. Die
Behdrde holt auch eine Stellungnahme
oder Empfehlung der Interessengruppe
Wertpapiere und Wertpapiermdirkte ein.
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Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 7 — Absatz 1 — Unterabsatz 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 36

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 7 — Absatz 1 — Unterabsatz 3

Vorschlag der Kommission

Innerhalb von drei Monaten nach Erhalt
der Standardentwiirfe befindet die
Kommission iiber ihre Annahme. Die
Kommission kann diese Frist um einen
Monat verliangern. Aus Griinden des
Gemeinschaftsinteresses kann die
Kommission die Standardentwiirfe
lediglich teilweise oder mit Anderungen
annehmen.

Anderungsantrag 37

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 7 — Absatz 1 — Unterabsatz 4

Vorschlag der Kommission

Nimmt die Kommission die Standards
nicht oder nur teilweise bzw. mit
Anderungen an, unterrichtet sie die
Behorde iiber ihre Griinde.

Anderungsantrag 38
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Gednderter Text

Die Behorde legt die Entwiirfe der
technischen Standards der Kommission
zur Annahme und gleichzeitig dem
Europiiischen Parlament und dem Rat
vor.

Gednderter Text

Innerhalb von drei Monaten nach Erhalt
der Entwiirfe der technischen Standards
befindet die Kommission {iber ihre
Annahme, Ablehnung oder Anderung. Die
Kommission kann diese Frist um einen
Monat verlingern. Die Kommission
unterrichtet das Europdische Parlament
und den Rat iiber ihre Entscheidung
unter Angabe der Griinde.

Gednderter Text

entfillt
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Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 7 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Die Kommission nimmt die Standards
in Form von Verordnungen oder
Beschliissen an, die im Amtsblatt der
Europiiischen Union zu veréffentlichen
sind.

Anderungsantrag 39

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 7 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 40
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Gednderter Text

(2) Die Kommission nimmt in Form von
Verordnungen oder Beschliissen
technische Standards gemdiff den Artikeln
7a bis 7d an.

Gednderter Text

Artikel 7a

Ausiibung der iibertragenen Befugnis zur
Annahme technischer Standards

(1) Die Befugnis zur Annahme
technischer Standards durch delegierte
Rechtsakte nach Artikel 7 wird der
Kommission auf unbestimmte Zeit
itbertragen.

(2) Sobald die Kommission technische
Standards annimmt, iibermittelt sie diese
gleichzeitig dem Europiiischen Parlament
und dem Rat.

(3) Die Befugnis zur Annahme
technischer Standards wird der
Kommission unter den in den Artikeln 7b
bis 7d genannten Bedingungen
iibertragen.

(4) Die Behorde teilt dem Europiiischen
Parlament und dem Rat in dem Bericht
des Vorsitzenden gemdf Artikel 35 Absatz
2 mit, welche technischen Standards
gebilligt wurden und welche nationalen
Behdrden sie nicht befolgt haben.
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Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 7 b (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 41

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 7 ¢ (neu)

Vorschlag der Kommission

PE438.409v03-00

Gednderter Text

Artikel 7b

Widerruf der Ubertragung der Befugnis
zur Annahme technischer Standards

(1) Die Ubertragung der Befugnis zur
Annahme technischer Standards nach
Artikel 7 kann vom Europdischen
Parlament oder vom Rat widerrufen
werden.

(2) Das Organ, das ein internes Verfahren
eingeleitet hat, um zu entscheiden, ob die
Befugnisiibertragung widerrufen wird,
bemiiht sich, das andere Organ und die
Kommission innerhalb einer
angemessenen Frist vor der endgiiltigen
Entscheidung zu unterrichten und dabei
den technischen Standard, der widerrufen
werden konnte, und gegebenenfalls die
Griinde fiir den Widerruf zu nennen.

(3) Der Beschluss zum Widerruf enthidilt
die Griinde fiir den Widerruf und beendet
die in dem Beschluss genannte
Befugnisiibertragung. Er wird
unverziiglich oder zu einem in dem
Beschluss genannten spiiteren Zeitpunkt
wirksam. Er beriihrt nicht die Giiltigkeit
der bereits in Kraft getretenen
technischen Standards. Er wird im
Amtsblatt der Europdiischen Union
verdffentlicht.

Gednderter Text

Artikel 7c

Einwiinde gegen technische Standards
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(1) Das Europiiische Parlament oder der
Rat kénnen gegen einen technischen
Standard binnen vier Monaten ab der
Ubermittlung Einwiinde erheben. Auf
Initiative des Europdischen Parlaments
oder des Rates kann diese Frist um zwei
Monate verlingert werden.

(2) Haben bei Ablauf dieser Frist weder
das Europdische Parlament noch der Rat
Einwiinde gegen den technischen
Standard erhoben, wird er im Amtsblatt
der Europiiischen Union verdffentlicht
und tritt Zu dem darin genannten
Zeitpunkt in Krafft.

In ausreichend begriindeten
Ausnahmefiillen konnen sowohl das
Europiiische Parlament als auch der Rat
der Kommission vor Ablauf dieser Frist
mitteilen, dass sie keine Einwiinde gegen
den technischen Standard zu erheben
beabsichtigen. In diesen Fillen wird der
technische Standard im Amtsblatt der
Europdischen Union veréffentlicht und
tritt zu dem darin genannten Zeitpunkt in
Kraft.

(3) Erhebt das Europdiische Parlament
oder der Rat Einwiinde gegen einen
technischen Standard, tritt dieser nicht in
Kraft. Das Organ, das Einwiinde erhebt,
begriindet seine Einwiinde gegen den
technischen Standard.

Anderungsantrag 42

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 7 d (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

Artikel 7d

Nichtannahme oder Anderung der
Entwiirfe technischer Standards

(1) Nimmt die Kommission den Entwurf
eines technischen Standards nicht an oder
dndert sie ihn, teilt sie dies der Behorde,
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Anderungsantrag 43

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 8 — Unterabsatz 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 44

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 8 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

Die zustindigen Behorden werden alle
erforderlichen Anstrengungen
unternehmen, um diesen Leitlinien und
Empfehlungen nachzukommen.

PE438.409v03-00

dem Europdischen Parlament und dem
Rat unter Angabe der Griinde fiir ihre
Entscheidung mit.

(2) Das Europiiische Parlament oder der
Rat kann das zustindige Mitglied der
Kommission und den Vorsitzenden der
Behorde innerhalb eines Monats
auffordern, in einer Ad-hoc-Sitzung ihre
unterschiedlichen Standpunkte
darzulegen.

Gednderter Text

Die Behorde fiihrt offene Anhérungen zu
den Leitlinien und Empfehlungen durch
und analysiert die potenziell anfallenden
Kosten und den Nutzen. Die Behorde holt
eine Stellungnahme oder Empfehlung der
in Artikel 22 genannten Interessengruppe
Wertpapiersektor ein.

Gednderter Text

Binnen zwei Monaten nach der
Herausgabe einer Leitlinie oder
Empfehlung entscheidet jede zustiindige
Behorde, ob sie dieser Leitlinie oder
Empfehlung nachzukommen gedenkt.
Gedenkt eine zustindige Behorde der
Leitlinie oder Empfehlung nicht
nachzukommen, teilt sie dies der Behorde
unter Angabe der Griinde fiir ihre
Entscheidung mit. Die Behorde
verodffentlicht diese Griinde.
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Anderungsantrag 45

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 8 — Unterabsatz 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 46

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 8 — Unterabsatz 3

Vorschlag der Kommission

Kommt eine zustindige Behorde diesen
Leitlinien oder Empfehlungen nicht nach,
unterrichtet sie die Behorde iiber ihre
Griinde.

Anderungsantrag 47

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Hat eine zusténdige Behorde die in
Artikel 1 Absatz 2 genannten
Rechtsvorschriften nicht korrekt
angewandt, weil sie es vor allem versdumt
hat sicherzustellen, dass ein
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Gednderter Text

Die Behorde teilt dem Europiiischen
Parlament und dem Rat in ihrem
Titigkeitsbericht gemdf} Artikel 32 Absatz
6 mit, welche Leitlinien und
Empfehlungen sie herausgegeben hat und
welche nationalen Behérden ihnen nicht
nachgekommen sind, wobei sie auch
erliiutert, wie sie sicherzustellen gedenkt,
dass die nationalen Behérden ihren
Empfehlungen und Leitlinien in Zukunft
nachkommen. Die gleichen
Informationen stellt sie auch in Bezug auf
die wichtigsten grifieren
Finanzunternehmen bereit.

Gednderter Text

entfillt

Gednderter Text

(1) Hat eine zusténdige Behorde die in
Artikel 1 Absatz 2 genannten
Rechtsvorschriften einschliefilich der
gemiifp Artikel 7 festgelegten technischen
Standards nicht korrekt angewandt, weil
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Finanzmarktteilnehmer den in diesen
Rechtsvorschriften festgeschriebenen
Anforderungen geniigt, kann die Behdrde
die in den Absitzen 2, 3 und 6 dieses
Artikels genannten Befugnisse
wahrmehmen.

Anderungsantrag 48

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 2 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

(2) Auf Ersuchen einer oder mehrerer
zustidndiger Behorden, der Kommission
oder auf Eigeninitiative hin sowie nach
Unterrichtung der betroffenen zustéindigen
Behorde kann die Behorde
Nachforschungen iiber die angebliche
nicht korrekte Anwendung des
Gemeinschafisrechts anstellen.

Anderungsantrag 49

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 4 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

(4) Sollte die zustdndige Behorde das
Gemeinschaftsrecht innerhalb eines
Monats nach Eingang der Empfehlung
der Behorde nicht einhalten, kann die
Kommission nach Unterrichtung durch
die Behorde oder auf Eigeninitiative hin
eine Entscheidung treffen, in der die
zustindige Behorde aufgefordert wird,
MaBnahmen zur Einhaltung des
Gemeinschaftsrechts zu ergreifen.
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sie es vor allem versdumt hat
sicherzustellen, dass ein Finanzinstitut den
in diesen Rechtsvorschriften
festgeschriebenen Anforderungen gentigt,
kann die Behorde die in den Absédtzen 2, 3
und 6 dieses Artikels genannten Befugnisse
wahrnehmen.

Gednderter Text

(2) Auf Ersuchen einer oder mehrerer
zustidndiger Behorden, des Europdischen
Parlaments, des Rates, der Kommission
oder der Interessengruppe
Wertpapiersektor oder auf Eigeninitiative
hin sowie nach Unterrichtung der
betroffenen zustidndigen Behdrde kann die
Behorde Nachforschungen iiber die
angeblichen Verletzungen oder Fiille von
Nichtanwendung des Unionsrechts
anstellen.

Gednderter Text

(4) Sollte die zustindige Behorde das
Unionsrecht innerhalb der in Absatz 3
Unterabsatz 2 genannten Frist von zehn
Arbeitstagen nicht einhalten, trifft die
Behorde eine Entscheidung, in der die
zustindige Behorde aufgefordert wird,
MaBnahmen zur Einhaltung des
Unionsrechts zu ergreifen.

RR\818997DE.doc



Anderungsantrag 50

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 4 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

Die Kommission trifft eine solche
Entscheidung spétestens drei Monate nach
Abgabe der Empfehlung. Die Kommission
kann diese Frist um einen Monat
verliingern.

Anderungsantrag 51

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 4 — Unterabsatz 3

Vorschlag der Kommission

Die Kommission stellt sicher, dass das
Recht auf Anhoérung der Adressaten der
Entscheidung respektiert wird.

Anderungsantrag 52

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 4 — Unterabsatz 4

Vorschlag der Kommission

Die Behérde und die zustindigen
Behorden tibermitteln der Kommission alle
erforderlichen Informationen.

Anderungsantrag 53

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 5

Vorschlag der Kommission

(5) Die zustdandige Behorde unterrichtet die
Kommission und die Behorde innerhalb
von zehn Arbeitstagen nach Eingang der in
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Gednderter Text

Die Behdérde trifft eine solche
Entscheidung spétestens einen Monat nach
Abgabe der Empfehlung

Gednderter Text

Die Behorde stellt sicher, dass das Recht
auf Anhorung der Adressaten der
Entscheidung respektiert wird.

Gednderter Text

Die zustindigen Behorden iibermitteln der
Behorde alle erforderlichen Informationen.

Gednderter Text

(5) Die zustdandige Behorde unterrichtet die
Kommission und die Behorde innerhalb
von zehn Arbeitstagen nach Eingang der in
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Absatz 4 genannten Entscheidung iiber die
Schritte, die sie in die Wege geleitet hat
oder zu leiten gedenkt, um der
Kommissionsentscheidung
nachzukommen.

Anderungsantrag 54

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 6 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

(6) Unbeschadet der Befugnisse der
Kommission im Rahmen von Artikel 226
EG-Vertrag kann die Behorde fiir den
Fall, dass eine zustindige Behorde der in
Absatz 4 dieses Artikels genannten
Entscheidung nicht innerhalb der dort
gesetzten Frist nachkommt und es
erforderlich ist, der Nichteinhaltung durch
die zustdndige Behorde schnell ein Ende zu
bereiten, um neutrale
Wettbewerbsbedingungen auf dem Markt
aufrecht zu erhalten oder wieder
herzustellen bzw. um die ordnungsgemaile
Funktionsweise und die Integritit des
Finanzsystems zu gewahrleisten, und fiir
den Fall dass die einschligigen
Anforderungen der in Artikel 1 Absatz 2
genannten Rechtsvorschriften direkt auf
Finanzmarktteilnehmer anwendbar sind,
eine an einen Finanzmarktteilnehmer
gerichtete Einzelentscheidung erlassen, die
Letzteres zur Einleitung der MaBnahmen
verpflichtet, die zur Erfiillung seiner
Pflichten im Rahmen der
Gemeinschaftsvorschriften erforderlich

Anderungsantrag 55

PE438.409v03-00

194/216

Absatz 4 genannten Entscheidung iiber die
Schritte, die sie in die Wege geleitet hat
oder zu leiten gedenkt, um der
Entscheidung der Behorde
nachzukommen.

Gednderter Text

(6) Unbeschadet der Befugnisse der
Kommission im Rahmen von Artikel 258
des Vertrags erlisst die Behorde fiir den
Fall, dass eine zustindige Behorde der in
Absatz 4 dieses Artikels genannten
Entscheidung nicht innerhalb der dort
gesetzten Frist nachkommt und es
erforderlich ist, der Nichteinhaltung durch
die zusténdige Behorde schnell ein Ende zu
bereiten, um neutrale
Wettbewerbsbedingungen auf dem Markt
aufrecht zu erhalten oder wieder
herzustellen bzw. um die ordnungsgemafie
Funktionsweise und die Integritit des
Finanzsystems zu gewéhrleisten, gemdf;
den in Artikel 1 Absatz 2 genannten
Rechtsvorschriften eine an einen
Finanzmarktteilnehmer gerichtete
Einzelentscheidung, die Letzteres zur
Einleitung der MaBBnahmen verpflichtet,
die zur Erfiillung seiner Pflichten im
Rahmen der Unionsvorschriften
erforderlich sind, worunter auch die
Einstellung jeder Tatigkeit fallt.
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Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 6 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

Die Entscheidung der Behorde muss mit
der Kommissionsentscheidung geméil
Absatz 4 im Einklang stehen.

Anderungsantrag 56

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 7 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 57

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 10 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Sollten ungiinstige Entwicklungen
eintreten, die die geordnete Funktionsweise
und die Integritit von Finanzmérkten oder
die Stabilitdt des Finanzsystems in der
Gemeinschaft — ob als Ganzes oder in
Teilen - ernsthaft gefdhrden konnen, kann
die Kommission von sich aus oder auf
Ersuchen der Behorde, des Rates oder des
ESRB eine Entscheidung an die Behorde
richten, in der fiir die Zwecke dieser
Verordnung das Bestehen einer Krise
festgestellt wird.

Anderungsantrag 58
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Gednderter Text

Die Entscheidung der Behorde muss mit
der Entscheidung gemil3 Absatz 4 im
Einklang stehen.

Gednderter Text

(7a) In dem in Artikel 32 Absatz 6
genannten Bericht legt die Behorde dar,
welche nationalen Behérden und
Finanzinstitute den in den Absiitzen 4 und
6 genannten Entscheidungen nicht
nachgekommen sind.

Gednderter Text

(1) Sollten ungiinstige Entwicklungen
eintreten, die die geordnete Funktionsweise
und die Integritit von Finanzmérkten oder
die Stabilitit des Finanzsystems in der
Union — ob als Ganzes oder in Teilen —
ernsthaft gefdhrden konnen, kann der
ESRB von sich aus oder auf Ersuchen der
Behorde, des Europdischen Parlaments,
des Rates oder der Kommission eine
Warnung herausgeben, in der das
Bestehen einer Krise festgestellt wird, um
der Behorde die Moglichkeit zu geben, die
in Absatz 3 genannten Entscheidungen
ohne weitere Anforderungen zu erlassen.
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Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 10 — Absatz 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 59

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 10 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Hat die Kommission eine
Entscheidung nach Absatz 1 erlassen,
kann die Behorde die zustédndigen
Behorden in Einzelentscheidungen dazu
verpflichten, gemal} den in Artikel 1
Absatz 2 genannten Rechtsvorschriften die
notwendigen Maflnahmen zu treffen, um
jedem Risiko entgegenzuwirken, das die
geordnete Funktionsweise und die
Integritit von Finanzmarkten oder die
Stabilitit des Finanzsystems in der
Gemeinschaft — ob als Ganzes oder in
Teilen - gefdhrden kann, d.h. zu
gewihrleisten, dass Finanzmarktteilnehmer
und zustindige Behorden die in diesen
Rechtsvorschriften festgelegten
Anforderungen erfiillen.

Anderungsantrag 60

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 10 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

(3) Unbeschadet der Befugnisse der
Kommission nach Artikel 226 EG-Vertrag
kann die Behorde, wenn eine zustindige
Behorde der in Absatz 2 genannten
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Gednderter Text

(1a) Sobald der ESRB eine Warnung
herausgibt, iibermittelt er sie gleichzeitig
dem Europdischen Parlament, dem Rat,
der Kommission und der Behorde.

Gednderter Text

(2) Wird gemdifp Absatz 1 das Bestehen
einer Krise festgestellt, trifft dic Behorde
die notwendigen Einzelentscheidungen,
um sicherzustellen, dass die zustindigen
Behorden gemif den in Artikel 1 Absatz 2
genannten Rechtsvorschriften die
notwendigen Mallnahmen treffen, um
jedem Risiko entgegenzuwirken, das die
geordnete Funktionsweise und die
Integritit von Finanzmérkten oder die
Stabilitdt des Finanzsystems in der Union
— ob als Ganzes oder in Teilen - gefdhrden
kann, d.h. zu gewéhrleisten, dass
Finanzmarktteilnehmer und zusténdige
Behorden die in diesen Rechtsvorschriften
festgelegten Anforderungen erfiillen.

Gednderter Text

(3) Unbeschadet der Befugnisse der
Kommission nach Artikel 258 des Vertrags
erlisst die Behorde, wenn eine zusténdige
Behorde der in Absatz 2 genannten
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Entscheidung nicht fristgerecht
nachkommt, und fiir den Fall, dass die
einschldgigen Anforderungen der in
Artikel 1 Absatz 2 genannten
Rechtsvorschriften unmittelbar auf
Finanzmarktteilnehmer anwendbar sind,
eine an ein Finanzmarktteilnehmer
gerichtete Einzelentscheidung erlassen, die
dieses zur Einleitung der Maflnahmen
verpflichtet, die zur Erfiillung seiner
Pflichten im Rahmen dieser
Rechtsvorschriften erforderlich sind,
worunter auch die Einstellung bestimmter
Praktiken fallt.

Anderungsantrag 61

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 10 — Absatz 4 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 62

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 10 — Absatz 4 b (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 63
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Entscheidung nicht fristgerecht
nachkommt, gemdf} den einschligigen
Anforderungen der in Artikel 1 Absatz 2
genannten Rechtsvorschriften eine an einen
Finanzmarktteilnehmer gerichtete
Einzelentscheidung, die dieses zur
Einleitung der MaBnahmen verpflichtet,
die zur Erfiillung seiner Pflichten im
Rahmen dieser Rechtsvorschriften
erforderlich sind, worunter auch die
Einstellung bestimmter Praktiken fallt.

Gednderter Text

(4a) Der ESRB iiberpriift die in Absatz 1
genannte Entscheidung von sich aus oder
auf Ersuchen der Behérde, des
Europiiischen Parlaments, des Rates oder
der Kommission.

Gednderter Text

(4b) In dem in Artikel 32 Absatz 6
genannten Bericht fiihrt die Behorde die
gemiify den Absiitzen 3 und 4 an die
nationalen Behorden und die
Finanzinstitute gerichteten
Einzelentscheidungen auf.
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Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 11 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Unbeschadet der in Artikel 9
festgelegten Befugnisse kann die Behorde,
wenn eine zustdndige Behorde in
Bereichen, in denen die in Artikel 1
Absatz 2 genannten Rechtsvorschriften
Zusammenarbeit, Koordinierung oder
gemeinsame Entscheidungen der
zustidndigen Behorden von mehr als einem
Mitgliedstaat vorschreiben, nicht mit dem
Vorgehen oder dem Inhalt einer
MalBnahme einer anderen zusténdigen
Behorde oder mit deren Verzicht auf
Malnahmen einverstanden ist, auf
Ersuchen einer oder mehrerer der
betroffenen zustdndigen Behérden nach
dem in Absatz 2 festgelegten Verfahren
dabei helfen, eine Einigung zwischen den
Behorden zu erzielen.

Anderungsantrag 64

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 11 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Die Behorde setzt den zusténdigen
Behorden fiir die Beilegung ihrer Differenz
eine Frist und trigt dabei allen relevanten
Fristen der in Artikel 1 Absatz 2 genannten
Rechtsvorschriften sowie der Komplexitét
und Dringlichkeit der Angelegenheit
Rechnung.

Anderungsantrag 65
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Gednderter Text

(1) Unbeschadet der in Artikel 9
festgelegten Befugnisse ist die Behorde,
wenn eine zustindige Behorde in
Bereichen, in denen die in Artikel 1

Absatz 2 genannten Rechtsvorschriften
Zusammenarbeit, Koordinierung oder
gemeinsame Entscheidungen der
zustidndigen nationalen Aufsichtsbehorden
von mehr als einem Mitgliedstaat
vorschreiben, nicht mit dem Vorgehen oder
dem Inhalt einer Maflnahme einer anderen
zustdndigen Behdrde oder mit deren
Verzicht auf MalBlnahmen einverstanden ist,
von sich aus oder auf Ersuchen einer oder
mehrerer der betroffenen zustédndigen
Behorden nach dem in den Absiitzen 2 bis
4 festgelegten Verfahren federfiihrend
dabei behilflich, eine Einigung zwischen
den Behorden zu erzielen.

Gednderter Text

(2) Die Behorde setzt den zustédndigen
Behorden fiir die Beilegung ihrer Differenz
eine Frist und trigt dabei allen relevanten
Fristen der in Artikel 1 Absatz 2 genannten
Rechtsvorschriften sowie der Komplexitét
und Dringlichkeit der Angelegenheit
Rechnung. In diesem Stadium tritt die
Behdérde als Vermittlerin auf.
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Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 11 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

(3) Haben die zustiandigen Behorden
innerhalb dieser Frist keine Einigung
erzielt, kann die Behorde diese per
Entscheidung dazu verpflichten, zur
Beilegung der Angelegenheit in Einklang
mit dem Gemeinschaftsrecht bestimmte
MaBnahmen zu treffen oder von solchen
abzusehen.

Anderungsantrag 66

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 11 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

(4) Unbeschadet der Befugnisse der
Kommission nach Artikel 226 EG-Vertrag
kann die Behorde fir den Fall, dass eine
zustdndige Behorde ihrer Entscheidung
nicht nachkommt und somit nicht
sicherstellt, dass ein
Finanzmarktteilnehmer die Anforderungen
erfiillt, die nach den in Artikel 1 Absatz 2
genannten Rechtsvorschriften unmittelbar
auf diesen anwendbar sind, eine
Einzelentscheidung an den betreffenden
Finanzmarktteilnehmer richten und ihn so
dazu verpflichten, die zur Einhaltung
seiner Pflichten im Rahmen dieser
Rechtsvorschriften erforderlichen
Mafinahmen zu treffen, worunter auch die
Einstellung bestimmter Praktiken fallt.

Anderungsantrag 67
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Gednderter Text

(3) Haben die zustiandigen Behdrden
innerhalb dieser Frist keine Einigung
erzielt, trifft die Behorde gemdfi dem
Verfahren des Artikels 29 Absatz 1
Unterabsatz 2 eine Entscheidung, um die
Meinungsverschiedenheit beizulegen und
die Behorden dazu zu verpflichten, in
Einklang mit dem Unionsrecht bestimmte
fiir die betroffenen zustindigen Behorden
verbindliche Malinahmen zu treffen.

Gednderter Text

(4) Unbeschadet der Befugnisse der
Kommission nach Artikel 258 des Vertrags
richtet die Behorde fiir den Fall, dass eine
zustdndige Behorde ihrer Entscheidung
nicht nachkommt und somit nicht
sicherstellt, dass ein
Finanzmarktteilnehmer die Anforderungen
erfullt, die nach den in Artikel 1 Absatz 2
genannten Rechtsvorschriften unmittelbar
auf diesen anwendbar sind, eine
Einzelentscheidung an den betreffenden
Finanzmarktteilnehmer und verpflichtet
ihn so dazu, die zur Einhaltung seiner
Pflichten im Rahmen des Unionsrechts
erforderlichen MafBBnahmen zu treffen,
worunter auch die Einstellung bestimmter
Praktiken féllt.
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Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 11 — Absatz 4 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 68

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 11 — Absatz 4 b (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 69

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 11 a (neu)

Vorschlag der Kommission

PE438.409v03-00

Gednderter Text

(4a) Nach Absatz 4 erlassene
Entscheidungen haben Vorrang vor allen
von den zustindigen Behorden in gleicher
Sache erlassenen friiheren
Entscheidungen.

Jede Mafinahme der zustindigen
Behérden im Zusammenhang mit
Sachverhalten, die Gegenstand einer
Entscheidung nach den Absiitzen 3 oder 4
sind, muss mit diesen Entscheidungen in
Einklang stehen.

Gednderter Text

(4b) In dem in Artikel 32 Absatz 6
genannten Bericht legt die Behorde
Meinungsverschiedenheiten zwischen den
zustindigen Behorden, die erzielten
Einigungen und die zur Beilegung
solcher Meinungsverschiedenheiten
getroffenen Entscheidungen dar.

Gednderter Text

Artikel 11a

Beilegung von
Meinungsverschiedenheiten zwischen den
sektoriibergreifend zustindigen Behorden

Der Gemeinsame Ausschuss legt gemdf;
dem Verfahren des Artikels 11
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Anderungsantrag 70

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 12 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Die Behorde trigt zur Forderung einer
wirksamen und kohédrenten Funktionsweise
von Aufsichtskollegien bei und fordert die
kohédrente Anwendung des
Gemeinschaftsrechts in diesen Kollegien.

Anderungsantrag 71

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 12 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Soweit sie dies fiir angemessen hiilt,
nimmt die Behorde als Beobachterin an
den Aufsichtskollegien teil. Fiir die
Zwecke dieser Teilnahme wird sie als
'zustidndige Behorde' im Sinne der
einschldgigen Rechtsvorschriften
betrachtet und erhélt auf Verlangen alle
einschldgigen Informationen, die auch die
anderen Mitglieder des Kollegiums
erhalten.

Anderungsantrag 72
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Meinungsverschiedenheiten bei, die
zwischen den gemiifp Artikel 42 titigen
zustindigen Behorden auftreten konnen.

Gednderter Text

(1) Die Behorde trigt zur Forderung und
Uberwachung einer effizienten,
wirksamen und kohédrenten Funktionsweise
der in der Richtlinie 2006/48/EG
genannten Aufsichtskollegien bei und
fordert die kohdrente Anwendung des
Unionsrechts in diesen Kollegien.

Gednderter Text

(2) Soweit sie dies fiir angemessen hilt,
nimmt die Behorde an den
Aufsichtskollegien teil. Fiir die Zwecke
dieser Teilnahme wird sie als 'zustindige
Behorde' im Sinne der einschlagigen
Rechtsvorschriften betrachtet und erhalt
auf Verlangen alle einschlidgigen
Informationen, die auch die anderen
Mitglieder des Kollegiums erhalten.
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Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 12 — Absatz 3 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 73

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 12 — Absatz 3 b (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 74

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 12 a (neu)

Vorschlag der Kommission

PE438.409v03-00

Gednderter Text

(3a) Die Behdrde kann gemdif} den
Artikeln 7 und 8 angenommene
technische Standards, Leitlinien und
Empfehlungen herausgeben, um die
Funktionsweise der Aufsicht und die von
den Aufsichtskollegien gewiihlten
bewdhrten Verfahren zu harmonisieren.

Gednderter Text

(3b) Dank einer rechtlich verbindlichen
Vermittlerrolle sollten die neuen
Behdrden Streitigkeiten zwischen den
nationalen Aufsichtsbehorden gemdf; dem
Verfahren des Artikels 11 schlichten
konnen. Wenn keine Einigung zwischen
den fiir das grenziiberschreitend titige
Institut zustindigen Aufsichtsbehorden
erzielt werden kann, sollte die Behorde
befugt sein, Aufsichtsentscheidungen zu
treffen, die auf das betreffende Institut
direkt anwendbar sind.

Gednderter Text

Artikel 12a

Aufsicht iiber Finanzinstitute von
unionsweiter Bedeutung

(1) Die nationalen Behorden iiben die
Aufsicht iiber Finanzinstitute von
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unionsweiter Bedeutung aus, indem sie
als Beauftragte der Behorde auftreten
und deren Anweisungen Folge leisten, um
zu gewdhrleisten, dass iiberall in der
Europdischen Union dieselben
Aufsichtsregeln angewandt werden.

(2) Die Behorde legt ihren Entwurf der
Aufsichtsregeln der Kommission und
gleichzeitig dem Europdischen Parlament
und dem Rat vor. Die Kommission nimmt
den Entwurf der Aufsichtsregeln gemdf}
dem Verfahren des Artikels 7 oder des
Artikels 8 an.

(3) Das Aufsichtsorgan ermittelt per
Entscheidung gemiify dem Verfahren
nach Artikel 29 Absatz 1 die bedeutenden
Finanzinstitute von unionsweiter
Bedeutung. Bei den Kriterien fiir die
Ermittlung dieser Finanzinstitute werden
die vom Rat fiir Finanzstabilitit, vom
Internationalen Wihrungsfonds und von
der Bank fiir Internationalen
Zahlungsausgleich festgelegten Kriterien
beriicksichtigt.

(4) Die Behorde entwickelt in
Zusammenarbeit mit dem ESRB einen
Informationsbogen fiir bedeutende
Institute, um eine ordnungsgemiifie
Handhabung ihrer Systemrisiken
sicherzustellen.

(5) Um die Mitverantwortung der
Finanzinstitute von unionsweiter
Bedeutung sicherzustellen, die Interessen
der europdischen Einleger zu wahren und
die Kosten einer systemischen
Finanzkrise fiir die Steuerzahler zu
verringern, wird ein Europiiischer
Finanzsicherungsfonds (nachstehend der
»Fonds*) eingerichtet. Der Fonds
beteiligt sich auch daran, den
Finanzinstituten der EU bei der
Uberwindung von Schwierigkeiten zu
helfen, wenn die Wahrscheinlichkeit
besteht, dass diese die Finanzstabilitiit des
gemeinsamen Finanzmarktes der
Europdischen Union gefiihrden. Der
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Fonds wird aus Beitrigen dieser Institute
finanziert. Die Berechnung des Beitrags
jedes Finanzinstituts erfolgt nach
Kriterien, mit deren Hilfe gute
Unternehmensfiihrung belohnt wird.
Diese Beitrige treten an die Stelle von
Beitriigen, die an nationale Fonds
dhnlicher Art gezahlt werden.

(6) Reichen die aus den Beitriigen der
Banken gebildeten Riicklagen nicht aus,
um die Krise zu bewiiltigen, konnen die
Mittel des Fonds durch Begebung von
Schuldtiteln aufgestockt werden. Die
Mitgliedstaaten kénnen unter
aufergewéhnlichen Umstiinden die
Begebung von Schuldtiteln durch den
Fonds dadurch erleichtern, dass sie gegen
Gebiihr Garantien gewiihren, wobei die
Gebiihr dem iibernommenen Risiko
entsprechen muss. Diese Garantien
werden gemdf} den in Absatz 7 genannten
Kriterien auf die Mitgliedstaaten
aufgeteilt.

(7) Kommt es unter extremen
aufergewohnlichen Umstiinden und im
Rahmen einer systemischen Krise zum
Ausfall eines oder mehrerer
Finanzinstitute und reichen die
verfiigharen Mittel nicht aus, handeln die
betroffenen Mitgliedstaaten im Umgang
mit dieser Belastung nach den
Grundsiitzen der derzeitigen
Absichtserklirung in geiinderter Fassung.
Vereinbarungen iiber eine Lastenteilung
konnen eines oder eine Kombination der
folgenden Kriterien zugrunde gelegt
werden: Einlagen des Instituts, Aktiva des
Instituts (nach Buchwert, Marktwert oder
risikogewichtetem Wert), Einnahmen des
Instituts oder Anteil des Instituts an den
Zahlungsverkehrsstromen.

(8) Die Mitgliedschaft in dem Fonds tritt
fiir die Finanzinstitute der EU, die daran
teilnehmen, an die Stelle der
Mitgliedschaft in den bestehenden
nationalen Einlagensicherungssystemen.
Der Fonds wird von einem
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Anderungsantrag 75

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 13 — Absatz 3 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 76

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 18 — Absatz -1 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 77
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Verwaltungsrat verwaltet, der von der
Behdrde fiir einen Zeitraum von fiinf
Jahren ernannt wird. Die Mitglieder des
Verwaltungsrats werden aus den
Bediensteten der nationalen Behorden
ausgewiihlt. Es wird ein Beirat
eingerichtet, dem die an dem Fonds
beteiligten Finanzinstitute angehdoren.

Gednderter Text

(3a) Die Behorde iibertriigt den Behorden
in den Mitgliedstaaten die Aufgaben und
Pflichten der Aufsicht iiber
Finanzinstitute von unionsweiter
Bedeutung gemiify Artikel 12a.

Gednderter Text

Die Behorde vertritt die Europdische
Union in allen internationalen Foren in
Bezug auf die Regulierung und
Beaufsichtigung der Institute, die den in
Artikel 1 Absatz 2 genannten
Rechtsvorschriften unterliegen.
Zustiindige nationale Behérden konnen
weiterhin Beitriige zu solchen Foren
leisten, sofern sie nationale
Angelegenheiten und solche
Angelegenheiten betreffen, die nach dem
Unionsrecht fiir ihren eigenen Aufgaben-
und Zustindigkeitsbereich relevant sind.
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Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 18 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

Unbeschadet der Zustidndigkeiten der
Organe der Gemeinschaft kann die
Behorde Kontakte zu Aufsichtsbehdrden
aus Drittlaindern kniipfen. Sie kann mit
internationalen Organisationen und
Behdorden aus Drittliindern
Verwaltungsvereinbarungen schlieen.

Anderungsantrag 78

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 21 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Die Behorde arbeitet eng mit dem
ESRB zusammen. Sie liefert dem ESRB
regelméifig aktuelle Informationen, die
dieser zur Erfiillung seiner Aufgaben
benotigt. Alle Angaben, die der ESRB zur
Erfiillung seiner Aufgaben bendétigt und die
nicht in zusammengefasster oder
kollektiver Form vorliegen, sind dem
ESRB gemail Artikel [15] der Verordnung
(EG) Nr. ..../... [ESRB] auf begriindeten
Antrag hin unverziiglich vorzulegen.

Anderungsantrag 79

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 23 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Die Behorde gewéhrleistet, dass sich
keine der nach den Artikeln 10 oder 11
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Gednderter Text

Unbeschadet der Zustindigkeiten der
Organe der Union und der Mitgliedstaaten
kann die Behorde Kontakte zu
Aufsichtsbehorden, internationalen
Organisationen und Behdrden in
Drittlandern kniipfen und
Verwaltungsvereinbarungen mit ihnen
schliefien.

Gednderter Text

(2) Die Behorde arbeitet eng mit dem
ESRB zusammen. Sie liefert dem ESRB
regelmiBig aktuelle Informationen, die
dieser zur Erfiillung seiner Aufgaben
benotigt. Alle Angaben, die der ESRB zur
Erfiillung seiner Aufgaben benétigt und die
nicht in zusammengefasster oder
kollektiver Form vorliegen, sind dem
ESRB gemil Artikel [15] der Verordnung
(EG) Nr. ..../... [ESRB] auf begriindeten
Antrag hin unverziiglich vorzulegen. Die
Behdrde erstellt ein angemessenes
Protokoll fiir die Offenlegung
vertraulicher Informationen iiber einzelne
Finanzinstitute.

Gednderter Text

(1) Die Behorde gewihrleistet, dass sich
keine der nach den Artikeln 10 oder 11
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erlassenen Entscheidungen in irgendeiner
Weise auf die haushaltspolitischen
Zustandigkeiten der Mitgliedstaaten
auswirkt.

Anderungsantrag 80

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 23 — Absatz 2 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

In seiner Mitteilung begriindet der
Mitgliedstaat, warum sich die
Entscheidung auf seine
haushaltspolitischen Zusténdigkeiten
auswirkt und legt unmissverstindlich dar,
in welcher Weise dies geschieht.

Anderungsantrag 81

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 33 — Absatz 2 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

(2) Der Vorsitzende wird vom
Aufsichtsorgan im Anschluss an ein
offenes Auswahlverfahren aufgrund seiner
Verdienste, seiner Kompetenzen, seiner
Kenntnis iiber Finanzmarktteilnehmer und
-mérkte sowie seiner Erfahrungen im
Bereich Finanzaufsicht und -regulierung
ernannt.

Anderungsantrag 82
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erlassenen Entscheidungen unmittelbar
und mafigeblich auf die
haushaltspolitischen Zustdndigkeiten der
Mitgliedstaaten auswirkt.

Gednderter Text

In seiner Mitteilung begriindet der
Mitgliedstaat, warum sich die
Entscheidung auf seine
haushaltspolitischen Zusténdigkeiten
auswirkt, und legt in einer
Folgenabschiitzung dar, in welchem
Umfang dies geschieht.

Gednderter Text

(2) Der Vorsitzende wird vom
Aufsichtsorgan im Anschluss an ein von
der Kommission veranstaltetes und
geleitetes offenes Auswahlverfahren
aufgrund seiner Verdienste, seiner
Kompetenzen, seiner Kenntnis iiber
Finanzmarktteilnehmer und -mérkte sowie
seiner Erfahrungen im Bereich
Finanzaufsicht und -regulierung ernannt.
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Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 33 — Absatz 2 — Unterabsatz 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 83

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 33 — Absatz 2 — Unterabsatz 1 b (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 84

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 33 — Absatz 2 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

Vor seiner Ernennung muss der vom
Aufsichtsorgan ausgewdiihlte Kandidat
vom Europdischen Parlament bestitigt
werden.

Anderungsantrag 85
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Gednderter Text

Die Kommission unterbreitet dem
Europiiischen Parlament eine
Auswahlliste mit drei Kandidaten. Nach
Anhérung dieser Kandidaten wiihlt das
Europiiische Parlament einen von ihnen
aus. Der auf diese Weise ausgewdhlte
Kandidat wird vom Aufsichtsorgan
ernannt.

Gednderter Text

Ist das Europiische Parlament der
Ansicht, dass keiner der auf der
Auswahlliste stehenden Kandidaten in
hinreichendem Map iiber die in
Unterabsatz 1 genannten Qualifikationen
verfiigt, wird das offene
Auswahlverfahren von neuem
aufgenommen.

Gednderter Text

entfillt
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Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 35 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Das Europiiische Parlament kann den
Vorsitzenden oder seinen Stellvertreter
unter uneingeschrinkter Achtung ihrer
Unabhdingigkeit auffordern, vor dem
zustindigen Ausschuss des Europdischen
Parlaments regelmiifig eine Erklirung
abzugeben und sich den Fragen der
Mitglieder dieses Ausschusses zu stellen.

Anderungsantrag 86

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 35 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Das Europiiische Parlament kann
ebenfalls den Vorsitzenden auffordern,
einen Bericht {iber die Wahrmehmung
seiner Aufgaben vorzulegen.

Anderungsantrag 87

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 36 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Der Exekutivdirektor wird vom
Aufsichtsorgan im Anschluss an ein
offenes Auswahlverfahren auf der
Grundlage seiner Verdienste, Fahigkeiten,
Kenntnis der Finanzmarktteilnehmer und
der Finanzmérkte sowie seiner Erfahrung
im Bereich der Finanzaufsicht und
-regulierung und seiner Erfahrung als
Fiihrungskraft ernannt.
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Gednderter Text

(1) Der Vorsitzende gibt mindestens
einmal im Quartal vor dem Europiischen
Parlament eine Erklirung ab und stellt
sich den Fragen seiner Mitglieder.

Gednderter Text

(2) Der Vorsitzende legt dem
Europiiischen Parlament auf Antrag und
mindestens 15 Arbeitstage vor der Abgabe
der in Absatz 1 genannten Erklirung
einen Bericht iiber die Wahrnehmung
seiner Aufgaben vor.

Gednderter Text

(2) Der Exekutivdirektor wird vom
Aufsichtsorgan im Anschluss an ein von
der Kommission veranstaltetes und
geleitetes offenes Auswahlverfahren und
nach Bestitigung durch das Europdische
Parlament auf der Grundlage seiner
Verdienste, Fihigkeiten, Kenntnis der
Finanzmarktteilnehmer und der
Finanzméirkte sowie seiner Erfahrung im
Bereich der Finanzaufsicht und
-regulierung und seiner Erfahrung als
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Fiihrungskraft ernannt.

Anderungsantrag 88

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 39

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

Artikel 39 entfillt
Zusammensetzung

(1) Die Behorde wird Teil des ESFS sein,
das als Netz der Aufsichtsbehorden
fungieren wird.

(2) Das ESF'S umfasst:

a) die in Artikel 1 Absatz 2 dieser
Verordnung, Artikel 1 Absatz 2 der
Verordnung (EG) Nr. .../2009 [EIOPA]
und Artikel 1 Absatz 2 der Verordnung
(EG) Nr. .../2009 [EBA] genannten
Behorden der Mitgliedstaaten,

b) die Behorde,

c) die gemdif} Artikel 1 der Verordnung
(EG) Nr. .../... [EIOPA] eingesetzte
Europdische Aufsichtsbehérde fiir das
Versicherungswesen und die betriebliche
Altersversorgung,

d) die gemiifp Artikel 1 der Verordnung
(EG) Nr. .../... [EBA] eingesetzte
Europdische Bankaufsichtsbehorde,

e) den in Artikel 40 vorgesehene
Gemeinsamen Ausschuss der
Europdischen Aufsichtsbehérden,

P fiir die Zwecke der Durchfiihrung der
in den Artikeln 7, 9 und 10 genannten
Aufgaben die Kommission.

(3) Die Behorde arbeitet im Rahmen des
gemdf} Artikel 40 eingesetzten
Gemeinsamen Ausschusses der
Europdischen Aufsichtsbehorden
regelmdfig und eng mit der Europdischen
Aufsichtsbehorde fiir das
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Versicherungswesen und die betriebliche

Altersversorgung und der Europiiischen
Wertpapieraufsichtsbehorde zusammen
und gewdhrleistet eine
sektoriibergreifende Abstimmung der

Arbeiten und die Erstellung gemeinsamer

Positionen zur Beaufsichtigung von
Finanzkonglomeraten und zu anderen
sektoriibergreifenden Fragen.

Anderungsantrag 89

Vorschlag fiir eine Verordnung
Kapitel IV — Abschnitt 2 — Uberschrift

Vorschlag der Kommission

GEMEINSAMER AUSSCHUSS DER
EUROPAISCHEN
AUFSICHTSBEHORDEN

Anderungsantrag 90

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 40 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Der Gemeinsame Ausschuss dient als
Forum fiir die regelméBige und enge
Zusammenarbeit mit der Europdischen
Aufsichtsbehorde fiir das
Versicherungswesen und die betriebliche
Altersversorgung und der Europdischen
Bankaufsichtsbehérde und gewihrleistet
eine sektoriibergreifende Abstimmung.
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Gednderter Text

GEMEINSAMER AUSSCHUSS

Gednderter Text

(2) Der Gemeinsame Ausschuss dient als
Forum fiir die regelméfige und enge
Zusammenarbeit mit der Europdischen
Bankaufsichtsbehorde und der
Européischen Aufsichtsbehdrde fiir das
Versicherungswesen und die betriebliche
Altersversorgung und gewéhrleistet eine
sektoriibergreifende Abstimmung und ein
sektoriibergreifendes Lernen
voneinander, insbesondere in Bezug auf:

— Finanzkonglomerate,

— Rechnungslegung und
Rechnungspriifung,

— mikroprudentielle Analysen zur
Finanzstabilitiit,
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Anderungsantrag 91

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 40 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

(3) Die Behorde stellt angemessene
Ressourcen fiir die administrative
Unterstiitzung des Gemeinsamen
Ausschusses der Europidischen
Aufsichtsbehorden bereit. Dies umfasst
Ausgaben fiir Personal, Verwaltung und

Infrastruktur sowie Betriebsaufwendungen.

Anderungsantrag 92

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 40 — Absatz 3 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 93

PE438.409v03-00

— Anlageprodukte fiir Kleinanleger,

—Mafinahmen zur Bekimpfung der
Geldwiische und

— den Informationsaustausch mit dem
ESRB sowie den Ausbau der Beziehungen
zwischen dem ESRB und den
Europiiischen Aufsichtsbehorden.

Gednderter Text

(3) Der Gemeinsame Ausschuss hat ein
stindiges Sekretariat, das aus
abgeordnetem Personal der drei
Européischen Aufsichtsbehdrden besteht.
Die Behorde beteiligt sich in
angemessener Hohe an den Ausgaben fiir
Verwaltung, Infrastruktur sowie
Betriebsaufwendungen.

Gednderter Text

(3a) Nur die dem ESFS angehérenden
Aufsichtsbehorden sind befugt, die in der
Europiiischen Union titigen
Finanzinstitute zu beaufsichtigen.
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Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 40 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 94

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 55 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Im Bereich der auBlervertraglichen
Haftung ersetzt die Behorde durch sie oder
ihre Bediensteten in Ausiibung ihrer
Amtstitigkeit verursachte Schaden nach
den allgemeinen Rechtsgrundsétzen der
Rechtsordnungen der Mitgliedstaaten. Fiir
Entscheidungen in
Schadensersatzstreitigkeiten ist der
Gerichtshof zusténdig.

Anderungsantrag 95

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 66 — Absatz 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission
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Gednderter Text

Artikel 40a
Aufsicht

Falls sich die Titigkeit eines bedeutenden
grenziiberschreitend titigen
Finanzinstituts iiber verschiedene
Sektoren erstreckt, entscheidet der
Gemeinsame Ausschuss, welche
Europdische Aufsichtsbehorde als
fiihrende zustindige Behorde fungiert,
und/oder trifft verbindliche
Entscheidungen zur Losung von
Problemen zwischen den Europdischen
Aufsichtsbehorden.

Gednderter Text

(1) Im Bereich der auBervertraglichen
Haftung ersetzt die Behorde durch sie oder
ihre Bediensteten in Ausiibung ihrer
Amtstétigkeit verursachte nicht zu
rechtfertigende Schiden nach den
allgemeinen Rechtsgrundsitzen der
Rechtsordnungen der Mitgliedstaaten. Fiir
Entscheidungen in
Schadensersatzstreitigkeiten ist der
Gerichtshof zustindig.

Gednderter Text
(1a) In dem Bericht der Kommission wird

unter anderem Folgendes bewertet: der
Grad der Konvergenz, der von den
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nationalen Behorden in Bezug auf die
angewandten Aufsichtsstandards erreicht
wurde; die Funktionsweise der
Aufsichtskollegien; das System der
Beaufsichtigung grenziiberschreitend
titiger Institute, insbesondere jener von
unionsweiter Bedeutung; die
Durchfiihrung des Artikels 23 in Bezug
auf Schutzmafinahmen und Regulatoren;
die aufsichtsrechtliche Konvergenz in den
Bereichen des Krisenmanagements und
der Krisenbewiiltigung in der Union sowie
die Frage, ob Aufsichtstitigkeit und
Geschiiftstiitigkeit verbunden oder
getrennt werden sollten. In dem Bericht
sind Vorschlige dazu enthalten, wie die
Rolle der Behorde und des ESFS im
Hinblick auf die Schaffung einer
integrierten europiischen
Aufsichtsarchitektur weiterentwickelt
werden kann.

214/216 RR\818997DE.doc



VERFAHREN

Titel

Européische Wertpapieraufsichtsbehorde

Bezugsdokumente - Verfahrensnummer

KOM(2009)0503 — C7-0167/2009 — 2009/0144(COD)

Federfiihrender Ausschuss ECON
Stellungnahme von AFCO
Datum der Bekanntgabe im Plenum 7.10.2009
Verfasserin der Stellungnahme ffiigo Méndez de
Datum der Benennung Vigo
24.11.2009
Priifung im Ausschuss 25.1.2010 6.4.2010
Datum der Annahme 7.4.2010
Ergebnis der Schlussabstimmung +: 17
— 0
0: 2

Zum Zeitpunkt der Schlussabstimmung
anwesende Mitglieder

Carlo Casini, Andrew Duff, Ashley Fox, Matthias Groote, Roberto
Gualtieri, Gerald Hafner, Ramon Jauregui Atondo, Constance Le Grip,
David Martin, Jaime Mayor Oreja, Morten Messerschmidt, Paulo
Rangel, Algirdas Saudargas, Gyorgy Schopflin, Guy Verhofstadt

Zum Zeitpunkt der Schlussabstimmung
anwesende Stellvertreter(innen)

Jean-Luc Dehaene, Enrique Guerrero Salom, Anneli Ja4tteenmaki,
Ifiigo Méndez de Vigo, Tadeusz Zwiefka

Zum Zeitpunkt der Schlussabstimmung | Emma McClarkin
anwesende Stellv. (Art. 187 Abs. 2)
RR\818997DE.doc 215/216 PE438.409v03-00

DE




DE

VERFAHREN

Titel

Européische Wertpapieraufsichtsbehorde

Bezugsdokumente - Verfahrensnummer

KOM(2009)0503 — C7-0167/2009 —2009/0144(COD)

Datum der Konsultation des EP

23.9.2009

Federfiihrender Ausschuss ECON
Datum der Bekanntgabe im Plenum 7.10.2009
Mitberatende(r) Ausschuss/Ausschiisse | BUDG EMPL JURI AFCO
Datum der Bekanntgabe im Plenum 7.10.2009 7.10.2009 7.10.2009 7.10.2009
Nicht abgegebene Stellungnahme(n) EMPL
Datum des Beschlusses 22.10.2009
Berichterstatter(-in/-innen) Sven Giegold
Datum der Benennung 20.10.2009
Priifung im Ausschuss 23.11.2009 23.2.2010 23.3.2010 27.4.2010
Datum der Annahme 10.5.2010
Ergebnis der Schlussabstimmung +: 31
— 0
0: 4

Zum Zeitpunkt der Schlussabstimmung
anwesende Mitglieder

Burkhard Balz, Sharon Bowles, Udo Bullmann, Pascal Canfin,
Nikolaos Chountis, George Sabin Cutas, Leonardo Domenici, Derk Jan
Eppink, Markus Ferber, Vicky Ford, José¢ Manuel Garcia-Margallo y
Marfil, Jean-Paul Gauzes, Sven Giegold, Sylvie Goulard, Liem Hoang
Ngoc, Gunnar Hokmark, Othmar Karas, Rodi Kratsa-Tsagaropoulou,
Arlene McCarthy, Stawomir Witold Nitras, Ivari Padar, Antolin
Sanchez Presedo, Olle Schmidt, Edward Scicluna, Peter Simon, Peter
Skinner, Theodor Dumitru Stolojan, Ramon Tremosa i Balcells

Zum Zeitpunkt der Schlussabstimmung
anwesende Stellvertreter(innen)

Pervenche Beres, Carl Haglund, Syed Kamall, Philippe Lamberts,
Catherine Stihler, Pablo Zalba Bidegain

Zum Zeitpunkt der Schlussabstimmung
anwesende Stellv. (Art. 187 Abs. 2)

Roger Helmer

Datum der Einreichung

26.5.2010

PE438.409v03-00

216/216 RR\818997DE.doc




